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П Р Е Д И С Л О В И Е 

Выпускаемый в свет англо-русский гидробиологиче­
ский словарь с о д е р ж и т около 6 500 терминов , относящихся 
к гидробиологии, ихтиологии, р ы б о в о д с т в у и с м е ж н ы м 
с ними областям. П о д а в л я ю щ е е б о л ь ш и н с т в о этих т е р м и н о в 
не в о ш л о в с у щ е с т в у ю щ и е англо-русские словари и, таким 
о б р а з о м , данный словарь является д о п о л н е н и е м к англо-рус­
ским техническим и биологическим словарям, изданным в 
СССР в п р о ш е д ш и е годы. Термины, включённые в изда­
ваемый нами словарь, выбраны из специальных ж у р н а л о в и 
книг, в ы п у щ е н н ы х в свет в Великобритании, Соединённы х 
Штатах А м е р и к и и Австралии за п е р и о д 1918—1955 гг. 

Словарь этот предназначается для использования 
специалистами в области гидробиологии, ихтиологии и р ы б о ­
водства, студентами и аспирантами р ы б о х о з я й с т в е н н ы х и 
биологических факультетов, а также переводчиками. 

Б о л ь ш у ю п о м о щ ь в работе над словарём оказала Ка­
ф е д р а гидробиологии М о с к о в с к о г о т е х н и ч е с к о г о института 
р ы б н о й п р о м ы ш л е н н о с т и и хозяйства, к о т о р о й а в т о р при­
носит свою и с к р е н н ю ю благодарность . 

Р а с п о л о ж е н и е материала в д а н н о м словаре принято 
с л е д у ю щ е е . Термины р а с п о л о ж е н ы в словаре в с т р о г о 
алфавитном порядке . 

В т е х случаях, когда составной термин м о ж е т 
у п о т р е б л я т ь с я б е з о д н о г о из слов , в н е г о входящих, э т о 
с л о в о заключается в квадратные скобки. При некоторых 
терминах д а ё т с я указание на ф о р м у м н о ж е с т в е н н о г о 



с о к р а щ е н и я 6 

числа. П о с л е р у с с к о г о п е р е в о д а даётся латинское назва­
ние , указание области биологии или пояснение . В конце 
текста приведены некоторые сокращения . 

В тексте словаря приняты с л е д у ю щ и е условные с о ­
кращения: 

pi — м н о ж е с т в е н н о е чи­
сло 

ав. — у п о т р е б и т е л ь н о в 
Австралии 

<гм. — у п о т р е б и т е л ь н о в 
С Ш А 

ан, — у п о т р е б и т е л ь н о в 
Великобритании 

анат. — анатомия 
био. — биология 
бот, — ботаника 

А в т о р б у д е т признателен за указание п о г р е ш н о с т е й 
и н е д о с т а т к о в , которые будут выявлены в п р о ц е с с е поль­
зования словарём. Замечания н а д л е ж и т направлять по 
а д р е с у : М о с к в а , В - 7 1 , Б. К а л у ж с к а я , д . 15, Г о с т е х -
издат , Р е д а к ц и и словарей . 

гдрб. — гидробиология 
гдрл. — гидрология 
300. — зоология 
мед. — медицина 
морф. — м о р ф о л о г и я 
пт. — орнитология 
рыб. — р ы б о в о д с т в о ; их­

тиология 
фзл. — физиология 
энт. — энтомология 

С О К Р А Щ Е Н И Я , 
в с т р е ч а ю щ и е с я в а н г л и й с к о й б и о л о г и ч е с к о й 

л и т е р а т у р е 

с а . [ c i rca] о к о л о , приблизи­
тельно , 

е . g. [exempl i g r a t i a ] на­
пример. 

et a l Jet a l i i ] и др . 
e x c l . [excluded} к р о м е . 
ppm., p. p. ra. [parts per 

mi l l ion] ч а с т е й на мил­
лион, мг/л. 

pptd [precipitated] о с а ж д ё н ­
ный. 

s. s. [sensu s tr ic to ] в у з к о м 
смысле или о б ъ ё м е , 

v i z . [v idel icet] а и м е н н о , 
vs . [versus] против. 



А 
abalone м о р с к о е у х о ( б р ю х о -

ногий моллюск) (Halioti-
dae). 

abdomen б р ю ш к о . 
abdominal б р ю ш н о й , а б д о ­

минальный. 
abioseston а б и о с е с т о н , трип-

тон (неживые компоненты 
с е с т о н а ) (гдрб.). 

a b o r a l аборальный (противо­
л е ж а щ и й рту) . 

abscised leaf опавший лист. 
abura-gare i камбала (Супо-

psetta dubia [Schmidt]). 
a b y s m a l глубинный. 
abyss абиссальная впадина, 

пучина. 
abyssa l абиссальный (гдрб.). 
abyssa l p la in абиссальная 

область. 
acaulescent не и м е ю щ и й раз­

витого стебля . 
accentuated я с н о в ы р а ж е н ­

ный. 
acc l imat izat ion акклимати­

зация. 
acephalous не имеющий го­

ловы (зоо.). 
acera te рабда (спикула губки 

в ф о р м е иголочки); иголь­
чатый. 

acetabulum \pt acetabula] 
присосок в ф о р м е чаши. 

achene семянка (плод) . 
ac idic pond п р у д с кислой 

реакцией воды. 
ac id i ty кислотность . 
acidophi l ic , a c i d o p h i l u s 

ацидофильный ( о б орга­
низме , ж и в у щ е м в кислой 
с р е д е или х о р о ш о окра­
ш и в а ю щ е м с я кислыми 
красками). 

acidosis ацидоз (фзл.). 
acinus \pl acini] з ё р н ы ш к о 

(морф.). 
а с о п п л о с к о д о н к а (лодка) . 
a corn b a r n a c l e м о р с к о й 

ж ё л у д ь ( р а к о о б р а з н о е ) 
(Balanidae). 

acquisit ion д о б ы в а н и е . 
act inian актиния; напоми­

нающий актинию, относя ­
щийся к актиниям. 

act inozoan лучевой коралл; 
п р и н а д л е ж а щ и й к луче ­
вым кораллам. 

a c t i v i t y ж и з н е д е я т е л ь н о с т ь . 
ac tua l истинный, реаль­

ный. 
ac tua l we igh t у д е л ь н ы й вес . 
adaptat ion адаптация (био). 
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adductor [muscle] замыкаю­
щий мускул (двустворча­
того моллюска) . 

adhesive присасывательный, 
адгезивный. 

adhesive disk присасыва­
тельная пластинка (инфу­
зорий, ресничных червей) . 

adipose fin ж и р о в о й плавник. 
adnate с р о с ш и й с я . 
adnexa придатки. 
adora l о к о л о р о т о в о й . 
adora l sp i ra l zone перисто-

мальная спираль ( н е к о т о ­
рых инфузорий) . 

adrenal in адреналин. 
adrenerg ic активируемый 

адреналином. 
adult взрослая особь; взрос ­

лый. 
adulthood в з р о с л о е с о с т о я ­

ние. 
advanced f r y молодь рыб 

в возрасте , когда ж е л т о ч ­
ный м е ш о к рассосался; 
личинка рыбы. 

adventit ious добавочный. 
adventit ious bud придаточ­

ная почка. 
aegagropi lous ш а р о о б р а з ­

ный, эгагропилоидный, 
эгагропильный (о в о д о ­
росли) . 

aerate аэрировать. 
a e r a t o r аэратор . 
aerobe а э р о б , аэробионт . 
aerobic , aerob ic аэробный. 
aerophyte растение , прикре­

п л я ю щ е е с я к в о з д у ш н ы м 
частям д р у г о г о растения. 

aerotax i s аэротаксис . 
Aesop p r a w n креветка (Hip-

polyte). 

aes t iva l pond п р у д , п р о м е р ­
зающий зимой д о д н а . 

aest ivat ion [period] п е р и о д 
покоя . 

affluent приток. 
aga l -aga l агар. 
a g a m i c б е с п о л ы й . 
a g a r агар, агар-агар. 
a g a r - a g a r 1. в о д о р о с л ь (Ge-

lidium corneum); 2. агар, 
агар-агар. 

agar[ -agar] ge l агаровый 
с т у д е н ь . 

agar[ -agar] gum агар, 
агар-агар. 

a g a r l i k e агарообразный. 
a g a r - p r o d u c i n g агарообра-

з у ю щ и й . 
Agass iz t r a w l трал А г а с -

сица. 
age-class composit ion в о з ­

р а с т н о й состав . 
age-composit ion возраст ­

ной состав (напр. к о с я ­
ков) . 

age-determinat ion о п р е д е ­
ление возраста. 

age group возрастная г р у п ­
па. 

a g e m a k i моллюск (Solecur-
tus constrictus). 

agg lut inat ing склеиваю­
щийся . 

aggregate frui t с л о ж н ы й 
п л о д . 

aholehole кулия (Kuhlia 
malo). 

a i r b ladder 1. в о з д у ш н ы й 
пузырь (фукусов) ; 2. пла­
вательный пузырь. 

a i r - c e l l l a y e r в о з д у х о н о с ­
ная ткань (покрывающая 
с н а р у ж и геммулу губки) . 
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a ir-vesse l в о з д у ш н а я по ­
лость (бурых в о д о р о с л е й ) . 

aki lo lo г о м ф о з у с (Uompho-
sus varius). 

akinete акинета, п о к о я ­
щаяся с п о р а . 

a k u тунец (Katsuwonus va-
gans). 

akule т р а х у р о п с (Trachu-
rops brachychira). 

a l a \pl alae] крыло (складка 
п о к р о в о в у круглых чер­
вей). 

A l a s k a b lackf i sh чёрная 
рыба (Dallia pectoralis). 

A l a s k a cod тихоокеанская 
треска (Gadus macroce-
phalus). 

A l a s k a red нерка, красная 
(Oncorhynchus nerka). 

albacore длиннопёрый ту­
н е ц (Germo alalunga). 

albatross альбатрос (Dio-
medea). 

albino r a t белая крыса. 
a lbumen белок . 
albuminous белковый. 
a l cyonar ian альционария, 

полумягкий коралл. 
a lder ольха (Alnus). 
alder b l ight тля (Prociphi-

lus) (энт.). 
a l e r t активный. 
ale wife м е н х а д е н (Brevoor-

tia tyrannus); сельдь (Po-
molobus aestivalis, P. 
chrysochloris, P. pseudo-
harengus). 

alfiona (ам.) ракохилюс 
(Rhacochilus toxotes) (рыб.) 

a lga [pi a lgae) в о д о р о с л ь . 
a lgae -r i ch и з о б и л у ю щ и й во­

д о р о с л я м и . 

a lga l в о д о р о с л е в ы й , 
a lga l b loom ц в е т е н и е в о д о ­

р о с л е й , 
a lg ic ce l lulose см. algulose. 
a lg in альгин. 
alginate альгинат (соль аль-

гиновой кислоты). 
a lg inic ac id альгиновая кис­

лота. 
a lgologist альголог . 
a lgo logy альгология. 
algulose в о д о р о с л е в а я клет­

чатка, клетчатка в о д о ­
р о с л е й . 

a l i m e n t a r y пищеваритель­
ный. 

a l i m e n t a r y cana l [or t ract ] 
пищеварительный канал 
(или тракт), 

a lka l in i ty щ ё л о ч н о с т ь , 
a l k a l i r e serve щ е л о ч н о й 

р е з е р в . 
a lka l i t roph ic l ake о з е р о 

со щ е л о ч н о й реакцией 
воды. 

a lka lo id алкалоид. 
a l l i ga tor аллигатор (Alliga­

tor mississippiensis). 
a l l igator pike ланцырная 

щука (Lepidosteus tristoe-
chus). 

al l igator w e e d аллигаторова 
трава [Alternanthera philo-
xeroides (Mart.) G r i e s e b . = 
Achyranthes philoxeroides 
(Mart.) Standi.]. 

a l lmouth м о р с к о й чёрт (Lo-
phius piscatorius). 

al lochthonous аллохтонный. 
a l l o g e n e i c принесённый из 

других мест . 
a l l o p a t r i c и м е ю щ и е р а з о б ­

щ ё н н ы е ареалы. 
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a loa lo эритрина (Erythrina 
indica) (бот.). 

alongshore прибрежный, 
a lphace l размолотый ацетат 

целлюлозы, 
alpine t a r n альпийское 

о з е р о . 
a l ternate ч е р е д у ю щ и й с я (о 

листьях), 
a l ternat ion of generations 

ч е р е д о в а н и е поколений, 
a m a n o r i красная в о д о р о с л ь 

(Porphyra). 
amber янтарь; янтарный, 
amber fish лакедра (Seriola). 
a m b e r j a c k см. amber fish, 
ambergr i s амбра, 
ambulance питомник (для 

молодых устриц) , 
a m b u l a t o r y ходильный 

(300. ) . 
a m b u l a t o r y l e g ходильная 

нога (ракообразного) . 
ambuscader засадчик (жи­

в о т н о е , п о д с т е р е г а ю щ е е 
добычу) . 

A m e r i c a n brook l ime веро­
ника [Veronica americana 
(Raf.) Schwein] . 

A m e r i c a n lobster американ­
ский омар (Homarus ame-
ricanus). 

A m e r i c a n lotus нелюм-
б о [Nelumbo pentapetala 
Walt=AT. lutea (Willd.) 
Pers.]. 

A m e r i c a n robin д р о з д (Tur-
dus m. migrator ius). 

A m e r i c a n sole м о р с к о й язык 
(Achirus fasciatus). 

A m e r i c a n topknot амери-
' канская камбала (Ancylo-

psetta quadrocellata). 

I amino ac id аминокислота. 
[ amitot ic division амитоти-

ч е с к о е д е л е н и е . 
ammocoete l a r v a п е с к о р о й ­

ка (личинка миноги). 
amoeba а м ё б а (АтогЬа). 
amoeboid амебоидный. 
amount of g r o w t h прирост . 
amphibian амфибия. 
amphibiot ic амфибийный. 
amphibious амфибийный. 
amphid б о к о в о й орган (круг­

лого червя). 
amphipod амфипода (рако­

о б р а з н о е ) . 
amphoter i c амфотерный. 
amplexus о б ъ я т и е самцом 

лягушки самки (при спа­
ривании). 

amylaceous крахмальный. 
anabolistn анаболизм. 
anadromous анадромный 

(рыб.). 
anaerobe, anaerobe ана­

э р о б , анаэробионт . 
anaerobic , anaerobic ана­

эробный. 
anaerobiosis а н а э р о б и о з . 
ana l анальный. 
ana l aper ture анальное от­

верстие . 
anastomose а н а с т о м о з и р о -

вать. 
anastomosing а н а с т о м о з и -

р у ю щ и й . 
anastomosis [pi anastomo­

ses] анастомоз . 
anatomica l анатомический. 
anatomy анатомия. 
a n c h o v y хамса , а н ч о у с (Еп-

graulis encrassicholus); 
анчоусовый. 

androspore а н д р о с п о р а . 
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anesthesia наркоз , о б е з б о ­
ливание. 

anesthetization о б е з б о л и в а ­
ние. 

angel fish щ е т и н о з у б а я ры­
ба (Holacanthus); акула 
(Notidanidae); х е т о д и п т е -
рус (Chaetodipterus fa~ 
ber). 

angiosperm п о к рыто семян­
н о е или пестичное р а с т е ­
ние (Angiospermae). 

angle удить. 
angler 1. р ы б о л о в , удильщик; 

2. морской чёрт (Lophius 
piscatorius); удильщик 
(Lophiomus setigerus). 

angler fish удильщик (Lo­
phiomus setigerus). 

angular c r a b краб (Gono-
plax). 

animalcule с у щ е с т в о (ма­
ленькое ж и в о т н о е ) . 

an imal eco logy экология 
животных. 

an imal husbandman живот­
н о в о д . 

an imal s t a r c h животный 
крахмал, гликоген. 

annel id [worm] аннелида, 
кольчатый червь. 

annual 1. о д н о л е т н и к (о ра­
стении); 2. г о д о в о й . 

annual w i l d r i c e дикий рис 
(Zizania aquatica L . ) . 

annulation вторичная сег ­
ментация. 

annulus [pi annuli] кольцо 
(напр. при вторичной сег­
ментации у пиявок) . 

anoxic conditions б е с к и с л о ­
р о д н ы е условия . 

ant муравей (Formicoidea). 
anteapical о т с т о я щ и й от 

конца. 
antenna [pi antennae] ан­

тенна, усик. 
antennal о т н о с я щ и й с я к 

усику. 
antennal segment членик 

антенны, 
antennary относящийся к 

антеннам, 
antennule усик, антеннула 

(первая пара антенн) , 
antenodal п р е д у з л о в о й . 
antepenult imate третий от 

конца. 
anter iad к п е р е д н е й части 

тела. 
anterodorsa l п е р е д н и й 

спинной, 
an terodorsa l ly в п е р е д н е й 

части спинной половины 
тела. 

a n t e r o l a t e r a l п е р е д н и й б о ­
ковой . 

anteroposter ior п р о д о л ь ­
ный. 

anther пыльник. 
anther id ium антеридий. 
antherozoid а н т е р о з о и д . 
anthophilous живущий на 

цветах. 
antibiot ic антибиотик; анти­

биотический. 
ant ienzyme антиэнзим. 
anti foul ing composit ion н е -

о б р а с т а ю щ и й состав . 
antifoul ing paint краска для 

защиты п о д в о д н ы х с о о р у ­
ж е н и й от обрастания, н е -
о б р а с т а ю щ а я краска. 

antigene solut ion раствор 
антигена. 



antigenic 

antigenic антигенный. 
ant ipathid р о г о в о й коралл. 
antipepsin антипепсин. 
ant i scorbut ic противоцын-

г о т н о е с р е д с т в о ; антицын-
готный, противоцынгот-
ный. 

ant i serum [pi ant isera] сы­
воротка, с о д е р ж а щ а я ан­
титела, иммунная сыво­
ротка. 

ant i tox in антитоксин. 
an t i t ryps in антитрипсин. 
ant-l ion муравьиный лев 

(Myrmeleon). 
anus анус, з а д н е п р о х о д н о е 

о т в е р с т и е , п о р о ш и ц а (ко­
ловратки). 

aosa з е л ё н а я в о д о р о с л ь 
(Ulva lactuca). 

a p e r t u r e у с т ь е (раковины), 
апертура . 

apetalous не и м е ю щ и й ле­
п е с т к о в . 

aphelenchoid с одним взду­
тием (о ф о р м е п и щ е в о д а 
круглого червя). 

aphot ic zone афотический 
п о я с . 

a p h y t a l глубинная з о н а л о ­
ж а о з е р а , лишённая ра­
стений (гдрб.). 

aplanospore апланоспора. 
apochlorot i c апохлоротиче-

ский (бот.). 
apodal б е з н о г и й . 
apophysis [pi apophyses] 

вырост . 
appendicular ian аппендику-

лярия (Appendicular iidae) 
(зоо.\ 

appressed прижатый. 
apron net фартучная сеть . 

aquar ium [pi aquaria] аква­
риум. 

aquatic водный; в о д н о е ра­
стение или ж и в о т н о е ; ги­
грофит. 

aquat ic sow-bug водя­
ной ослик ( р а к о о б р а з н о е ) 
(Asellus). 

aquicu l tura l о т н о с я щ и й с я 
к водному хозяйству . 

aquicul ture аквикультура. 
arachnid п а у к о о б р а з н о е . 
а г а т е в о д о р о с л ь (Ecklonia 

bicyclis). 
a r b o r e a l д р е в е с н ы й . 
archegoniate plant а р х е г о -

ниат. 
archibenthal архибентонный 

(о фауне материковых 
склонов на глубинах б о л ь ­
ш е 200 м). 

a r c h i c e r e b r u m [pi arch ice -
r e b r a ] ганглий, р а с п о л о ­
ж е н н ы й над п и щ е в о д о м 
(зоо.). 

A r c t i c skua к о р о т к о х в о ­
стый поморник (Stercora-
rius parasiticus) (пт.). 

A r c t i c t ern крачка (Sterna 
macrura) (nm.). 

arcu lus д у ж к а (крыла н а с е ­
комого) . 

a r e o l a ареола , (площадка 
м е ж д у линиями неправиль­
ной сетки, напр. м е ж д у 
жилками с е т ч а т о н е р в н о г о 
листа); участок на панцыре 
рака ( м е ж д у линиями, от ­
д е л я ю щ и м и боковые его 
части). 

areo la ted покрытый а р е о ­
лами, 

areo la t ion ареола. 
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arg i l laceous глинистый. 
a r i l покров с е м е н и , прикреп­

лённый к е г о основанию. 
Aris tot le ' s l a n t e r n аристо­

т е л е в ф о н а р ь (зубы м о р ­
ского е ж а ) . 

a r m луч, лучевидный о т р о ­
сток, о т р о с т о к (иглоко­
жих); щупальце , нога ( го ­
ловоногих) . 

a r m a d i l l o l i k e сходный с 
б р о н е н о с ц е м (зоо.). 

a r m of l a k e залив, о т р о г 
озера . 

a r m o u r панцырь (зоо.). 
a r r o w a r u m пельтандра 

(Peltandra) (бот.). 
a r r o w grass триостренник 

(Triglochin) (бот.). 
a r r o w grass fami ly с е м е й ­

ство ситниковых (Junca-
ginaceae). 

a r r o w h e a d стрелолист (Sa~ 
gittaria). 

a r r o w r o o t маранта (Maran-
ta) (бот.). 

arrow- toothed hal ibut (ам.) 
с т р е л о з у б ы й палтус (Athe-
resthes stomias). 

a r r o w w o r m стрелка (Chae-
tognatha) (зоо.). 

A r t e m i a naupl ius науплиус 
Artemia. 

ar thropod ч л е н и с т о н о г о е 
(Arthropoda). 

art i f i c ia l cu l ture искусствен­
н о е р а з в е д е н и е . 

ar t i f i c ia l fert i l i zat ion ис­
к у с с т в е н н о е о п л о д о т в о р е ­
ние. 

ar t i f i c ia l propagat ion искус­
с т в е н н о е р а з в е д е н и е , 

ascidian асцидия. 

a scorb ic ac id аскорбиновая 
кислота. 

asexual б е с п о л ы й . 
a sexua l ly бесполым путём. 
ash я с е н ь (Fraxinus); зола . 
aspen осина (Populus); оси­

новый. 
asphyxat ion см. a sphyx ia . 
a s p h y x i a асфиксия. 
assemblage с о о б щ е с т в о . 
ass imi lat ion у с в о е н и е . 
a s s imi la t ive co lorat ion п о ­

кровительственная окра­
ска. 

a s s i m i l a t o r y относящийся к 
у с в о е н и ю . 

associat ion с о о б щ е с т в о . 
as taxant in астаксантин 

(ксантофилл р а к о о б р а з ­
ных). 

aster id морская з в е з д а 
(Asteridae) (зоо.). 

atherine f a m i l y с е м е й с т в о 
атериновых (Atherinidae) 
(рыб.). 

a t k a fish терпуг (Pleuro-
grammus monopterigius). 

atka m a c k e r e l см. a t k a 
fish. 

A t l a n t i c palolo атлантиче­
ский палоло (червь) (Eunice 
fucata). 

a t o l l атолл. 
a t r i a l атриальный. 
a t r i u m атрий, атриум (в п о ­

л о в о й с и с т е м е червей) . 
a t r o p h y атрофия. 
a t tached сидячий, прикреп­

лённый. 
A u c k l a n d sea l ion ластоно­

г о е (Phocarctos hookeri 
Gray) (зоо.). 

audi tory с л у х о в о й . 
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Audubon's shearwater б у р е ­
вестник (Puffinus I. I'her-
minieri). 

auks с е м е й с т в о чистиковых 
(Alcidae) (nm.). 

a u r i c l e у ш к о (задняя часть 
створки раковины кора­
б е л ь н о г о червя); у х о 
(часть коловращательно-
го аппарата коловратки). 

a u r i c u l a r слуховой; имею­
щий форму уха . 

aur icu la te с ухообразными 
придатками. 

aur i cu l e см. aur ic le . 
aur i cu lo -ventr i cu lar отно­

сящийся к п р е д с е р д и ю и 
ж е л у д о ч к у . 

A u s t r a l i a n p i l c h a r d сардина 
[Sardinops neopilchardus 
(Steindachner)]. 

auteco log ica l аутэкологиче-
ский. 

autecology аутэкология. 
authent ic д о с т о в е р н ы й , 
autochthon к о р е н н о й оби­

татель. 
autochthonous автохтонный, 
autogamy с а м о о п л о д о т в о ­

рение . 
autogenetic произведённый 

на месте , 
auto lysate автолизат. 
auto lys i s автолиз, 
au to ly t i c автолитический. 
autopsy вскрытие, 
autospore автоспора, 
auto tomy автотомия, 
autotrophic автотрофный. 
auxospore ауксоспора , 
av ian птичий. 
avoce t шилоклювка (Recur-

virostra) (nm.). 

a w a х а н о с (Chanos) (рыб.). 
a w a b i м о р с к о е у х о , аваби 

(Haliotis gigantea). 
awl-shaped шиловидный, 
a w l w o r t шильник (Subula-

ria) (бот.). 
a w n ость, шип. 
awned остистый, 
a w o n o r i з елёная в о д о р о с л ь 

(Enter omorpha). 
a x i l влагалище (листа), 
a x i l e о с е в о й , 
a x i l l a r y пазушный, 
a x i s 1. главный стебель; 

2. ось . 
a x o l o t l аксолотль (личинка 

амблистомы). 
azoosporic лишённый з о о ­

с п о р . 

В 
b a b y fish молодь рыб, ма­

лёк. 
bache lor холостяк (в стаде 

котиков) . 
b a c h i червь (Ceratocephalus 

osawai). 
bac i l lus \pl bac i l l i ] бацилла. 
backbone позвоночник. 
backboneless б е с п о з в о н о ч ­

ный. 
back-fin спинной плавник. 
b a c k s w i m m e r гладыш 

(клоп) (Notonectidae). 
b a c k w a t e r заводь , затон; 

верхний бьеф; противоте­
чение . 

bacter ia- free cu l ture бакте­
риологически-чистая куль­
тура. 

b a c t e r i a l бактериальный. 
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bac ter ia l diet бактериальная 
пища. 

b a c t e r i a l f lora бактериаль­
ная флора. 

b a c t e r i c i d a l , bac ter ioc ida l 
бактерицидный. 

bac ter io log ica l бактериоло­
гический. 

bac ter io logy бактериоло­
гия. 

bacter iophage бактериофаг. 
bac ter iopurpur in бактерио-

пурпурин (пигмент неко­
торых бактерий). 

bacte i ium \pl bacter ia ] 
бактерия. 

bactero id бактероид; п о д о б ­
ный бактериям. 

b a g мотня. 
baggot зрелый, но не не ­

рестящийся л о с о с ь . 
bag net сеть в виде мешка. 
bagoong продукт , получае ­

мый на Филиппинских 
островах ф е р м е н т и р о в а -
нием с м е с и мелкой рыбы 
с солью. 

ba i t приманка, наживка; на­
живлять. 

bait -stealer таутоголябрус 
(Tautogolabrus adspersus) 
(рыб.). 

balatan трепанг. 
ba ld cypres s болотный ки­

парис (Taxodium disti-
chum Rich. ) . 

B a l e a r i c s h e a r w a t e r б у р е ­
вестник (Puffinus p. mau-
retanicus) (nm.). 

baleen китовый ус . 
baleen w h a l e б е з з у б ы й кит 

( п о д о т р я д Mystacoceti). 

b a l l y h u полурыл (Hemi-
ramphus) (рыб.). 

bamboo бамбук; бамбуковый. 
bamboo w o r m полихета 

(Clymenella torquata). 
banana w a t e r l i l y кув­

шинка (Nymphaea flava 
L e i t h = N . mexicana Z u a ) . 

banded grouper э п и н е ф е л ю с 
(Epinephelus) (рыб.). 

banded rudder fish лакедра 
(Seriola zonata) (рыб.). 

band-tai led sea-perch кулия 
(Kuhlia taeniura) (рыб.). 

bangos х а н о с (Chanos) 
(рыб.). 

bank отмель , мель, банка, 
б е р е г . 

bar н а н о с песка , отмель. 
barb (ам.) ментициррус 

(Menticirrhus) (рыб.). 
b a r b e l усик (рыбы). 
b a r b i e r антиас (Anthias) 

(рыб.). 
b a r k кора (растения) . 
bark-beet le к о р о е д (Scoly-

tidae=Ipidae). 
barnac l e у с о н о г и й рак 

(Cirripedia); м о р с к о й ж ё ­
лудь (Balanus); морская 
уточка (Lepadidae); баля-
нусовый. 

barnac l e c y p r i d циприсо-
видная личинка балянуса 
( м о р с к о г о ж ё л у д я ) . 

barnac l ed о б р о с ш и й (напр. 
ракушками) . 

b a r n a c l e population попу­
ляция балянусов . 

b a r n y a r d g r a s s е ж о в н и к 
п е т у ш ь е п р о с о (Echino-
chloa crus-galli R. et S c h . = 
Panicum crus-galli L . ) . 
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b a r r a c o u t a тирситес [Thy г» 
sites atum (Euphrasen)] 
(рыб.). 

b a r r a c u d a морская щука 
(Sphyraena). 

b a r r e l бак. 
b a r r e n пустошь. 
basic diet основная диета. 
bas i cran ia l относящийся к 

основанию черепа. 
basipodite базиподит (ко­

нечности ракообразного) . 
basket [trap] верша. 
basking shark гигантская 

акула (Cetorhinus maxi-
mus). 

bass окунь (Per с a flaviati-
lis); морской окунь (Se-
bastes; Serranus scriha)-; 
сциэнопс (Sciaenops ocella-
tus) (рыб.). 

basswood липа (Tilia). 
bas tard cod терпуг (Ophi-

dion elongatus) (рыб). 
bas tard hal ibut р о м б (Para-

lichthys calif or nicus) (рыб.) 
bat ночница (Myotis). 
b a t c h группа, партия. 
b a t c h cu l ture культура во­

д о р о с л е й , целиком заби­
раемая из колб (для иссле ­
дований) . 

bat dung помёт летучих 
м ы ш е й . 

bat guano см. bat dung. 
bath ing beach пляж. 
ba thy l imnion батилимнион. 
b a t h y m e t r i c a l батиметриче­

ский, глубинный. 
ba thype lag i c батипелагиче-

ский (обитающий в откры­
т о й в о д е в глубинах), 

bathysphere батисфера. 

b a t r a c h i a n з е м н о в о д н о е , 
ba t t er ing of waves прибой , 
b a y бухта, залив, 
b a y m a n житель п о б е р е ж и й 

залива. 
bayonet r u s h ситник (Juncus 

militaris Bigel.) (бот.). 
b a y o u проток, рукав реки. 
b a y sca l lop г р е б е ш о к (мол­

люск) (Pecten gibbus). 
beach б е р е г , пляж, в з м о р ь е , 

отмель; п р и б р е ж н ы й . 
beach c l a m двустворчатый 

MOJiJiiocK(Spisula=Mactra). 
beach-comber человек, с о ­

бирающий раковины и д р у ­
гие п р е д м е т ы , выбрасы­
ваемые м о р е м . 

beach flea бокоплав (Orche-
stia). 

beach seine закидной н е в о д . 
beadlet [anemone] обыкно­

венная актиния (Actinia). 
beak клюв; х о б о т о к (клопов 

и их личинок), р о с т р у м 
(ветвистоусых) , верхушка 
(раковины д в у с т в о р ч а т о ­
го) . 

beaked wrasse г о м ф о з у с 
(Oomphosus) (рыб.). 

beakful с о д е р ж и м о е клюва; 
т о , что п е р е н о с и т с я в 
клюве . 

beak rush ринхоспора( /? /гуя-
chospora) (бот.). 

beam t r a w l бимтрал. 
b e a r d биссус мидии, 
bearded остистый, усатый, 
bearded seal морской заяц, 

лахтак (Erignatus barbatas 
Fabr. ) . 

beardie г о л е ц (Nemachilus) 
(рыб.). 
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beat ing of w a v e s прибой. 
beaver б о б р (Castor), 
beche-de-mer трепанг (зоо.). 
becuna барракуда (Barracu­

da barracuda) (рыб.). 
bed банка, л о ж е (водоёма) , 

отмель; заросль . 
bedrock коренная порода . 
beef b r o t h мясной бульон . 
beetle жук (Coleoptera). 
beggar- t icks ч е р е д а [Bidens 

bidentoides (Nutt.) Britt.]. 
behav ior о б р а з жизни, по ­

в е д е н и е . 
b e h a v i o r a l связанный с по­

в е д е н и е м . 
behav ior i s t i c относящийся 

к п о в е д е н и ю . 
b e h a v i o r i s t i c a l l y в о т н о ш е ­

нии п о в е д е н и я . 
be l lows fish м о р с к о й бекас 

(Macrorhamphosus) (рыб.); 
м о р с к о й чёрт (Lophius 
piscatorius). 

b e l l y 1. брюхо; 2. нижняя 
п о в е р х н о с т ь трала. 

be luga белуха (Delphinapte-
rus leucas); белуга (Huso 
huso). 

bench m a r k в о д о м е р н ы й 
пост . 

bends к е с с о н н а я б о л е з н ь . 
benthic бентический, б е н -

тонный, бентонический. 
benth ic - syr ton ic ra t io о тно­

ш е н и е б е н т о с а и крупного 
сестона . 

benthonic см. benthic . 
benthopelagic придонный 

(гдрб.). 
benthos б е н т о с , донники. 
benthos a lgae бентические 

в о д о р о с л и . 

bent-nose c l a m двустворча­
тый моллюск (Масота 
nasuta). 

b e r g айсберг . 
b e r g a l l таутоголябрус (Таи-

togolabrus adspersus) 
(рыб.). 

B e r m u d a grass трава (Су-
nodon dactylon). 

b e r r i e d lobster омар с 
икрой. 

b e r r y 1. икринка; 2. яго­
да. 

beshow (ам.) угольная рыба 
(Anoplopoma fimbria). 

biangu lar д в а ж д ы изогну­
тый. 

biannulate с д в у м я кольца­
ми вторичной сегмента­
ции. 

b iapocris i s реакция орга­
низма на условия, в кото­
рых он живёт . 

b iar t i cu la te двучленистый. 
b ic i l iate двужгутиковый. 
biennial двухлетник (расте­

ние, ж и в у щ е е два года); 
двухлетний. 

bifid д в у р а з д е л ь н ы й . 
b i f lagel late двужгутиковый. 
big-eyed h e r r i n g с е л ь д е -

видная рыба (Elops sau-
rus; Pomolobus pseudocha-
rengus). 

big -eyed m a c k e r e l япон­
ская скумбрия [Pneuma-
tophorus (=Scomber) japo-
nicus Houtt.]. 

b ig-eyed mul le t кефаль 
(Mugil). 

biggy-head (ам.) бычок 
(Cottida*). 

bigmouth бычок (Gobiidae). 
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b igmouth buffalo мегасто-
м а т о б у с (Megastomatobus 
cyprinella) (рыб.). 

b i g tide высокий прилив, 
сизигийный прилив. 

b i l h a r z i a disease бильхар-
циоз (мед.). 

b i l i a r y п е ч ё н о ч н о г о проис­
х о ж д е н и я . 

b i l l клюв. 
bi l l -f ish панцырная щука 

(Lepidosteus osseus); мор­
ская щука (Tylosurus та-
rinus); тетраптурус (Tet-
rapturus imperator). 

bi lobed д в у л о п а с т н о й . 
b inocu lar бинокуляр. 
binodal д в у у з л о в о й (о сей­

ш е ) . 
b ioassay о п р е д е л е н и е хими­

ч е с к о г о вещества с по­
м о щ ь ю ж и в о г о объекта . 

b iocenot ic см. biocoenotic. 
b iochemica l биохимический. 
b i o c h e m i s t r y биохимия. 
biocoenosis [pi biocoenoses] 

б и о ц е н о з . 
biocoenotic биоценотиче-

ский, относящийся к био­
ц е н о з у . 

b iocol lo id биоколлоид. 
b ioecology биоэкология. 
bioenerget ics б и о э н е р г е ­

тика. 
b iogeochemica l б и о г е о х и ­

мический. 
b iogeographer биогеограф. 
b iogeographic биогеографи­

ческий, 
b iogeography биогеогра­

фия. 
b io luminescence биолюми­

несценция. 

biomass биомасса . 
biome биом (био.). 
biome-type тип биома. 
b ionomics экология (старое 

название) . 
bioseston б и о с е с т о н (гдрб). 
biosphere б и о с ф е р а . 
b io ta организмы, составляю­

щие население того или 
иного места. 

biot ic биотический. 
biotin биотин (витамин Н). 
biotope биотоп . 
b ipart i te двураздельный. 
b ipart i t ion п о с л е д о в а т е л ь ­

н о е д е л е н и е на две ча­
сти. 

b ipolar биполярный, 
b i p o l a r i t y биполярность . 
b iramose двуветвистый. 
b iramous см. b iramose. 
b i r c h б е р ё з а (Betula). 
b i r d птица. 
b ird-banding о т н о с я щ и й с я 

к кольцеванию птиц. 
b irotu late амфидиск ( р о д 

спикулы губки); амфиди-
сковый. 

b irotulate gemmule spicule 
амфидиск ( р о д спикулы 
губки). 

b i sexual двуполый. 
b i sexual i ty д в у п о л о с т ь . 
B i s m a r k h e r r i n g маринован­

ная сельдь. 
b i tr ip innate р а з д е л ё н н ы & н а 

2 или 3 части. 
b i t t ern 1. выпь (Botaurus); 

2. рана (рассол) . 
b iunguiculate с д в у м я к о ­

готками. 
b iva lve двустворчатый мол­

люск; двустворчатый. 
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b i v a l v e d двустворчатый. 
b l a c k alder крушинник лом­

кий (Rhamnus frangula 
L.=Frangula alnus Mill.); 
п а д у б (Ilex verticillata) 
(бот.). 

b l a c k angler [fish] чёрный 
удильщик (Cryptosparas). 

b l a c k ash ясень (Fraxinus 
nigra). 

b l a c k bass чёрный окунь 
(Micropterus salmoidzs— 
Huro floridata; M.dolo-
mieu; M. pseudoplites). 

b l a c k b e l l y сельдь (Pomolo-
bus aestivalis). 

b l a c k b i r d чёрный д р о з д 
(Turdus т. merula). 

b l a c k - b r o w e d a lbatross аль­
б а т р о с (Diomedea mela-
nophrys) (nm.). 

b l a c k buffalo иктиобус (Ictio-
bus niger) (рыб.). 

b l a c k candlef ish см. b l a c k 
cod. 

b l a c k chiton хитон (Kathe-
rina tunic at a Gray) (зоо.). 

b l a c k cod угольная рыба 
(Anoplopoma fimbria). 

b l a c k c o r a l чёрный коралл 
(Antipathes). 

b l a c k crappie краппи (Po­
rn oxis sparoides) (рыб.). 

b l a c k c r o a k e r сцэна (Scoena 
safurna) (рыб.). 

b l a c k - c r o w n e d night heron 
кваква (Nyciicorax nycti-
corax) (nm.). 

b l a c k drum г о р б ы л ё в а я р ы б а 
(взрослая) (Pogonias cro-
mis). 

blackf ish кит к р у г л о г о л о ­
вый, гринда (Globiocepha-

lus melas); ц е н т р о п р и с т е с 
(Centropristes striatus); 
губан (Tautoga onitis). 

b l a c k f l y м о ш к а (Melusini-
dae=Simuliidae) (энт.). 

b l a c k goggle-eye ушастый 
окунь (Ambloplites ariom-
mus). 

b l a c k grass ситник Ж е р а р д а 
(Juncus Gerardi Lois) . 

b l a c k grouper , b l a c k g r o u -
per rappyna (Garrupa nig-
rita) (рыб.). 

b l a c k grouse т е т е р е в (Lyru-
rus tetrix). 

b l a c k grunt х э м у л ё н (Hae-
mulon bonariense) (рыб.). 

b l a c k gu i l l emot кайра (Uria 
g. grille). 

black H a r r y (ам.) ц е н т р о ­
пристес (Centropristes 
striatus) (рыб.). 

blackheaded g u l l обыкно­
венная чайка (Larus r. 
ridibundus). 

black-head minnow карповая 
рыба (Pimephales prome-
las). 

b l a c k l ip (ав.) раковина 
(Mirgaritana margariti-
fera). 

b l a c k mul l e t ментициррус 
(Menticirrhus saxatilis) 
(рыб.). 

black-necked s t i l t х о д у л о ч ­
ник (Himantopus mexica-
nus) (nm.). 

black-nosed dace карповая 
рыба (Rhinichthys atro-
nasus). 

b l a c k p e r c h л ё б о т е с (Lobo-
tes surlnamensis) (рыб.). 

b l a c k r a c e r п о л о з (Coluber). 
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b l a c k r o c k cod (ав.) эпине-
ф е л ю с (Epinephelus dae-
melii) (рыб.). 

b l a c k rockf i sh м о р с к о й ё р ш 
(Sebastosomus mystinus) 
(рыб.). 

b l a c k scoter турпан (Oide-
mia nigra) (nm.). 

b l a c k sea-bass чёрный м о р ­
ской окунь (Stereolepis 
gigas; Centropristes stria-
tus). 

b l a c k snake п о л о з (Colu-
ber=Zamenis constrictor, 
Elaphe obsoleta). 

b l a c k snapper треска, ж и ­
в у щ а я вблизи от б е р е г а . 

b l a c k spruce ель (Picea 
mariana); п с е в д о т с у г а 
(Pseudotsuga taxifolia). 

b l a c k s w a l l o w e r чёрный п о ­
жиратель (Chiasmodon ni-
ger) (рыб.). 

b l a c k - t a n g пузырчатая тура 
(Fucus vesiculosus). 

b l a c k tern чёрная крачка 
(Chlidonias п. niger) (nm.). 

b l a c k w h a l e l e t м е л я н о ц е т у с 
(Melanocetus) (рыб.). 

b l a c k W i l l ц е н т р о п р и с т е с 
(Centropristes striatus) 
(рыб.). 

b l a c k w r a c k бурая в о д о ­
р о с л ь (Fucus serratus). 

bladder полость; пузырь, 
м о ч е в о й пузырь. 

b ladder -worm цистицерк, 
пузырчатый глист. 

b l a d d e r w o r t пузырчатка 
(Utricularia) (бот.). 

bladderwor t fami ly с е м е й ­
ство пузырчатковых (Len-
tibulariaceae). 

bladder w r a c k пузырчатая 
тура (Fucus vesiculosus). 

blade пластинка (листа). 
b lanke t a lgae масса зелёных 

в о д о р о с л е й , плавающих 
в с т о я ч е й в о д е ; тина. 

b lanqui l lo (ам.) каулёляти-
люс (Caulolatilus princeps) 
(рыб.). 

blastotnere б л а с т о м е р . 
b las toparenchimatous form 

ф о р м а в о д о р о с л и с н е р а з ­
личимым нитчатым с т р о е ­
н и е м прикреплённого ди­
ска. 

b l a y см. b leak. 
b l e a k у к л е я , уклейка (Albur-

nus lucidus). 
blenny (морская) собачка 

(Blenniidae). 
b l e p h a r o c e r i d представи­

тель с е м е й с т в а двукрылых 
н а с е к о м ы х б л е ф а р о ц е р и д 
(Blepharoceridae). 

b l e y см. b leak. 
blindfish слепая рыба (Ат-

bliopsis). 
bl inker макрель (скумбрия) 

д л и н о й 17,5—20 см. 
bl inks г о д о в и к макрели. 
b l i s ter раковина; б у г о р о к 

п е р л а м у т р а на ракови­
не; очень м о л о д а я устри­
ца. 

b l i s ter p e a r l б у г о р о к п е р ­
ламутра на раковине . 

b loater 1. (ам.) сиг (Leu-
cichtys hoyi); 2. копчёная 
п о с л е подсаливания рыба. 

b loater п е г г и ^ к о п ч ё н а я п о ­
сле подсаливания сельдь . 

blob бычок (Coitus). 
blood кровь. 
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blood corpusc le к р о в я н о е 
т е л ь ц е . 

b lood stasis закупорка кро­
в е н о с н о г о с о с у д а . 

b lood s t ream ток крови. 
blood-sucker к р о в о с о с у щ е е 

ж и в о т н о е . 
b lood-sucking к р о в о с о с у ­

щий. 
blood vessel к р о в е н о с н ы й 

с о с у д . 
b loodworm мотыль (личин­

ка х и р о н о м и д ) . 
bloom 1. цвести; ц в е т е н и е ; 

2. в о с к о в о й налёт. 
b looming ц в е т е н и е (напр. 

воды). 
blossom цветок . 
blossoming см. b looming. 
b lotched пятнистый. 
b low выдувать. 
b l o w hole д ы х а л о (кита). 
b lubber п о д к о ж н ы й ж и р о ­

вой слой, ж и р (китообраз ­
ных и ластоногих) , вор­
вань; очищать от жира 
(шкуры ластоногих) . 

b lubbered очищенный от 
ж и р а (о ш к у р а х ласто­
ногих) . 

b lubber o i l ворвань. 
b lueback нерка , красная 

(Oncorhynchus nerka); 
сельдь (Pomolobus aesti­
valis). 

blueback m u l l e t кефаль 
(Mugil). 

bluebeech (ам.) граб (Car-
pinus) (бот.). 

b l u e b e r r y ягодник (Vacci-
nium). 

b l u e b i r d сиалия (Sialia sia-
lis) (nm.). 

blue 

blue cat[fish] (ам.) сомик 
(Ictalurus furcatus). 

blue c h r o m i s голубая рыбка 
(Demoisellea cyanea). 

blue cod т е р п у г (Ophidion 
elongatus) (рыб.). 

blue c o r a l г о л у б о й коралл 
(He Hop or a). 

blue c r a b г о л у б о й краб 
(Callinectes sapidus). 

bluefin t u n a о б ы к н о в е н ­
ный т у н е ц (Thunnus thyn-
nus). 

bluefish макрель, скумбрия 
(Scomber); луфарь (Poma-
tomus saltatrix); пеламида 
(рыночное название) (Sar-
da sarda); голубая рыба 
(Centropristes striatus; 
(ам.) Cynoscion parvipin-
nus; C. regalis; Girslla 
nigricans). 

bluefish m u m m i c h o g ке ­
фаль (Mugil). 

blueg i l l [sunfish] (ам.) у ш а ­
стый окунь (Lepomis palli-
dus—Helioperca macrochi-
ra). 

blue-green [alga] с и н е з е л ё -
ная в о д о р о с л ь (Cyano-
phyceae). 

blue h e r r i n g сельдь (Pomo­
lobus chrysochloris). 

bluejoint вейник [Calamag-
rostis canadensis (Michx.) 
Beauv.] (бот.). 

blue manna краб (Neptu-
nus=Lopha pelagicus). 

blue pike с т и з о с т е д и о н (Sti-
zostedion canadense) (рыб). 

blue p irate dragonf ly стре ­
коза (Pachydiplax longi-
pennis). 
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b lue runner ставрида (Ca-
ranx). 

blue s h a r k акула (Prionace 
glauca). 

blue smel t атеринка (Athe-
rinopsis californiensis) 
(рыб.). 

blue snapper м о л о д о й л у -
фарь (Pomatomus salta-
trix). 

blue surf fish ж и в о р о д я щ и й 
окунь (Embiotoca jack-
soni). 

blue s w i m m i n g c r a b краб 
(Neptunus=Lopha pelagi-
cus). 

blue w a t e r l i l y кувшинка 
(Nymphaea elegans Hook). 

blue w h a l e синий (большой) 
полосатик, блувал [Balae-
noptera (Sibbaldius) mus~ 
cuius L . ] . 

blunt-nosed minnow х и б о -
ринхус (Hyborhynchus no-
tatus). 

blunt-nosed shiner с е л е н е 
(Selene vomer) (рыб.). 

blush п о к р а с н е н и е . 
b o a r d ш а н д о р а ( в о д о с п у ­

ска) . 
boat-shel l ботик (моллюск) 

(Scaphander). 
boat- ta i led g r a c k l e касси-

дикс (Cassidix mexicanus 
major) (nm.). 

bobbinet сеть с ш е с т и у г о л ь ­
ными ячейками. 

boc[c]accio м о р с к о й окунь 
(Sebastodes paucipinis). 

bodieron (ам.) т ерпуг (Не-
xagrammos decagrammus). 

body c a v i t y полость тела . 
body l ength длина тела. 

body of w a t e r в о д н а я мас­
са, в о д о ё м . 

body w e i g h t в е с тела. 
b o d y - w h o r l заключающий 

т е л о о б о р о т , первый о б о ­
р о т (раковины бргохоно-
гого) . 

bog б о л о т о . 
bog bean вахта (Menyanthes) 

(бот.). 
b o g g y болотистый. 
bog lake о з е р о , о к р у ж ё н ­

н о е б о л о т о м . 
bog-marg ined с болотисты­

ми б е р е г а м и . 
bog moss маяка (Мауаса) 

(бот.). 
bog w a t e r з а б о л о ч е н н о е 

о з е р о . 
boi l выход родника. 
b o l l w e e v i l ц в е т о е д (Antho-

nomus grandis) (энт). 
bo l t ing s i lk шёлк для мель­

ничных сит. 
Bonaparte ' s gu l l чайка (La-

rus Philadelphia). 
bone 1. кость; 2. «кость», 

«морская пенка» (карака­
тицы). 

bonefish альбуля (Albula 
vulpes) (рыб.). 

boneless fish урофицис (ры­
н о ч н о е название) (Uro-
phycis). 

bone s h a r k гигантская аку­
ла (Cetorhinus). 

bonito скумбрия ( с р е д н е й 
величины) (Scombridaz)\ 
угольная рыба (Rhachy-
centron canadum); сарда 
(Sarda); б о н и т о (Thynnus); 
мойва (Mallotus villo-
sus). 
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bonnet head акула (Notida-
nidae). 

bony fish к о с т и с т а я рыба 
(Teleostomi); м е н х а д е н 
(Brevoortia tyrannus); 
элёпс (Elops saurus) {рыб.). 

booby некрупная о л у ш а (Su-
la) (nm.). 

boot-lace w o r m червь (Li-
neus). 

bootlegged fish н е з а к о н н о 
проданная рыба. 

border l ine п р и б р е ж н ы й . 
b o r e a l б о р е а л ь н ы й . 
boregat терпуг (Hexagr am­

nios decagrammus). 
b o r r o w pit карьер . 
botanic ботанический. 
botany ботаника. 
bothr ium [pi bothr ia ] при­

сасывательная ямка (лен­
т о ч н о г о червя) . 

bottlenose тупик (Fratercula 
arctica grabae). 

bottle-nose[d) w h a l e бутыл­
к о н о с ( в о д н о е млекопи­
т а ю щ е е ) (Нуper oo don). 

bottom д н о . 
bottom d w e l l e r п р е д с т а в и ­

тель б е н т о с а . 
bot tom-dwel l ing донный, 

бентический. 
bottom-dwel l ing fish при­

д о н н а я рыба. 
bottom feeder ж и в о т н о е , 

п и т а ю щ е е с я у дна. 
bottom-feeding питающийся 

донным материалом. 
bottom-grab д н о ч е р п а т е л ь 

(гдрб.). 
bottomland пойма . 
bot tomland a r e a р а й о н 

поймы. 

bo t tom- l iv ing донный, б е н ­
тический. 

bottom m a t e r i a l s д о н н ы е 
о т л о ж е н и я . 

bottom ooze feeder живот­
н о е , п и т а ю щ е е с я д о н н ы м 
илом. 

bottom-sampler д н о ч е р п а ­
тель (гдрб.). 

bottom t r a i l e r бутылка для 
н а б л ю д е н и я придонных 
течений. 

botu l i sm б о т у л и з м . 
boucholeur б у ш е л ё р (тот, 

кто разводит мидий). 
Bouchot sys tem с п о с о б 

« б у ш о » ( р а з в е д е н и я ми­
дий) . 

boundary w a v e внутренняя 
волна. 

bouton p e a r l ж е м ч у ж и н а , 
п р и р о с ш а я к р а к о в и н е . 

bowfin ильная рыба (Amia 
calva). 

bowhead г р е н л а н д с к и й кит 
(Balazna mysticetus). 

bow net в е р ш а , буч . 
box 1. к р у п н а я устрица; 

2. садок. 
box elder (ам.) клён амери­

канский, неклён виргин­
ский (Acer negundo L.=Ne-
gundo aceroides Moench.) . 

boxfish к у з о в о к (Ostraciidae) 
(рыб.). 

box tur t l e ч е р е п а х а (Ter-
rapene= Cistudo). 

brachiopod б р а х и о п о д а 
(Brachiopoda). 

b r a c k e n папоротник. 
b r a c k i s h с о л о н о в а т ы й . 
b r a c k i s h - w a t e r с о л о н о в а т о -

водный. 



b r a c t 24 

b r a c t прицветник. 
bracteate и м е ю щ и й при­

цветники. 
b r a c t l e t вторичный прицвет­

ник (напр. на ц в е т о н о ж ­
ке) . 

b r a i l кляч (закидного н е ­
вода) , 

b r a i n мозг . 
bra in c o r a l коралл (Meand-

rina). 
b r a i n gangl ion г о л о в н о й 

ганглий. 
brain-oesophageal р а с п о л о ­

ж е н н ы й м е ж д у м о з г о м и 
п и щ е в о д о м . 

b r a k i n g pipette пипетка 
с т о р м о з о м (для микро­
анализа) . 

b r a n c h h e r r i n g сельдь (Ро-
molobus pseudoharengas). 

b r a n c h i a l жаберный. 
b r a n c h i a l chamber ж а б е р ­

ная полость . 
branchi ferous ж а б е р н ы й , 

о б л а д а ю щ и й жабрами. 
branchiobde l l id о т н о с я щ и й ­

ся к бранхиобделли-
д а м . 

branchipod ж а б р о н о г ( # г я / г -
chipodidae). 

b r a n t казарка (Branta) (пт.). 
brass buttons с л о ж н о ц в е т -

, н о е (Cotula coronopifolia 
L. ) (бот.). 

b r a s s y minnow гибогнатус 
(Hybognathus hankinsoni 
Hubbs) (рыб.). 

B r a z i l i a n w a t e r w e e d водя­
ная чума [Elodea (=Ana-
charis) densa]. 

•breakdown распад . 
b r e a k e r б у р у н . 

b r e a k i n g of meres ц в е т е н и е 
о з ё р . 

b r e a k i n g w a v e s прибой . 
b r e a k w a t e r мол. 
b r e a m л е щ (Abramis brama); 

м о р с к о й окунь (Sebastes 
marinus); (ам.) у ш а с т ы й 
окунь (Lepomis). 

b r e a t h i n g дыхание. 
b r e a t h i n g polyp дыхатель­

ный полип. 
b r e d n i n g залив. 
b r e e d выводить м о л о д ь , 

птенцов . 
breeder рыба или птица, 

выводящая м о л о д ь . 
breeding ac t iv i t i e s р а з м н о ­

ж е н и е . 
breeding bottom н е р е с т о ­

вая п л о щ а д ь . 
b r e e d i n g co lour брачная 

окраска. 
breed ing congress н е р е с т я ­

щаяся группа. 
breed ing g r o u n d н е р е с т и ­

лище. 
breed ing place см. breed­

i n g site. 
breed ing season п е р и о д или 

с е з о н р а з м н о ж е н и я . 
breed ing site г н е з д о в ь е . 
br i d l ed t ern крачка (Sterna 

a. anaethetus) (nm.). 
b r i l l калкан (Bothus rhom­

bus) (рыб.). 
brine рассол , тузлук. 
brine-f ly б е р е г о в у ш к а 

(Ephydra) (энт.). 
br ine w o r m соляная матка 

( р а к о о б р а з н о е ) (Artemia 
salina). 

b r i n g for th р о ж д а т ь . 
b r i s l i n g брислинг, шпрот . 
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br i s t l e щетинка . 
br i s t l e [-bearing] w o r m щ е -

тинконогий червь (Chaeto-
poda). 

b r i t м о л о д ь сельди (Clupea 
harengus). 

B r i t i s h r a z o r b i l l гагарка 
(Alca torda britannica) 
(nm.). 

B r i t i s h rob in зарянка (Eri-
thacus rubecula) (nm.). 

b r i t t l e s t a r офиура, з м е е ­
хвостка (Ophiuroidea). 

b r o a d fish t a p e w o r m ш и р о ­
кий лентец (Diphyllobo-
thrium latum). 

broad-leafed см. b r o a d -
leaved . 

broad- l eaved широколист­
ный; широколиственный. 

broad-shou ldered w a t e r 
s t r ider п о л у ж ё с т к о к р ы л о е 
н а с е к о м о е (Veliidae). 

b r o m a t i u m [pi bromat ia] 
округлое расширение в 
гифах грибков. 

brood выводок, м о л о д ь , по­
коление . 

b r o o d case выводковая ка-
м е р а , з а р о д ы ш е в а я камера. 

brood c a v i t y см. brood case. 
brood c h a m b e r см. brood 

case. 
brood fish производители 

(рыб.). 
b r o o d pouch выводковая 

сумка, яйцевой м е ш о к 
(веслоногих) , з а р о д ы ш е ­
вая камера (зоо.). 

brood sac см. brood pouch. 
brood stock запас п р о и з в о ­

дителей, производители , 
маточное стадо . 

b r o o d y e a r г о д о т р о ж д е -
ния молоди , 

b r o o k р у ч е й . 
b r o o k g r a s s поручейница 

(Catabrosa). 
brook t r o u t голец (Salve-

linus fontinalis). 
b r o w n bu l lhead карликовый 

сомик (Ameiurus nebulo-
sus). 

b r o w n d a r t e r виллёра (Vil-
lora edwinni Hubbs et 
Cannon) (рыб.). 

b r o w n fish морская свинья 
(Phocaena phocaena). 

b r o w n rockf ish морской 
ё р ш (Scorpaenidae). 

b r o w n snapper морской 
окунь (Eplnephelus morio). 

browse о б ъ е д а т ь , питаться, 
обгладывать. 

Brunnich ' s gu i l l emot ко-
роткоклювая гагара (Uria 
I. lomvia). 

bryo log i s t специалист по 
мхам. 

b r y o z o a n мшанка (Bryozoa) 
(зоо.). 

bucca l р о т о в о й . 
b u c k bean вахта (Meny-

anthes). 
bucket стаканчик планктон­

ной сетки. 
buck ler (ам.) краб с о т в е р ­

д е в а ю щ е й п о с л е линьки 
оболочкой . 

b u c k r a m краб с кожистым 
панцырем. 

b u c k w h e a t fami ly с е м е й ­
ство гречишных (Polygo-
naceae). 

bud почка (бот.; зоо.). 
budding почкование . 
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bud off отпочковывать(ся) . 
buffalo cod терпуг (Ophi-

dion elongatus) (рыб,). 
buffalo fish крупная чуку-

чановая рыба (Catostomi-
dae). 

buffalo grass (ам.) бухлоэ 
(Buchloe dactytoides) 
(бот.). 

bug н а с е к о м о е . 
bugfish м е н х а д е н (Brevoor-

tya tyrannus). 
bug-head см. bugfish. 
bug-shad см. bugfish. 
bulb 1. луковица; 2. буль-

б у с (расширенная часть 
органа) . 

bu lb i l луковичка. 
bulblet см. bu lb i l . 
bulbous луковицеобразный. 
bulbous-rooted tangle бу­

рая в о д о р о с л ь (Laminaria 
bulbosa). 

bul imiform п о х о ж и й на на­
з е м н ы х моллюсков були-
мус (с овальной удлинён­
ной раковиной) . 

bu lk of food основная мас­
са пищи. 

b u l l a выпуклость (морф.). 
bul len орудие лова черепах 

(тяжёлый металлический 
круг с длинным сетным 
м е ш к о м ) . 

bu l l f rog лягушка (Rana 
catesbiana). 

bul lhead голавль (Leuciscus 
cephalus); бычок, подка­
менщик (Cottus); карли­
ковый сомик (Ameiurus). 

bul lhead minnow цератих-
тис [Ceratichthys perspi-
cuus (Girard)] . 

bu l lhead s h a r k рогатая 
акула (Meter odontus). 

bul lhead w h i t i n g (ам.) м е н -
тициррус (Menticirrhus) 
(рыб.). 

b u l l m a c k e r e l японская 
скумбрия (Pneumatopho-
rus=£comber japonicus 
Houtt.). 

bullnose жёсткая ракушка 
(Venus mercenaria). 

b u l l t rout крупная ф о р е л ь 
(Salmo); палия (Salvelinus). 

b u l l y 1. г о б и о м о р ф у с (Go-
biomorphus) (рыб.); 2. н е ­
б о л ь ш о й вентерь (рыб.). 

b u l l y net н е б о л ь ш о й в е н ­
терь (рыб.). 

bulrush камыш (Scirpus). 
B u l v e r ' s pe tre l бульверия 

(Bulveria bulverii) (nm.). 
bunch-grass трава (Andro-

pogon). 
bunker м е н х а д е н (Brevoor-

tia tyrannus). 
buoy 1. буёк; 2. п о д д е р ж и ­

вать. 
b u o y a n c y п л о в у ч е с т ь . 
b u o y - m a r k e d отмеченный 

буйками, 
buoy up выталкивать (из 

жидкости) , 
burbot налим (Lota). 
b u r fish рыба, с п о с о б н а я 

раздуваться в шар. 
burgomas ter б у р г о м и с т р 

или б о л ь ш а я полярная 
чайка (Larus hyperboreus). 

b u r h e a d э х и н о д о р у с (Echi-
nodorus) (бот.). 

bur reed е ж е г о л о в н и к (Spar-
ganium). 
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b u r - r e e d f a m i l y с е м е й с т в о 
е ж е г о л о в н и к о в ы х (Spar-
ganiaceae) (бот.). 

b u r r o w 1. норка (напр. 
рака); 2. рыть. 

. b u r r o w e r р о ю щ а я ф о р м а . 
b u r r o w i n g operat ions 

рытьё. 
b u r s a бурса (червей) . 
b u r w e e d см. b u r reed . 
bushy pondweed р е з у х а гиб­

кая (Najas flexilis) (бот.). 
buster (ам.) краб , к о т о р о м у 

д о конца линьки осталось 
около часа. 

bu tcher ing разделка (туш) . 
but ter c lam моллюск (Sa-

xidomus). 
buttercup лютик (Ranuncu­

lus). 
buttercup fami ly с е м е й с т в о 

лютиковых (Ranuncula-
ceae). 

butterf ish маслюк (Centro-
notus; Stromateidae; Poro-
notus triacanthus). 

but ter f ly бабочка . 
butterfly-f ish рыба-бабочка 

(Chaetodontidae). 
b u t t e r f l y - r a y скат (Ptero-

platea). 
button rods эрикаулён (Eri-

caulon) (бот.). 
buttonbush цефалякантус 

(Cephalacanthus occiden­
t a l L . ) (бот.). 

byssa l биссусный. 
b y s s a l g land биссусная ж е ­

леза. 
byss i ferous о б л а д а ю щ и й 

б и с с у с о м . 
byssus биссус , б о р о д к а ( м о л ­

люсков) . 

byssus g land см. byssa l 
g land. 

b y the w i n d s a i l o r парус­
ник ( к и ш е ч н о п о л о с т н о е ) 
(Velella). 

С 
cabbage-snake круглый 

червь (Mermithidae). 
cabbage w o r m см. cabbage-

snake. 
cabezon (ам.) бычок (Cot-

tidae). 
c a b r i l l a м о р с к о й окунь (Ser-

ranus). 
c a c h a l o t к а ш а л о т (Physeter 

macrocephalus L . ) . 
caddis fly ручейник (Trichop-

tera) (энт.). 
caddis w o r m личинка ру­

чейника. 
caducous р а н о спадающий 

(о х в о с т е церкарии) . 
caecum [pi caeca ] с л е п о й 

вырост кишки, пилориче-
екий придаток (у рыб) . 

caisson disease к е с с о н н а я 
б о л е з н ь . 

c a j i лютианус (Lutianus 
apodus) (рыб.). 

c a l a m a r y г о л о в о н о г и й мол­
люск (Cephalopoda); каль­
мар (Teuthoidea). 

ca lcu lus [pi ca lcu l i ] изве ­
стковая капсула ( о б р а з у ю ­
щаяся вокруг паразита у 
млекопитающих) . 

ca l i co кета (Oncorhynchus 
keta). 

ca l i co bass краппи (Pomo-
xis sparoides). 
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C a l i f o r n i a a n c h o v y а н ч о у с 
(Engraulis mordax). 

C a l i f o r n i a g r a y w h a l e с е ­
рый (калифорнийский) кит 
(Rhachianectes glaums). 

C a l i f o r n i a h a k e морская щ у ­
ка (Merluccius productus). 

C a l i f o r n i a h e r r i n g тихо­
океанская сельдь (Clupea 
pallasii). 

C a l i f o r n i a m a c k r e l япон­
ская скумбрия (Pneuma-
tophorus=S comber japoni-
cus). 

C a l i f o r n i a pompano палё-
метс (Palomets simillimus) 
(рыб.). 

C a l i f o r n i a sardine сардина 
(Sardina coerulea). 

C a l i f o r n i a sea e lephant ла­
с т о н о г о е (Mirounga an-
gustirostris Gi l l . ) . 

C a l i f o r n i a sea l ion ласто­
н о г о е (Zalophus califor-
nianus Lesson) (зоо.). 

C a l i f o r n i a sme l t атеринка 
(Atherinopsis californien-
sis) (рыб.). 

C a l i f o r n i a sole морской язык 
(Parophys vetulus) (рыб.). 

C a l i f o r n i a w h i t i n g менти-
циррус (Menticirrhus un~ 
dulatus) (рыб.). 

C a l i f o r n i a y e l l o w t a i l ла-
кедра (Seriola dorsalis) 
(рыб.).-

c a l l o u s l y п о д о б н о наросту . 
c a l l u s нарост; в е щ е с т в о из 

ситовидных трубок лами­
нариевых. 

ca lphionin фармацевтиче­
ский препарат из в о д о ­
р о с л е й . 

c a l t r o p чилим, в о д я н о й о р е х 
(Trapa natans L . ) . 

c a l v i n g of i c e b e r g отламы­
вание айсберга. 

c a l y x чашечка. 
c a m b i u m камбий. 
cameros tom полость , заклю­

чающая ротовые части 
водяных клещей . 

campanula te к о л о к о л о -
образный. 

C a n a d a ba l sam канадский 
бальзам. 

candel i te г и д р о г е н и з о в а н -
ный жир рыб или кито­
образных (торговое назва­
ние) . 

candlef ish талеихтис (Tha-
leichthys. pacificus) (рыб.). 

с а п е тростник. 
cane-bor ing сверлящий т р о ­

стник. 
canescent покрытый серым 

п у ш к о м . 
canine 1. клык; 2. з у б е ц (на 

ж в а л е н а с е к о м о г о ) . 
canniba l ж и в о т н о е , у п о ­

т р е б л я ю щ е е в пищу п р е д ­
ставителей с в о е г о вида. 

canniba l i sm каннибализм. 
cannibal i s t i c каннибалисти-

ческий. 
c a n v a s b a c k нырок (Nyroca 

valisineria) (nm.). 
capel in мойва (Mallotus 

villosus). 
C a p e V e r d e l i t t l e shear ­

w a t e r буревестник (Puf-
finus assimilis boydii) (nm.). 

c a p i l l a r y о ч е н ь тонкий, ка­
пиллярный. 

cap i l l i form волосковидный. 
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capi tu lum головка (клетка 
на рукоятке в антеридии 
х а р о в ы х в о д о р о с л е й ) ; при­
даток р о т о в о г о аппарата 
(у водяных клещей) . 

cap l in мойва (Mallotus villo-
sus); (ам.) менидия (Ме-
nidia notata). 

capped p e t r e l п т е р о д р о м а 
(Pterodroma hasitata) 
(nm.). 

c a p r e l l i d козочка (рак) 
(CaprelUdae). 

capsule капсула, сумочка; 
кокон; к о р о б о ч к а ( с у х о й 
растрескивающийся плод) . 

c a r a p a c e головогрудный 
панцырь, щит (ракообраз ­
ного) ; верхний щит, кара-
пакс (черепахи) . 

c a r d i a кардия (отверстие , 
которым открывается пи­
щ е в о д в ж е л у д о к ) . 

c a r d i a c c o l l u m кардиальная 
шейка (в пищеваритель­
ном канале) . 

c a r e t каретта, морская че­
репаха (Chelonia imbri-
cata). 

c a r i n a t e с н а б ж ё н н ы й килем 
или г р е б н е м (зоо.). 

car iops i s з е р н о в к а . 
c a r n i v o r e хищник, п л о т о ­

я д н о е . 
c a r n i v o r i s m х и щ н и ч е с т в о , 
c a r n i v o r o u s хищный, плото­

ядный. 
c a r n i v o r o u s diet животная 

пища. 
c a r n i v o r o u s food habits 

х и щ н о е питание. 
C a r o l i n a t e r r a p i n черепаха 

(Malaclemys centrata). 

carotene каротен . 
c a r o t i n каротин. 
c a r p карп, с а з а н (Cyprinus 

carpio). 
c a r p e l плодолистик, п р о с т о й 

пестик. 
c a r p e t - s h a r k акула (Orecto-

lobus). 
c a r p l i k e к а р п о о б р а з н ы й , 
carp- louse карповая в о ш ь 

(Argulus). 
carpogonium карпогон 

(бот.). 
carpospore карпоспора 

(бот.). 
c a r p sucker чукучановая 

рыба (Carpioides). 
c a r [ r j (ан.) б о л о т о . 
c a r r a g e e n ирландский м о х 

( с л о е в и щ е из д в у х м о р ­
ских в о д о р о с л е й — Chon-
drus crispus и Gigartina 
mammilosa). 

c a r r i o n падаль. 
c a r t i l a g e х р я щ . 
car t i lag inous х р я щ е в о й . 
car t i l ag inous fish х р я щ е в а я 

рыба (Elasmobranchii). 
case панцырь (диатомеи) , 

домик (личинки ручей­
ника). 

Casp ian sea l каспийский 
тюлень, каспийская нерпа 
(Phoca caspica Gmel.) . 

Caspian t e r n чеграва (Hyd-
ropogne caspia) (nm.). 

cast 1. сбрасывать (напр. 
панцырь при линьке); 
2. кучка ( и з в е р ж е н и й ч е р ­
вя). 

cast for th метать (икру), 
cas t ing и с п р а ж н е н и я (чер­

вей) . 
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cas t ing net см. cast net. 
cast ing-shel l линяющий, 
cast net накидка (сеть) , 
cast out вымётывать (икру), 
ca t с о м (Siluridae). 
catadromous катадромный 

(рыб.). 
cata lufa приакантус (Pria-

canthus arenatus) (рыб). 
c a t a n o r i в о д о р о с л ь (Gigar-

tina teedii). 
c a t a r a c t в о д о п а д . 
c a t c h composit ion состав 

у л о в о в . 
ca ten i form ц е п е о б р а з н ы й . 
c a t e r p i l l a r гусеница. 
catf ish с о м (Siluridae)) с о ­

мик (Ameiuridae); п о л о с а ­
тая зубатка (Anarichas 
lupus). 

ca tgut бурая в о д о р о с л ь 
(Chorda filum). 

c a t t a i l р о г о з (Typha). 
c a t t a i l fami ly с е м е й с т в о 

р о г о з о в ы х (Typhaceae). 
caudad по направлению к 

з а д н е й части тела, 
c a u d a l хвостовой; каудаль-

ный. 
c a u d a l sucker задняя при­

соска (пиявок). 
caudate с х в о с т о о б р а з н ы м 

придатком. 
caught вылов. 
caul ine с т е б л е в о й , сидячий 

(лист). 
c a v a l l a , cava l l [ e ]y ставрида 

(Caranx). 
cave -dwe l l ing пещерный. 
cavern ico lous см. cave-

dwe l l ing . 
c a v i a r икра ( п и щ е в о й п р о ­

д у к т ) , 

c a v i t y полость. 
c a y m a n кайман (Alligator 

mississipiensis). 
c a y u g a minnow нотропис 

(Notropis cayuga) (рыб.). 
cecum кишка (у червей); 

слепая кишка. 
c e l l 1. клетка; 2. счётная 

камера. 
ce l l -enlargement рост кле­

ток. 
ce l l -membrane оболочка 

клетки. 
ce l l -mult ip l icat ion р а з м н о ­

ж е н и е клеток. 
c e l l u l a r клеточный. 
cel lulose целлулоза . 
c e l l - w a l l оболочка клетки. 
cement прикрепляться. 
cenogenetic ц е н о г е н е т и ч е -

ский. 
centipede г у б о н о г а я м н о г о ­

н о ж к а (Chilopoda). 
c e n t r a l b igmouth shiner 

карповая рыба [Notropis 
dorsalis dorsalis (Agassiz)]. 

c e n t r a l co lumn централь­
ный с т е р ж е н ь (раковины). 

c en tr i c относящийся к диа­
томовым в о д о р о с л я м клас­
са Centricae. 

centroplasm центральное 
тело клетки. 

centrosome ц е н т р о з о м а . 
cephalate[d] головчатый. 
cephal ic головной. 
с е р п а o p h a r y n g e a l о т н о с я ­

щийся к голове и глотке. 
cephalopod г о л о в о н о г о е , 

ц е ф а л о п о д а (моллюск). 
cepha lo thorac ic г о л о в о ­

груди ый. 
cephalothorax г о л о в о г р у д ь , 
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c e r c a r i a \pl c e r c a r i a e ] ц е р -
кария (личиночная стадия 
дигенетических сосаль­
щиков) . 

cercopod ц е р к о п о д а , ветвь 
фурки ( р а к о о б р а з н ы х ) . 

cercus [pi c e r c i ] церка (чле­
нистый парный придаток 
на з а д н е м к он ц е брюшка 
насекомых) , х в о с т о в а я 
нить (веснянки) . 

c e r e b r a l церебральный. 
с е г о испанская макрель 

(Scomberomorus macula-
tus). 

c e r v i c a l ц е р в и к а л ь н ы й , ш е й ­
ный. 

c e r v i c a l sinus перехват (от­
д е л я ю щ и й голову у вет-
вистоусых ракообразных) . 

cespitose о б р а з у ю щ и й пуч­
ки, д е р н о в и д н ы й . 

cetacean к и т о о б р а з н о е . 
C e y l o n moss красная в о д о ­

росль (Gracilaria liche­
noides). 

chaetognath х е т о г н а т а ( б е с ­
п о з в о н о ч н о е ) . 

chaff маленький высохший 
прицветник (в соцветии 
с л о ж н о ц в е т н ы х ) . 

chain of food organisms 
цепь пищевых организмов . 

cha in of t r a n s f o r m e r s пи­
щ е в а я цепь, трофический 
ряд , цепь п о т р е б и т е л е й . 

chain p i c k e r e l (ам.) щука 
(Esox niger). 

chance introduct ion случай­
н о е з а р а ж е н и е (бакте­
риально чистой культуры). 

c h a n k моллюск (Turbinella 
pyrum Linn.) . 

channel пролив. 
channel bass сциенопс (Sci-

aenops ocellatus) (рыб.). 
channel c a t сомик (Ictalu­

rus). 
channel fish рыба, о б и т а ю ­

щая в русле . 
channe l l ed w r a c k б у р а я во­

д о р о с л ь (Pelvetia canali-
culata). 

c h a r [ r ] голец (Salvelinus). 
che c h o y красная в о д о р о с л ь 

(Porphyra laciniata, P. 
vulgaris). 

c h e l a [pi che lae ] клешня. 
chelate с клешнями, снаб­

ж ё н н ы й клешнями. 
chelate l imb к о н е ч н о с т ь с 

клешнёй . 
che l iped н е с у щ а я к л е ш н ю 

к о н е ч н о с т ь . 
chemoautotrophy а в т о т р о ф -

н о е х е м о с и н т е т и ч е с к о е 
питание. 

chemosynthe t i c х е м о с и н т е -
тический. 

chemotac t i c х е м о т а к т и ч е -
ский. 

c h e r r y stone [c lam] ж ё с т ­
кая ракушка (Venus mer-
cenaria). 

Chesapeake t e r r a p i n ч е р е ­
паха (Malaclimys centrata 
concentrica). 

c h i a s m a х и а з м а , п е р е к р е с т 
(нервов) (анат.). 

chick[en] п т е н е ц . 
ch i cken ha l ibut мелкий или 

м о л о д о й палтус; р о м б 
(Paralichthys dentatus, P. 
califomicus). 

c h i c k w i t ц и н о с ц и о н (Cyno­
scion regalis) (рыб.). 
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c h i n a - m a r k i n g pencil каран­
д а ш для надписей на 
ф а р ф о р е . 

c h i n c h b u g клоп (Blissus 
leucopUrus). 

Chinese c r o a k e r сцэна 
(Scoena saturna) {рыб.). 

Chinese sole морской язык 
(Microstomas pacific us). 

C h i n o o k [salmon] чавыча 
(Oncorhynchus tschawy-
tscha). 

c h i p m u n k б у р у н д у к (Euta-
mias; Tamias). 

c h i r o n o m i d хирономида 
( д в у к р ы л о е ) (энт.). 

c h i r o n o m i d l a r v a личинка 
х и р о н о м и д ы . 

c h i r o n o m i d midge з в о н е ц 
(Chironomus) (энт.). 

ch i t in хитин. 
ch i t in ized хитинизирован-

ный. 
chi t in- l ined выстланный хи­

тином. 
chi t inous хитиновый. 
c h l o r e l l a хлорелла (Chlo-

rella). 
c h l o r e l l a c e l l клетка х л о ­

реллы. 
c h l o r e l l i n хлореллин. 
c h l o r i n i t y с о д е р ж а н и е иона 

хлора . 
c h l o r o p h y l l ] хлорофилл; 

хлорофилловый. 
cJhlorophyl[l] b e a r e r х л о -

\ р о ф и л л о н о с н ы й организм. 
ch lorophy l [ l ] -bear ing хло-

рофиллоносный. 
c h l b r o p h y l l o u s хлорофиль-

ный, х л о р о ф и л л о н о с н ы й . 
c h l o r p p h y l j l ] plate х р о м а -

т о ф о р (бот.). 

chloroplast х л о р о п л а с т 
(бот.). 

chlorosis х л о р о з . 
chogset таутоголябрус (Таи-

togolabrus adspsrsus) 
(рыб.). 

choke забивать (русло) . 
cholenergic стимулируемый 

холином. 
chondriome х о н д р и о м , с о ­

вокупность х о н д р и о с о м 
(био.). 

chondriosome х о н д р и о с о -
ма. 

chopa b lanca (ам.) л е й о -
с т о м у с (Leiostomus хап-
thurus) (рыб.). 

chopa spina лягодон (La-
godon rhomb oides) (рыб.). 

c h o r o g r a p h y х о р о г р а ф и я 
(изучение р а с п р е д е л е н и я 
организмов и их с о о б ­
щ е с т в в пространстве) . 

chowder т у ш ё н ы е моллю­
ски или рыба. 

c h r o m a t i c adaptat ion х р о ­
матическая адаптация. 

c h r o m a t i n fibre х р о м а т и -
новая нить. 

chromatob las t экскретирую-
щие пигмент клетки. 

chromatophore х р о м а т о -
ф о р . 

c h r o m a t o p h o r e c e l l х р о м а -
т о ф о р . 

c h r o m a t o p h o r o t r o p i n ве ­
щ е с т в о , влияющее на д е я ­
тельность х р о м а т о ф о р о в . 

chromogen х р о м о г е н (ве ­
щ е с т в о , из к о т о р о г о о б ­
р а з у е т с я пигмент). 

chromogen ic о б р а з у ю щ и й 
пигмент . 
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chromosome х р о м о з о м а , 
х р о м о с о м а . 

chub голавль , головль (Leu-
ciscus cephalus); бычок 
(Cottidae; Gobiidae); сиг 
(Leucichthys); б о л ь ш е р о ­
тый черный окунь (Micro-
pterus salmoides); чаб 
(Leiostomus, xanthurus; 
Kyphosus sectatrix; Pty-
chocheilis lucius; Tautoga 
onitis). 

chub m a c k e r e l японская 
скумбрия (Pneumatopho-
rus=Scomber japonicus). 

chub sucker эримизон (Ery-
mison sucetta) (рыб.). 

chufa сыть с ъ е д о б н а я , чуфа 
(Cyperus esculentus L . ) . 

chum [salmon] кета (Onco-
rhynchus keta). 

chut голавль, головль (Leu-
ciscus cephalus). 

chute лоток, ж ё л о б . 
c h w i l o g кайра (Uria g. 

grille) (nm.). 
c icada [pi c icadas , c icadae] 

цикада (Cicadidae). 
cigar-f i sh д е к а п т е р у с (Deca-

pterus punctatus) (рыб.). 
c i l ia te 1. ресничная инфу­

з о р и я (Ciliata); 2. о б р а м ­
лённый волосками; р е с ­
нитчатый, с н а б ж ё н н ы й 
или покрытый ресничка­
ми. 

c i l ia ted обрамлённый в о л о ­
сками; реснитчатый, с н а б ­
ж ё н н ы й или покрытый 
ресничками. 

c i l ium [pi c i l i a ] ресничка, 
жгут(ик). 

c inereous пепельный. 

2 А н г л о - р у с с к . с л . 

cfnquefoil лапчатка (Poten* 
tilla) (бот.). 

c irc inate о б р а з у ю щ и й круг, 
кругообразный, 

c i r c u l a r p lan многолучевая 
симметрия (био.). 

c i r c u l a t o r y циркулятор-
ный. 

c i rcumesophagea l о к р у ж а ю ­
щий п и щ е в о д . 

c i r c u m n e u t r a l близкий к 
н е й т р а л ь н о м у . 

c i r c u m o r a l в о к р у г р о т о в о й , 
р а с п о л о ж е н н ы й вокруг 
рта. 

c ircumsciss i l e открываю­
щийся круглой крышеч­
кой (о плоде ) . 

c i r r i p e d циррипедия (Cir-
ripedia) (зоо.). 

c i rrous щ е т и н к о о б р а з н ы й . 
c i r r u s [pi c i r r i ] щетинка, 

циррия; циррус ( м у ж с к о й 
копулятивный аппарат 
червей) (зоо.). 

c i r r u s lumen полость , за ­
нимаемая ц и р р у с о м . 

c i r r u s pouch [or sac] с у м ­
ка цирруса (зоо). 

cisco (ам.) сиг (Leucichthys). 
c ladoceran кладоцера (Cla-

docera) (зоо.). 
c l a i r e клэр (неглубокий во ­

д о ё м для откармливания 
устриц) . 

c l a m двустворчатый мол­
люск (Venus; Муа); дву­
створчатый моллюск, за ­
капывающийся в песок. 

c l a m m e r человек, с о б и р а ю ­
щий закапывающихся в 
грунт с ъ е д о б н ы х двуст­
ворчатых моллюсков . 
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c lasper миксоптеригий, пте-
ригоподий (акул и ска­
тов) . 

c lasp ing о б ъ е м л ю щ и й 
(лист). 

c l a t h r a t e решетчатый (био.). 
c l a v a t e булавовидный. 
c l a w коготь , к л е ш н я ; у д ­

линённое о с н о в а н и е ле­
пестка или чашелистика. 

c lays tone глинистый сланец. 
c lean and cut open р а з д е ­

лывать (рыбу). 
c l e a v a g e д р о б л е н и е (яйца). 
cleft дольчатый (лист). 
c l e i s togamous самоопыляю­

щийся , клейстогамный. 
c l e i s togamy с а м о о п ы л е н и е , 

клейстогамия. 
c l i c k beetle щ е л к у н (Ela-

teridae). 
c l ino l imnion слой воды, в 

к о т о р о м температура па­
д а е т экспоненциально 
(гдрл.). 

c l i t e l l a r поясковый (зоо.). 
c l i t e l l a r - l i k e п о х о ж и й на 

клителлюм. 
c l i t e l lum клителлюм, поясок 

(зоо.). 
c l o a c a клоака (зоо.). 
c l o a c a l клоакальный. 
c lone клон (био.). 
clone cu l ture клоновая 

культура (полученная из 
о д н о й о с о б и ) . 

c lone-cul ture exper iment 
опыт с к л о н о в о й культу­
рой. 

c losed season з а п р е т н о е 
время (для лова рыбы). 

c los ing muscle замыкаю­
щ и й мускул (моллюска) . 

club-moss плаун (Licopodia-
les). 

c lub rush камыш (Scirpus). 
clupeoid сельдевидный 

(рыб.). 
c lu tch кладка ( о т л о ж е н н ы е 

яйца). 
c l u t c h size р а з м е р кладки, 
c l y p e a l наличниковый 

(зоо.). 
c lypeus наличник ( н а с е к о ­

мого) . 
coacervat ion коацервация 

(био.). 
coagulat ion свёртывание . 
coalf ish сайда (Pollachius 

virens); угольная рыба 
(Anoplopoma fimbria; Ra-
chycentron canadum). 

coarse fish крупная рыба. 
coarse vegetation ж ё с т к а я 

флора. 
coast берег , п о б е р е ж ь е . 
coasta l прибрежный. 
coas ta l dwel ler обитатель 

прибрежий. 
coasta l minnow карповая 

рыба [Notropis хаепосе-
phalus (Jordan)]. 

coastl ine б е р е г о в а я ли­
ния. 

coat-of-mail she l l хитон 
(моллюск) (Loricata). 

coba lamin витамин B 1 2 . 
cobia угольная рыба (Ra-

chycentron canadum). 
cobweb паутина. 
cocc id кокцида (Coccidae) 

(энт.). 
coccoid habit кокковидное 

состояние (прикреплённая 
фаза подвижных о д н о к л е ­
точных в о д о р о с л е й ) . 
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cocco l i th кокколит ( и з в е с т ­
ковый щ и т о к кокколито-
форид) (бот.). 

coccosphere к о к к о с ф е р а 
(бот.). 

coccus form кокк. 
c o c k l e с е р д ц е в и д к а (двуст­

ворчатый моллюск) (Саг-
dium) 

cock lebur д у р н и ш н и к (Хап-
Шит commune Britt.). 

c o c k r o a c h таракан. 
cocoon кокон . 
cod треска (Gadus тог-

rhua); физику люс (Phy-
siculus); терпуг * (Ophi-
dion elongatus). 

codend мотня (сети). 
codfish см. cod. 
codl ing у р о ф и ц и с (Urophy-

cis) (рыб.). 
cod l i v e r п е ч е н ь трески. 
cod- l iver o i l ж и р из т р е с к о ­

вой печени; рыбий ж и р . 
coe lom ц е л о м (анат.). 
coe lomic целомический. 
coenenchim[a] ц е н е н х и м а 

(корковый слой, покры­
вающий твёрдый скелет 
коралла) . 

coenobial и м е ю щ и й вид це-
нобия. 

coenobium [pi coenobia] 
ц е н о б и й . 

coenocyte синцитий, 
coenogenetic см. cenogene-

t ic . 
coexistence с о с у щ е с т в о в а ­

ние , с о в м е с т н о е с у щ е с т ­
вование . 

cogon grass императа (Im-
perata cylindrica koenigi, 
I. exaltata) (бот.). 

coho [salmon] к и ж у ч (Onco­
rhynchus kisutch). 

coit ion совокупление . 
cold-blooded х о л о д н о к р о в ­

ный, с х о л о д н о й кровью 
(зоо.). 

cold-blooded an imal х о л о д ­
н о к р о в н о е ж и в о т н о е . 

co ld-k i l l ed п о г и б ш и й от х о ­
лода . 

co l i form с х о д н ы й с кишеч­
н о й палочкой. 

c o l l a r e d f lage l la te ce l l во-
ротничковая жгутиковая 
клетка, х о а н о ц и т (зоо.). 

co l l ared p e t r e l п т е р о д р о м а 
(Pterodroma leucoptera 
brevipes) (nm.). 

co l l ec t ing g r o u n d м е с т о 
с б о р а . 

co l lo id коллоид . 
co lon о б о д о ч н а я кишка. 
co lonia l с л о ж н ы й , к о л о н и ­

альный (био.). 
colonized з а с е л ё н н ы й . 
co lony колония. 
C o l u m b i a R i v e r sa lmon ча­

выча (Oncorhynchus tscha-
wytscha). 

c o l u m e l l a столбик, в е р е т е ­
но , колумелла (в раковине 
б р ю х о н о г и х ) . 

co lume l lar колюмеллярный 
(зоо.). 

comenor i в о д о р о с л ь (Gra-
teloupia affinis). 

commensa l коменсал . 
commensal i sm коменсализм . 
c o m m e r c i a l промысловый, 

экономический; п р о м ы ш ­
ленный, коммерческий . 

c o m m e r c i a l abundance п р о ­
мысловое обилие . 
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c o m m e r c i a l c a t c h промы­
словый улов. 

c o m m e r c i a l f i shery промы­
словый лов. 

c o m m e r c i a l number п р о ­
м ы с л о в о е количество . 

c o m m e r c i a l product ion 
промысловая продукция 
(гдрб) 

c o m m e r c i a l stock промы­
словые косяки. 

c o m m e r c i a l t r a w l i n g п р о ­
м ы с л о в о е траление. 

c o m m e r c i a l y i e l d промы­
словая продукция. 

commissura l о т н о с я щ и й с я 
к комиссурам. 

commissure комиссура 
(анат.). 

common cockle о б ы к н о в е н ­
ная сердцевидка (Cardium 
edule). 

c o m m o n c o r m o r a n t б о л ь ­
ш о й баклан (Phalacroco-
rax с. carbo) (nm.). 

common dab е р ш о в а т к а 
(Limanda limanda) (рыб). 

common eel обыкновенный 
у г о р ь (Anguilla rostrata). 

common f a i r y shr imp ж а б -
р о н о г (Eubranchipus ver-
nalis). 

common flatfish камбала 
(Pseudopleuronectes ame-
ricanus). 

common gui l l emot длинно-
клювая кайра (Uria aalge) 
(nm.). 

common g u l l сизая чайка 
(Larus с. canus). 

c o m m o n h e r r i n g о к е а н и ч е ­
ская сельдь (Qlupea ha-
rengus). 

common l impet о б ы к н о в е н ­
н о е блюдечко (Patella) 
(зоо.). 

common lobster о б ы к н о в е н ­
ный омар (Ho mar us vul­
garis). 

common mussel мидия обык­
новенная или с ъ е д о б н а я 
(Mytilus edulis). 

common name н а р о д н о е 
название. 

common p i c k e r e l щ у к а 
(Esox reticulatus). 

common p r a w n креветка 
(Leander serratus). 

common scal lop обыкновен­
ный г р е б е ш о к (Pecten 
maximus) (зоо). 

common seal тюлень обык­
новенный ила пятнистый, 
ларга (Phoca vitulina L . ) . 

common shiner люксилюс 
(Luxilus cornutus) (рыб). 

common sole м о р с к о й язык 
(Parophys vetulus). 

common starf ish обыкно­
венная морская з в е з д а 
(Asterias rubens). 

common sturgeon о с ё т р 
(Acipenser oxyrhynchus). 

common sucker чукучан 
(Catastomus commersonii) 
(рыб). 

common tern обыкновенная 
крачка (Sterna h. hirundo). 

common w h e l k б р ю х о н о г и й 
моллюск (Buccinum unda-
tum). 

common whitef ish сиг (Co-
regonus clupeaformis). 

common winkle о б ы к н о в е н ­
ная морская улитка (Щ-
torina littorea), 
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communi ty б и о ц е н о з , с о о б ­
щ е с т в о . 

communi ty habi tat биотоп . 
comose хохлатый (бот.). 
compete [with] к о н к у р и р о ­

вать (с) . 
competit ion конкуренция. 
compet i tor конкурент . 
complex eye с л о ж н ы й глаз. 
compound eye см. complex 

eye . 
compressed сжатый (с б о ­

ков) . 
conceptacle концептакуля 

(бот.). 
conch 1. брюхоногий мол­

люск (Strombus); 2. рако­
вина; ракушечный; рако­
винный. 

conch foot нога б р ю х о н о -
г о г о . 

conchlol in конхиолин (зоо.). 
concholog ica l конхологи-

ческий. 
conchology конх(и)ология. 
condyle мыщелок, с о ч л е ­

новный выступ. 
cone колосок х в о щ а (бот.). 
cone dredge коническая 

сеть , планктонная сеть 
для лова в зарослях с за­
щитным к о н у с о м из про­
волочной сетки. 

cone-shaped net к о н у с о о б ­
разная сеть , планктонная 
сетка. 

conferva нитчатка ( в о д о ­
росль) . 

conger eel м о р с к о й угорь 
(Conger conger); б е л ь д ю г а 
(Zoarces anguillaris). 

conidium конидий ( р о д 
споры). 

coniferous reg ion район 
хвойных, 

conjugant к о н ъ ю г и р у ю щ а я 
о с о б ь . 

conjugat ion коньюгация. 
connate с р о с ш и й с я , 
connect ive тычиночная 

нить. 
connivent с б л и ж е н н ы й , 
conservat ion охрана при­

роды. 
c o n s e r v a t o r y pool теплич­

ный б а с с е й н . 
consign рассадить (живот­

ных в разные банки). 
consocies группы организ­

мов с е д и н о о б р а з н ы м и 
требованиями к м е с т о ­
обитанию. 

constant- level l a k e о з е р о 
с постоянным у р о в н е м . 

consumer к о н с у м е н т , п о ­
требитель. 

contaminant п о с т о р о н н и й 
организм (в чистой куль­
туре) . 

contaminat ion з а р а ж е н и е . 
contiguous с м е ж н ы й . 
continued over f low н е п р е ­

рывная п р о т о ч н о с т ь . 
continuous plankton r e c o r ­

der н е п р е р ы в н о д е й с т в у ­
ющий регистратор планк­
тона Харди. 

contract i l e vacuo le сокра­
тительная или пульсирую­
щая вакуоль; с о к р а щ а ю ­
щийся (мочевой) пузырь 
(коловраток) . 

convergence к о н в е р г е н ­
ция. 

convolut ion петля (кишеч­
ника). 
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coo l -water dwe l l er обита­
тель х о л о д н ы х вод . 

coonta i l роголистник (Cera-
tophyllum). 

coot лысуха (Fulica); (ам.) 
турпан (Oidemia). 

copepod в е с л о н о г о е , копе-
п о д а (Copepoda). 

copepodology с в е д е н и я о 
в е с л о н о г и х рачках. 

copulate копулировать, с о ­
вокупляться. 

copulat ion совокупление , 
копуляция. 

c o p u l a t o r y копулятивный. 
c o r a l коралл; коралловый. 
c o r a l f i shery промысел ко­

раллов . 
cora l l ine [weed] кораллина 

(Corallinaceae). 
c o r a l snake аспид (Micru-

r us fulvius fulvius). 
cordate сердцевидный. 
c o r d grass спартина (Spar-

tina) (бот.). 
cord i form с е р д ц е о б р а з н ы й . 
c o r e колонка (грунта). 
coregonine сиговый, из п о д ­

с е м е й с т в а сигов. 
coregonoid сиговый, из 

с е м е й с т в а сиговых. 
c o r e sample колонка (грун­

та). 
c o r e sample invest igat ion 

и с с л е д о в а н и е колонок 
грунта. 

cor iaceous кожистый. 
c o r k пробковая балбера . 
c o r m р а с ш и р е н н о е о с н о ­

вание стебля, клубнелу­
ковица. 

c o r m l i k e в виде клубне­
луковицы. 

cormorant баклан (Phalac-
rocoridae). 

cornea роговая оболочка . 
cornea l facet фасетка р о ­

говицы ( с л о ж н о г о глаза) . 
corneus р о г о в о й . 
c o r n u [pi cornua] п о х о ­

ж е е на рог о б р а з о в а ­
ние. 

c o r o l l a венчик (цветка). 
corona коловращательный 

аппарат, крона (коловра­
ток). 

corona l корональный. 
cor sa i r (ам.) с е б а с т о м у с 

(Sebastomus rosaceus) 
(рыб.). 

cortex кора. 
cortex-formation о б р а з о ­

вание п о к р о в н о г о слоя 
пластинки бурых в о д о ­
рослей . 

cor t i ca l корковый. 
c o r y m b щиток (соцветие) . 
cosmopolitan всесветный, 

космополитичный (о р а с ­
пространении). 

cosmopolitanism в с е с в е т н о е 
распространение , к о с м о -
политичность. 

costa р е б р о . 
costate ребристый. 
cotton grass пушица (Erio-

phorum). 
cottonseed meal хлопковый 

жмых. 
cotton spinner б у м а г о п р я -

дильщик (иглокожее) (Но-
loturia). 

Cottonwood тополь к а н а д ­
ский (Populus deltoides 
Marsch.). 

cotyledon семядоля . 
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coul terneb тупик (Frater-
cula arctica grabae) (nm.). 

cove з а в о д ь . 
c o v e r glass п о к р о в н о е 

с т е к л о , 
c o v e r t к р о ю щ е е п е р о , 
c o w самка (ластоногих) , 
cowfish серый дельфин 

(Grampus griseus). 
cow-nosed r a y скат (Rhino-

ptera). 
c o w r y каури (Cypraea mo-

neta) (зоо.). 
c o w s h a r k акула (Hexan-

chidae). 
c o x a [pi coxae] тазик (ноги 

н а с е к о м о г о ) . 
c o x a l коксальный, о т н о ­

сящийся к тазику н а с е ­
комых. 

coxopodite к о к с о п о д и т (ба-
зальный членик ноги ра­
к о о б р а з н о г о ) . 

c r a b краб. 
c r a b b e r ловец крабов , 
c r a b b i n g лов крабов , 
c r a b b i n g ground участок, 

где ловят крабов , 
crab-eater угольная рыба 

(Rachycentron canadum). 
crab-ea t ing sea l тюлень-

к р а б о е д (Lobodon carci-
nophaga H . et J . ) , 

c r a b g r a s s росичка кровяная 
[Digitaria sanguinalis (L.) 
Scop.] (бот.). 

c r a b in b e r r y краб с ик­
р о й . 

crab- inhabi ted she l l р а к о ­
вина с крабом. 

crab-net крабовдя сеть . 
c r a i g fluke камбала (Glyp-

tocephalus cynoglossus). 

crampf i sh электрический 
скат (Torpedo marmorata). 

c r a n b e r r y клюква (Oxycoc-
cus). 

c r a n b e r r y bog к л ю к в е н н о е 
б о л о т о . 

c rane ж у р а в л ь (Gruidae). 
c r a n e f ly лириопида (Lirio-

pidae=Ptychopteridae); ли­
мон иидa (Limoniidae). 

crapp ie краппи \Pomoxis) 
(рыб.). 

crawf i sh р е ч н о й рак (Asta-
cus, Cambarus); лангуст 
(Palinurus). 

c r a w f i s h of the sea лангуст 
(Palinurus). 

c r a w l клетка (для пойман­
ных черепах) . 

crawl -a -bot tom [darter] 
х а д р о п т е р у с (Hadropterus 
nigrofasciatus Agassiz.) 
(рыб.). 

c r a w l e r бродячая ф о р м а 
(гдрб). 

crayf i sh рак (Astacidae; Pa-
linuridae). 

c r e e k ручей; заливчик, бухта , 
c r e e l верша. 
creeper п о л з а ю щ е е ж и в о т ­

н о е . 
crenate круглозубчатый, г о -

родчатый. 
c rene la ted см. c renula te . 
c r e n u l a t e мелкозубчатый. 
crenula t ion з а з у б р е н н о с т ь . 
c r e p u s c u l a r с у м е р е ч н ы й . 
crescent ic в ф о р м е полу­

месяца. 
cress ж е р у х а (Nasturtium); 

ж е р у ш н и к (Rorippa). 
cres ted seal хохлач (Cysto-

phora cristata Erxl . ) (зоо.). 

file:///Pomoxis
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c r e v a l l e ставрида (Caranx); 
с к о м б е р о м о р у с (Scombe-
romorus cavalla). 

c r e v a l l y [pi c r e v a l l y s ] ста­
вридка (Caranx) (рыб.). 

c r i b 1. закол (для лова ры­
бы); 2. ряж (мола, пло­
тины); 3. ясли (кормушка 
для животных) . 

cr ino id криноида, морская 
лилия (Crinoidea). 

c r o a k e r кроукер (Aplodi-
notus grunniens; Embiotoca 
jacksoni; Micropogon undu-
latus; Roncador stearnsi) 
(рыб.). 

crocodi le крокодил (Croco-
dilia). 

crocodi l ian крокодил (Cro-
codilia); относящийся к 
крокодилам. 

c rocus микропогон (Micro­
pogon undulatus) (рыб.). 

c r o p 1. у р о ж а й ; продукция; 
2. з о б . 

crop-eater вредитель сель­
ского хозяйства . 

cross-fert i l izat ion перекрё­
с т н о е оплодотворение . 

cross pol l inat ion перекрё­
с т н о е опыление. 

cross -swel l встречная вол­
на. 

c r o w d i n g плотность насе­
ления. 

crowfoot лютик (Ranuncu­
lus). 

crowfoot grapple кошка 
(якорь с многими лапами). 

c r o w n г р е б е н ь (плотины). 
crumb-of-bread sponge 

губка (Halichondria pa­
nacea). 

c r u s [pi c r u r a ] ствол ки­
шечника (у с о с а л ь щ и к о в ) . 

c rus tacean р а к о о б р а з н о е . 
crustose и м е ю щ и й твёрдый 

покров. 
c r y o p h y t e растение , п р о ­

ц в е т а ю щ е е при низких 
температурах . 

c r y p t o g a m i c т а й н о б р а ч н о е 
(растение) . 

ctenoid ктеноидный (о ч е ­
ш у е рыб). 

c tenophore [ j e l l y ] г р е б н е ­
вик, к т е н о ф о р а (Cteno-
phora). 

cubi ta l кубитальный (энт.). 
cub s h a r k акула (Carchari-

nus commersonii). 
cuckold кузовок (Ostraci-

idae) (рыб.). 
cucullate[d] с о ш л е м о м 

(зоо.). 
cucumber fish х л ё р о ф т а л ь -

мус (Chlorphtalmus nigri-
pinnis) (рыб.). 

culase люмнитзера (Lumnit-
zera racemosa Willd.) 
(бот.). 

cu l l мелкий слинявший 
краб (шириною о к о л о 
9 см)) молодая устрица. 

cul l inteen молодая устри­
ца. 

cu lm соломина, 
cu lmen верхний край клюва 

птицы. 
cu l tch 1. икра устриц; 2. ма­

териал (черепица и р а к о ­
вины), у п о т р е б л я е м ы й для 
устройства устричных н е ­
рестилищ. 

cu l t ivate выращивать, куль­
тивировать, разводить. 
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cul t ivat ion р а з в е д е н и е , 
культивирование. 

cul trate[d] , c u l t r i f o r m н о -
ж е о б р а з н ы й . 

cu l ture культура, р а з в е д е ­
ние; разводить , выращи­
вать, культивировать. 

cu l ture medium с р е д а для 
разведения . 

cultus cod (ам.) терпуг 
(Ophidion elongatus)(pu6.). 

c u l v e r t в о д о с п у с к н о е 
устройство . 

cuneate клинообразный. 
cuneate-obovoid клиновид-

но-обратнояйцевидный. 
cunner (ам.) таутоголябрус 

(Tautogolabrus adspersus). 
cup c o r a l коралл (Caryo-

p hyllia). 
curcul ion id долгоносик 

(Curculionidae). 
cure заготовлять (рыбу для 

хранения) . 
c u r l y - l e a v e d pondweed 

р д е с т курчавый (Potamo-
geton crispus) 

c u r r e n t т е ч е н и е . 
c u r r e n t speed скорость те ­

чения. 
cushion s tar морская з в е з д а 

(Asterina gibbosa). 
cusk менёк (Brosme brosme) 

(рыб.). 
cusk eel риссоля (Rissola 

marginata) (рыб.). 
cuspidate о с т р о к о н е ч ­

ный. 
cutaneous см. c u t i c u l a r . 
cut-grass злак (Leersia); ци-

цаниопсис (Zizaniopsis mi-
litacea) (бот.). 

cut ic le см. cu t jcu la . 

cut icu la оболочка; кутикула; 
перипласт (эвгленовых) . 

cut i cu lar кутикулярный. 
cut-off l ake старица. 
cut throat [ trout j (ам.) ф о ­

рель (Salmo clarkii lewisi). 
cutt ing укос (растений) . 
cutt lass fish сабля-рыба 

(Trichiurus lepturus). 
cutt le bone «кость», « м о р ­

ская пенка» (головоногих) . 
cuttlefish г о л о в о н о г и й мол­

люск (Cephalopoda), кара--
катица (Sepia). 

cutweed в о д о р о с л и , с о б р а н ­
ные с п р и б р е ж н ы х с у б ­
стратов (в промышленных 
целях) . 

cyanophycean относящийся 
к синезелёным в о д о р о с ­
лям. 

c y a n o p h y c i n g r a n u l e з ё р ­
нышко цианофицина, циа-
н о ф и ц и н о в о е з е р н о (вклю­
чение в клетке с и н е - з е л ё ­
ной водоросли) . 

cya th i form ч а ш е о б р а з н ы й . 
c y c l o i d циклоидный (о че­

ш у е рыб). 
cyc lomorphos i s цикломор-

ф о з . 
cyc los tome к р у г л о р о т о е 

(Cyclostomata). 
c y m e щиток, полузонтик 

(соцветие) . 
cymose полузонтиковый (о 

соцветии) . 
cypress кипарис (Cupressus); 

болотный кипарис (Тахо-
dium) (бот.). 

c y p r i d циприсовидная ли­
чинка (усоногих раков) . 

c y p r i n i d карповая рыба, 
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c y p r i s l a r v a стадия ципри-
Совидной личинки (рако­
о б р а з н о г о ) . 

c y s t циста. 
c y s t format ion образование 

цист, инцистирование. 
cys t i cerco id см. cyst icercus . 
cy s t i c ercus цистицерк, пу­

зырчатый глист (личи­
ночная стадия в развитии 
некоторых ленточных чер­
вей) . 

c y s t o c a r p цистокарп (бот.). 
cystogenous g land цисто-

о б р а з у ю щ а я ж е л е з а (ли­
чинок сосальщиков) . 

c y t o c h e m i c a l цитохимиче­
ский. 

c y t o c h r o m e цитохром. 
c y t o l o g i c a l цитологический, 
c y t o l o g y цитология, 
c y t o l y z e цитолизироваться. 
cy to -phys io log ica l цито-

физиологический, 
cy top lasm цитоплазма, 
cy top lasmic цитоплазмати-

ческий. 

D 
dab 1. камбала (Pleuronec-

tes); ершоватка (Limanda); 
2. барахтаться в в о д е . 

dace (ан.) елец (Leuciscus 
leuciscus); (ам.) мелкая ры­
ба из с е м е й с т в а карповых. 

daddy scu lp in (ам.) бычок 
(Cottidae). 

dah l ia [anemone] актиния 
(Те alia). 

dam плотина, запруда; за­
пруживать. 

I dam board шандора (рыб.). 
damming запруживание, 
damp влажный, 
damsel-fish хипсипопс (Hyp-

sypops mbicundus) (рыб.). 
damsel f ly стрекоза (Zy-

goptera). 
Danish plaice seine датский 

камбаловый н е в о д , с н ю р е -
вад. 

daphnid ветвистоусое рако­
о б р а з н о е (Daphnidae). 

dare см. dace. 
darn ing needle стрекоза . 
d a r t e r этеостомовая рыба 

(Etheostomidae). 
D a r w i n i s m дарвинизм. 
date-mussel морской финик 

(Lithophagus lithophagus). 
daughter-ce l l д о ч е р н я я 

клетка. 
dead leaves опавшие листья, 
dead-men's-fingers пальцы 

мертвеца (Alcyonium du 
gitatum) (зоо.). 

dead-men's-ropes бурая в о ­
д о р о с л ь (Chorda filum). 

debris , debris остатки, о б ­
ломки. 

decapitated обезглавленный. 
decapod декапода, д е с я т и н о ­

г о е р а к о о б р а з н о е (Deca-
poda). 

deciduous опадающий, 
decompound м н о г о р а з д е л ь ­

ный, многосложный. 
decumbent стелящийся, н о 

с п о д н и м а ю щ е й с я в е р ш и ­
ной . 

d e c u r r e n t нисходящий, 
deep впадина; пучина, 
deep-dwel l ing живущий на 

глубине, глубоководны^. 
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deep-sea г л у б о к о в о д н ы й , 
г л у б ь е в о й (лов) . 

deep-sea b l a c k fish г л у б о ­
к о в о д н а я чёрная рыба 
(Melanostomias Valdiviae). 

deep-water p r o w n глу б око­
водная креветка (Panda-
lus borealis). 

deep-water sculpin триглёп-
сис (Triglopsis thompsoni) 
(рыб.). 

deep-water w h i t i n g менти-
циррус (Menticirrhus sa-
xatilis) (рыб.). 

defecation дефекация . 
deflexed повёрнутый р е з к о 

вниз. 
deforestation с в е д е н и е ле ­

с о в , 
degras дегра . 
degree of digestion с т е п е н ь 

п е р е в а р е н н о с т и . 
dehisce открываться, рас­

трескиваться (о плоде ) . 
dehydrat ion дегидратация. 
del ta дельта (реки). 
de l ta a r r o w h e a d стрелолист 

(Sagittaria platyphylla). 
demersa l придонный, д е м е р -

сальный. 
demoisel le помацентрида 

(Pomacentridae) (рыб.). 
dendrochronolog ica l о т н о ­

сящийся к о п р е д е л е н и ю 
возраста по д е р е в ь я м . 

denitr i f icat ion денитрифи-
кация. 

deni tr i fy ing денитрифици­
р у ю щ и й , 

densimeter д е н с и м е т р , 
dentate зубчатый, 
denticulate мелкозубчатый, 
dentition з у б н о й аппарат. 

deplasmolys is д е п л а з м о л и з 
( в о з в р а щ е н и е из с о с т о я ­
ния плазмолиза в о б ы ч н о е ) . 

depressed сплюснутый, с ж а ­
тый с в е р х у вниз. 

depression sl ide п р е д м е т н о е 
стекло с лункой. 

d e p t h w a r d в глубинную о б ­
ласть. 

d e r m a l дермальный; к о ж ­
ный. 

dermis дермальная м е м б р а ­
на (губок) . 

dermomuscular tube к о ж н о -
мускульный м е ш о к . 

desiccated pond п е р е с о х ш и й 
пруд . 

desiccation высыхание. 
desmid десмидиевая в о д о ­

росль (Desmidiaceae). 
desquamation слущивание . 
de tr i ta l детритный. 
de tr i ta l m a t t e r детрит, 

взвесь . 
detr i tophagous an imal см. 

detri tus-eater . 
detr i tus детрит, взвесь; о б ­

ломочный материал. 
detr i tus consumer см. de­

tr i tus-eater . 
detr i tus-consuming детрито-

ядный. 
detr i tus-eater д е т р и т о я д , 

д е т р и т о я д н о е ж и в о т н о е , 
детритофаг . 

detri tus feeder см. detr i ­
tus-eater. 

detri tus fragment частица 
детрита. 

detrocage д е т р о к а ж ( о т д е ­
ление устричной м о л о д и 
от черепицы при р а з в е д е ­
нии). 
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deve lopmenta l stage стадия 
развития. 

devi led приправленный пря­
ностями. 

devi l f i sh скат (Aetobatus 
narinari); серый (калифор­
нийский) кит (Rhachianec-
tes glaucus). 

d e w р о с а . 
d e x t r a l правый (о р а с п о л о ­

ж е н и и органа); завитый 
вправо, правозавёрнутый, 
декстральный (о раковине 
б р ю х о н о г и х моллюсков) . 

diadelphous располагаю­
щ и е с я в д в е группы (о ты­
чинках). 

diagnosis диагноз . 
d iamond-back t e r r a p i n че­

репаха (Malaclemys). 
diamond flounder (ам.) кам­

бала (Hypsopsetta guttu-
lata). 

diamond water snake у ж 
(Tropidonotus rhombifer). 

diapause диапауза. 
diastole диастола, 
d ias to l ic a r r e s t остановка 

в диастоле (о с е р д ц е ) , 
d iatom диатомея, к р е м н е -

зёмка (Bacillariaceae). 
diatomaceous диатомовый, 
d iatom f lora флора диато-

м е й . 
d iatom fouling обрастание 

д и а т о м е я м и . 
d iatomin диатомин (пигмент 

диатомовых в о д о р о с л е й ) , 
d i chothermic дихотермиче-

ский. 
d ichotomous дихотомиче­

ский. 
d i chro i c дихроический (био.). 

dickie пикша (Gadus=Mela-
nogrammus aeglefinus). 

dicotyledon д в у д о л ь н о е ра­
стение . 

d icrot i c se iche с е й ш а , и м е ю ­
щ а я д в о я к о е к о л е б а н и е 
(гдрл.). 

d i c y c l i c a l l y дициклически. 
die-off погибать; выми­

рать. 
diet питание, пища. 
d ie tary питание (зоо.). 
die tary prote in б е л о к пищи. 
d i e t a r y prote in l e v e l д о л я 

белка в пище. 
diet of b a c t e r i a бактериаль­

ная пища. 
diffuse ш и р о к о ветвящийся 

или расстилающийся. 
digest переваривать. 
d igest ib i l i ty переваримость . 
digestible переваримый. 
digestion переваривание . 
digestive пищеварительный. 
digest ive anatomy анато­

мия пищеварительного ка­
нала. 

digest ive juice пищевари­
тельный сок. 

digestive t r a c t пищевари­
тельный тракт. 

digit палец. 
digitate пальчатый. 
digi t i form пальцеобразный. 
dike дамба , плотина; канава. 
d ik ing постройка д а м б . 
d i lated расширенный. 
d i l l i sk см. dulse. 
d imorphic обладающий д и ­

м о р ф и з м о м . 
d imorphism д и м о р ф и з м . 
d imorphous см. d imorphic . 
dioecious раздельнополый. 



45 dog 

diplobiontic имеющий в жиз ­
н е н н о м цикле д в е дипло­
идные фазы. 

diploid диплоидный. 
dip net сачок (водяной) . 
dipnett ing лов сачком (в 

в о д е ) . 
d ipper 1. сачок, черпак; 

2. двустворчатый моллюск 
(Spisula solidissima). 

dipper c l a m двустворчатый 
моллюск (Spisula solidis­
sima). 

dipteran двукрылое (Dip-
tera). 

dipter is t специалист по дву­
крылым насекомым. 

dipterous двукрылый, о т н о ­
сящийся к двукрылым на­
с е к о м ы м . 

d isappearance - appearance 
depth глубина исчезания 
и появления (диска Сек-
ки). 

d iscont inui ty l a y e r слой 
т е м п е р а т у р н о г о скачка 
(гдрл.). 

disinfectant д е з и н ф и ц и р у ю ­
щ е е в е щ е с т в о . 

disk расширенная часть ц в е ­
т о л о ж а . 

disphotic zone дисфотиче-
ская з о н а (гдрл.). 

dissecting d ish препароваль­
ная ванночка. 

dissect ing lens препароваль­
ная лупа. 

dissect ing microscope см. 
dissection microscope . 

dissection microscope пре­
паровальная лупа. 

disseminules фрагменты, с 
п о м о щ ь ю которых р а с п р о ­

страняются прикреплён­
ные организмы. 

dissepimental относящийся 
к п е р е г о р о д к е . 

d issoconch раковина личин­
ки д в у с т в о р ч а т о г о мол­
люска. 

distal дистальный, перифе­
рический. 

distome двуустка (зоо.). 
disturbance r ings д о б а в о ч ­

ные кольца (на ракови­
не) . 

ditch канава. 
d i tch grass руппия (Ruppia) 

(бот.). 
d i v a r i c a t e ш и р о к о р а с х о д я ­

щийся или р а с п р о с т р а ­
няющийся. 

d ive п о г р у ж е н и е ; нырять. 
d iver 1. в о д о п л а в а ю щ а я 

птица; 2. в о д о л а з . 
d ivers ion d i t c h отводная 

канава. 
diver's outfit в о д о л а з н о е 

с н а р я ж е н и е . 
d iver t i cu lum вырост (труб­

чатого органа) , диверти­
кул. 

divide в о д о р а з д е л . 
d iv ing beet le плавунец 

(Dytiscidae) (энт.). 
div ing dress скафандр, 
dobson вислокрылка (Siali-

didae) (энт.). 
doctor-f ish х е п а т у с (Hepatus 

hepatus) (рыб.). 
dog кета (Oncorhynchus 

keta). 
dog snapper лютианус (Lu-

tianus jocu) (рыб.). 
dog w h e l k багрянка (мол­

люск) (Purpura). 



dogfish 46 

dogfish ильная рыба (Amia 
calva); налим (Lota macu­
losa); мелкая акула (Sgua-
lidae, Carcharlidae, Scyl-
liorhinidae). 

dogtooth tuna гимносарда 
(Gymnosarda nudu) (рыб.). 

d o l a b r i f o r m т о п о р о о б р а з -
ный (бот.; зоо.). 

dol ioform б о ч ё н к о о б р а з н ы й 
(био.). 

dol lar fish (ам.) п о р о н о т у с 
(Poronotus triacanthus) 
(рыб.). 

dolphin корифена (Cory-
phaena hippurus) (рыб.); 
дельфин (Delphinidae); 
дельфиновый. 

doree см. dory . 
dorsad д о р с а л ь н о , по на­

правлению к спине . 
dorsa l дорсальный, спинной. 
dorsa l antenna спинное щ у ­

пальце (коловратки). 
d o r s a l fin спинной плавник. 
d o r s a l l y д о р с а л ь н о , на спине. 
dorse м о л о д а я треска. 
d o r s i v e n t r a l д о р с о в е н т р а л ь -

ный, с п и н н о - б р ю ш н о й . 
d o r s o a n t e r i o r l y на п е р е д н е й 

части спины. 
dorsofronta l спинно-лоб-

ный. 
dorsum спинка, спинная сто ­

р о н а . 
dory 1. солнечник (Zeus fa-

ber) (рыб.); 2. дорка , пло­
с к о д о н к а (лодка) . 

dory la imoid сходный с круг­
лыми червями рода д о р и -
ляймус (Dorylaimus). 

d o r y m a n рыбак, ловящий 
с п л о с к о д о н к и . 

doublers пара спариваю­
щихся крабов . 

dovekie кайра (Uria g. 
grille). 

down пух. 
downstream вниз по течению. 
downy покрытый п у х о м . 
drag[net] драга . 
dragonet морская мышь 

(Callionymus lyra) (рыб.). 
dragonfish рыба-дракон (Pe­

gasus). 
dragonfly разнокрылая с т р е ­

коза (Anizoptera). 
d r a g seine закидной н е в о д . 
drain канава. 
dra inage сток. 
dra inage a r e a п л о щ а д ь 

стока ( р е ч н о г о бассейна) . 
dra inage ditch о с у ш и т е л ь ­

ная канава. 
dra inage outlet в о д о с п у с к . 
dra inage sys tem в о д о с б о р , 

б а с с е й н . 
drain box в о д о с п у с к . 
dredge драга; драгировать. 
dredging драгирование , ис ­

с л е д о в а н и е драгами. 
drift нанос; течение; д р е й ­

фовать . 
drift bott le пловучая б у ­

тылка (для изучения т е ­
чений). 

drift f i shery дрифтерный 
или плавной лов. 

drift fishing дрифтерный 
или плавной лов . 

drift ind ica tor указатель т е ­
чений. 

dr i f t ing 1. дрифтерный или 
плавной лов; 2. носимый 
течениями (не прикреплён­
ный). 
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drif t ing eggs планктонная 
икра. 

dri f t ing life планктон. 
dr i f t net плавная сеть, д р и ф -

терная сеть . 
dr i f tweed носимые т е ч е ­

ниями в о д о р о с л и . 
dr i f twood плавник (лес , при­

несённый м о р е м ) . 
d r i l l б р ю х о н о г и й моллюск 

(Urosalpinx drierеа; Thais 
floridana). 

d r i n k i n g w a t e r питьевая 
вода . 

dropping tube пипетка. 
d r o p w o r t з о н т и ч н о е (Oxi-

polis) (бот.). 
d r u m [fish] драм (Pogonias 

cromis; Sciaenops ocella-
tus) (рыб.). 

d r u m m e r (ам.) циносцион 
(Cynoscion regalis); бычок 
(Cottidae). 

drupe костянка (плод) . 
drupelet мелкая костянка. 
drupel ike п о х о ж и й на ко­

стянку. 
Dubl in p r a w n дублинская 

креветка , н о р в е ж с к и й 
омар (Nephrops norvegi-
cus). 

duck утка (Anatidae). 
duckl ing утёнок . 
duck meat см. duckweed. 
duck potatoe (ам.) с т р е л о ­

лист (Sagittaria platy-
phylla). 

duckweed ряска (Lemna), 
м н о г о к о р е н н и к (Spiro-
dela). 

duckweed fami ly с е м е й с т в о 
рясковых (Lemnaceae). 

d u l l i n g см. dulse. 

dulse (ан.) красная в о д о ­
росль (Rhodimenia pal-
mata; Iridaea edulis). 

dun (ан.) субимаго подёнки. 
dunfish слегка засоленная и 

п о д с у ш е н н а я в т ё м н о м п о ­
м е щ е н и и рыба. 

duodenum двенадцатипер­
стная кишка. 

dupl ica ture складка (анат.). 
d w a r f карликовый. 
dwarf w a t e r l i l y кувшинка 

малая (Nymphaea tetra-
gona Georgi) . 

dwel ler обитатель. 
dy д ю (вид ила). 
d y k e см. d ike . 
dystrophic дистрофный. 
dystrophicat ion дистрофи-

кация. 

E 
eagle орёл. 
eagle r a y обыкновенный ор­

ляк (Myliobatis aquila; 
M. tobiei); скат (Aetobatus 
narinari). 

ear у х о . 
earbone у ш н а я косточка, 

отолит, слуховая косточ­
ка. 

eared seal у ш а с т ы й тюлень 
(Otariidae). 

ear she l l м о р с к о е у ш к о 
(моллюск) (Haliotidae). 

e a r t h decoct ion почвенная 
вытяжка, 

e a r t h p e a r l представитель 
червецов (Margarodes) 
(энт.). 

e a r t h w o r m з е м л я н о й червь, 
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e a r - w o r m совка (Heliothis= 
Chloride a). 

E a s t e r m a c k e r e l японская 
скумбрия (Pneumatopho-
rus=Scomber japonicus 
Houtt.). 

E a s t e r n mosquito-fish гам­
б у з и я [Gambusia affinis 
holbrookii (Girard)] . 

eaves- trough водосточный 
ж ё л о б . 

ebb отлив. 
e car inate с н а б ж ё н н ы й ки­

лем (био.). 
ecdysis [pi ecdises] линька 

(зоо.). 
echinid м о р с к о й ё ж (Echi-

nidae). 
echinoderm и г л о к о ж е е 

(Echinodermata). 
echinopluteus эхиноплутеус 

(личинка и г л о к о ж е г о ) . 
echo-sounding и з м е р е н и е 

глубины при п о м о щ и э х о ­
лота. 

eco log ica l экологический. 
eco log ica l va lence экологи­

ческая валентность . 
ecologist эколог. 
eco logy экология. 
economic y i e l d промысло­

вая продукция. 
ectoblast ce l l см. ec tobla-

stomere. 
ectoblastomere э к т о д е р -

мальный б л а с т о м е р . 
ec tocr ine продукт обмена , 

выделяемый во в н е ш н ю ю 
с р е д у . 

ec toderm эктодерма . 
ec toparas i te эктопаразит. 
ec toparas i t ic эктопаразити-

ческий. 

ectoplasm эктоплазма. 
edaphic почвенный, эдафи-

ческий. 
edaphophyte эдафическое 

р а с т е н и е . 
eddy-deposited silt взвеси, 

о с е в ш и е в водоворотах. 
edentulous лишённый з у ­

б о в . 
edible cockle с ъ е д о б н а я 

сердцевидка (Cardium 
edule). 

edible c r a b съедобный краб 
(Cancer). 

edible fish промысловые 
рыбы. 

eel у г о р ь (Anguilla); м о р ­
ская собачка (рыночное 
название) (Blenniidae); 

угрёвый. 
ee l -back flounder (ам.) п о ­

лярная камбала (Liopsetta 
putnami). 

ee lgrass морская трава 
(Zoster а); валлиснерия 
(Vallisneria). 

eel- l ike п о х о ж и й на угря. 
ee lpout налим (Lota)) б е л ь ­

д ю г а (Zoarces viviparus). 
efferent выносящий (анат.). 
egg яйцо, яичко, икринка. 
egg-bear ing season п е р и о д 

вынашивания икры. 
egg c e l l яйцеклетка. 
egg- lay ing откладка яиц. 
egg- lay ing area нерести­

лище. 
egg- lay ing fish икромечу-

щ а я рыба, 
egg mass кладка, 
egg sack яйцевой м е ш о к 

( в е с л о н о г о г о ) , 
egg she l l оболочка яйца, 
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ego з г о ( в о д о р о с л ь ) (Cam-
pylaefora hypnoides). 

eider [duck) гага (Soma-
teria). 

e j a c u l a t o r y duct с е м е и з в е р -
гательный канал. 

e l a smobranch [fish] акуло­
образная рыба (Elasmo-
branchii). 

e la ter гигроскопическая 
ленточка с п о р х в о щ а . 

e lec tr ic - l ight bug клоп (Be-
lostomidae). 

e l ec t r i c r a y гнюс, электри­
ческий скат (Torpedo). 

e l ec t r i c s tar g a z e r з в е з д о ­
чёт (Astroscopus y-grae-
cum) (рыб.). 

e l e c t r i c toadfish см. ele­
c t r i c s tar g a z e r . 

elephant's-ear sponge губка 
« с л о н о в о е у х о » . 

elephant's tooth л о п а т о н о -
гий моллюск (Scaphopoda). 

e l lwhop (ам.) с ельдь (Рото-
lobus pseudoharengus). 

el lwife (ам.) с ельдь (Porno-
lobus pseudoharengus)) 
м е н х а д е н (Brevoortia ty-
rannus). 

elm вяз (Ulmus). 
elm[-leaf] beetle л и с т о е д 

(Galerucella) (энт.). 
e lver маленький угорь (вхо­

д я щ и й в реку) . 
e l y t r o i d элитрообразный 

(зоо). 
e l y t r o n \pl e l y t r a ] элитра. 
emarginate выемчатый, 
embankment д а м б а , 
e m b a y m e n t и з р е з а н н о с т ь 

(берега ) заливами, 
embouchure у с т ь е (реки). 

e m b r y o з а р о д ы ш , э м б р и о н . 
embryo log ic [a l ] э м б р и о л о ­

гический. 
e m b r y o l o g y эмбриология. 
e m b r y o n a l эмбриональный. 
e m b r y o n i c эмбриональный. 
emerge 1. вылупляться; 

2. выступать над . . . 
emergence вылет (взрослых 

стадий насекомых) . 
emergency н е о б х о д и м о с т ь . 
emergent см. emergent 

plant . 
emergent h y d r o p h y t e см. 

emergent plant . 
emergent p l a n t н а д в о д н о е 

р а с т е н и е . 
emergent vegetat ion над­

водная р а с т и т е л ь н о с т ь . 
emersed надводный. 
emit t ing of phosphorescent 

l ight с в е ч е н и е (животных) . 
emotional зависящий от 

настроения . 
empty-gutted с пустым ки­

шечником. 
encapsuled инкапсулирован­

ный. 
enclosed sea з а м к н у т о е 

м о р е . 
encrust ing о б р а с т а ю щ и й , 

о б р а з у ю щ и й корку. 
encys t инцистироваться. 
encysted инцистировавший-

ся , заключённый в цисту. 
encystment инцистирование . 
endemic эндемический. 
endemism эндемия . 
endite эндит, придаток вну­

т р е н н е й стороны ноги 
р а к о о б р а з н о г о . 

endoblastomere э н т о д е р -
мальный б л а с т о м е р . 
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eodocarp эндокарп. 
endocrine эндокринный. 
endogenous эндогенный. 
endomixis эндомиксис (пе­

р е с т р о й к а я д е р н о г о аппа­
рата и н ф у з о р и й п о с р е д ­
ством д е л е н и я микрону­
клеуса) . 

endoparasi te эндопаразит . 
endoparas i t ic эндопаразити-

ческий. 
endophyte эндофит. 
endophyt ic эндофитный, 

эндофитический (био.). 
endophyt ism э н д о ф и т и з м . 
endoplasm э н д о п л а з м а . 
endopodite э н д о п о д и т (зоо.). 
endosperm э н д о с п е р м . 
endospore э н д о с п о р а (бак­

терий) . 
endospore-forming обра­

з у ю щ и й э н д о с п о р ы . 
endosty le эндостиль . 
engin о р у д и е для добывания 

кораллов из глубин. 
E n g l i s h h e r r i n g (ам.) сельдь 

(Pomolobus aestivalis). 
engorged проглоченный. 
enmesh объячеивать (рыб.). 
e n r i c h m e n t cu l ture о б о ­

гатительная культура . 
ens i form мечевидный. 
entapophys is \pl entapo-

physes] выступ стенки те­
ла, направленный внутрь. 

enter ic infection к и ш е ч н о е 
з а б о л е в а н и е . 

enter i t i s воспаление кишок. 
ent ire цельный. 
entoderm э н т о д е р м а . 
entomologica l энтомологи­

ческий. 
entomology энтомология. 

entomophagous н а с е к о м о ­
ядный. 

entomostracan н и з ш е е рако­
о б р а з н о е (Entomostraca); 
о т н о с я щ и й с я к низшим 
р а к о о б р а з н ы м . 

entomostracan fauna фауна 
низших ракообразных. 

entoplasm энтоплазма (£н0. ) . 
entosternite м е с т о прикре­

пления мускулов на гру­
ди (у листоногих ра­
ков) . 

e n t r a i l s внутренности . 
envelope обвёртка. 
env ironment о к р у ж а ю щ и е 

условия , условия жизни, 
( о к р у ж а ю щ а я ) с р е д а . 

env ironmenta l относящийся 
ко в н е ш н е й с р е д е . 

env ironmenta l factors фак­
торы в н е ш н е й среды. 

enzymat i c энзиматический. 
enzyme энзим. 
e nz ymic энзиматический. 
eosinophil эозинофил. 
ephemera l э ф е м е р ; э ф е м е р ­

ный. 
ephippia l о т н о с я щ и й с я к 

сёдлышку (ветвистоусых 
рачков) . 

ephippium сёдлышко, эфип-
пиум. 

epibioses обрастания (гдрб.). 
epidemic эпизоотия, эпиде­

мия; эпидемический. 
epidemiology э п и д е м и о л о ­

гия. 
ep idermal эпидермальный. 
epidermis эпидермис , 
epididymis придаток с е м е н ­

ника. 
epigynous надпестичный. 
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ep i l imnet ic о т н о с я щ и й с я к 
зпилимниону. 

epi l imnion эпилимнион 
(гдрл.). 

e p i l i t t o r a l эпилитораль. 
epimeron [pi ep imera] эпи-

м е р (пластинка, к к о т о р о й 
прикрепляется н о ж к а ) 
(зоо.). 

epinephrin адреналин. 
epiphyte эпифит. 
ep iphyt i c эпифитный. 
ep iphyt i sm эпифитизм. 
ep ip leuron эпиплевра (кры­

ла н а с е к о м о г о ) . 
epipodial р а с п о л о ж е н н ы й 

н а д ногой . 
epistome эпистом (мшанки) . 
epi thalassa эпиталасса 

(гдрб.). 
epi the l ium эпителий. 
epizoic ж и в у щ и й на других 

организмах . 
epizoic a l g a в о д о р о с л ь , о б ­

р а с т а ю щ а я ж и в о т н ы х . 
epizoic paras i t e эктопара­

зит. 
epizoophyte р а с т е н и е , при­

к р е п л я ю щ е е с я к животным. 
epizootic эпизоотия; э п и з о ­

отический. 
eprofundal верхняя часть 

п р о ф у н д а л и (гдрб.). 
equ iva lve с равными с т в о р ­

ками. 
erecto-patent 1. частично 

стелящийся , частично 
п о д н и м а ю щ и й с я над с у б ­
стратом (бот.); 2. полу­
раскрытый (о крыльях на­
с е к о м ы х ) . 

ergas t i c связанный с д е я ­
тельностью цитоплазмы. 

E r l e n m e y e r f lask эрлен-
м е й е р о в с к а я (коническая) 
колба. 

eroding размыв(ание) . 
eroding shore размываемый 

б е р е г . 
erose с неправильно з а з у ­

бренным краем. 
erosion э р о з и я . 
e r r a t i c неровный (напр. п о ­

лёт) . 
e r y t h r o c y t e эритроцит. 
escape вылупляться; выхо­

дить; у х о д и т ь . 
esophageal о т н о с я щ и й с я к 

п и щ е в о д у . 
esophagus п и щ е в о д . 
estuarine п р е д у с т ь е в о й . 
estuarine fauna ф а у н а э с т у а ­

риев. 
e s t u a r y эстуарий, ш и р о к о е 

у с т ь е . 
e t e r n a l w a t e r s п е р в о з д а н ­

ные воды. 
e thology название , приме­

н я в ш е е с я для экологии. 
e t io logy этиология. 
eulachon (ам.) талеихтис 

(Thaleichthys pacificus) 
(рыб.). т 

eul imnet ic н а с т о я щ и й пела­
гический (гдрб.). 

eu l i t tora l эулитораль . 
eu l i t tora l zone эулитораль 

(грдб.). 
euoxybiont организм, тре­

б у ю щ и й з н а ч и т е л ь н о г о 
с о д е р ж а н и я кислорода в 
с р е д е . 

euphausi id э у ф а у с и и д а (ра­
к о о б р а з н о е ) (Euphasiidae). 

euphot ic zone э в ф о т и ч е с к а я 
з о н а (гдрб.). 
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euplankter эупланктер, 
представитель н а с т о я щ е г о 
планктона (гдрб.). 

euplankton настоящий 
планктон (гдрб.). 

euprofundal глубинная часть 
п р о ф у н д а л и (гдрб.) 

E u r o p e a n brookl ime в е р о -
ника-поточник (Veronica 
beccabunga L . ) (бот.). 

E u r o p e a n lobster е в р о п е й ­
ский омар (Homarus gam-
marus). 

e u r y h a l i n e эвригалинный. 
e u r y t h e r m a l эвритермный. 
eu thermic эвтермический 

(гдрб.). 
е и ^ о р Ы с э в т р о ф н ы й (гдрб.). 
eutrophicat ion эвтрофика-

ция (гдрб.). 
eutrophied lake э в т р о ф н о е 

о з е р о . 
eu trophy эвтрофия (гдрб.). 
evaginat ion вырост, выпя­

чивание. 
evening-pr imrose fami ly 

с е м е й с т в о онагриковых 
(Onagraceae). 

e v e r g r e e n вечнозелёный. 
ever t ib le подвижный на 

с в о ё м основании. 
ev iscerate выпотрошить. 
evo lut ion развитие, эволю­

ция. 
e v o l u t i o n a r y эволюцион­

ный. 
evo lve развиваться. 
exalbuminous seed семя б е з 

з а п а с а белка. 
exc losure изъятие какого-

либо вида из с о о б щ е с т в а . 
exc lude вылупляться. 
e x c r e t a выделения . 

excre te выделять, выбрасы­
вать, извергать. 

e x c r e t o r y экскреторный. 
e x c r e t o r y bladder м о ч е в о й 

пузырь. 
e x c y s t i n g выход из цисты. 
excys tment выход из цисты. 
exha lent выводной. 
ex i te экзит, придаток в н е ш ­

ней стороны ноги рако­
о б р а з н о г о . 

е х о с а г р экзокарп. 
exogastrulat ion экзогастру-

ляция (био.). 
exophtha lmia пучеглазие . 
exopodite экзоподит (зоо.). 
exoskeleton н а р у ж н ы й ске­

лет (зоо.). 
expand расширять (напр. 

ареал) . 
exper imenta l an imal п о д ­

опытное ж и в о т н о е . 
exper imenta l diet предла­

г а е м а я пища. 
exper imenta l dish с о с у д , в 

к о т о р о м проводится опыт. 
exper iment t a n k . экспери­

ментальный (опытный) 
б а с с е й н . 

exserted выступающий, вы­
д а ю щ и й с я . 

e x t r a c e c a l р а с п о л о ж е н н ы й 
к н а р у ж и от ветвей к и ш е ч ­
ника. 

e x t r a c e l l u l a r внеклеточ­
ный, экстрацеллюлярный, 
эктоцеллюлярный. 

e x t r a n u c l e a r внеядерный. 
e x t r a v a s a t i o n выход за пре ­

делы с о с у д а , излияние. 
e x t r o r s e о б р а щ е н н ы й на­

р у ж у . 
exudate эксудат. 
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exudation эксудат; выпоте-
вание. 

exude проступать; выпоте­
вать. 

e x u v i a \pl exuviae] экзувий, 
с б р о ш е н н а я при линьке 
шкурка. 

eye 1. глаз; 2. замыкающий 
мускул (гребешка) ; 3. о с -
кулюм ( б о л ь ш о е н а р у ж ­
н о е о т в е р с т и е системы 
каналов у губок) . 

e y e b a l l глазное яблоко . 
e y e l i d веко . 
eyepiece m i c r o m e t e r оку­

лярный микроскоп. 
eyes ight з р е н и е . 
eye-spot глазок, глаз (ко­

ловраток) . 
eye s ta lk с т е б е л ё к глаза 

(раков). 

F 
f a c i a l лицевой. 
fair maid с т е н о т о м у с (Ste-

notomus chrysops) (рыб.). 
f a i r y s h r i m p ж а б р о н о г 

(Branchiopoda). 
fa lcate серповидный. 
fa lc i form серповидный. 
fa l l 1. в о д о п а д ; 2. о с е н ь . 
fa l l h e r r i n g сельдь (Pomolo-

bus mediocris). 
fa l l o v e r t u r n о с е н н я я цирку­

ляция (гдрл.). 
false c o r a l полумягкий ко­

ралл, альционария. 
false loosestrife людвигия 

(Ludvigia) (бот.). 
false p impernel линдерния 

(Lindernia) (бот.). 

fanged с н а б ж ё н н ы й клыкамш 
fan she l l г р е б е ш о к (мол­

люск) (Pecten gibbus var. 
borealis). 

fanwort к а б о м б а (Cabomba 
caroliniana Gray) (бот.). 

fascicle пучок (напр. щ е т и ­
нок) , г р о з д ь . 

fasc iculate о б р а з о в ы в а т ь 
пучки. 

fastigiate с густыми ветвями 
или листьями, 

fat-back м е н х а д е н (Brevoor-
tia tyrannus); кефаль (Ми-
gil). 

fat c h o y с и н е з е л ё н а я в о д о ­
росль (Nostoc commune 
flagelliforme). 

fat c r a b краб с х о р о ш о р а з ­
витыми мускулами; краб, 
у к о т о р о г о п р и б л и ж а е т с я 
время линьки. 

fat-head п и м е л ё м е т о п о н 
(Pimelometopon pulcher) 
(рыб.). 

father- lasher бычок или 
подкаменщик (Cottus bu-
balis). 

fat-soluble, ж и р о р а с т в о р и ­
мый, 

fauna фауна . 
faunal фаунистический, от­

н о с я щ и й с я к ф а у н е . 
faunal form представитель 

фауны. 
faunistic фаунистический. 
featherfoi l турча (Hottonia) 

(бот.). 
feather s tar морская лилия 

(Antedon) (зоо.). 
fecal фекальный, 
fecal pe l l e t фекалия, 
feces фекалии. 
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fecundation о п л о д о т в о р е ­
ние. 

fecundity п лод ови то сть . 
feed корм; питаться, есть; 

п р о м ы ш л я т ь пищу; нагу­
ливаться. 

feeder по треб и тель пищи. 
feeding питание. 
feeding behav ior о с о б е н ­

н о с т и п о в е д е н и я при пи­
тании. 

feeding grounds места к о р ­
м ё ж к и . 

feeding l imb челюстная к о ­
н е ч н о с т ь ( р а к о о б р а з н о г о ) . 

feeding po lyp питающий п о ­
лип. 

feeding ra t io к о р м о в о й 
коэффициент , 

feeding trends о с о б е н н о с т и 
питания, 

feed on питаться (чем-либо). 
feedy fish рыба с пищей в 

кишечнике , 
feeler щ у п а л ь ц е , усик, 
female самка. 
female in ful l roe рыба с о 

з р е л о й икрой, 
femur {pi femora] б е д р о , 
fen б о л о т о . 
fenestra [pi fenestrae] от­

верстие (био.). 
fenestrated продырявлен­

ный (био.). 
fennel- leaved pondweed 

р д е с т гребенчатый (Pota-
mogeton pectinatus). 

ferment ф е р м е н т . 
fermentat ion б р о ж е н и е . 
fern папоротник. 
fern a l l ies п а п о р о т н и к о в ы е . 
fern f l o r a флора п а п о р о т ­

ников. 

fern gardening выращива­
ние папоротников . 

fern hunting отыскивание 
папоротников. 

fern student и с с л е д о в а т е л ь 
папоротников. 

fern study и с с л е д о в а н и е па­
поротников . 

fert i l i ty п л о д о р о д и е . 
fert i l ization 1. о п л о д о т в о р е ­

ние; 2. у д о б р е н и е . 
fert i l ize 1. удобрять; 2. опы­

лять; о п л о д о т в о р я т ь . 
fert i l izer у д о б р е н и е , у д о ­

брительный тук. 
fert i l iz ing о п л о д о т в о р е н и е . 
fever лихорадка. 
few-celled о б л а д а ю щ и й ма­

лым числом клеток. 
few-seeded с немногими с е ­

менами. 
fiber в о л о к н о , нить, клет­

чатка. 
f ibr i l lar волокнистый. 
f ibrin фибрин. 
f ibroblast ic фибробласти-

ческий. 
f ibrocyt ic относящийся к 

фиброцитам. 
f ibro-purulent exudate 

гнойный эксудат с о сгуст­
ками фибрина. 

fibrosis п а т о л о г и ч е с к о е 
о б р а з о в а н и е в о л о к н и с т о й 
ткани. 

f ibrot ic фиброзный. 
f ibrovascu lar с о с у д и с т о в о -

локнистый. 
fiddler c r a b краб (Gelasi-

mus), краб-плавунец (Por-
tunus puber). 

field dwe l l er п о л е в о е ж и ­
в о т н о е . 
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field studies полевые иссле­
дования . 

f igwort fami ly с е м е й с т в о 
норичниковых (Scrophula-
riaceae). 

f i lament нить. 
f i lamentous нитчатый. 
f i lamentous a lga нитчатка, 

нитчатая в о д о р о с л ь . 
filefish алютера (Alutera) 

(рыб.).' 
f i lm former организм, раз ­

растающийся в виде плён­
ки на с у б с т р а т е . 

fi lter-feeding zooplankton 
organism фильтрующее 
п л а н к т о н н о е ж и в о т н о е . 

f i l trat ion type фильтроваль-
щики (животные , отфиль­
тровывающие пищу из 
воды). 

f imbriate бахромчатый. 
fin плавник, 
f inback [whale] с е л ь д я н о й 

полосатик, финвал (Balae-
noptera physalus L . ) . 

fine-meshed мелкоячейный. 
finger луч (морских звёзд ) . 
f ingerl ing м о л о д ь рыб (от 

2,5 см д о р а з м е р а г о д о ­
вичка). 

f inishing pond нагульный 
п р у д (рыбоводный) . 

finnan cod копчёная треска. 
finnan haddie копчёная 

пикша. 
f in -ray плавниковый луч. 
fin whale см. f inback [whale] . 
f ir пихта (Abies). 
f iref ly светляк. 
fish рыба; рыбачить, ловить, 

с о б и р а т ь водных ж и в о т ­
ных; рыбный, рыбий; ры-

б о х о з я й с т в е н н ы й , р ы б о ­
ловный; р ы б о в о д н ы й . 

f i shabi l i ty д о с т у п н о с т ь для 
о б л о в а . 

fish boot legging н е з а к о н н а я 
торговля рыбой . 

fish b o w l аквариум. 
fish c r o p рыбная продук­

ция. 
fish c r o w в о р о н (Corvus 

ossifragus). 
fish cu l t iva t ion exper iment 

опыт по выращиванию 
рыб. 

f i sh-cul tural р ы б о в о д н ы й . 
fish c u l t u r e р ы б о в о д с т в о , 

р а з в е д е н и е рыб. 
fish cu l ture p r o j e c t р ы б о ­

в о д н о е х о з я й с т в о . 
fish c u l t u r i s t р ы б о в о д . 
f ish-eating рыбоядный. 
fisher см. f i sherman. 
fisheries промыслы (рыб и 

нерыбных о б ъ е к т о в ) . 
f isheries b io logy см. f ishery 

biology. 
fisheries economics э к о н о ­

мика р ы б н о й п р о м ы ш л е н ­
ности . 

f isheries indus try рыбная 
п р о м ы ш л е н н о с т ь . 

fisheries l a b o r a t o r y р ы б о -
х о з я й с т в е н н а я л а б о р а т о ­
рия. 

f isheries s tat ion р ы б о х о з я й -
ственная станция, 

f i sherman рыбак, р ы б о л о в , 
f i shery лов, рыболовный 

промысел , 
f ishery b io logy биология 

промысловых рыб. 
f i shery r e s e a r c h р ы б о х о з я й -

ственные исследования, 
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научно-промысловые ис­
следования . 

fish f a r m р ы б о в о д н ы й з а в о д 
(применяющий выращи­
вание) . 

fish f a r m e r р ы б о в о д . 
fish f a r m i n g р ы б о р а з в е д е ­

ние. 
fish fauna ихтиофауна . 
fish f lakes консервы из ра­

з о б р а н н о г о на слои мяса 
трески или пикши. 

fish f ly вислокрылка (Chau-
liodes). 

fish food пища рыб. 
fish fork острога . 
f i shgarth закол (рыб.). 
fish g lue рыбий клей. 
fish grass наяда (Naias); ка-

б о м б а (Cabomba) (бот.). 
fish-group разность рыб 

( о д н о г о вида) . 
fish g r o w t h р о с т рыб. 
fish h a t c h e r y р ы б о в о д ­

ный з а в о д (выпускающий 
м о л о д ь б е з выращива­
ния). 

fish h a w k скопа (Pandion) 
(nm.). 

f i shhook рыболовный крю­
чок. 

fish husbandry р ы б о в о д с т в о . 
f ishing лов рыбы, промысел, 

траление; рыболовный, ры­
бопромы словый ; рыбный. 

f ishing a r e a р ы б о л о в н о е 
у г о д ь е , промысловая о б ­
ласть. 

f ishing b y hand l ine лов на 
п о д д ё в , 

f ishing frog м о р с к о й чёрт 
(Lophius piscatorius) (рыб.). 

f ishing gear о р у д и е лова. 

fishing ground место лова 
рыбы, рыбопромысловая 
банка, рыболовный уча­
сток, рыбный промысел. 

fishing industry рыбная п р о ­
мышленность. 

fishing net рыболовная сеть. 
fishing operations ловля 

рыбы. 
fishing out вылавливание. 
fishing place тоня. 
fishing rod удилище. 

I fishing season путина, пе ­
риод рыбной ловли. 

fish is g i l led рыба о б ъ я ч е е н а . 
fish-kill з а м о р . 
fishless лишённый рыбы. 
fishlike п о х о ж и й на рыбу. 
fish line леса (удочки) . 
fishlore ихтиология, р ы б о ­

ведение. 
fish louse рыбья в о ш ь (па­

разитическое р а к о о б р а з ­
ное) (Branchiura). 

fish meal рыбная мука. 
fish-minded н а м е р е в а ю щ и й ­

ся начать р ы б о р а з в е д е н и е . 
fishmonger торговец рыбой. 
fish oil технический рыбий 

жир. 
fish pond рыбоводный пруд . 
fish production рыбная п р о ­

дукция. 
f ish-rearing и с к у с с т в е н н о е 

разведение рыбы. 
f ish-rearing establ ishment 

[or station) рыбоводный 
завод (применяющий вы­
ращивание) . 

fish roe икра. 
fish scrap рыбные отжимки, 
fish sound плавательный пу-r 

зырь, 
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fish stakes сети на кольях, 
закол . 

fish t a g метка для мечения 
рыб. 

fish w a t e r в о д о ё м , где во­
дится рыба. 

f i shweir з а п р у д а для ловли 
рыбы, з а к о л . 

fish w h a l e ивасиевый (сай-
дяной) полосатик, сейвал 
(Balaenoptera доге a lis 
Lesson). 

fish w o r k р а б о т а по изуче­
нию или р а з в е д е н и ю рыб. 

fish w o r k e r р ы б о в о д ; пред­
ставитель р ы б о о х р а н ы . 

fishy рыбий, с рыбным за­
пахом или привкусом. 

f ishy f lavour рыбный при­
вкус. 

f ishy odor рыбный запах . 
fission д е л е н и е , д р о б л е н и е ; 

р а з м н о ж е н и е автото мией 
(у некоторых червей) , 
автотомия. 

f ive-bearded пятиусый. 
five-finger пятилучевая м о р ­

ская з в е з д а , лапчатка (Ро-
tentilla) (бот.). 

f ixat ion фиксация. 
f ixat ive фиксатор . 
f ixed mode of life сидячий 

о б р а з ж и з н и . 
f ix ing f luid фиксатор . 
f jord ф и о р д . 
f jord- l ike сходный с ф и о р ­

дами. 
f label lum [pi f label la] ло­

пасть ноги (листоногого 
рачка). 

f lacc id вялый. 
f lag касатик (Iris versicolor) 

(бот.). 

flagellate ж г у т и к о в о е ; ж г у ­
тиковый, и м е ю щ и й жгутик. 

t lagel lum [pi f lagel la] ж г у ­
тик. 

[lake meat мясо краба, кро­
ме мяса ног и к л е ш н е й . 

[lame c e l l мерцательная 
клетка (в выделительной 
с и с т е м е сосальщиков) . 

flamingo фламинго (Phoeni-
copterus ruber roseus). 

[ lammenwerfer shr imp кре­
ветка-огнемёт . 

[ lannelmouth (ам.) сом 
(Houstor lacustris). 

[ lannel-mouth p o r g y х э м у -
лида (Haemulidae) (рыб.). 

[lasher л ё б о т е с (Lobotes su-
rinamensis) (рыб.). 

[lat отмель, банка. 
flat c r o a k e r л е й о с т о м у с 

(Leiostomus xanthurus) 
(рыб.). 

flatfish камбала; плоская 
рыба. 

[ latworm плоский червь 
(Plathelminthes). 

i lat w r a c k широколистая 
тура (Fucus platicarpus) 
(бот.). 

flay снимать шкуру, с в е ж е ­
вать. 

iledged о п е р ё н н ы й , 
fledgling оперившийся пте­

нец . 
[lense разделывать (напр. 

кита), 
flesh м я с о . 
flesh fin ж и р о в о й плавник, 
flesh spicule паренхимная 

спикула. 
flexuous волнистый, 
flipper ласт, плавник. 
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f loat 1. поплавок, буй; 
2. пловучий садок; 3. п н е в -
м а т о ф о р (сифонофоры); 
4. плавать, 

f loat ing fern цератоптерис 
(Ceratopteris) (бот.). 

f loat ing h e a r t нимфиоидес 
(Nymphioides) (бот.). 

f loat ing-leaved vegetat ion 
р а с т е н и я с плавающими 
листьями, 

f locculent хлопьевидный, 
f lock стая, 
floe льдина, 
floe ice л е д я н о е поле , 
flood паводок , п о л о в о д ь е , 

разлив. 
f loodgates ш л ю з о в ы е в о ­

рота . 
f lood-plain п о й м а . 
f lood-plain m a r s h низинное 

б о л о т о . 
f loodway канал для п р о ­

пуска паводковых в о д . 
f loor д н о , п о в е р х н о с т ь грун­

та (в в о д о ё м е ) . 
f lora флора . 
f l ora l флористический. 
f l ora l b r a c t прицветник. 
f loret отдельный цветок из 

соцветия . 
F l o r i d a swamp d a r t e r х о -

лёлепис [Hololepis bar-
ratti (Holbrook)] (рыб.). 

F l o r i d a t e r r a p i n черепаха 
(Malaclemys macrospilota). 

f lor is t ic флористический. 
f lotsam плавающий на п о ­

в е р х н о с т и в о д о ё м а мате ­
риал, плавник. 

f lounder 1. (ан.) речная кам­
бала (Pleuronectes flesus); 
(ам.) камбала (Eopsetta; 

Lepidopsetta; Paralichtys); 
2. барахтаться . 

f lour beetle ж у к (Tribolium). 
f low течение , прилив. 
f lowage п р о т о ч н о с т ь . 
f lower цветок. 
f lower ing p lant ц в е т к о в о е 

растение . 
f l ower ing q u i l l w o r t лилея 

(Lilaea) (бот.). 
f lower ing r u s h сусак (Bu-

tomus) (бот.). 
f lower ing-rush fami ly с е ­

м е й с т в о сусаковых (Buto-
maceae). 

f lower-s ta lk ц в е т о н о ж к а . 
f luke 1. камбала; тюрбо; пал­

тус; 2. лопасть х в о с т а кита; 
3. дигенетический сосаль­
щик (Trematoda); 4. лапа 
якоря. 

f luviat i le р е ч н о й , 
f ly муха, л е т а ю щ е е н а с е ­

к о м о е . 
f lyfish м о р с к о й ё р ш (Scor-

paenidae). 
f ly ing fish летучая рыба 

(Exocoetus). 
H y i n g g u r n a r d цефалякан-

тус (Cephalacantus) (рыб.). 
f ly ing snai l крылоногий 

моллюск. 
focus [pi foci] центр б о л е з ­

н е н н о г о п р о ц е с с а . 
fol iaceous листовидный. 
foliage листья. 
foliage leaf лист. 
fol iar листовой. 
fol l ic le 1. фолликул, пузы­

рёк; 2. стручок (плод) . 
f o l l i cu lar фолликулярный. 
food пища. 
food analys i s анализ пищи. 
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food an imal п и щ е в о е ж и ­
в о т н о е . 

food cha in пищевая цепь. 
food consumption п о т р е б л е ­

ние пищи. 
food c y c l e п и щ е в о й цикл. 
food fish промысловые ры­

бы, с ъ е д о б н ы е рыбы. 
food form п и щ е в о й о б ъ е к т . 
food-getting добывание 

пищи. 
food-getting act iv i t i es лов 

пищи. 
food habi t о с о б е н н о с т ь пи­

тания (зоо.). 
food-habit s tudy и с с л е д о в а ­

ние о с о б е н н о с т е й питания. 
food intake приём пищи. 
food i tem п и щ е в о й объект , 

к о м п о н е н т пищи. 
food-laden c u r r e n t тече­

ние, н е с у щ е е пищевые 
объекты. 

food object п и щ е в о й . 
о б ъ е к т . 

food organism п и щ е в о й 
о б ъ е к т . 

food plant растение , с л у ж а ­
щ е е п и щ е й . 

food re la t ions пищевые от­
н о ш е н и я (зоо.). 

food re lat ionships пищевые 
о т н о ш е н и я (зоо.). 

food requirements пищевые 
п о т р е б н о с т и . 

food residue остаток пищи. 
food study и с с л е д о в а н и е пи­

тания. 
foodstuff пища. 
food supply пищевые р е ­

сурсы. 
food var ia t ions различия 

в пище. 

foot ступня. 
foot г о р е нижняя п о д б о р а , 

футроп (трала), в о ж а к 
(плавной сети) (рыб.). 

forage fish рыба, с л у ж а щ а я 
к о р м о м для разводимых 
видов рыб. 

foraging поиски пищи. 
foramen \pl foramina] пора. 
f oramina l a p e r t u r e п о р о в о е 

отверстие (геммулы гу­
бок) . 

foraminal tubule поровая 
трубка (геммулы губок) . 

foramini fera l относящийся 
к ф о р а м и н и ф е р а м . 

force-feeding п р и н у д и т е л ь ­
ное скармливание . 

forceps пинцет; клещи. 
forcipate j a w s форципатный 

жевательный аппарат (не­
которых коловраток) . 

forc ipate t y p e форципатный 
тип (хватательный тип ж е ­
вательного аппарата к о л о ­
враток) . 

forebra in п е р е д н и й мозг . 
foreign body и н о р о д н о е 

тело . 
foreign m a t t e r п о с т о р о н н и й 

материал, п о с т о р о н н е е ве­
щ е с т в о . 

fore leg п е р е д н я я н о ж к а . 
forerunner сельдь (Pomolo-

bus mediocris). 
foreshore п р и б р е ж ь е . 
forested з а р о с ш и й л е с о м . 
format ion группа с о о б ­

щ е с т в . 
fornix \pl fornices] форникс 

(ветвистоусых рачков) . 
fossil и с к о п а е м о е ; ископае­

мый. 
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fossiliferous s t r a t a слои, с о ­
д е р ж а щ и е окаменелости . 

fossorial копательный. 
foul ing обрастание ( п о д в о д ­

ных с о о р у ж е н и й организ­
мами). 

foul ing communi ty с о в о ­
купность организмов, о б ­
растающих п о д в о д н ы е с о ­
о р у ж е н и я . 

foul ing organism обрастаю­
щий п о д в о д н ы е с о о р у ж е ­
ния организм. 

four-footed an imal ч е т в е р о ­
н о г о е ж и в о т н о е . 

fovea ямка, углубление . 
•foxtail уруть (Myriophyl-

lum); лисохвост (Alope-
curus) (бот.). 

fragmentat ion фрагмента­
ция ( с п о с о б р а з м н о ж е н и я ) . 

f ree-centra l p lacentat ion по ­
л о ж е н и е плаценты, когда 
она укреплена только ко 
дну завязи. 

free-f loating m a r g i n of mat 
зыбун , сплавина (гдрб.). 

free - l iv ing с в о б о д н о ж и в у -
щ и й . 

free-ranging form бродячая , 
вагильная ф о р м а (в б е н ­
т о с е ) . 

f ree -swimming с в о б о д н о 
плавающий. 

fresh пресный. 
freshening опреснение; опре ­

сняющий. 
freshet паводок , п о л о в о д ь е , 

разлив. 
fresh w a t e r пресная вода; 

п р е с н о в о д н ы й , 
fresh-water b io logy жизнь 

Пресных вод . 

fresh-water d r u m аплёдино-
тус (Aplodinotus grunniens) 
(рыб). 

fresh-water gar панцырная 
щука (Lepidosteus). 

fresh-water shr imp б о к о -
плав (Gammarus). 

fresh-water ta i l or (ам.) 
сельдь (Pomolobus medio-
cris). 

f r i a r атеринка (Atherina) 
(рыб). 

fr igate b ird фрегат (Frega-
ta) (nm). 

fr igate pe tre l п е л я г о д р о м а 
(Pelagodroma marina hy-
poleuca) (nm). 

f r i l l г р е б е ш о к (двустворча­
тый моллюск) (Pecten gib-
bus var. borealis). 

fringe бахрома. 
fringed окаймлённый бах­

р о м о й . 
fringe of sea п о б е р е ж ь е 

моря. 
fr inging algae прикреплён­

ные водоросли . 
fr inging reef окаймляющий 

или б е р е г о в о й риф. 
fr inging sea окраинное м о р е . 
frog лягушка. 
frogbit лягушатник, в о д о -

крас лягушечный (Hydro-
charis morsus-ranae). 

frogbit fami ly с е м е й с т в о 
лягушатниковых или в о д о -
красовых (Hydrocharita-
сеае). 

frogfish морская мышь (Ап-
tennarius) (рыб). 

frond слоевище; тело рясок 
(бот). 

f ronta l лобный. 
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f ronta l organ фронтальный 
орган ( в е с л о н о г о г о рачка). 

f ronta l sinus лобная пазуха . 
frostfish корюшка (Osmerus 

mordax); микрогаду с (Mi-
crogadus tomcod). 

frui t плодоносить . 
frui t dot с о р у с (бот.). 
fru i t ing stage п л о д о н о с я ­

щая стадия. 
frustule панцырь (диатомо­

вых в о д о р о с л е й ) . 
f r y с в о б о д н ы й эмбрион (мо­

лодь рыб с ж е л т о ч н ы м 
мешком); м о л о д ь , мелкая 
рыбёшка. 

fucin фуцин ( в е щ е с т в о в 
о б о л о ч к е клеток бурых 
в о д о р о с л е й ) . 

fucofein ф у к о ф е и н (пигмент 
бурых в о д о р о с л е й ) . 

fucoid 1. тура (Fucaceae); 
2. фукусовый (бот.). 

fucoid zone з о н а ф у к у с о в . 
fucoidin фукоидин ( в е щ е с т в о 

в о б о л о ч к е клеток бурых 
в о д о р о с л е й ) . 

fucosan-vesicle з ё р н ы ш к о 
в клетках бурых в о д о ­
р о с л е й . 

fucoxanthin фукоксантин 
(пигмент в о д о р о с л е й ) . 

fuel va lue калорийность. 
fugacious быстро увядающий 

или опадающий. 
fu l l -grown fish взрослая 

о с о б ь рыбы. 
fu lmar глупыш (Fulmarus 

g. glacialis) (nm.). 
fundus д н о (органа или ра­

ковинки некоторых про­
стейших) . 

fungal относящийся к грибам. 

fungous грибковый. 
fungus gnat [or midge] гриб­

ной комар (Mycetophili-
dae=Fungivoridae). 

funiculus фуникулюс ( м ш а н ­
ки). 

funori 1. ф у н о р и ( в о д о р о с л ь ) 
(Gloiopeltis coliformis, G . 
intricata, G. furcata); 
2. к л е я щ е е в е щ е с т в о , при­
г о т о в л я е м о е из фунори. 

furbe lowed hangers бурая 
в о д о р о с л ь (Laminaria bul-
bosa). 

furca [pi furcae] фурка (ра­
кообразных) . 

f u r c a l r a m u s ветвь фурки. 
furcocercous c e r c a r i a х в о ­

статая церкария. 
fur seal [морской] котик 

(Callorhynus). 
fur sea l ing промысел коти­

ков, котиковый промысел . 
furunculpsis фурункулёз . 
fuse сливаться. 
fyke м е р е ж а , вентерь . 

G 
gadoid тресковая рыба (Ga-

didae). 
gaduol концентрат витами­

нов и с о е д и н е н и й иода, 
получаемый из жира п е ч е ­
ни трески. 

gaff багрить. 
gaff-topsail [catfish] (ам.) 

сом (Bagre marina=Felich-
thys felis). 

gaff-topsail pompano трахи-
н о т у с (Trachinotus palp* 
meta) (рыб.), 
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ga lac togen галактоген. 
ga l lnga le ц и п е р у с (Суре-

rus). 
g a l l 1. галл; 2. жёлчь; жёлч­

ный. 
g a l l b ladder жёлчный пу­

зырь. 
g a l l duct жёлчный проток, 
g a l l midge галлица (Itonidi-

dae=Cecidomyidae). 
g a l l mite к л е щ (Eriophydae). 
g a l l wasp орехотворка 

(Diastrophus) (энт.). 
game дичь; промысловый, 

составляющий предмет 
охоты. 

game-b ird invest igat ion ис­
с л е д о в а н и е промысловых 
птиц. 

g a m e fish промысловая 
рыба. 

gameness промысловая цен­
ность . 

gametang ium гаметангий 
(бот.). 

gamete гамета, 
g a m e t i c s y n g a m y слияние 

гамет. 
gametophyte гаметофит. 
game w o r k e r работник охот­

ничьего хозяйства . 
gamopeta lous с р о с т н о л е ­

пестный. 
g a m y и м е ю щ и й высокую 

п р о м ы с л о в у ю ценность . 
gangfish сиг (Coregonus). 
gang l ing п о в о д о к (к кото­

рому привязывается р ы б о ­
ловный крючок). 

gangl ion [pi gangl ia] ганг­
лий. 

gannet о л у ш а (Sulidae) (nm.). 
ganoid ганоидный (рыб.). 

gaper моллюск (Mya trun-
с at a, Schizothoerus nut-
talli). 

g a r щука (Esox lucius); с а р ­
ган овая рыба (Belonidae); 
панцырная щука (Lepido-
steidae). 

garefoul пляутус (вымершая 
птица) (Plautus impennis). 

garf i sh саргановая рыба 
(Belonidae); панцырная щ у ­
ка (Lepidosteidae). 

g a r pike панцырная щука 
(Lepidosteus osseus). 

g a r r u p a морской окунь 
(Sebastodes atrovirens). 

g a r t e r snake (ам.) з м е я 
(Thamnophis = Eutaenia). 

gaspereau сельдь (Pomolo-
bus pseudoharengus) 

gasteropod брюхоногий мол­
люск. 

gas t ero tr i can , g a s t e r o t r i c h 
брюхоресничный червь. 

g a s t r i c ж е л у д о ч н ы й . 
gas tr i t i s гастрит. 
gastro- intest inal d i s turban­

ce ж е л у д о ч н о - к и ш е ч н о е 
з а б о л е в а н и е . 

g a s t r u l a гаструла (био). 
gate v a l v e ш л ю з . 
ga tor beads б о р р е р и я (Bor-

reria laevis) (бот.). 
g e a r снасть, орудие лова. 
ge lat in izat ion желатинизи-

рование , ослизнение . 
gemmat ion почкование. 
gemmule геммула; г е м м у л ь -

ный. 
gene ген. 
gener i type характерный 

представитель рода . 
genet ic[al ] генетический. 
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genetic ist генетик, 
genet ics генетика, 
geniculate коленчатый, 
gen i ta l генитальный, п о л о ­

вой . 
gen i ta l a t r ium п о л о в о й ат­

рий (в п о л о в о й системе 
червей) . 

genito- intest inal c a n a l гени-
тально-кишечный канал 
(некоторых сосальщиков) . 

g e o c h e m i s t r y геохимия. 
geographic r a n g e г е о г р а ф и ­

ч е с к о е р а с п р о с т р а н е н и е . 
geotropism геотропизм. 
g e r m з а р о д ы ш . 
G e r m a n c a r p карп (Cypri-

nus carpio). 
g e r m a r i u m яичник (коловра-

'ток). 
g e r m ce l l з а р о д ы ш е в а я 

клетка, амёбоцит (губки). 
g e r m g land половая ж е л е з а . 
g e r m i c i d a l убивающий бак­

терии. 
g e r m i n a l c e l l сперматоцит. 
germinate прорастать, 
germinat ion прорастание , 
germinat ion test п р о б а на 

в с х о ж е с т ь , 
g e r m l i n g м о л о д о й гамето-

фит или спорофит , 
g e r m plant п р о р о с т о к (низ­

ших растений) , 
ghostfish криптакантодес 

(Cryptacanthodes) {рыб.). 
ghost shr imp козочка (рак) 

(Caprella). 
giant chiton хитон (Crypto-

chiton stelleri Midden-
dorff). 

g iant c l a m двустворчатый 
моллюск (Tridacna). 

giant ke lp крупная б у р а я 
в о д о р о с л ь (Macrocystis py-
rifera, Nereocystis luetke-
ana, Alaria fistulosa). 

giant lanternf ish громадная 
рыба-фонарь (Myctophum 
affine). 

g iant sca l lop д в у с т в о р ч а ­
тый моллюск (Placopecten 
grandis). 

gib потрошить; в н у т р е н н о ­
сти. 

gibbous припухлый с о д н о й 
стороны, 

g i g острога . 
g i l l 1. жабра; 2. пластинка 

(пластинникового гриба); 
3. (ан.) р у ч е й . 

g i l l a r c h ж а б е р н а я дуга . 
g i l l aroo ирландская ф о р е л ь 

(Salmo stomachius). 
g i l l -bear ing н е с у щ и й жабры. 
g i l l - b r e a t h i n g дышащий 

жабрами. 
g i l l c a v i t y ж а б е р н а я п о ­

лость. 
g i l l c h a m b e r см. g i l l c a v i t y , 
g i l l cover ж а б е р н а я крыш­

ка. 
g i l l ed и м е ю щ и й жабры; п о й ­

манный за жабры. 
g i l l ed snai l ж а б е р н а я улитка. 
g i l l fringe ж а б е р н ы й л е п е ­

сток. 
g i l l net ж а б е р н а я сеть (рыб.). 
gi l l -net c a t c h у л о в ж а б е р ­

ных с е т е й . 
g i l l net t ing лов ж а б е р н ы м и 

сетями. 
g i l l opening см. g i l l s l i t . 
g i l l - r a k e r ж а б е р н а я тычин­

ка. 
g i l l s жабры. 
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g i l l s l i t ж а б е р н а я щель . 
ginbaso бурая в о д о р о с л ь 

(Sargassum). 
ginger qu i l l m a y fly п о д ё н ­

ка (Ephemerella doddsi) 
(энт.). 

ginnanso красная в о д о р о с л ь 
(Iridea). 

g ird le поясок (диатомовой 
в о д о р о с л и ) . 

g i z z a r d мускульный ж е л у ­
док. 

g i z z a r d shad д о р о з о м а (Do-
rosoma cepedianum) (рыб.). 

g l a b e l l a вздутие на с р е д н е й 
линии головы (у трилоби­
тов) . 

g l a b r a t e б е з в о л о с ы й . 
g labrescent почти голый. 
g labrous гладкий, б е з в о л о ­

сый, голый. 
g l a c i a l r e t r e a t отступание 

ледника. 
g lac ia t ion о л е д е н е н и е . 
g land ж е л е з а . 
g landu lar ж е л е з и с т ы й , отно­

сящийся к ж е л е з а м . 
glass b a l l кухтыль (стеклян­

ный поплавок) . 
g l a s w o r t саликорния (Sali-

cornia). 
glaucous ж ё л т о - з е л ё н о г о от­

тенка. 
g laucous gu l l большая по ­

лярная чайка, бургомистр 
(Larus hyperboreus). 

globe fish ёж-рыба (Diodon); 
собака-рыба (Spheroides 
porphyreus); т е т р а о д о н 
(Tetraodon) (рыб.). 

glochidium \pl g lochidia] 
глохидий (личинка мол­
люска). 

g lossy глянцевый. 
g lott is голосовая щ е л ь . 
g love sponge перчатка (губ­

ка) (Euspongia tubulifera). 
g l o w - w o r m светляк (Lam-

pyris). 
glume базальный прицвет­

ник 
g lut h e r r i n g (ам.) с ельдь 

(Pomolobus aestivalis). 
g lycogen гликоген, живот­

ный крахмал. 
gnat комар. 
gnathobase жевательный вы­

ступ (на конечностях ли-
стоногих ракообразных) . 

goatfish барабулька (Mul-
lida?). 

gobble ж а д н о есть . 
gobl in [fish] (ав.) глиптау-

хен (Qlyptauchen pandura-
tus); (ам.) бычок (Cottidae) 
(рыб.). 

gobl in s h a r k акула (Scapa-
norhynchus). 

goby бычок (Gobiidae)(pbi6.). 
goggle-eye амблёплитес 

Ambloplites rupestris (Ra-
inesque)] (рыб.). 

gold edge перламутровая 
раковина (Margaritana 
maxima Jameson), 

golden c lub оронтиум (Oron-
tium) (бот). 

golden p lover плювиалис 
(Pluvialis) (nm). 

goldenrod s tem-gal l галл на 
с т е б л е золотарника, 

golden shiner л е щ (Abra-
mis). 

golden-stars tunicate асци-
дия «звёздочка» (Botril-
lus). 



65 g r a v i t y 

goldfish карась (Carassius 
auratus); хипсипопс (Hyp-
sipops rubicundus) (рыб.). 

gold-l ip перламутровая ра­
ковина (Margaritana ma­
xima Jameson). 

gonad гонада (зоо.). 
gonadal о т н о с я щ и й с я к г о ­

надам. 
gonad maturat ion stage ста­

дия з р е л о с т и гонад , 
gonidia l гонидиальный. 
gonidium [pi gonidia] гони-

дий. 
gonophore г о н о ф о р (ки-

ш е ч н о п о л о с т н о г о ) . 
gonys нижняя часть п о д -

клювья (пт.). 
goody л е й о с т о м у с (Leiosto-

mus xanthurus) (рыб.). 
goose гусь . 
goose b a r n a c l e морская 

уточка (Lepadidae). 
gooseberry 1. смородина 

(Ribes cynosbati); 2. асци-
дия (Styelopsis glossula-
ria). 

g o o s e b e r r y sea squ ir t асци-
дия (Styelopsis grossula-
ria). 

goosefish м о р с к о й чёрт 
(Lophius piscatorius). 

goosefoot f a m i l y с е м е й с т в о 
л е б е д о в ы х , маревые (Che-
nopodiaceae). 

gorgonid горгонида (кишеч-
н о п о л о с т н о е ж и в о т н о е ) , 

g r a b д н о ч е р п а т е л ь . 
g r a c k l e (ан.) скворец (Stur-
- nidae); (ам.) э в ф а г у с 

(Euphagus); кассидикс 
(Cassidix=Megaquiscalus); 
квискглюс (Quiscalus)(nm.). 

3 Англо-русек. сл. 

g r a i n острога . 
gram-negat ive грам-отрица-

тельный, отрицательно 
окрашивающийся по Гра-
му. 

gram-pos i t ive г р а м - п о л о ж и -
тельный. 

g r a n d eca i l l e тарпон (Tar­
pon atlanticus) (рыб.). 

g r a n d y - k e y тарпон (Tarpon 
atlanticus) (рыб.). 

g r a n u l a r зернистый. 
grapp l ing крючковатый. 
grasp ing type щупальщики, 

группа водных животных, 
удавливающих пищу щ у ­
пальцами. 

grass злак, трава. 
grass fami ly с е м е й с т в о зла­

ковых (Gramineae). 
grasshopper саранчовое 

(Acrididae; Locustidae). 
grasshopper f ly искусствен­

ная насадка в виде к у з ­
нечика. 

grass land луг. 
grass l ike sedge осока (Са-

rex lasiocarpa). 
grass sponge «травяная» г у б ­

ка (Hippospongia graminea, 
Н. cerebri for mis) (зоо.). 

grass w r a c k морская трава, 
камка (Zostera marina). 

grassy травяной, травяни­
стый. 

g r a v e l l y гравийный, покры­
тый гравием. 

g r a v i d икряная (рыба). 
g r a v i d g i l l s ж а б р ы с икрой 

(двустворчатых моллю­
сков). 

g r a v i t y drainage гравита­
ционный д р е н а ж ; спуск. 
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g r a y l i n g хариус {Thymal-
lus); (ав.) п р о т о т р о к т е с 
{Prototroctes muraena) 
{рыб.). 

g r a y salmon см. gr i l se . 
g r a y snapper лютйанус {Lu-

tianus griseiis) {рыб.). 
g r a y t rout {ам.) циносцй-

он {Cynoscion regalis) 
{рыб.). 

g r a z e пастись. 
g r a z e r « п а с у щ е е с я » ж и в о т ­

н о е . 
g r a z i n g h e r b i v o r e «пасу­

щ е е с я » р а с т е н и е я д н о е ж и ­
в о т н о е . 

g r e a t auk гагарка {Alca 
impennis). 

g r e a t b a r r a c u d a барракуда 
{Barracuda barracuda) 
{рыб.). 

g r e a t b lack-headed gu l l 
черноголовый х о х о т у н 
{Larus ichthyaetus). 

g r e a t blue c l a m моллюск 
{Schizothoerus nuttalli). 

g r e a t blue heron цапля 
{Ardea heroides). 

g r e a t bu lrush камыш {Scir-
pus validus Vahl.) . 

g r e a t devilf ish морской 
дьявол {Manta). 

g r e a t duckweed м н о г о к о -
ренник {Spirodela) {бот.). 

g r e a t f lounder звёздчатая 
камбала {Platichthys stel-
latus). 

g r e a t gu lper eel б о л ь ш о й 
угорь-удав {Saccopharynx 
harrisoni). 

g r e a t pompano трахино-
тус {Trachinotus goodei) 
{рыб.). 

great s h e a r w a t e r б у р е в е с т ­
ник {Puffinus gravis). 

grea t skua б о л ь ш о й п о м о р ­
ник {Stercorarius s. skua). 

grea t spoonbi l l в е с л о н о с 
{Polyodon). 

grea t Washington c l a m 
моллюск {Schizothoerus 
nuttalli). 

grebe поганка {Colymbidaz) 
{nm.). 

green c o r m o r a n t д л и н н о ­
носый баклан {Phalacroco-
rax a. aristotelis). 

green c r a b краб {Carcinus 
maenas Leach); краб, у 
к о т о р о г о приближается 
время линьки. 

greenfish {ам.) луфарь {Ро-
matomus saltatrix); гирел-
ля {Girella nigricans). 

green head {ам.) крупный 
морской окунь {Roccus 
lineatus). 

green heron зелёная кваква 
{Butorides virescens) {nm.). 

greenhouse теплица, о р а н ж е ­
рея , вегетационный домик. 

green j a c k e t личинка стре­
к о з ы эритемии. 

greenland whale гренланд­
ский кит {Balaena mysti-
cetus). 

green l a v e r морской салат 
{Ulva latissima). 

green l ing терпуг {Hexa-
grammos decagrammus); 
лёбиус [Lebius supercilio-
sus (Pallas)] {рыб.). 

green oyster зелёная устри­
ца. 

green pike щука {Esox ni-
ger). 
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green rockf i sh м о р с к о й ё р ш 
(Sebastichthys flavidus). 

green she l l низкокачествен­
ная раковина (в промысле 
перламутра) . , 

green smel t н е з а м о р о ж е н ­
ная корюшка. 

green snai l моллюск (Turbo 
marmoratus). 

green snake змея (Liopeltis 
vemails; Opheodrys = Cy-
dophls aestivus). 

green s turgeon сахалинский 
о с ё т р (Aclpenser medlros-
trls). 

green sunfish ушастый окунь 
(Apomotls cyanellus). 

green ta i l м е н х а д е н (Bre-
voortla tyrannus). 

green trout б о л ь ш е р о т ы й 
чёрный окунь (Huro sal-
moldes). 

green tur t l e з е л ё н а я ч е р е ­
паха (Chelonla mydas). 

gregar ious стайный. 
g r e y b i r c h б е р ё з а (Betula 

fontlnalls). 
greyf i sh акула (Cynias, 

Squalus). 
g r e y l i n g хариус (Thymallus 

thymallus). 
g r e y mat ter с е р о е в е щ е ­

ство (мозга) . 
g r e y mul le t кефаль (Mugl-

lidae). 
g r e y seal длинномордый 

тюлень, тевяк (Halichoe-
rus grlpus Fabr.) . 

g r e y sea l ion л а с т о н о г о е 
(Zalophus lobatus Gray) . 

g r e y w h a l e серый (кали­
форнийский) кит (Rhachia-
nectes glaums). 

g r i b b l e с в е р л я щ е е р а к о ­
о б р а з н о е (Limnorla llgno. 
rum). 

g r i g у г о р ь (Angullla). 
gr i l se атлантический л о с о с ь , 

впервые возвращающийся 
в п р е с н у ю воду . 

gr ind w h a l e гринда (Globl-
cephalus melas). 

gross crop первичная про­
дукция. 

gross nutr ients совокуп­
ность питательных ве­
ществ . 

ground банка. 
ground fish д о н н а я рыба. 
ground i v y кошачья мята 

(Nepeta hederacea). 
groundl ing д о н н а я рыба; 

г о л е ц (Nemachllus); пе ­
скарь (Goblo). 

ground mul l e t (ам.) менти-
циррус (Mentlclrrhus) 
(рыб.). 

ground s h a r k голубая акула, 
а к у л а - л ю д о е д (Carcharhl-
nus). 

ground sl ide п р е д м е т н о е 
стекло. 

ground s w e l l мёртвая зыбь, 
ground w a t e r грунтовая 

вода . 
ground w a t e r s п о д з е м н ы е 

воды. 
grouper rpyuep(Eplnephelusy 

Lobotes surlnamensls) 
(рыб.). 

grouse птица из куриных 
(Galllformes). 

grouse locust прямокрылое 
н а с е к о м о е (Tetrlgldae), 

g r o v e заросль , 
g r o w расти. 
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g r o w t h 1. рост; развитие; 
2. вырост; 3. налёт; 4. за­
р о с л ь . 

growth- inh ib i t ing угнетаю­
щий развитие. 

growth-promot ing ускоряю­
щий рост . 

g r o w t h - r e g u l a t i n g регули­
рующий рост . 

g r o w t h - r e g u l a t o r в е щ е с т в о , 
р е г у л и р у ю щ е е рост . 

g r o w t h - r e t a r d i n g замедля­
ю щ и й рост . 

growth-substance р о с т о в о е 
в е щ е с т в о . 

g r u b личинка жука. 
g r u b b y (ам.) бычок (Cotti-

dae). 
g r u b l i k e гусеницеобразный. 
grumion л е у р е с т е с (Leures-

thes tenius). 
g r u n t (ам.) хэмулида (Hae-

mulidae) (рыб.). 
guaninfe] гуанин ( с е р е б р и ­

с т о е в е щ е с т в о в рыбной 
ч е ш у е ) . 

guano г у а н о . 
g u a r d c e l l замыкающая 

клетка (устьица), 
g u a r d h a i r ость (меха) , 
gu i l l emot кайра (Uria). 
guinea w o r m ришта (Dra-

cunculus medinensis). 
g u i t a r fish рохля (скат) 

(Rhinobatus schegelii). 
g u l a r горловой , 
gulf залив. 
gulf f lounder (ам.) камбала 

(Paralichthys albiguttus). 
Gul f menhaden м е н х а д е н 

(Brevoortia patronus) 
(рыб.). 

gul l чайка (Larus), 

gul l -b i l l ed t e r n чайконосая 
крачка (Gelochelidon п. 
nilotica). 

gu l l e t глотка. 
gu l l i ed овражистый, с м н о г о ­

численными промоинами. 
gu l l - l ike п о х о ж и й на чайку. 
gu lper eel угорь-удав (Ga­

strostomy). 
gum 1. десна; 2. смола. 
gumbo bank илистый б е р е г . 
gunnel маслюк (Centrono-

tus) (рыб.). 
guppy гуппи (Lebistes reti-

culatus). 
g u r n a r d , gurnet морской 

петух (Trigla; Prionotus) 
(рыб.). 

g u r r i e d п л о х о очищенный 
(о губке) . 

g u r r y о с а д о к частичек му­
скулов (на д н е цистерны). 

gut кишка, кишечник; п о ­
трошить . 

gu t t ed fish рыба с удалён­
ными в н у т р е н н о с т я м и . 

g u t t u r a l гортанный. 
g w y l o g длинноклювая кай­

ра (uria aalge) (nm.). 
g w y n i a d сиг (Coregonus 

pennantii). 
g y r i n i d вертячка (Gyrini-

dae) (энт.). 
g y t t j a гиттия (вид ила). 

H 
haba-nor i в о д о р о с л ь (Phyl-

litis fascia). 
habi t облик; структура, 
h a b i t a t среда , о к р у ж е н и е ; 

м е с т о о б и т а н и е . 
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habits образ жизни. 
h a c k b e r r y каркас (Celtis 

occidentalis) (бот.). 
haddock пикша (Melano-

grammus aeglefinus). 
h a e m a t o x y l i n гематокси­

лин. 
h a e m a t o x y l i n p r e p a r a t i o n 

препарат гематоксилина, 
haemocytometer счётная 

камера для кровяных т е ­
лец . 

haemoglobin гемоглобин. 
h a e m o l y m p h гемолимфа. 
hagfish миксина (Myxini). 
h a i r волосы, волоски, в о л о ­

сяной покров , в о л о с о к , 
щетинка. 

h a i r fringe бахрома в о л о ­
сков. 

h a i r sea l тюлень (Phoci-
, dae). 

h a i r snake см. h a i r w o r m . 
h a i r w o r m волосатик (Gor-

diacea). 
h a k e морская щука, хэк 

(Merluccius; Menticirrhus 
saxatilis\Urophycis) (рыб.). 

halberd-shaped с т р е л о в и д ­
ный, с р а с х о д я щ и м и с я л о ­
пастями. 

h a l c y o n з и м о р о д о к . 
hal fbeak полурыл (Hemi-

rhamphus). 
half h i t ch полуштык (узел) 

(рыб.). 
half-moon медуалина (Me-

dualina californiensis) 
(рыб.). 

half-spent полувыбой (ста­
дия з р е л о с т и г о н а д рыб) . 

ha l ibut палтус (Hippoglos-
sus); тюрбо* (Rhombus). 

hal ip lankton галипланктон, 
планктон солёных в о д . 

ha lophyte галофит. 
hamate крючковидный. 
h a m l e t м у р е н а (Gymnotho-

rax moringa); э п и н е ф е -
люс (Epinephelus striatus 
(рыб.). 

hammer-head [shark] м о л о т -
рыба (Sphyrna zygaena). 

hand l ine п о д д ё в н а я удочка , 
ручная удочка . 

hand screen ручная сетка 
(для лова водных организ­
мов). 

hannahi l l s (ам.) ц е н т р о п р и с -
т е с (Centropristes stria­
tus) (рыб.). 

haplobiont ic имеющий в 
ж и з н е н н о м цикле д в е гап­
лоидные фазы (бот.). 

haploid гаплоидный (бот.). 
haplost ichous имеющий тал-

лон, с о с т о я щ и й из нитей 
(бот.). 

hapteron [pi haptera ] при­
крепительный орган в о д о ­
рослей . 

harbo[u]r залив, порт. 
h a r b o u r porpoise морская 

свинья (Phocaena). 
h a r b o u r s e a l обыкновенный 

или пятнистый тюлень 
(Phoca vitulina L . ) . 

h a r d c l a m жёсткая ракушка 
(Venus mercenaria). 

h a r d c r a b краб с твёрдым 
панцырем. 

hardhead м е н х а д е н (brevo* 
ortia tyrannus) (рыб.)) с е ­
рый (калифорнийский) кит 
(Rhachianectes glaucus), 
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hard-headed shad менхаден 
(Brevoortia tyrannus). 

h a r d - h e a d sponge катего­
рия г у б о к , д о б ы в а е м ы х 
на островах у атлантиче­
ских п о б е р е ж и й А м е р и ­
ки. 

h a r d h e r r i n g копчёная п о с л е 
сильного подсаливания 
сельдь . 

h a r d roe икра. 
hard-roed fish икрянка, 

икряная рыба , рыба с р а з ­
витыми ястыками. 

h a r d seal лысун, к о ж а (Pho-
са groenlandica Fabr.) 

hard-she l l ed имеющий твёр­
д у ю о б о л о ч к у . 

hard-s tem bulrush камыш 
(Scirpus acutus Muhl) . 

h a r d t a i l ставрида (Caranx). 
h a r d y выносливый. 
h a r l e q u i n f ly з в о н е ц (Chi-

ronomus) (энт.). 
h a r v e s t у р о ж а й ; собирать 

у р о ж а й . 
harves tab le д о с т у п н ы й для 

с б о р а . 
harves t er косилка. 
h a r v e s t e r ant муравей 

(Pogonomyrmex barbatus). 
h a r v e s t fish {ам.) харвист-

фиш (Peprilus alepidotus; 
Poronotus triacantus) 
(рыб.). 

h a r v e s t i n g собирание . 
hastate стреловидный, с 

р а с х о д я щ и м и с я лопастя­
ми. 

hatch выводить, разводить; 
^ ы х о д и т ь (из яйца), вы­
клёвываться, вылупляться; 
^ с а я ^ а т ь развитие» 

h a t c h e r y рыбоводный з а в о д 
(выпускающий молодь б е з 
выращивания). 

h a t c h e r y pond н е р е с т о в ы й 
пруд. 

ha tch from выводиться, 
выйти, выклюнуться. 

hatch ing pond нерестовый 
пруд.. 

h a t c h l i n g личинка. 
h a t c h out см. h a t c h from. 
hau l з а в о д невода , у л о в , 

лов; поднимать; тянуть , 
протягивать, выбирать 
( с е т ь ) . 

haul ing п о д ъ ё м , выбирание, 
выборка (сети). 

haul seine закидной н е ­
вод . 

hauste l late с о с у щ и й (о р о ­
товом аппарате н а с е к о ­
мого) . 

h a w боярышник (Crataegus)., 
h a w k s b i l l [ turt le] каретта 

(морская черепаха) (Eret-
mochelys imbricata). 

h a y infusion с е н н о й настой . 
head головка (соцветие) . 
head of w a t i r г о л о в н о й 

пруд . 
head shield карапакс (рако­

образных) . 
headfish луна-рыба (Mola 

mola). 
headline верхняя п о д б о р а 

(трала), 
head of w a t e r г о л о в н о й 

пруд . 
head shie ld карапакс (рако­

образных) . 
headwater исток, верховье; 

связанный с истоками,. 
h e a r t с е р д ц е . 
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hear t urch in сердцевидный 
морской ё ж (Echinocar-
dium, Echinocyamus). 

heath в е р е с к о в о е (Erica­
ceae); вороника, водяника 
чёрная (Empetrum nigrum); 
г р е б е н щ и к (Tamarix gal-
lica); м о ж ж е в е л ь н и к ка­
зацкий (Juniperus sabina); 
м о ж ж е в е л ь н и к (Juniperus 
phoenicea); гудсония (Hud-
sonia ericoides). 

heather вереск (Calluna). 
hebr id жесткокрылое насе ­

к о м о е (Hebridae). 
hedge hyssop авран (Gra-

tiola). 
heleoplankton гелеопланк-

тон, прудовый планктон, 
he l io tropic гелиотропичный. 
he l iotropism гелиотропизм, 

ф о т о т р о п и з м , 
he l ix [pi hel ices) улитка, 
h e l l g r a m m i t e личинка вис-

локрылки (Corydalus) 
(энт.). 

helmet-shel l моллюск (Cas­
sis). 

he lminth fauna фауна гель­
минтов, гельминтофауна . 

he lmintho logy гельминто­
логия. 

hemacytometer count п о д ­
счёт в счётной камере . 

hematochrome г е м а т о х р о м 
(био.). 

hemato log ica l гематологи­
ческий. 

hematoxy l in гематоксилин. 
hemdurgan морской окунь 

(Sebastes marinus). 
h e m e l y t r o n [pi h e m e l y t r a ] 

п е р е д н е е крыло (энт.). 

hemixis п е р е с т р о й к а макро­
нуклеуса (у инфузорий) . 

hemlock болиголов (Coni-
ит); вех (Cicuta). 

hemofuscin г е м о ф у с ц и н 
(пигмент тканей ж и в о т ­
ных). 

hemoglobin г е м о г л о б и н . 
h e m o l y m p h гемолимфа. 
hemolyze гемолизироваться . 
hemosiderin г е м о с и д е р и н 

( в е щ е с т в о , с о д е р ж а щ е е с я 
в некоторых тканях ж и ­
вотных). 

hen c l a m двустворчатый мол­
люск (Spisula = Mactra). 

hepat ic печёночный. 
hepat ic c a e c u m печёночный 

вырост (кишечника вет-
вистоусых) . 

hepato-pancreas гепатопан-
креас (зоо.). 

herb трава. 
herbaceous травянистый. 
herbage трава, 
h e r b a r i a l героарный, 
h e r b a r i u m [pi h e r b a r i u m s , 

h e r b a r i a ] гербарий. 
h e r b a r i u m specimen rep-

барный экземпляр. 
herb ic ida l гербицидный. 
herb ic ida l effect гербицид-

н о е д е й с т в и е . 
herb ic ide гербицид . 
h e r b i v o r e т р а в о я д н о е . 
herb ivorous травоядный. 
herd стадо , з а л ё ж к а (тюле­

ней) . 
hered i ty н а с л е д с т в е н н о с т ь . 
h e r m a p h r o d i t i c г е р м а ф р о -

дитический. 
hermaphrod i t i sm г е р м а ф р о ­

дитизм. 
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h e r m i t c r a b рак-отшельник. 
heron цапля (Ardeidae). 
herpeto log ica l герпетологи­

ческий. 
herpeto logis t герпетолог . 
l i e r p e t o l o g y герпетология 

(зоо.). 
h e r r i n g (океаническая) 

сельдь , селедка (Clupea 
-harengus); м е н х а д е н (Bre-
voortia tyrannus); сельдь 
(Brevoortia patronus; Po-
molobus aestvalis). ' 

h e r r i n g g u l l серебристая 
чайка (Larus a. argenta-
tus). 

h e r r i n g hog морская свинья 
(Phocaena). 

h e r r i n g l a r v a личинка 
сельди. 

h e r r i n g - l i k e с е л ь д е о б р а з ­
ный. 

he terocys t гетероциста 
(бот.). 

heteroec i sm развитие с п р о ­
м е ж у т о ч н ы м х о з я и н о м . 

i i e t e r o g a m e t e г е т е р о г а м е -
та. * i 

'heterogamous гетерогам-
ный. 

h e t e r o m o r p h i c г е т е р о м о р ф -
ный (с н е с х о д н ы м дипло- , 
идным и гаплоидным п о ­
колениями) . 1 

heterophyid ias i s з а р а ж ё н ­
ность паразитическими ' 

^•червями х ё т е р о ф и е с (Не- , 
terophyes). 1 

heteropod г е т е р о п о д а (мол-
Л К У С К ) ; J 

hetero tr i chous habi t р а з н о - , 
нитчатая (гетеротрихаль-
ная) структура. 

heterotrophic г е т е р о т р о ф ­
ный (гдрб.). 

heterotyp ic относящийся к 
редукционному д е л е н и ю 
клетки. 

hexapod н а с е к о м о е . 
hexico logy экология. 
h ibernaculum [pi h i b e r n a -

cula] зимняя почка; г е м -
мула (губок) . 

h ibernate находиться в 
спячке. 

h ibernat ing зимовочный; 
зимующий. 

h ibernat ing device з и м о ­
вочное приспособлен и е 
(био.). 

hibernat ion зимняя спячка. 
h i c k o r y гикори (Hicoria). 
h i c k o r y shad сельдь (Porno-

lobus mediocris). 
hicks (ам.) сельдь (Pomo-

lobus mediocris). 
hide кожа , шкура. 
higher plant высшее р а с ­

тение. 
high-fat с высоким с о д е р ­

жанием жира. 
h igh fat content высокое 

с о д е р ж а н и е жира. 
high flood паводок, п о л о ­

водье . 
high-protein с высоким с о ­

д е р ж а н и е м белка. 
high protein content высо­

кое с о д е р ж а н и е белка. 
high tide прилив. 
h ighwater паводок, прилив. 
h igh-water m a r k высшая 

точка прилива. 
h i lu а н а м п с е с (Anampses 

cuvier) (рыб.). 
hi lum рубчик (семени) . 
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hinalea- i iwi г о м ф о з у с (Gom-
phosus tricolor) (рыб.). 

hinder fin б р ю ш н о й плав­
ник. 

hind-gut задняя кишка. 
hinge лигамент, замок (дву­

створчатой раковины). 
hip bone безымянная кость. 
h irsute волосатый. 
h irudinean пиявка (Hirudi-

пеа). 
hispid покрытый щ е т и н ­

ками. 
h i s to log ica l гистологиче­

ский. 
h is to logy гистология. 
h is topathological гистопа-

тологический. 
h o a r y покрытый плотным 

п у ш к о м . 
hogchoker морской язык 

(Achirus fasciatus) (рыб.). 
hogfish х о г ф и ш (Lachnolai-

mus maximus; Orthopris-
tis chrysopterus; Selene 
vomer) (рыб.). 

hog sucker к а т о с т о м у с 
(Catostomus nigricans Le 
Suer) (рыб.). 

holdfast «корешок» ( в о д о ­
рослей) . 

ho lometabol ic , holometabo-
lous о б л а д а ю щ и й полным 
п р е в р а щ е н и е м (энт.). 

ho lophyt i c голофитный. 
holoplankton организмы, 

входящие в планктон в 
течение в с е й с в о е й жиз ­
ни. 

ho lothur ian голотурия (зоо.). 
holozoic nutr i t ion г о л о з о й -

н о е питание ( г е т е р о т р о ф ­
н о е ) . 

homing inst inct с т р е м л е н и е 
рыбы возвратиться в реку , 
где она вывелась. 

homogamous и м е ю щ и й т ы ­
чинки и пестики, с о з р е ­
вающие о д н о в р е м е н н о . -

hom oi o the r m al т е п л о к р о в ­
ный, г о м о й о т е р м н ы й . 

homologize установить г о ­
мологию. 

homologous гомологичный.-
homology гомология . 
homotha l l i c гомоталличный. , 
h o m o t h e r m i c см. homoio­

t h e r m a l . 
homothermous см. homoio-

t h e r m a h 
honeycomb^sponge сотовая 

губка, грецкая губка (Hip^ 
pospongia equina elastica). 

hood х о х о л о к (био.). 
hooded sea l хохлач (Су?, 

stophora cristata Erxl . ) . 
hook and l ine крючковая 

снасть. 
h o o k w o r m паразитические" 

круглые черви (Ancylo-
stoma; Necator). 

hoolakin талеихтис (Thale-
ichtys pacificus) (рыб.). 

hoop net вентерь (рыб.). 
hophornbeam х м е л е г р а б 

(Ostrya) (бот.). 
h o r m o c y s t г о р м о ц и с т а (сит 

н е з е л ё н ы х в о д о р о с л е й ) , 
hormogone г о р м о г о н и й 

(бот.). 
hormogonium гормогоний 

(бот.). 
hormona l гормональный, 
hormone г о р м о н , 
hornbeam граб (Carpiniis 
, coroliniana) (бот.). 
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horned dace сэмотилюс 
(Semotilus atromaculatus) 
{рыб). 

horned grebe к р а с н о ш е й -
ная поганка (Colymbus 
auritus) {nm.). 

horned pondweed заннихел-
лия {Zannichellia) {бот.). 

h o r n e d pout {ам.) сомик 
(Ameiurus nebulosus). 

horne t oca {Vespa crabro; 
V. maculata). 

h o r n fern цератоптерис 
(Ceratopteris) {бот.). 

horn trunkf ish кузовок 
{Ostraciidae) {рыб.). 

h o r n w o r t роголистник (Ce-
ratophyllum). 

h o r n w o r t fami ly с е м е й с т в о 
роголистниковых (Cera-
tophyllaceae). 

h o r n y h e a d chub {ам.) кар­
повая рыба (Nocomis). » 

h o r n y w a t e r mite водяной 
к л е щ (Oribathidae). 

horse c r e v a l l e ставрида 
{Caranx chrysos, C. hip­
pos). 

horsef ish стизостедион (Sti-
zostedion canadensis) 
(рыб.). 

horsef ly с л е п е н ь (Tabani-
dae). 

horsefoot м е ч е х в о с т (Limu-
lus polyphemus) (зоо.). 

horsehead с е л е н е (Selene 
vomer) (рыб.). 

horse m a c k e r e l ставрида 
(Carahx trachurus, 
C. chrysos, C. hippos, 
Trachurus picturatus); лу-
фарь (Pomatomus salta-
trix); длиннопёрый т у н е ц 

(Germo alalunga); морская 
щука (Merliccius produc-
tus); т у н е ц (Thunnus). 

horse mussel моллюск (Mo­
diolus). 

horseshoe c r a b м е ч е х в о с т 
(Limulus polyphemus) 
(зоо.). 

horseta i l х в о щ (Equisetum); 
водяная сосёнка , хвостник 
обыкновенный {Hippurus 
vulgaris). 

horse ta i l fami ly с е м е й с т в о 
х в о щ ё в ы х (Equisetaceae). 

host хозяин (паразита); п о ­
кровитель (зоо.). 

hound fish сарган (Tylosu-
rus) (рыб.). 

house домик (личинки ру­
чейника, ойкоплевры). 

h u c k l e b e r r y гайлюссация 
(Gaylussacia). 

hul l шелуха; очищать от 
шелухи . 

humerus плечевая кость . 
h u m i c гуминовый, г у м у с о ­

вый. 
humic mud lake о з е р о с 

гуминовым илом. 
hummock кочка. 
h u m o r a l гуморальный. 
humpback горбач, головач 

(Megaptera nodosa); г о р ­
б у ш а (Oncorhynchus gor-
buscha). 

humpbacked butterf i sh с е ­
лене {Selene vomer) (рыб.). 

humpback[ed] sa lmon г о р ­
б у ш а (Oncorhynchus gor-
buscha). 

humpback w h a l e горбач , 
головач (Megaptera nodo­
sa). 
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humus гумус . 
humus content с о д е р ж а н и е 

гумуса . 
husband с а м е ц (зоо.) 
hyal ine стекловидный, п р о ­

зрачный. 
h y b r i d гибрид. 
hybr id i za t ion гибридизация. 
h y d r a c h n i d гидрахнида, во ­

дяной к л е щ . 
h y d r a n t h полип, гидрант 

(в колонии к и ш е ч н о п о л о ­
стных); полипидный. 

h y d r o b a c t e r i o l o g y бакте­
риология в о д о ё м о в . 

hydrob io logy г и д р о б и о л о ­
гия. 

hydrofuge s t ruc tures о с о ­
б е н н о с т и приспособления 
планктонных организмов 
для у д е р ж и в а н и я в т о л щ е 
воды. 

h y d r o g r a p h e r гидрограф. 
hydrograph ic [a l ) гидроло­

гический, гидрографиче­
ский. 

h y d r o g r a p h y гидрография, 
гидрология, 

h y d r o i d гидроид (кишечно-
п о л о с т н о е ) . 

h y d r o i d c o r a l коралл (риф), 
п о с т р о е н н ы й кораллом 
Hydrozoa. 

hydro lys i s [pi hydro ly se s ] 
гидролиз, 

h y d r o l y z e d гидролизован-
ный. 

h y d r o p e r i o d п е р и о д нахо­
ж д е н и я п о д в о д о й (при 
паводке) . 

h y d r o p h i l i c гидрофильный. 
hydrophi lous pol l inat ion 

п о д в о д н о е опыление . 

h y d r o p h y t e гидрофит, в о д ­
н о е растение . 

h y d r o p h y t i c гидрофитный. 
h y d r o p h y t i c plant см. h y d ­

r o p h y t e . 
hydroponics учение о вы­

ращивании культур в пи­
тательных растворах , в о д ­
ная культура растений. 

hydroponics solut ion пита­
тельный раствор , пита­
тельная с р е д а . 

hydrozoan гидроид (Hydro­
zoa) (зоо.). 

hymenopteron п е р е п о н ч а т о ­
крылое н а с е к о м о е . 

h y p a l m i r o p l a n k t o n планк­
тон с о л о н о в а т ы х в о д 
(гдрб.). 

hyper[a ]emia гиперемия. 
h y p e r e m i c гиперемичный. 
h y p e r m e t a m o r p h i c обла­

д а ю щ и й г и п е р м е т а м о р ф о ­
з о м . 

h y p e r p l a s i a гиперплазия, 
h y p e r t o n i c гипертоничный, 

гипертонический, 
h y p e r t r o p h y гипертрофия, 
h y p h a гифа. 
h y p o c o t y l п о д с е м я д о л ь н о е 

к о л е н о , гипокотиль. 
hypoderm[a] , hypodermis 

г и п о д е р м а ( б е с п о з в о н о ч ­
ных). 

h y p o d e r m i c п о д к о ж н ы й , 
hypodermis гиподерма , 
hypogae ic см. hypogea l . 
hypogea l п о д з е м н ы й , 
hypogynous подпестичный. 
hypo l imnet i c о т н о с я щ и й с я 

к гиполимниону. 
hypo l imnet i c s tagnat ion 

стагнация гиполимниона. 
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hypol imnion гиполимнион 
(гдрл.). 

hypos toma [p/hypostomata] 
верхняя губа (членистых 
беспозвоночных) , 

hypotha las sa гипоталасса 
(гдрл.). 

hypotonic гипотоничный. 
hypoton ic i ty гипотонич-

ность . 

I 
ibis ибис (Threskiornithidae= 

Ibididae). 
ice b a r r i e r кромка льда. 
i c e b e r g айсберг . 
i ce b r e a k u p вскрытие ле­

д о в о г о покрова. 
i ce -cover ледовый покров. 
i ce floe л е д я н о е поле . 
ice-free с в о б о д н ы й от льда. 
ice-free per iod период от­

сутствия льда. 
I ce land g u l l малая полярная 

чайка (Larus glaucoides). 
ichneumon-f ly наездник 

(/chneumonidae). 
i ch thyofauna ихтиофауна. 
i ch thyo log i s t ихтиолог. 
i c h t h y o l o g y ихтиология. 
i chthyophagous рыбоядный. 
id[e] язь (Idus idus)., 
identi f icat ion идентифика­

ция, о п р е д е л е н и е (устано­
вление , систематической 
п р и н а д л е ж н о с т и по о п р е -

. делителю) , опознавание . 
ident i fy определять . 
id iochromid ia идиохромидии 

( зёрнышки хроматина в 
. цитоплазме простейших) . 

id iopathic относящийся к 
первоначальной б о л е з н и . 

i l l i c ium \pl i l l i c ia ] щупаль­
це рыбы, «удочка с на­
живкой». 

imag ina l взрослый. 
imago взрослая стадия. 
imbed закапываться. 
imbricate[d] перекрываю­

щийся. 
immature н е з р е л ы й , н е п о ­

ловозрелый. 
immuni ty иммунитет. 
immuno-phys io log ica l им-

муно-физиологический. 
imperfect f lower н е с о в е р ­

шенный цветок. 
imperv ious непроницаемый. 
impounding впуск воды в 

водохранилище. 
impoundment пруд. 
impregnat ion о п л о д о т в о р е ­

ние. 
inaequirotulates амфидиски 

с неравными дисками (гу­
бок) . 

i n c h - w o r m пяденица ( г у с е ­
ница). 

inc luded заключённый (во 
что-либо). 

incoming y e a r class п о п о л ­
нение (рыб.). 

increase р а з м н о ж а т ь с я . 
incubate вынашивать, наси­

живать (яйца). 
incubat ing of eggs инку­

бация икры. 
incubat ion развитие (икры), 

инкубационный период . 
incudate инкудатный (о типе 

ж е в а т е л ь н о г о аппарата 
коловраток) . 

incur встретиться. 
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Indian chank моллюск (Tur-
binella rapa). 

Indian r i v e r p e r m i t трахи-
нотус (Trachinotus) (рыб.). 

indigenous туземный. 
indigestible непереваримый. 
indurated з а т в е р д е в ш и й . 
indusium п о к р о в с о р у с а (па­

поротников) . 
inequiva lve с неравными 

створками. 
infect п о р а ж а т ь ; з а р а ж а т ь . 
inferior o v a r y нижняя за ­

вязь. 
inferoposteal нижний зад ­

ний. 
inf lamed воспалённый. 
inf lexed согнутый внутрь. 
inflorescence соцветие . 
inf low приток. 
influx приток. 
infraneuston и н ф р а н е й с т о н 

( с о в о к у п н о с т ь организмов , 
связанных с н и ж н е й п о ­
в е р х н о с т ь ю плёнки п о ­
в е р х н о с т н о г о натяжения) 
(гдрб.). 

infra-oesophageal р а с п о л о ­
женный п о д п и щ е в о д о м , 
п о д п и щ е в о д н ы й . 

infundibulum воронка, в о ­
р о н к о о б р а з н ы й орган 
(зоо.). 

infusorial и н ф у з о р н ы й . 
infusorial e a r t h и н ф у з о р н а я 

земля. 
infusorian и н ф у з о р и я . 
ingegno о р у д и е для д о б ы ­

вания кораллов и з глубин. 
ingest заглатывать. 
ingestion заглатывание. 
inhalant , inhalent в в о д н о й 

(зоо.). 

inher i tance н а с л е д с т в е н ­
ность. 

inher i ted наследственный. 
i n h i b i t o r y у г н е т а ю щ и й . 
injected 1. введённый; 

2. принесённый. 
in land внутренний (о водах) . 
inoculat ing з а с е в а н и е . 
inoculat ion посев , прививка, 

в н е с е н и е начального к о ­
личества о с о б е й в куль­
туру. 

inoculum п о с е в н о й материал, 
первоначально вносимый 
для получения культуры 
материал. 

inoperculate лишённый 
крышечки (о б р ю х о н о г о м 
моллюске) . 

inotropic effect инотропный 
эффект . 

inquil ine ж и в о т н о е , ж и в у ­
щ е е в г н е з д е д р у г о г о вида. 

insect н а с е к о м о е (Insecta). 
insect food пища, с о с т о я щ а я 

из насекомых. 
insecticide инсектисид. 
insect ivorous н а с е к о м о я д ­

ный. 
inseminate о п л о д о т в о р я т ь , 
inseminat ing о п л о д о т в о р е ­

ние. 
inshore п р и б р е ж н ы й ; к б е ­

регу . 
inshore f isheries п р и б р е ж ­

ный лов , б е р е г о в ы е рыб­
ные промыслы. 

insides в н у т р е н н о с т и . 
instinct инстинкт. 
insul in инсулин. 
in tac t н е п о в р е ж д ё н н ы й . 
integument к о ж н ы й по­

кров. 
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in terbreed ing скрещивание 
разных п о р о д , с о р т о в 
или видов . 

in terbreed ing opportunity 
в о з м о ж н о с т ь скрещива­
ния. 

i n t e r c a l a r y интеркалярный, 
вставочный (бот.). 

i n t e r c a l a r y band вставоч­
ный о б о д о к или вставоч­
н о е кольцо диатомовых 
в о д о р о с л е й . 

in terca la te вставлять ме­
ж д у . . . 

in terca la t ion интеркаляция 
( с п о с о б деления клеток 
н е к о т о р ы х в о д о р о с л е й ) . 

i n t e r c e c a l р а с п о л о ж е н н ы й 
м е ж д у выростами кишеч­
ника. 

i n t e r c e l l u l a r м е ж к л е т о ч ­
ный. 

in tercos ta l м е ж р ё б е р н ы й , 
i n t e r g l a c i a l м е ж л е д н и к о ­

вый. 
in ter lab ium м е ж д у г у б н ы й 

вырост (круглых червей) . 
in termediate host п р о м е ж у ­

точный хозяин . 
in termedine интермедии 

( г о р м о н ) . 
i n t e r n a l divis ion в н у т р е н н е е 

д е л е н и е (клеток) . 
i n t e r n a l paras i te эндопа­

разит. 
internode м е ж д о у з л и е . 
in tersegmenta l р а с п о л о ж е н ­

ный м е ж д у сегментами. 
interspecif ic м е ж в и д о в о й . 
interspers ion рассеивание . 
in ter t ida l р а с п о л о ж е н н ы й 

или живущий в приливной 
з о н е , литоральный. 

in ter t ida l na tura l h i s t o r y 
жизнь приливоотливной 
зоны. 

in ter t ida l zone приливная 
з о н а , литораль. 

interzone камера (простран­
ство, о т д е л ё н н о е п р о м е ­
жуточными пластинками 
в клетке диатомеи) . 

intest i form кишковидный. 
intest inal кишечный. 
intest inal f lora кишечная 

флора . 
intest inal micro f lora ки­

ш е ч н а я микрофлора . 
intestine кишечник. 
in t ima внутренняя оболочка 

органа . 
i n t r a c e l l u l a r внутрикле-

т[оч]ный, интрацеллюляр-
ный. 

in tragener i c внутриродо-
вой . 

in traper i tonea l внутрибрю-
шинный. 

intraspecif ic внутривидо­
вой. 

i n t r a v i t a m stain п р и ж и з н е н ­
ная окраска. 

introduce интродуцировать . 
intussusception врастание, 

проникновение , внедрение; 
в х о ж д е н и е о д н о й ткани 
в д р у г у ю или новых слоев 
м е ж д у старыми, и н т у с с у с -
цепция; всасывание. 

inundation затопление . 
invaginat ion впячивание 

(био.). 
i n v e r t e b r a t e б е с п о з в о н о ч ­

н о е . 
i n v e r t e b r a t e fauna фауна 

б е с п о з в о н о ч н ы х . 
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inver tebrate zoo logy з о о л о ­
гия б е с п о з в о н о ч н ы х . 

invo luce l вторичная обёртка 
(соцветия) . 

i n v o l u c r a l о т н о с я щ и й с я к 
мутовке прицветников. 

i n v o l u c r a t e имеющий о б ё р т ­
ку (бот.). 

invo lucre обёртка (мутовка 
прицветников) . -

involute завивающийся 
внутрь. 

iokelp продукт из бурых 
в о д о р о с л е й . 

i r i s [pi ir ides] р а д у ж н а я о б о ­
лочка, р а д у ж и н а . 

I r i s h moss ирландский мох 
(красная в о д о р о с л ь ) 
(Chondrus crispus). 

i ron organism организм, 
т р е б у ю щ и й для развития 
присутствия ж е л е з а . 

ischiopodite исхиоподит 
(третий членик к о н е ч н о ­
стей рака). 

is inglass рыбий клей, ж е ­
латин. 

i s o c r y m e и з о т е р м а для с р е д ­
ней температуры с а м о г о 
х о л о д н о г о месяца . 

isogamete изогамета . 
isogamous изогамный (био.). 
i sogamy изогамия. 
isohaline изогалина (гдрл.). 
i somorphic и з о м о р ф н ы й . 
isopod и з о п о д а (зоо.). 
i sothere и з о т е р м а для с р е д ­

ней температуры самого 
тёплого месяца. 

i sotherm изотерма . 
i so thermal l ine и з о т е р м и ­

ческая линия. 
isotonic изотонический. 

issue выходить (из яйца). 
i s thmus м е ж ж а б е р н ы й п р о ­

м е ж у т о к . 
i v o r y дентин бивней н е к о ­

торых млекопитающих и 
з у б о в аллигаторов. 

i v o r y gu l l белая чайка (Ра~ 
gophila еЪигпга). 

i v o r y tusk бивень. 
i v y - l e a v e d duckweed ряска 

трёхдольная (Lemna tri-
sulca). 

J 
j a c k (ам.) щука (Esox reti-

culatus); ставридка (Ca-
ranx); м о р с к о й окунь (Se-
bastodes paucispinis); сти-
з о с т е д и о н (Stizostedion 
vitreum). 

jackass fish дактилёспарус 
(Dactylosparus macropte-
rus) (рыб.). 

jackf i sh ставридка (Caranx); 
лакедра (Seriola) (рыб.). 

j a c k sa lmon (ам.) с т и з о с т е -
дион (Stizostedion vitreum) 
(рыб.). 

Japanese c r a b камчатский 
краб (Paralithodes cam-
tschatica). 

Japanese is inglass агар (вы­
рабатываемый в Японии). 

Japanese p o r g y пагрус 
(Pagrus major) (рыб.). 

j a w челюсть. 
j a w e d и м е ю щ и й челюсти. 
j a w e d l eech челюстная 

пиявка. 
j aw-o i l челюстной жир (ки­

тообразных) . 
j a w s челюсти, жевательный 

аппарат (коловраток) . 
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j e l l y 1. с т у д е н ь , ж е л е ; слизь; 
2. с т у д е н и с т о е ж и в о т н о е , 

j e l l y f i s h м е д у з а , 
j e t t y пристань, 
j e w e l fish хемихромис (Не-

michromis bimaculatus 
Gil l . ) . 

j ewf i sh крупный м о р с к о й 
окунь (Epinephelus, Stereo-
lepis), д ж у ф и ш (Garrupa 
nigrita; Promicrops gutta-
tus; Tarpon atlanticus) 
(рыб). 

j i g ловить на п о д д ё в (рыб). 
j i g g e r рыбак, ловящий на 

п о д д ё в . 
J i m m y крупный твёрдый 

краб. 
} о с и л ю т и а н у с (Lutianus jocu) 

(рыб). 
John mar igg le элёпс (Elops 

saurus) (рыб). 
j o h n n y (ам) бычок (Oligo-

cottus maculosus). 
Johnny d a r t e r б о л е о с т о м а 

(Boleostoma nigrum Rafi-
nesque) (рыб). 

J o h n n y verde (ам) м о р с к о й 
окунь (Serranidae). 

jo in t членик (энт). 
jo inted членистый, 
jo in t ing членистость . 
Jonah [crab] краб (Cancer 

borealis). 
josea кефаль (Mugil). 
j o u r n e y миграция, 
j u g u l a r югулярный (располо­

ж е н н ы й на глотке) , 
j u m b o 1. г р о м о з д к о е орудие 

лова; 2. слинявший краб 
( р а з м е р о м б о л ь ш е 15 см). 

jumping mul le t кефаль 
(Mugil). 

junct ion слияние (рек, 
ручьёв); соединение . 

jung le д ж у н г л и . 
j u r e l (ам) ставрида (Сагапх 

chrysos). 
juven i l e молодая особь; м о ­

л о д о й . 

К 
k a h a l a лакедра (Seriola) 

(рыб). 
k a j i m e бурая водоросль 

(Eeklonia cava). 
k a k a t u a скарус (Scarus) 

(рыб.). 
kanten агар (приготовляе­

мый в Японии). 
k a t a b o l i c катаболический 

(био) 
katabo l i sm катаболизм, 
k a t h a r o b i c катаробный 

(гдрб). 
k e e l киль. 
kee led с н а б ж ё н н ы й килем. 
ke lp бурая в о д о р о с л ь (на­

р о д н о е название п р е д с т а ­
вителей порядка Lamina-
riales); з о л а из морских 
в о д о р о с л е й . 

ke lp-a-malt продукт из б у ­
рых в о д о р о с л е й . 

kelp-ashes зола, полученная 
из в о д о р о с л е й . 

ke lp -burner занимающийся 
сжиганием в о д о р о с л е й в 
п р о м ы ш л е н н ы х целях. 

ke lp -burning сжигание во­
д о р о с л е й (для получения 
химических продуктов) . 

k e l p c h a r уголь из в о д о ­
р о с л е й . 
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ke lp c r a b краб (Epialtus 
producttis). 

ke lp lek продукт из б у рых 
в о д о р о с л е й . 

ke lp p lant крупная в о д о ­
р о с л ь . 

ke lp sa lmon (ам.) м о р с к о й 
окунь (Paralabrax clath-
ratus). 

k e l p w a r e бурая в о д о р о с л ь 
(Fucus vesiculosus). 

k e l t (ан.) о т н е р е с т и в ш и й с я 
атлантический л о с о с ь . 

Kemp's gulf t u r t l e ч е р е п а х а 
(Thalassochelys colpoche-
lys kempii). 

kench стопа; складывать в 
стопы (рыбу или в о д о ­
росли) . 

kench-cured заготовленный 
в стопах, 

k e n c h method с т о л о в ы й 
с п о с о б п о с о л а . 

K e n t u c k y b l a c k bass чёрный 
окунь (Micropterus pseu-
doplites). 

kera t in кератин. 
K e r m a d e c petre l п т е р о д р о -

ма (Pterodroma hasltata) 
(nm.). 

k e t a [salmon] кета (Onco-
rhynchus keta). 

kett le приглубая часть пруда 
у в о д о с п у с к а , 

ke t t l eman м о р с к о й чёрт 
(Lophius piscatorius) 
(рыб.). 

k e y 1. отмель, риф; 2. о п р е ­
делительная таблица, о п р е ­
делитель . 

k idney почка (анат.). 
k i j i k i бурая в о д о р о с л ь (Су-

stophyllum fusi forme). 

k i k a k a p u щ е т и н о з у б а я рыба 
(Chaetodon). 

k i l l e r 1. касатка, кит-убийца 
(Orca); 2. орган, с л у ж а щ и й 
для убивания добычи 
(у членистоногих) , 

ki l lf ishes (ам.) карпозубые 
рыбы (Poeciliidae). 

ki l l f i sh fami ly с е м е й с т в о 
карпозубых рыб (Cyprino-
dontidae). 

ki lp см. ke lp . 
k i n g чавыча (Oncorhynchus 

tschawytscha). 
king-b ird тираннус (Tyran-

nus) (nm.). 
k i n g crab м е ч е х в о с т (Limu-

lus polyphemus); краб (Lo-
pholithodes mandtii). 

kingfish с е р и ф у с (Seriphus 
politus); кингфиш (Menti-
cirrhus; Scomberomorus 
cavalla) (рыб.). 

kingfisher з и м о р о д о к (Alee-
dinidae). 

k i n g hake урофицис (Uro-
phycis) (рыб.). 

king m a c k e r e l с к о м б е р о -
м о р у с (Scomberomorus= 
Cybium) (рыб.). 

king salmon чавыча (Onco­
rhynchus tschawytscha). 

kipper 1. с а м е ц л о с о с я во 
время нереста; 2. копчё­
ная рыба; коптить после 
подсаливания. 

k ippered копчёный после 
подсаливания. 

k ippered h e r r i n g копчёная 
п о д с о л е н н а я сельдь , 

k i t t i w a k e обыкновенная м о ­
евка (Rissa t. tridactyla) 
(nm.). 
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kl ipf ish вяленая солёная 
треска . 

knife-handle двустворчатый 
моллюск (Ensis directus). 

knobbed w r a c k бурая в о д о ­
росль (Ascophyllum no­
dosum). 

knotted w r a c k бурая в о д о ­
росль (Ascophyllum no­
dosum). 

knotweed г о р е ц (Polygo­
num). 

k o m b u морская капуста 
(Laminar iaceae). 

kotoj i - t sunomata красная 
в о д о р о с л ь (Chondrus eta-
tus). 

k r i l l крилл, капшак (эуфау-
сииды). 

k y a c k с е л ь д ь (Pomolobus 
aestivalis). 

L 
l a b e l l i n g зтикетирование. 
l a b i a l palpus н и ж н е г у б н о е 

щупальце . 
l a b i u m нижняя губа (насе­

комых), маска (личинок 
стрекоз ) . 

l a b r u m верхняя губа. 
lacerate[d] имеющий непра­

вильно з а з у б р е н н ы й (рва­
ный) край. 

l acerate - f imbr ia te с б а х р о м ­
чатым неровным краем. 

l a c h r y m o s e , l a c h r y m o u s 
и м е ю щ и й с л ё з о о б р а з н ы е 
придатки; источающий 
слёзы. 

l a c i n i a конечная часть ниж­
ней челюсти (насекомых) . 

lac iniate с узкими н е п р а ­
вильными долями. 

lac inulate зубчатый. 
lacuna \pl lacunae] лакуна 

(био.). 
l a c u n a r незамкнутый (о к р о ­

в е н о с н о й системе) , 
lacustr ine озёрный, 
l ady самка (зоо.). 
l a d y b i r d б о ж ь я коровка 

(Coccinellidae). 
l a d y c r a b краб (Platyonichus 

ocellatus Latr.). 
l a d y r a y скат (Aerobatus 

narinari). 
l a d y w r a c k пузырчатая тура 

(бурая в о д о р о с л ь ) (Fucus 
vesiculosus). 

ladyf ish альбуля (Albula 
vulpes). 

L a f a y e t t e л е й о с т о м у с (Leio-
stomus xanthurus) (рыб.). 

lagoon лагуна, 
la id о т л о ж е н н ы й (об икре) , 
l ake о з е р о . 
L a k e B a i k a l seal байкаль­

ская нерпа (Phoca sibirica 
Gmel.) . 

l ake cress ж е р у ш н и к (Roripa 
aquatica). 

lake-feeding питающийся на 
озёрах . 

l ake h e r r i n g сиг (Leucichthys 
artedi). 

l ake sa lmon (ам.) о зёрная 
палия (Cristivomer namay-
cush). 

l a k e s turgeon осётр (Acipen-
ser rubicundus). 

l a k e t rout форель озёрная 
(Salmo fario); о зёрная па­
лия (Cristivomer namay-
cush). 
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L a m a r k i a n i s m ламаркизм. 
L a m a r k i s m ламаркизм, 
l a m e l l a слой. 
l a m e l l a t e слоистый, пластин­

чатый. 
l a m e l l i b r a n c h пластинчато­

ж а б е р н о е ; двустворчатый 
моллюск (Lamellibranchia). 

l a m e l l i b r a n c h mol lusk пла­
стинчатожаберный мол­
люск. 

lamel lose слоистый. 
l a m i n a [pi l aminae ] пла­

стинка. 
l a m i n a r i a n ламинариевый. 
l a m i n a r i a n be l t з о н а лами­

нарий. 
l a m i n a r i n ламинарии (поли­

сахарид бурых в о д о р о с ­
лей). 

l a m p a r a net лампара (вид 
сети) . 

l a m p e r eel минога (Petro-
myzontes); б е л ь д ю г а (Zoar-
ces anquillaris). 

l a m p r e y минога (Petro-
myzonidae). 

l amp shel l брахиопода (Bra-
chiopoda) (зоо.). 

l ance le t ланцетник (Bran-
chiostoma) (зоо.). 

lanceolate копьевидный, 
lancet fish «зубатка» (Alepi-

saurus = Alepidosaurus = 
Plagiodus); х е п а т у с (Hepa-
tus hepatus) (рыб.). 

l and c r a b сухопутный краб 
(Gecarcinus). 

landing выгрузка (в порту) , 
landlocked замкнутый (о 

море ) . 
landsl ide обвал, о п о л з е н ь , 
lane полынья. 

lane snapper лютианус (Lu-
tianus synagris). 

langouste лангуст (Palinu­
rus vulgaris). 

lant песчанка (Ammodytes). 
l antern fish рыба-фонарь 

(Diaphus; Mictophum) 
(рыб.). 

l a p w i n g чибис (Vanellus va-
nellus-cristatus). 

l a r g e duckweed ряска мно­
гокоренная [Spirodela po-
lyrrhiza (L.) Schleid] . 

l a r g e g i z z a r d shad д о р о з о -
ма (Dorosoma cepedianum) 
(рыб.). 

large-meshed к р у п н о я ч е й -
ный. 

large-mouthed b l a c k bass 
б о л ь ш е р о т ы й чёрный 
окунь (Huro salmoides). 

l arge -mouthed j a r ш и р о к о -
горлая склянка. 

l a r g e r aquat i c vegetat ion 
водная макрофлора. 

l a r v a [pi l a r v a e ] личинка. 
l a r v a l личиночный. 
l a r v a l fish личинка рыбы. 
l a r v i p a r o u s р о ж д а ю щ а я ли­

чинок. 
lash 1. жгутик; 2. п р и ш в а р ­

товывать. 
l a t e r a l 1. б о к о в о й , латераль­

ный; 2. (боковая) ветвь 
с б о р н о й канавы пруда. 

l a t e r a l tooth латеральный 
з у б (раковины). 

la te - spawning п о з д н о н е р е -
стующий. 

launce песчанка (Ammodytes). 
L a u r e r ' s c a n a l Л а у р е р о в 

проток (в ж е н с к о й поло­
вой с и с т е м е червей) . 
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l a v e r красная в о д о р о с л ь 
(Porphyra laciniata). 

l a w y e r налим (Lota macula-
ta); лютианус (Lutianus 
griseus) (рыб.). 

lay 1. откладывать, метать 
(икру); 2. ставить яруса 
( о р у д и е лова рыб). 

l e a c h i n g связанный с при­
г о т о в л е н и е м рапы. 

l e a c h out выщелачивать. 
L e a c h ' s fork-ta i led p e t r e l 

с е в е р н а я качурка (Ocea-
nodroma I. leucorrhoa). 

l e a d 1. груз , свинцовый груз; 
2. в е д у щ е е крыло (ставной 
л о в у ш к и для рыб). 

l e a d we ight лот, грузило, 
свинцовый груз . 

leaf лист (растения). 
leaf beetle жук (Phyllo-

phaga). 
leaf b lade пластинка ли­

ста. 
leaf-hopper цикадовое (Ci-

cadellidae) (энт.). 
leaf let отдельный листочек 

с л о ж н о г о листа. 
leaf mine х о д н а с е к о м о г о 

в листе. 
leaf mo[u]ld п е р е г н о й . 
l ea f -ro l l ing c a t e r p i l l a r за­

кручивающая листья г у с е ­
ница. 

l eafy облиственный. 
l eap ing tuna тунец обыкно­

венный (Thunnus thun-
nus). 

least mosquito-fish х е т е р а н -
дрия (Heterandria formo-
sa Agassiz) (рыб.). 

least t ern крачка (Sterna 
antillarum). 

l e a t h e r b a c k морская ч е р е ­
паха (Dermochelys coria-
cea). 

l e a t h e r - j a c k с к о м б е р о и д е с 
(Scomberoides). 

l e a t h e r j a c k e t олигоплитес 
(Oligoplites saurus) 
(рыб.). 

l e a t h e r l e a f болотный мирт 
(Chamaedaphne calyculata 
Moench.=Cassandra caly­
culata Don.=Lyonia caly­
culata Rchb.) (бот.). 

l e a t h e r y t u r t l e морская ч е ­
репаха (Dermochelys coria-
cea). 

l ec i thoblast с о в о к у п н о с т ь 
с о д е р ж а щ и х ж е л т о к бла-
с т о м е р о в . 

ledge ш е л ь ф (гдрл.). 
lee подветренный. 
l e e c h пиявка (Hirudinea). 
l e e w a r d подветренный. 
l e g нога. 
l e g a l size промысловая ве ­

личина. 
legal -s ized fish рыба п р о ­

мыслового размера . 
l e m m a цветковая ч е ш у я (в 

колоске злаков). 
l e m m i n g лемминг (Lemmus— 

Myodes); копытный л е м ­
минг (Dicrostonyx=Cuni-
culus). 

lemniscus [pi l emnisc i ] л е м -
ниск (скребней) . 

lens 1. лупа, объектив , лин­
за; 2. хрусталик (глаза). 

l ent ic стоячий (о воде) . 
l en t i cu lar чечевицеобраз -

ный. 
l e o p a r d frog лягушка (Rana 

pipiens). 
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l eopard seal обыкновенный 
или пятнистый тюлень 
(Phoca vitulina L . ) ; ласто­
н о г о е (Ogmorhinus lepto-
пух Blainv.) . 

lepidopterous относящийся 
к бабочкам. 

lepidopterous l a r v a г у с е ­
ница. 

leptocephal id лептоцефали-
д а (личиночная стадия 
угря) . 

lesser black-headed gu l l 
клуша (Larus fuscus grael-
sii). 

lesser octopus мускусный 
осминог (Eledone). 

l e t h a l летальный, с м е р т е л ь ­
ный. 

l e t h a r g i c вялый. 
l eucocy te лейкоцит. 
l e u c o c y t i c лейкоцитарный. 
l eucocy t i c inf i l trat ion ин­

фильтрация лейкоцитов. 
l eucocytos is лейкоцитоз . 
l eucoplast лейкопласт (био.). 
leucosin лейкозин (продукт 
- ассимиляции х р и з о м о н а д о -

вых в о д о р о с л е й ) . 
l evee дамба . 
l eveed pond насыпной пруд, 
l ibe l lu l ine о т н о с я щ и й с я к 

стрекозам (Libellulinae). 
l i chen [fungus] лишайник, 
l ife conditions условия 

жизни. 
l i fe-history биология, разви­

тие, ж и з н е н н ы й цикл. 
l ife size натуральная вели­

чина. 
life-span длительность жиз ­

ни. 
l ift net сачок. 

l i gament связка. 
l ight -producing ce l l s с в е т я ­

щиеся клетки. 
l i gh t -re frac t ing organ с в е ­

топреломляющий орган 
(ресничных червей) . 

l ignotact ic стремящийся к 
д е р е в у (о животных) . 

l igu late язычковый (о цвет­
ке) . 

l igu le язычок (бот.). 
l i m b 1. к о н е ч н о с т ь , нога; 

ножка; 2. р а с ш и р е н н а я 
часть лепестка цветка. 

l imbless не и м е ю щ и й к о н е ч ­
н о с т е й . 

l imestone известняк; извест ­
ковый. 

l imnet ic п р е с н о в о д н ы й , пе ­
лагический. 

l i m n o g r a p h лимниграф. 
l imnolog ica l лимнологиче­

ский. 
l imnologis t лимнолог , 
l imnology лимнология, 
l imnoplankton лимнопланк-

тон, о з ё р н ы й планктон 
(гдрб.). 

l imonit ic i ron лимонит, о з ё р ­
ная руда . 

l i m o r i u m \pl l i m o r i a ] аква­
риум с илом. 

l impet б л ю д е ч к о (Patella; 
Астаеа). 

l i m u с ъ е д о б н а я в о д о р о с л ь , 
лиму. 

l i m u a k i a k i красная в о д о ­
р о с л ь (Ahnfeltia concinna). 

l i m u eleele кишечница (En-
teromorpha flexuosa, E. 
hopkirkii) (бот.). 

l i m u huna красная в о д о ­
росль (Hypnea). 
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l i m u kohu бурая в о д о р о с л ь 
(Asparagopsis sandfor-
diana). 

l i m u l ipoa в о д о р о с л ь (Hali-
seria pardalis, H. piagio-
gramma). 

l i m u manauea красная в о ­
д о р о с л ь (Gracilaria coro-
no pi folia). 

l i m u pahapaha морской са­
лат (Ulva) (бот.). 

l i m u p a k a e l e w a a красная 
в о д о р о с л ь (Grateloupia fi-
licina). 

l ine 1. удочка, ручная у д о ч ­
ка; линь (верёвка); п о д б о ­
ра (сети); 2. выстилать. 

l ine of seepage линия д е ­
прессии (при фильтрации 
ч е р е з плотину). 

l ines яруса (орудие лова рыб). 
l i n g 1. бельдюга (Zoarces); 

морская щука (Molva); 
м о р с к о й налим (Motella); 
налим (Lota maculosa); 
терпуг (Ophidion elonga-
tus); т ю р б о (Rhombus); 
линг (Rachycentron cana-
dum; Urophycis) (рыб.); 
2. чилим, в о д я н о й о р е х 
(Trapa natans L); вереск 
обыкновенный (Calluna 
vulgaris); камыш (Scirpus); 
осока (Carex); улекс 
(Ulex); эрика (Erica) (бот.). 

l ingcod терпуг (Ophiodon 
elongatus) (рыб.). 

l ingua l r ibbon тёрка, радула 
(моллюсков) . 

l i n i n g 1. ярусный лов; 2. вы­
стилающий. 

l ionfish м о р с к о й ё р ш (Pte-
rois) (рыб.). 

l ip губа. 
l ip id липид. 
l ipochrome липохром. 
l i r a [pi l i rae ] р ё б р ы ш к о (на 

раковине) . 
l i r a t e ребристый. 
l i thophyte растущая на ска­

лах и камнях в о д о р о с л ь . 
l i t t e r 1. подстилка; 2. помёт 

(приплод); щениться. 
l i t t l e auk альле (Alle a. alle) 

(nm.). 
l i t t l e blue heron цапля (Flo­

rida caerulea). 
l i t t l e chorus frog квакша 

(Hyla ocularis). 
l i t t l e gu l l малая чайка (La-

rus minutus). 
l i t t l e m a c k e r e l японская 

скумбрия (Pneumatopho-
rus=Scomber japonicus). 

l i t t l e neck [c lamj жёсткая 
ракушка м е л к о г о р а з м е р а 
(Venus mercenaria); мол­
люск (Paphia staninea). 

l i t t l e p i c k e r e l щука (Esox 
vermiculatus). 

l i t t l e pied shag баклан [Pha-
lacrocorax brevirostris 
(Gould)]. 

l i t t l e smel t атеринка (Athe-
rinidae). 

l i t t l e t e r n малая крачка 
(Sterna a. albifrons). 

l i t t o r a l прибрежный, лито­
ральный. 

l i t t o r a l bottom д н о лито­
рали. 

l i v e - b e a r i n g fish ж и в о р о д я ­
щая рыба, 

l i v e box садок, 
l i v e c a r садок, 
l i v e r печень . 
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l i v e r oi l медицинский жир 
из п е ч е н и (трески) . 

l i v i n g camouflage мими­
крия. 

l i z a кефаль (Magil). 
l i z a r d ящерица. 
l izard-fishes синодонтиды 

(Synodontidae) (рыб.). 
l i zard- ta i l з а у р у р у с (Sauru-

rus cernuus) (бот.). 
l l a m a лама (Lama). 
l oach голец (Nemachilus). 
l o a m суглинок. 
l o a m y суглинистый. 
lobed лопастной, р а с с е ­

чённый на доли, д о л ь ч а ­
тый. 

lobose см. lobed. 
lobster омар (Homarus). 
l obs ter ing лов омаров . 
lobs terman л о в е ц омаров . 
lobs ter pot в е р ш а для ловли 

омаров . 
l och о з е р о . 
lochan о з е р к о . 
lockee cod м о р с к о й окунь 

(Serranidae). 
l ocomotory двигательный. 
l ocu l i c ida l раскрывающийся 

отверстием в к а ж д о й ка­
м е р е (о п л о д е ) . 

l ocu l i c ida l capsule плод-ко­
робочка , открывающийся 
отверстием в к а ж д о й ка­
мере . 

locust саранча. 
lodgepole [pine] сосна (Pinus 

contorta). 
l oggerhead см. l oggerhead 

turt le . 
loggerhead sponge крупная 

флоридская губка низкого 
качества. 

l oggerhead t u r t l e морская 
черепаха (Thalassochelys 
caretta). 

l og p e r c h перцина (Percina 
caprodes) (рыб.). 

l o g phase логарифмическая 
фаза (развития культуры), 

long-bi l led m a r s h w r e n тель-
матодитес (Telmatodytes 
palustris) (nm.). 

l ong c l a m двустворчатый 
моллюск (Mya arenaria). 

long-eared sunfish у ш а с т ы й 
окунь [Leponis megalotis 
(Rafinesque)]. 

l ongev i ty длительность 
жизни. 

long-finned flounder ксисте-
р е у р и с (Xystereurys Hole-
pis) (рыб.). 

long-finned ghostfish длин-
ноплавниковая рыба-приз­
рак (Dolichopterix). 

long-finned t u n a д л и н н о п ё ­
рый т у н е ц (Germo ala-
lunga). 

long-horned leaf beetle 
р а д у ж н и ц а (Donaciidae) 
(энт.). 

longleaf pine сосна (Pinus 
palustris). 

l ong l ines яруса ( о р у д и е 
лова рыб). 

long neck двустворчатый 
моллюск (Mya arenaria). 

l ong rough dab камбала 
(Limanda ferruginea). 

longshore б е р е г о в о й . 
long-tai led skua д л и н н о х в о ­

стый поморник (Stercora-
rius longicaudus) (nm.). 

long-tai led w r e n крапивник 
(Troglodytidae) (nm.). 
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loon гагара (Gavia). 
looping c a t e r p i l l a r гусени­

ца-пяденица. 
loose - ly ing с в о б о д н о л е ж а ­

щий, не прикреплённый 
к субстрату . 

loosestrife дербенник , пла­
кун-трава (Lythrum); лизи-
махия (Lysimachia) (бот.). 

loosestrife f a m i l y с е м е й с т в о 
д е р б е н н и к о в ы х (Lythra-
сеае). 

l ophophore л о ф о ф о р 
(мшанки), 

l o r i c a домик (п ро стей ших) ; 
панцырь (коловраток) , 

lost sa lmon г о р б у ш а (Оп-
corhynchus gorbuscha). 

lo t i c проточный (о в о д е ) , 
lo tus н е л ю м б о (Nelumbo) 

(бот.). 
lotus b o r e r бабочка (Руга-

usta penitalis Grote). 
Lou i s iana t e r r a p i n черепаха 

(Malaclemys pileata). 
l o w e r j a w нижняя челюсть. 
l o w e r l i t t o r a l нижняя ли­

тораль. 
l o w moor н и з о в о е , травяное 

или л у г о в о е б о л о т о . 
l o w t ide отлив. 
l o w - w a t e r m a r k низшая 

отметка отлива. 
lubber grasshopper п р я м о ­

крылое (Brachystola mag­
na) (энт.). 

lucerne flea сминтурус 
(Sminthurus viridis). 

luc i ferase люцифераза ( ф е р ­
м е н т , с п о с о б с т в у ю щ и й 
окислению люциферина) . 

luc i fer in люциферин ( в е щ е ­
ство , при окислении све ­

т я щ е е с я х о л о д н ы м с в е ­
том) . 

l u c k y minny's l ines бурая 
в о д о р о с л ь (Chorda filum). 

l u g w o r m п е с к о ж и л (Are-
nicola) (зоо.). 

l u m e n п р о с в е т . 
luminescence с в е ч е н и е . 
lumenescent светящийся . 
lump fish обыкновенный 

пинагор, м о р с к о й в о р о ­
б е й (Cyclopterus lumpus) 
(рыб.). 

lump meat мясо из мускулов , 
управляющих плаватель­
ными ногами краба, 

lumpsucker пинагор . (Cy­
clopterus lumpus). 

l u n g лёгкое . 
lunged лёгочный, имеющий 

лёгкие. 
lunged snai l лёгочная улит­

ка (зоо.). 
lungfishes д в о я к о д ы ш а щ и е 

рыбы (Dipnoi). 
lungless не и м е ю щ и й лёгких. 
l u r e приманка, 
l u t h tur t l e черепаха (Der-

mochelys coriacea). 
l y m p h лимфа. 
l y m p h o c y t e лимфоцит. 
l y r a t e перистый, но с у в е ­

личенной к о н е ч н о й лопа­
стью (бот.). 

М 
m a c e r a t e мацерировать. 
m a c k e r e l скумбрия, макрель 

(Scomber)) тунец (Thynnus); 
скумбрийный. 

m a c k e r e l s h a r k сельдевая 
акула (Lamnidae). 
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m a c r o e l i t t o r a l з о н а дна 
озера , покрытая ( погру­
жёнными растениями 
(гдрб.). 

macrofoss i l к р у п н о е иско­
п а е м о е . 

macrogamete макрогамета 
(био.). 

macronucleus макронуклеус 
(био.). 

m a c r o p h y t e макрофит 
(бот.). 

m a c r o p h y t i c plants макро­
флора. 

macrop lankton макропланк­
тон. 

macrosc l ere макросклера 
(губок) . 

macroscopic[a l ] макроско­
пический. 

macrosome макросома (в 
я д р е инфузорий) . 

macrozoospore м а к р о з о о ­
спора.' 

m a c r u r o u s о б л а д а ю щ и й раз­
витым б р ю ш к о м (о десяти­
ногих ракообразных) . 

maculate[d] , macul i ferous , 
maculose пятнистый. 

M a d e i r a forkta i l ed pe tre l 
качурка (Oceanodroma 
castro) (nm.). 

M a d e i r a l i t t l e s h e a r w a t e r 
буревестник (Puffinus 
assimilis baroli). 

mademoise l le (ам.) бэрди-
елла (Bairdiella chrysura) 
(рыб.). 

m a d r e p o r a r i a n c o r a l м а д р е -
поровый коралл. 

mad torn (ам.) сомик \Schil-
beoides nocturnus (Jordan 
et Gilbert); Rabida]. 

maggot личинка (мух, соби­
рающихся на органические 
отбросы) . 

magnif ier лупа. 
mahogany (ам.) красное д е ­

р е в о (Swietenia). 
ma-iwashi пятнистая сельдь 

(Clupanodon). 
mako s h a r k акула (Isurus). 
m a k u r i в о д о р о с л ь (Digenia 

simplex). 
malacolog is t малаколог 

(специалист по моллю­
скам). 

m a l a c o s t r a c a n в ы с ш е е ра­
к о о б р а з н о е ; о т н о с я щ и й ­
ся к высшим р а к о о б р а з ­
ным. 

m a l a r i a малярия. 
m a l a r i a contro l б о р ь б а с 

малярией. 
m a l a r i a l малярийный. 
male самец. 
mal format ion у р о д с т в о . 
mal io малио, сухопутный 

краб (Gecarcinus). 
mal leate j a w s маллеатный 

ж е в а т е л ь н ы й аппарат (ко­
ловраток) . 

ma l l eo -ramate j a w s маллео-
раматный жевательный 
аппарат (коловраток) . 

mal l i e глупыш (Fu'lmarus g. 
glacialis). 

m a l l i m a u k см. mal l ie . 
malnutr i t ion н е д о с т а т о ч н о е 

питание. 
Malp igh ian tubule [or ves­

sel] Мальпигиев с о с у д ( и л а 
трубочка) . 

m a m a m u монотаксис (Mono-
taxis) (рыб.). 

m a m m a l млекопитающее . 

file:///Schil-
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m a m m a l i a n млекопитаю­
щ е е ; относящийся к мле­
копитающим. 

mammalog i s t специалист по 
млекопитающим. 

mammi la te несущий с о ­
сочки. 

m a n a m a r продукт , пригото­
вленный из растёртых б у ­
рых в о д о р о с л е й , с м е ш а н ­
ных с р ы б н о й мукой. 

mananose двустворчатый 
моллюск (Муа arenaria). 

manatee ламантин (Triche-
chus latirostris) (зоо.). 

manatee grass ц и м о д о ц е я 
(Cymodocea manatorum 
Aschers.) (бот). 

mandible нижняя или верх­
няя челюсть; подклювье 
(нижняя половина клюва). 

mandibular челюстной . 
man eater [shark] акула 

(Car char odon). 
mangrove мангр; мангро­

вый. 
mangrove -bordered окай­

млённый мантрами. 
mangrove snapper лютиа-

нус (Lutianus griseus) 
(рыб.). 

manna краб (Neptunus= 
Lopha). 

manna grass манник (Gly-
ceria). 

mantle мантия; спинка птицы 
в м е с т е со с л о ж е н н ы м и 
крыльями. 

manubr ium рукоятка (в ан­
теридии харовых в о д о р о ­
слей) . 

manure у д о б р е н и е ; у д о ­
брять. 

m a n u r i a l n i tra tes у с в о я е ­
мые нитраты. 

m a n u r i a l salts питательные 
соли. 

Manx s h e a r w a t e r малый 
буревестник (Puffinus р. 
puffinus). 

many-ce l l ed м н о г о к л е т о ч ­
ный. 

many-seeded со многими с е ­
менами. 

many-segmented м н о г о ч л е ­
нистый, о б л а д а ю щ и й м н о ­
гочисленными сегментами. 

mao-hua-y i i коилия (Coilia) 
(рыб.). 

maple клён (Acer). 
marennin мареннин ( зелё ­

ный пигмент устриц) . 
mare's - ta i l водяная с о с е н к а 

(Hippurus). 
margate-f i sh х э м у л ё н (Нае-

mulon album) (рыб.). 
m a r g i n о п у ш к а (леса) . 
m a r g i n a l п р и б р е ж н ы й . 
m a r g i n a l f lower краевой 

цветок (в соцветии) . 
marg ins б е р е г о в а я линия. 
m a r i c u l t u r e м о р с к о е х о з я й ­

ство . 
m a r i g r a m кривая колебаний 

у р о в н я моря, 
m a r i n e м о р с к о й , 
m a r k метить. 
market - f i sh хэмулён (Нае-

mulon album) (рыб.). 
m a r k i n g мечение . 
m a r l мергель , известковая 

глина, известковый ил. 
m a r l in макайра (Makaira) 

(рыб.). 
m a r l sampler щ у п для гли­

нистых почв. 
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m a r l y мергелистый. 
m a r m i t e субстрат , богатый 

витамином B i , пригото­
вляемый из д р о ж ж е й . 

m a r s h п р и м о р с к о е с о л ё н о е 
б о л о т о , марш; б о л о т н ы й , 
болотистый. 

m a r s h b a n k e r менхаден (Вге-
voortia tyrannus). 

marsh cinquefoil лапчатка 
(Potentilla palustris (L.) 
Scop.) (бот.). 

m a r s h grass спартина 
(SparUna) (бот.). 

m a r s h t r e a d e r палочковид­
ная в о д о м е р к а (Hydro-
metridae) (энт.). 

m a r s h y болотистый. 
marsoon б е л у х а (Delphina-

pterus leucas). 
marsupium п о л о с т ь , о б р а з о ­

ванная ж а б р а м и (у д в у ­
створчатых моллюсков) . 

masked c r a b маскирующий­
ся краб (Corystes). 

masooka (ам.) л е й о с т о м у с 
(Leiostomus xanthurus) 
(рыб.). 

mastax мастаке (коловра­
ток). 

m a s t i c a t o r y жевательный. 
mat густая заросль , ковёр . 
m a t a i болотница (Eleocharis 

tuberosa Schult) (бот.). 
mated о б р а з у ю щ и й пару; 

спаренный. 
m a t e r i a medica у ч е н и е о 

лечебных средствах . 
matful l солёная сельдь 23 см 

длиной. 
mat ing спаривание. 
mat ing season брачный п е ­

риод , п е р и о д спаривания. 

matsumo бурая в о д о р о с л ь 
(Chordaria abietina). 

m a t t o w a c c a сельдь (Porno-
lobus mediocris). 

m a t t y м о л о д а я жирная 
сельдь; солёная сельдь 
длиной 21 *Д см. 

m a x i l l a максилла; надклю­
вье (верхняя половина 
клюва); нижняя челюсть 
у пресмыкающихся . 

m a x i l l a r y верхняя челюсть; 
челюстной, максиллярный. 

max i l l iped челюстная (мак-
силлярная) нога, н о г о ч е -
люсть ( р а к о о б р а з н о г о ) . 

mayf ish (ам.) ж и в о р о д я щ а я 
карпозубая рыба (Poeci-
liidae). 

m a y f l y п о д ё н к а (Ephemero-
ptera). 

mbalolo м б а л о л о (червь па-
лоло) (Eunice). 

meadow moor л у г о в о е , тра­
вяное или низинное б о ­
л о т о . 

meander ing извилистый. 
mecopteron скорпионова 

муха (Mecoptera) (энт.). 
mentoposterior средний з а д ­

ний. 
Medi terranean blackheaded 

g u l l с р е д и з е м н о м о р с к а я 
чайка (Larus melanoce-
phalus). 

Mediterranean s h e a r w a t e r 
буревестник (Puffinus k. 
kuhlii). 

medium среда , 
medium r e d кижуч (Onco-

rhynchus kisutch). 
m e d u l l a r y внутренний, 

сердцевинный. 
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medusa м е д у з а . 
megalops мегалопа (личи­

ночная стадия раков). 
megasporangium [pi mega-

sporangia] макроспоран­
гий. 

megaspore макроспора. 
Menl i s g land тельце Мелиса 

(в ж е н с к о й п о л о в о й си­
с т е м е сосальщиков) . 

meiosis р е д у к ц и о н н о е д е л е ­
ние . 

meiot ic о т н о с я щ и й с я к р е ­
д у к ц и о н н о м у д е л е н и ю . 

melanoblas t меланобласт . 
me l t -water талая вода . 
m e m b r a n e перепонка, 

плёнка. 
m e m b r a n e l l a м е м б р а н е л л а 

(перепонка , о б р а з у ю щ а я с я 
при слиянии ресничек 
у п р о с т е й ш и х ) . 

membranous a l a плавнико-
о б р а з н а я м е м б р а н а ( х в о ­
ста церкарий) . 

Mendel ism м е н д е л и з м . 
menhaden (ам.) м е н х а д е п 

(Brevoortia tyrannus; В. 
aureus; В. patronus). 

mentum п о д б о р о д о к (в р о ­
товых частях н а с е к о м о г о ) . 

m e r e о з е р о ; б о л о т о . 
merganser крохаль (Mergi-

пае) (пт.). 
m e r i c a r p семянка (зонтич­

ных). 
mer i s t em меристема, 
m e r i s t e m a t i c меристемати-

ческий, меристемный. 
mer i s t i c меристический 

(био.). 
m e r i t fish атеринка (Atheri-

nidae) (рыб). 

merlucc io хэк, морская щ у ­
ка (Merluccius productus). 

mermaids ' purses к о ш е л ь к и 
русалок (яйца акул и ска­
тов) . 

m e r m a i d weed п р о з е р п и н а -
ка (Proserpinaca) (бот.). 

m e r o m y a r i a pi круглые 
черви с мускульными лен­
тами, с о д е р ж а щ и м и по д в е 
мышечные клетки. 

mesenchyma мезенхима 
(био.). 

mesenchymatous м е з е н х и м -
ный (био.). 

mesenter ia l fat в н у т р е н н о ­
стный жир. 

mesentery брыжейка . 
mesoblast средний зароды­

шевый листок. 
mesoblast ic origin проис­

х о ж д е н и е из с р е д н е г о за­
р о д ы ш е в о г о листка. 

mesoderm м е з о д е р м а л ь -
ный. 

mesogloea м е з о г л е я , о п о р ­
ная пластинка (кишечно­
полостных) . 

mesol imnion мезолимнион 
(гдрл.). 

mesophyt ic мезофитный 
(живущий при с р е д н е м 
увлажнении) , 

mesoplankton мезопланк-
тон, сетной ПЛЖТОН (гдрб.). 

mesosternum брюшная 
часть с р е д н е г р у д и (энт.). 

mesotroph[ic] l ake м е з о -
т р о ф н о е о з е р о (гдрб.). 

mesovel i id жесткокрылое 
н а с е к о м о е (Mesoveliidae). 

messenger посыльный груз , 
«почтальон» (гдрл.). 
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metabol ic метаболический. 
metabol ism метаболизм , 

о б м е н в е щ е с т в , п р е о б р а ­
з о в а н и е . 

metabo ly метаболия (изме­
нение формы тела у п р о ­
стейших) . 

m e t a c e r c a r i a [pi metacer -
c a r i a e ] метацеркария. 

m e t a c e r c a r i a l stage стадия 
метацеркарии. 

m e t a c h r o m a t i c granule ме-
тахроматическое включе­
ние (клетки). 

metal imnion металимнион, 
слой темп ера турн о го скач­
ка (гдрл.). 

m e t a m e r i c метамерный. 
metamer i sm метамерия. 
metamorphos is м е т а м о р ф о з , 

превращение . 
metanaupl ius метанауплиус 

(личиночная стадия рако­
о б р а з н о г о ) . 

metasternum б р ю ш н а я 
часть з а д н е г р у д и (энт.). 

metas toma [pi metas toma-
ta] пластинка позади рта 
(у ракообразных) . 

metas tomia l р а с п о л о ж е н ­
ный п о з а д и р о т о в о г о 
отверстия. 

meta thorax з а д н е г р у д ь . 
metazoan представитель 

Metazoa, м н о г о к л е т о ч н о е ; 
о т н о с я щ и й с я к многокле­
точным. 

metazoon многоклеточный 
организм. 

m e t h y l orange метилоранж. 
metoplankton организмы, 

в ы х о д я щ и е в планктон 
лишь по временам или 

на некоторых стадиях 
ж и з н е н н о г о цикла (гдрб.). 

m e t r a t e r m мускулистая 
верхняя часть матки с о ­
сальщика. 

m i c e l l a мицеЛла. 
m i c e l l a r мицеллярный. 
microbio log is t микробио­

лог. 
microb io logy микробиоло­

гия. 
microbio ta население , с о ­

с т о я щ е е и з . м е л к и х орга­
низмов; микрофлора и 
микрофауна. 

m i c r o b i v o r o u s питающийся 
микробами. 

microcaddis f ly мелкий ру­
чейник (Hydroptilidae) 
(энт.). 

microe lement микроэлемент . 
m i c r o e l i t t o r a l п е р е х о д н а я 

з о н а дна о з е р а от з о н ы 
п о г р у ж ё н н ы х растений к 
з о н е , л и ш ё н н о й расте ­
ний. 

micro fauna микрофауна . 
m i c r o f l o r a микрофлора . 
microgamete микрогамета . 
m i c r o h a b i t a t м е с т о обита­

ния о с о б и . 
m i c r o i n c i n e r a t i o n микро­

сжигание . 
m i c r o n u c l e a r о т н о с я щ и й с я 

к микронуклеусу . 
micronuc leus микронуклеус 

( и н ф у з о р и й ) . 
m i c r o n u t r i e n t м и к р о э л е -

мент (в питательной сре^ 
д е ) . 

m i c r o o r g a n i s m микроорга­
низм. 

micropipet te микропипетка. 
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microp lankton микропланк­
т о н . 

m i c r o p y l a r относящийся к 
микропиле. 

m i c r o p y l e микропиле. 
microresp i rometer м и к р о ­

р е с п и р о м е т р . 
m i c r o s c l e r e микросклера 

(губок) . 
microscope микроскоп. 
microscopic [a l ] микроско­

пический. 
microscopic slide п р е д м е т ­

н о е стекло . 
microscopis t микроскопист. 
microscopy микроскопия. 
micros l ide микропрепарат. 
microsporang ium микроспо­

рангий (бот.). 
microspore микроспора. 
microtome микротом. 
microzoospore м и к р о з о о ­

спора (био.). 
middorsa l н а х о д я щ и й с я на 

с е р е д и н е спины. 
midge з в о н е ц (Chironomi-

dae=Tendipedidae)\ б л е ф а -
р о ц е р и д а (Blepharoceri-
dae) (энт.). 

midge l a r v a личинка хиро-
Н О М И Д Ы . 

mid-gut с р е д н я я кишка (чле­
н и с т о н о г о г о ) . 

mid- intert idal относящийся 
' к с р е д н е й части литорали. 
m i d l i t t o r a l о т н о с я щ и й с я к 

с р е д н е й части литорали. 
mid-ocean открытый океан . 
midr ib средняя жилка (лис­

та) . 
midr ibbed и м е ю щ и й с р е д ­

н ю ю жилку, 
mid-sea открытое море . 

midshipman н а у т о п е д и у м 
(Nautopaedium porosissi-
тит) (рыб.). 

mids tream depth глубина 
в с е р е д и н е русла. 

midthermoc l ine р а с п о л о ­
ж е н н ы й внутри слоя тем­
п е р а т у р н о г о скачка. 

midvein средняя жилка 
(листа). 

m i d v e n t r a l п р о х о д я щ и й по 
с е р е д и н е брюшка. 

mid-water средние слои 
воды. 

mid-water feeder ж и в о т н о е , 
п и т а ю щ е е с я в т о л щ е воды. 

m i g r a n t мигрант. 
m i g r a t e down скатываться 

(в море из реки) (о ры­
бах) . 

migrat ion п е р е с е л е н и е , миг­
рация. 

m i g r a t o r y п о д в и ж н о й , б р о ­
дячий, вагильный, мигри­
р у ю щ и й . 

mi lkf i sh ханос (Chanos) 
(рыб.). 

mil ler 's dog колючая акула 
(Acanthias). 

mil ler ' s thumb бычок [Cot-
tus ictalops (Rafinesque)]. 

mil l ipede кивсяк (Diplopo-
da=Chilognatha). 

mil t roe молоки, 
mink норка [(ан.) Lutreola 

lutreola; (ам.) Mustela 
vis on]. 

minnow рыбёшка; (ан.) п е с ­
карь (Gobio); гольян (Pho-
xinus); (ам.) мелкая кар­
повая рыба (Cyprinidae); 
карпозубая рыба (Cypri-
nodontidae). 
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minnow pai l садок для мел­
кой рыбы. 

minnow-sized мелкого раз ­
мера (о рыбе) . 

minny (ам.) ж и в о р о д я щ и й 
окунь (Embiotocidae) 
(рыб.). 

m i r a c i d i u m [pi mirac id ia ] 
мирацидий (личиночная 
стадия д и г е н е т и ч е с к о г о 
сосальщика) . 

Mississippi ca t (ам.) с о м 
(Ictalurus furcatus). 

mite клещ. 
mi tochondr ia митохондрии 

(био.). 
mitosis митоз , 
mitot ic митотический. 
mix смесь . 
mo бурая в о д о р о с л ь (Sargas-

sum enerve). 
mobi l ianer п р е с н о в о д н а я 

черепаха (Pseudemys то-
biliensis). 

mode of life о б р а з жизни . 
n i o h a r r a (ам.) ж и в о р о д я ­

щий окунь (Embiotocidae). 
moist влажный. 
.moisture влага. 
moku бурая в о д о р о с л ь 

(Sangassum enerve). 
molar к о р е н н о й з у б . 
molar-agent о т н о с я щ и й с я к 

наносам. 
m o l a r agents наносы (гдрл.). 
mold см. mould. 
mol l (ам.) губан (Tautoga 

onitis) (рыб.). 
mol l igut морской чёрт 

(Lophius piscatorius). 
mollusc см. mol lusk . 
mol luscan моллюск; о т н о с я ­

щийся к моллюскам. 

mol luscan shellf ish моллю­
ски. 

mol lusk моллюск. 
molt линька. 
mol t ing линька. 
monad монада, о д н о к л е т о ч ­

ный организм. 
monadelphous и м е ю щ и й ты­

чинки, нити которых сли­
лись. 

money c o w r y каури (Сур-
raea moneta) (зоо.). 

mongre l иктиобус (Ictiobus 
niger) (рыб.). 

monil i form чётковидный, 
п о х о ж и й на нитку б у с . 

monkfisch морской ангел 
(Squatina); м о р с к о й чёрт 
(Lophius piscatorius). 

monk seal б е л о б р ю х и й тю­
лень (Monachus monachus 
Hermann). 

monoci l iated о д н о ж г у т и к о -
вый. 

monocotyledon о д н о д о л ь ­
н о е растение . 

monocyc l i c моноцикличе­
ский (гдрб.). 

monoecious о б о е п о л ы й , о д ­
н о д о м н ы й (бот.). 

monogenetic м о н о г е н е т и ч е ­
ский. 

monomorphism м о н о м о р ­
физм. 

mononuclear l e u c o c y t e мо-
нонуклеар . 

monophagous питающийся 
одним видом пищи, 

monophyle t ic м о н о ф и л е т и -
ческий. 

monozootic cestode ленточ­
ный червь (лишённый 
членистости) (Cestodaria). 
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moosoonal муссонный. 
monsoon w i n d муссонный 

ветер . 
Monterey Spanish m a c k e r e l 

с к о м б е р о м о р у с (Scombero-
morus concolor) (рыб.). 

mooneye (ам,) х и о д о н (Hio-
don) (рыб.). 

moonfish луна-рыба (Mola 
mola; Vomer; Argyreiosus; 
Lampris regius; Chaetodi-
pterus faber; Peprilis pa-
ru); пецилия (Platypoecilus 
maculatus). 

moonshel l б р ю х о н о г и й мол­
люск (Natica). 

Moorish idol занклюс (Zan-
clus cornutus) (рыб.). 

moor land болотистая мест­
ность , з а р о с ш а я в е р е с к о ­
выми. 

moose лось американский 
(Alces amerlcana); е в р о п е й ­
ский лось (Alces alces L . ) . 

moraine м о р е н а . 
mora in ic l ake м о р е н н о е 

о з е р о . 
morass б о л о т о . 
m o r a y мурена (Muraenidae). 
m o r g a y мелкая акула. 
mor ibund отмирающий. 
Moro c o r a l коралл т ё м н о ­

красного цвета. 
morphogenesis м о р ф о г е н е з . 
morpholog ica l м о р ф о л о г и ­

ческий. 
morphologis t м о р ф о л о г . 
morpho logy м о р ф о л о г и я . 
m o r p h o m e t r y морфометрия 

(гдрл.). 
m o r t a l i t y смертность . 
morwenno l крачка (Chlido-

nias; Sterna) (nm.). 

m o r w o n g дактилёпагрус 
(Dactylopagrus macropte-
rus Bloch et Schneider) 
(рыб.). 

mosquito комар (Culicidae). 
mosquito-fish гамбузия 

(Gambusia). 
mosquito h a w k с т р е к о з а 

(Odonata). 
moss листостебельный м о х 

(Bryophyta). 
moss animal[cule] мшанка 

(Bryozoa). 
mossbunker менхаден (Bre-

voortia tyrannus). 
moth бабочка (Lepidopte-

ra). 
mother C a r e y ' s ch icken 

качурка (Hydrobates, Oce-
anoaroma) (nm.). 

mother membrane оболочка 
материнской клетки. 

mother of eels б е л ь д ю г а 
(Zoarces anguillaris)(pbi6.). 

mother-of-pearl перламутр . 
moth fly бабочница (Psy-

chodidae). 
mould 1. перегной; 2. пле­

сень; плесневый грибок. 
mouldy плесневый. 
mouldy odor затхлый за­

пах. 
moult линять (о ж и в о т н о м ) . 
moul t ing линька. 
mount препарат; и з г о т о в ­

лять препарат. 
mountain h e r r i n g (ам.) сиг 

(Coregonus williamsoni). 
mount ing in toto и з г о т о в ­

ление тотальных препара­
тов. 

mousefish хистрио (Histrio) 
(рыб.). 
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mouth 1. pot, пасть; р о т о ­
вой; 2. устье , вход , о т в е р ­
стие. 

mouth opening рот , р о т о ­
вое отверстие . 

mozuku с ъ е д о б н а я в о д о ­
росль (Mesogloia deci-
piens). 

m u монотаксис (Monotaxis) 
(рыб.). 

muci lage слизь, 
muci lagenous слизистый, 
m u c k ил. 
muck-bottom с илистым 

д н о м . 
mucosa слизистая. 
mucosal о т н о с я щ и й с я к сли­

зистой . 
mucosal surface п о в е р х ­

ность слизистой. 
mucro игла на з а д н е й части 

тела (ветвистоусых рач­
ков) . 

mucronate з а о с т р ё н н ы й . 
mucus слизь. 
mud грязь; ил. 
mud ca t (ам.) сомик (Opha-

delus olivaris; Ameiurus 
platycephalus). 

m u d c r a b краб (Panopeus 
herbstii Edwards). 

muddy топкий; илистый; 
мутный. 

mud-eater ж и в о т н о е , пита­
ю щ е е с я илом, и л о е д . 

mud-eat ing п о е д а ю щ и й ил. 
mudfish рыба, з а р ы в а ю щ а я ­

ся в ил; щиповка (Cobi-
tis). 

mud hen п а с т у ш о к (Ralli-
dae) (nm.). 

mud-hunting отыскивающий 
пищу в иле. 

mud-inhabit ing см, mud* 
l i v ing . 

mud- l iv ing живущий в иле. 
mud minnow евдошка 

(Umbra limi) (рыб). 
mud plantain х е т е р а н т е р а 

(Heter anther а) (бот). 
mud population население 

ила. 
mud-puddler обитатель или­

стых л у ж . 
mud puppy (ам) крупная 

саламандра, 
mud shad д о р о з о м а (Doro-

soma cepedianum) (рыб). 
mud skipper прыгун (Perio-

phtalmus) (рыб). 
mudsucker 1. гиллихтис (Gil-

lichthys mirabilis) (рыб); 
2. птица, отыскивающая 
пищу в иле . 

mud surface поверхность 
ила. 

mudwort лужница (Limo-
sella) (бот). 

mufflejaw (ам.) бычок (Cot-
tidae). 

mukade-nor i в о д о р о с л ь 
(Grateloupia filicina). 

Muller 's l a r v a мюллеров-
ская личинка (морских 
многоветвистых реснич­
ных червей) . 

mul le t барабулька, султанка 
(Mullidae); кефаль (Mugi-
lidae); чукучановая рыба 
(Moxostoma). 

mul le t net кефальный не­
вод . 

m u l t i a r t i c u l a r ^ м н о г о ч л е ­
нистый. 

m u l t i c e l l u l a r многоклеточ­
ный. 



mult icuspid 98 

mult icuspid с о многими з у б ­
чиками. 

mult idepress ion basin л о ж е 
водоё 1 ма с о многими изо ­
лированными углубления­
ми. 

mul t inuc lear многоядерный, 
mul t ip le frui t с л о ж н ы й 

плод . 
mul t ip l i ca t ion р а з м н о ж е ­

ние . 
m u l t i p l y р а з м н о ж а т ь с я , 
m u l t i p l y successful ly мета-

м е р н о располагаться , 
mul t i sp ira l с о многими о б о ­

ротами (био.). 
m u m m i c h o g (ам.) карпозу-

бая рыба (Poeciliidae). 
murkiness темнота , 
murlfns бурая в о д о р о с л ь 

(Alaria esculenta). 
m u r r e (ам.) кайра (Uria). 
m u r u с ъ е д о б н а я в о д о р о с л ь 

(Codium mucronatum, С. 
Under b'rgii). 

muscal longe щука (Esox 
masquinongy). 

muscid f ly настоящая муха 
(Muscoidea). 

muscle мышца, мускул, 
m u s c u l a r мускульный, 
muscu la ture мускулатура, 
mushroom гриб, 
muskgrass xapa (Chara fra-

gilis). 
m u s k r a t ондатра (Ondatra 

zibethrica). 
musk t u r t l e черепаха (Aro-

mochelys odorata Latr.) . 
mussa океаническая сельдь 

(Clupea harengus). 
mussel д в у с т в о р ч а т а я раку­

шка, двустворчатый мол­

люск; мидия (Mytilus); п е р ­
ловица (Unionidae); м о -
диоля (Modiola). 

mussel bed см. mussel gro ­
und. 

mussel c r a b краб (Pinnothe­
res maculatus). 

mussel d igger серый (кали­
форнийский) кит (Rhachia-
nectes glaucus). 

mussel ground мидиевая 
банка. 

mustard fami ly с е м е й с т в о 
крестоцветных (Crucife-
rae). 

musty плесневый. 
mutant мутант. 
mutton fish бельдюга (Zoar-

ces anquillaris); люцианус 
(Lutianus analis). 

mutton snapper лютианус 
(Lutianus analis) (рыб.). 

myce l ium [pi myce l ia ] ми­
целий. 

mycetophagous питающий­
ся грибками. 

mycetozoan миксомицет 
(Myxomycetes); о т н о с я ­
щийся к миксомицетам. 

myco logy микология. 
myias is паразитическое за ­

болевание , вызываемое ли­
чинками мух. 

m y o l o g y учение о м ы ш ц а х . 
myopic близорукий. 
m y r m e c o p h i l e организм, 

живущий в колониях му­
равьев. 

m y r m e c o p h y t e р а с т е н и е , 
н а х о д я щ е е с я в с и м б и о з е с 
муравьями. 

m y r t l e w a r b l e r д е н д р о и к а 
(Dendroica coronata). 
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m y s i d мизида (Mysidaceae) 
(зоо.). 

m y s t a c i a l br i s t l e вибрисса 
(волос у с о в млекопитаю­
щ е г о ) . 

N 
nacre перламутр , 
nacreous перламутровый, 
nacreshe l l перламутровая 

раковина, 
naiad наяда (Najas) (бот.). 
naked голый; непокрытый; 

беспокровный, 
naked eye н е в о о р у ж ё н н ы й 

глаз. 
nannoplankton наннопланк-

т о н . 
nannoplankton organic mat­

ter орган и ческ ое в е щ е с т ­
в о в виде наннопланктона. 

nannoplankton plant н а н н о -
планктонное растение 
(гдрб.). 

nannoplanktont представи­
тель наннопланктона. 

nannotype наннопланктиче-
ский. 

nannyga i т р а х и х т о д е с (Тга-
chichthodes affinis G u n -
ther) (рыб.). 

nanny shad - д о р о з о м а (Do-
rosoma cepedianum) (рыб.). 

napiform в ф о р м е репы. 
narco t i c наркотик. 
narcot ize наркотизировать . 
n a r r o w - l e a v e d c a t t a i l р о ­

г о з узколистный (Typha 
angustifolia L . ) . 

n a r r o w - l e a v e d w a t e r p lan­
ta in частуха (Alisma gra-
mineum Gmel. ) (бот.). 

n a r w h a l е д и н о р о г , нарвал 
(Monodon monoceros). 

nata l о т н о с я щ и й с я к месту 
р о ж д е н и я . 

n a t u r a l h i s tory е с т е с т в е н ­
ная история, е с т е с т в о з н а ­
ние. 

naupl ia l о т н о с я щ и й с я к 
науплиусу. 

nauplius [pi naupli i ] науп-
лиус (личинка р а к о о б р а з ­
ного ) . 

neap [tide] квадратурный 
прилив, низкий прилив. 

neck ш е я . 
necrosis н е к р о з . 
necton нектон . 
needlefish (ам.) морская щ у ­

ка (Tylosurus marinus). 
needle-gar стронгилюра 

(Strongilura marina) (рыб.). 
needle head и г л о г о л о в о е 

( г л у б о к о в о д н о е р а к о о б ­
р а з н о е ) (Rhabdosoma). 

negat ive photokinesis отри­
цательный фототаксис . 

nekton нектон (гдрб.). 
nekton organism предста­

витель нектона. 
nemathec ia l о б л а д а ю щ и й 

нематециями. 
nemathec ium [pi nemathe-

cia] нематеций (вместили­
щ е для половых в е т о ч е к 
у красных в о д о р о с л е й ) . 

nematocys t нематоциста , 
стрекательная клетка, 
стрекательный пузырёк 
(зоо.). 

nematode | w o r m ] н е м а т о д а 
(Nematoda). 

nematologist специалист по 
н е м а т о д а м . 
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nematoparenchymatous 
form ф о р м а в о д о р о с л и с 
я с н о различимым строени­
ем прикреплённого диска. 

nemertean немертина (зоо.). 
neotenia неотения (зоо.). 
nephr id ia l нефридиальный. 
nephridiopore отверстие 

нефридия. 
nephr id ium [pi nephridia] 

нефридий (орган выделе­
ния) (зоо.). 

nephropore см. nephridio­
pore . 

ner i t i c неритический (гдрб.). 
n e r v e 1. жилка (листа); 

2. нерв, 
nervous system нервная 

система, 
nest г н е з д о . 
nester г н е з д у ю щ а я птица. 
nest ing гнездовый, о т н о с я ­

щийся к устройству гнез­
да . 

nest ing ground г н е з д о в ь е . 
nesting ho l low углубление 

в г н е з д е . 
nest ing ledge риф, где рас­

полагаются гнёзда . 
nest ing site см. nesting 

ground. 
nest l ing гнездарь (птенец, 

е щ ё не вылетевший из 
гнезда) . 

net сеть, сетка; сетной, с е т е ­
вой . 

net f isheries сетной лов. 
net haul сетной лов (план­

ктона) . 
net phytoplankton с е т н о й 

фитопланктон. 
net plankton сетной план­

ктон . 

net spinner строитель сетей , 
netted-venation сетчатая 

иннервация, 
nett ing сеть , сетка; сетной 

п о р я д о к , лов сетями, 
nett le крапива (Urtica). 
nettle c e l l стрекательная 

клетка. 
net-veined midge б л е ф а р о -

церида (Blepharoceridae) 
(энт.). 

net-winged midge см. net-
ve ined midge. 

n e u r a l невральный. 
neuro logy нейрология, у ч е ­

ние о нервах. 
neuropterous сетчатокры-

лый. 
neuston н е й с т о н (гдрб.). 
neutra l f lower б е с п о л ы й 

цветок, 
neutrophi l нейтрофил ($з./г.). 
neutrophi l i c о т н о с я щ и й с я к 

нейтрофилам. 
New E n g l a n d w h i t i n g хэк 

(Merluccius bilinear is) 
(рыб.). 

newly -emerged н е д а в н о вы­
лупившийся. 

newly -hatched см. n e w l y -
emerged. 

n e w t тритон (Triturus); з е м ­
н о в о д н о е (Diemictylus vi-
ridescens). 

niacin ниацин (амид нико­
тиновой кислоты). 

n iac in c y c l e к р у г о в о р о т 
ниацина (в течение года) . 

nine-eyes минога (Petromy-
zonidae). 

nipper т а у т о г о л я б р у с (Гаи-
togolabrus adspersus) 
(рыб.). 
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nipper [c law] см. nipping 
c law. 

nipping c l a w клешня. 
n i trate-producing нитрифи­

цирующий. 
n i tr i fy ing нитрифицирую­

щий. 
nitrogen-fixation азотфикса-

Ц И Я . 

nitrogenous азотистый, 
n m a t a m a t a палоло (червь) 

(Eunice viridis). 
nocturnal ночной , 
nocturnal i sm н о ч н о й о б р а з 

жизни. 
nodapside нодапсиды (пери­

оды приближения луны к 
з е м л е ) . 

noddy ноди (Anous; Micra-
nous) (пт.). 

node у з е л . 
nodule у зелок . 
nonbreeding х о л о с т о й , не 

выводящий молоди, не-
гнездовый. 

nonca lyculate б е з углубле­
ний. 

nonce l lu lar не и м е ю щ и й 
клеточного с т р о е н и я . 

n o n c h l o r p h y l l - b e a r i n g б е с -
хлорофилльный. 

nonfeeding не питающий­
ся. 

поп f lagel late лишённый 
жгутиков . 

nong lac ia l не связанный с 
ледником. 

nonharves table н е д о с т у п ­
ный для ( п р о м ы ш л е н н о г о ) 
сбора . 

nonl iv ing н е ж и в о й . 
nonlor icate не имеющий 

панцыря (о коловратке) . 

nonmetamer ic не м е т а м е р -
ный. 

nonmigra tory немигрирую­
щий. 

nonmoult ing не линяю­
щий. 

nonpathogenic н е п а т о г е н ­
ный. 

nonphotosynthet ic н е ф о т о -
с и н т е з и р у ю щ и й . 

nonplankton не принадле­
ж а щ и й к планктону . 

nonpredatory не пищевой . 
nonpredatory re la t ions н е ­

пищевые о т н о ш е н и я . 
nonrooted н е у к о р е н я ю щ и й -

ся, н е у к о р е н и в ш и й с я . 
nonsegmented н е р а с ч л е н ё н -

ный. 
nonselect ive feeding безвы­

б о р н о е питание. 
nonseptate лишённый п е р е ­

городки. 
nonsessile не сессильный. 
nonsexual бесполый. 
non-spawner о с о б ь , не от ­

кладывающая икру. 
nonspore-forming не обра­

з у ю щ и й спор . 
nontoxic неядовитый. 
Nordcaper w h a l e бискай-

ский кит (Balaena biscayen-
sis). 

North A t l a n t i c s h e a r w a t e r 
буревестник (Puffinus 
kuhlii borealis). 

northern c r e e k chub с е м о -
тилюс [Semotilus atroma-
culatus atromaculatus 
(Mitchill)] . 

nor thern d i t ch moss водя ­
ная чума (Phylotria=Elo^ 
dea canadensis). 
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n o r t h e r n gannet северная 
о л у ш а (Sula bassana). 

n o r t h e r n r a z o r b i l l гагарка 
(Alca t. torda). 

n o r t h e r n r o c k bass у ш а ­
стый окунь (Ambloplites 
rupestris). 

northern s m a l l m o u t h bass 
малоротый чёрный окунь 
(Micropterus dolomieu). 

N o r w a y haddock м о р с к о й 
окунь (Sebastes marl-
nus). 

N o r w a y lobster н о р в е ж ­
ский омар (Nephrops nor-
vegicus). 

no-see-um (ам.) комар (Cu-
licoides). 

nosepiece р е в о л ь в е р (мик­
роскопа) . 

nos tr i l н о с о в о е отверстие , 
н о з д р я . 

notched w r a c k зубчатая 
тура (бурая в о д о р о с л ь ) 
(Fucus serratas). 

nourish служить пищей, пи­
тать. 

nour i sh ing питательный. 
nourishment питание, пита­

тельные вещества . 
n u c h a l нухальный (затылоч­

ный). 
nuc lear ядерный. 
nucleated и м е ю щ и й ядра. 
nuc le i c ac id нуклеиновая 

кислота. 
nuc leo lar -organ iz ing обра­

з у ю щ и й ядрышко. 
nucleolus [pi nucleol i ] яд­

рышко . 
nucleus я д р о . 
nudibranch( iate) г о л о ж а б е р ­

ный (моллюск) , 

nul l ipore нуллипора, к о р а л -
лина. 

n u r s e r y pond выростной 
пруд . 

nur ture 1. з а б о т а о п о т о м ­
стве; 2. питание. 

n u t r i a нутрия (Myocastor 
соури). 

nutr ient питательное в е щ е ­
ство; питательный. 

nutr ient s t a r v e d испыты­
вающий н е д о с т а т о к пита­
тельных в е щ е с т в . 

nutr iment пища. 
nutr i t ion питание. 
nutr i t iona l о т н о с я щ и й с я к 

питанию, питательный. 
nutr i t iona l data данные о 

питании. 
nutr i t iona l requirements 

пищевые п о т р е б н о с т и . 
nutr i t iona l studies и с с л е д о ­

вания питания. 
nutr i t ional sufficiency у д о в ­

летворительность пита­
ния. 

nutr i t ive питательный, 
nutri tous см. nutr i t ive , 
n y m p h личинка н а с е к о м о г о 

(с зачатками крыльев); 
нимфа (клеща), 

n y m p h a l в стадии нимфы. 

О 
oak д у б (Quercus; Lithocar-

pus). 
oblanceolate обратно-лан­

цетовидный (бот.). 
oblique н е р а в н о с т о р о н н и й , 

несимметричный (бот.). 
oblong продолговатый, 
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obovate обратно-яйцевид­
ный (бот.). 

obsolete не я с н о выражен­
ный, атрофированный. 

obtuse тупоконечный. 
occ ip i ta l r idge затылочный 

г р е б е н ь (анат.). 
occiput затылок. 
ocean океан. 
ocean bed д н о океана, л о ж е 

океана. 
ocean floor д н о океана. 
oceanic океанический. 
oceanographer о к е а н о ­

граф. 
oceanographic[a l ] о к е а н о ­

графический. 
oceanography океаногра­

фия. 
oceanology океанология . 
ocean sunfish луна-рыба 

(Mola mola), океаническая 
солнце-рыба (Ranzana 
truncate); гигантская аку­
ла (Cetorhynus maximus); 
б о л ь ш а я м е д у з а . 

ocel lus глазок ( п р о с т о й 
глаз). 

o crea \pl о с г е а е ] влагалище, 
о б р а з о в а н н о е слившимися 
прилистниками. 

octopus осьминог , спрут 
(Octopus). 

odoriferous пахучий. 
oecology экология. 
oedemous студенистый. 
oesophagus п и щ е в о д . 
offshore р а с п о л о ж е н н ы й в 

открытом м о р е ; с б е р е ­
га. 

offshore w i n d ветер с бе ­
рега. 

offspring п о т о м с т в о . 

ogo-nori огон ори (Gracila* 
ria) (бот.). 

oil масло; жир; ворвань 
(китов). 

oil immers ion lens о б ъ е к ­
тив с масляной иммерсией . 

o i ly маслянистый. 
ok i l sunor i красная в о д о ­

росль (Gymnogongrus fla-
belliformis). 

old bu l l секач (старый са­
мец котика). 

O l d - E n g l i s h hake урофицис 
(Urophycis) (рыб.). 

old maid двустворчатый 
моллюск (Mya arenaria). 

oldwife трахинотус (Tra-
chinotus); м е н х а д е н (Bre-
voortia tyrannus); тихооке­
анская треска (Gadus mac-
rocephalus). 

o l fac tory обонятельный. 
o l igochaete олигохета (зоо.). 
ol igochaeto log ica l п о с в я ­

щ е н н ы й и з у ч е н и ю олиго-
хет . 

o l igohumic с о д е р ж а щ и й ма­
ло гумуса . 

o l igoni trophi l i c олигони-
трофильный (о н е к о т о ­
рых сине-зелёных в о д о р о с ­
лях). 

o l igotroph см. o l igotro­
p h y 

o l igotrophic олиготрофный 
{гдрб.). 

ol igotrophy олиготрофия 
(гдрб.). 

olinit гидрогенизованный 
жир рыб или китообраз ­
ных ( т о р г о в о е название) . 

omentum [pi omenta] саль­
ник. 
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o m i l u ставридка (Caranx) 
(рыб.). 

ommatid ium \pl ommatidia] 
омматидий ( с л о ж н о г о гла­
за) . 

o m n i v o r e в с е я д н о е живот­
н о е . 

omnivorous всеядный. 
onchosphere о н к о с ф е р а 

(стадия в цикле разви­
тия л е н т о ч н о г о червя) . 

onchus ж а л о (круглых чер­
вей) . 

one-cel led одноклеточный, 
one-seeded с одним с е м е ­

н е м . 
one-segmented одночлени-

стый. 
one-year-o ld fish годовик, 
onisci form в ф о р м е мокри­

цы. 
on-shore w i n d ветер с м о ­

р я . 
ontogenet ic [a l | онтогенети­

ческий. 
ontogeny индивидуальное 

развитие, о н т о г е н е з . 
oocapt овикапт (в ж е н с к о й 

п о л о в о й системе ленточ­
ных червей) . 

oocyte ооцит. 
oogamous оогамный. 
o o g a m y оогамия. 
oogonium о о г о н и й (бот.). 
ool ican (ам.) талеихтис 

(Thaleichtys pacificus) 
(рыб.). 

oosphere яйцеклетка. 
oospore о о с п о р а . 
oostegopod нога листоного-

г о рака, п р е о б р а з о в а н н а я 
для у д е р ж а н и я яиц. 

ooze ил, у з . 

ooze-film связанный с верх­
ним с л о е м ила. 

oozy mud илистая грязь. 
opal-eye гирелля (Girella 

nigricans) (рыб.). 
open вскрывать. 
open sea открытое м о р е . 
open w a t e r masses откры­

тые водные пространства . 
operc le ж а б е р н а я крышка. 
o p e r c u l a r оперкулярный 

(рыб.). 
opercu la te о б л а д а ю щ и й 

крышечкой (о б р ю х о н о -
гом моллюске); имеющий 
ж а б е р н ы е крышки (о ры­
бе) . 

opercu lum крышечка (ра­
ковины улитки, домика 
некоторых простейших) . 

opossum-shrimp мизида (Му-
sidacea). 

opposite супротивный (о 
листьях). 

opt ic глазной, зрительный. 
optic bulb глазное яблоко . 
optic lens хрусталик (глаза). 
opule анампсес (Anampses 

cuvier) (рыб.). 
o r a l р о т о в о й . 
orange rockfish морской 

ё р ш (Rossicola pinniger). 
orange spotted sunfish ал-

лётис (Allotis humilis) 
(рыб.). 

o r b i t a l орбитальный (зоо.). 
O r e g o n sturgeon осётр (Aci-

penser transmontanus). 
organe l l e органелла (зоо.). 
organic product ion б и о л о ­

гическая продукция, б и о ­
логическая продуктив­
ность. 
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organo logy органология . 
organ-pipe c o r a l коралл 

(Tubipora musica). 
O r i e n t a l is inglass агар (вы­

рабатываемый в странах 
Востока) . 

O r i e n t a l sa lmon тихоокеан­
ский л о с о с ь (Oncorhyn-
chus). 

o r l f ly вислокрылка (Sialis) 
(энт.). 

o r m e r м о р с к о е у ш к о (мол­
люск) (Haliotis). 

ornithologis t орнитолог . 
orn i tho logy орнитология. 
osculum [pi oscula] оску-

лум (губок) . 
osmoregulat ion о с м о р е г у -

ляция. 
osmosis о с м о с . 
osmotic осмотический. 
osmotic pressure осмоти­

ч е с к о е давление . 
osprey скопа (Pandion) 

(nm.). 
ossicle косточка. 
osteology остеология . 
ostiole отверстие . 
ostium \pl ostia] остия (от­

верстие с е р д ц а р а к о о б р а з ­
ных). 

ostracod[e] остракода; о с т -
ракодовый ; (зоо.). 

otocyst статоцист (орган 
равновесия б е с п о з в о н о ч ­
ных и рыб). 

otol i th отолит, слуховой 
камешек. 

ot ter распорная доска , от­
тер (у трала); рыбные 
грабли ( п р и с п о с о б л е н и е 
для ловли форели) . 

o t ter t r a w l рттер-трал, 

outdoor c u l t u r e культура 
п о д открытым н е б о м . 

outflow сток. 
outgoing tide отлив. 
out let сток, в о д о с п у с к . 
outlet box в о д о с п у с к , м о ­

нах ( р ы б о в о д н о г о пруда) . 
outlet pipe см. out let box. 
o v a pi икра. 
o v a r i a n о т н о с я щ и й с я к яич­

нику. 
o v a r i a n egg яйцо в яични­

ке. 
o v a r y 1. яичник; 2. завязь. 
ovate - lanceo late овально-

ланцетовидный (бот.). 
ovate -orb icu lar овально-

округлый (бот.). 
overfeed перекормить. 
overf ish переловить (напр. 

рыбу) . 
overf ishing п е р е л о в . 
o v e r f l o w i n g ] разлив. 
over f low w a t e r воды стока. 
overpopulated п е р е н а с е л ё н ­

ный. 
overpopulat ion п е р е н а с е л е ­

ние. 
overs tock пускать в п р у д 

слишком б о л ь ш о е коли­
чество рыбы. 

o v e r t u r n циркуляция, о б о ­
рот (гдрл.). 

ov ice l l яйцеклетка. 
ov iduca l о т н о с я щ и й с я к 

я й ц е в о д у . 
oviduct яйцевод . 
ovigenous см. oviparous. 
ovigerous носящий яйца. 
o v i p a r i t y я й ц е р о ж д е н и е . 
ov iparous яйцекладущий. 
oviposit откладывать икру, 

метать икру . 
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oviposit ion откладка яиц 
или икры, 

oviposi tor яйцеклад, 
ov i sac я й ц е в о й мешок , 
ovov iv iparous я й ц е ж и в о р о -

дящий. 
ovule н е с ф о р м и р о в а в ш е е с я 

с е м я . 
o v u m [pi ova] яйцо, икрин­

ка. 
oxbow cut-off l ake старица, 
oxygenate насыщать кисло­

р о д о м . 
oxygenat ing п р о и з в о д я щ и й 

кислород . 
oxygenator производитель 

кислорода . 
oxy luc i f er in оксилюциферин 

( в е щ е с т в о , у ч а с т в у ю щ е е 
в свечении организмов) . 

o x y u r o i d сходный по с т р о е ­
нию с круглыми червями 
р о д а Oxyuris. 

oys ter устрица (Ostrea). 
oys ter bank [or bed] устрич­

ная банка. 
o y s t e r c a t c h e r кулик-соро­

ка (Haematopus). 
oys ter c r a b краб (Pinnothe­

res ostreum). 
o y s t e r dredge устричная 

драга. 
o y s t e r d r i l l б р ю х о н о г и й 

моллюск (Urosalpinx; 
Eupleura; Thais floridana). 

oys ter fish (ам.) губан 
(Tautoga onitis) (рыб.). 

oys ter f i shery устричный 
промысел , 

oys ter -green м о р с к о й салат 
( зелёная в о д о р о с л ь ) (Ulva 
latissima). 

oyster ground устричник. 

oys ter g r o w i n g a r e a см. 
oys ter ground, 

oys ter indus try промысел 
устриц, 

o y s t e r m a n у с т р и ц е в о д . 
oys ter p a r k устричный 

парк. 
oys ter populat ion п о п у л я ­

ция устриц, 
oys ter r e a r i n g у с т р и ц е в о д -

C T B O . 

p 
Paci f ic cod тихоокеанская 

треска (Gadus macroce-
phalus). 

Paci f ic h e r r i n g тихоокеан­
ская сельдь (Clupea pal-
lasii). 

Paci f ic sa lmon тихоокеан­
ский л о с о с ь (Oncorhyn-
chus). 

p a c k ice торосистый лёд . 
pad плавающий лист. 
paddlefish в е с л о н о с (Poly-

odontidae) (рыб.). 
painted t u r t l e черепаха 

(Chrysemys picta\ 
p a i r i n g спаривание. 
p a j a n g н е в о д . 
p a l тупик (Fratercula arctica 

grabae) (nm.)! 
pa lea колосковая ч е ш у я . 
pa leobotanica l палеобота­

нический. 
pa leoeco logy п а л е о э к о л о ­

гия. 
pa leo l imnolog ica l палеоли-

мнологический. 
paleontologist палеонтолог , 
pa leozo ic палеозойский. 
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p a l l i a l l ine мантийная ли­
ния. 

pa l l id sai l f in батиэмбрикс 
(Bathyembrix istioplasma). 

pa lmate пальчатый (бот.). 
p a l m a t e l y compound leaf 

дланевидный с л о ж н ы й 
лист. 

p a l m e l l a condit ion пальмел-
левидное с о с т о я н и е (бот.). 

p a l m e l l a stage см. p a l m e l ­
l a condit ion. 

pa lmel lo id пальмеллевид-
ный (бот.). 

palolo [worm] палоло 
(червь) (Eunice viridis). 

palp см. palpus. 
palpus щупик. 
p a l y n o l o g i c a l о т н о с я щ и й с я 

к пыльцевому анализу. 
pampano трахинотус (Tra-

chinotus cardinus) (рыб.). 
pancrea t i c g land п о д ж е л у ­

д о ч н а я ж е л е з а . 
pan fish с ъ е д о б н а я рыба. 
panic le метёлка (соцветие) . 
paper-shel l краб вскоре 

после линьки. 
pap i l la с о с о ч е к , папилла 

(бао.). 
papi l lae- l ike сосковидный, в 

виде с о с о ч к о в . 
papi l late покрытый с о с о ч ­

ками. 
papil lose см. papi l late . 
pappus х о х о л о к (в цветке 

сложноцветных) . 
paradise fish макропод 

(Macropodus) (рыб.). 
p a r a g n a t h ч е л ю с т н о й при­

даток. 
p a r a l y s i s паралич. 
p a r a l y z e парализовать. 

p a r a m e c i n парамеции (анти­
биотик из парамеции). 

p a r a m y l o n парамилон 
(близкий к крахмалу п р о ­
дукт ассимиляции у евгле-
новых). 

p a r a n z e l l a net паранцелла 
( т р а л о о б р а з н о е орудие 
лова). 

parapodia l l imb конечность , 
с х о д н а я с параподией . 

parapodium \pl parapodia] 
параподия (зоо.). 

paras i te паразит. 
paras i t i c паразитический. 
paras i t i sm паразитизм. 
paras i t i ze паразитировать. 
paras i t i zed п о р а ж ё н н ы й па­

разитами. 
paras i to id ism паразитизм 

во время личиночной ста­
дии. 

paras i to logy паразитология. 
p a r e n c h y m a паренхима; па­

ренхиматозный. 
p a r e n c h y m a l см. p a r e n c h y ­

matous. 
parenchymatous волокни­

стый, паренхиматозный. 
parentage п р о и с х о ж д е н и е . 
p a r i e t a l т е м е н н о й , п о с т е н -

ный, с т е н к о п о л о ж н ы й . 
p a r k заповедник. 
p a r k e l p п и щ е в о й продукт 

из бурых в о д о р о с л е й . 
p a r n i d beet le жук из с е м е й ­

ства па.рнидэ (Parnidae). 
p a r r пестрятка ( м о л о д о й 

л о с о с ь ) (Salmo salar). 
parrot- f i sh скаровая рыба 

(Scaridae). 
parrot ' s feather у р у т ь (My-

riophyllum) (бот.). 
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p a r s l e y f a m i l y с е м е й с т в о 
зонтичных (Umbelliferae). 

p a r t e d рассечённый (не д о 
основания) . 

p a r t h e n o c a r p i c партенокар-
пический ( з а р о ж д а ю щ и й ­
ся б е з оплодотворения) 
(бот.). 

parthenogenesis п а р т е н о г е ­
н е з . 

parthenogenet ic п артено-
генетический. 

parthenogonidium партено-
гонидий. 

parthenospore п а р т е н о г е н е -
тическая спора. 

part ia l ly -d iges ted частично 
п е р е в а р е н н ы й . 

p a r t i a l l y enclosed sea зпи-
континентальное море . 

p a r t i c u l a t e m a t t e r частицы 
в е щ е с т в а . 

p a r t l y f loat ing mat спла­
вина, з ы б у н . 

p a r t r i d g e куропатка (Perdix 
perdix). 

passerine воробьиный. 
paste eel нематода (Anguil-

lulidae). 
pate l l i form в ф о р м е ча­

шечки. 
pathogen патогенный орга­

низм. 
pathogenic б о л е з н е т в о р н ы й , 

патогенный, 
pathogenic i ty патогенность . 
pa tho logy патология, 
pauc i sp i ra l с немногими 

о б о р о т а м и (био.). 
paugy с т е н о т о м у с (Stenoto-

mus chrysops) (рыб.). 
p a y out вымётывать (сеть), 

травить (трос) . 

pea c r a b краб (Pinnothe­
res). 

p e a r l жемчуг , ж е м ч у ж и н а , 
перламутр; добывать ж е м ­
чуг; ж е м ч у ж н ы й . 

p e a r l bank ж е м ч у ж н а я б а н ­
ка. 

p e a r l fish ж е м ч у ж н а я рыба 
[Emmelichthys nitidus (Ri ­
chardson)]. 

p e a r l f isher ловец ж е м ч у ­
га. 

p e a r l i n g добывание ж е м ч у ­
га, ловля ж е м ч у ж н ы х ра­
ковин. 

p e a r l oyster см. p e a r l she l l . 
p e a r l she l l ж е м ч у ж н и ц а , 

ж е м ч у ж н а я раковина. 
p e a r l y ж е м ч у ж н ы й . 
peat торф; торфяной . 
peat bog торфяник. 
peat deposits о т л о ж е н и я 

торфа, торфяник. 
peat s tack груда т о р ф а , 

штабель торфа. 
peat w a t e r болотная вода . 
peaty торфянистый. 
peaty moor т о р ф я н о е б о ­

лото . 
pecten г р е б е н ь (био.). 
pect ic пектиновый. 
pectinate гребенчатый. 
p e c t o r a l г р у д н о й . 
pedal н о ж н о й . 
pedicel н о ж к а , стебелёк , 

ц в е т о н о ж к а . 
pedicle см. pedicel . 
pediculated см. peduncu­

la te . 
pedipalp педипальпа (зоо.). 
pedology п о ч в о в е д е н и е , 
peduncle н о ж к а , стебелёк , 

ц в е т о н о ж к а . 
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pedunculate с н а б ж ё н н ы й 
с т е б е л ь к о м , стебельчатый. 

peeler краб п е р е д линькой. 
pe lagic пелагический (гдрб.). 
pelag ic fish пелагическая 

рыба. 
pe lagic sea l ing м о р с к о й лов 

на котиков, 
pe lag ic t r a w l пелагический 

трал. 
pe lecypod пластинчатожа­

берный моллюск (Lamel-
libranchia = Pelecypoda); 
о т н о с я щ и й с я к пластинча­
т о ж а б е р н ы м . 

pel ican пеликан. 
pe l ican co lony колония п е ­

ликанов. 
pe l luc id п р о с в е ч и в а ю щ и й . 
pelt шкура , к о ж а : 
peltate щитовидный (бот.). 
pe lv ic б р ю ш н о й (о плав­

нике). 
pe lv ic fin б р ю ш н о й плав­

ник. 
pelvis of k idney почечная 

лоханка. 
pen 1. загон; 2. п е р о . 
pendulous висячий; качаю­

щийся . 
penguin пингвин (Spheni-

scidae). 
penic i l late кистеобразный. 
penic i l l in пенициллин. 
pennate о т н о с я щ и й с я к клас­

су пеннатэ (о д и а т о м о в о й 
в о д о р о с л и ) . 

pennatul id пеннатулида (ко­
ралл). 

pepper dulse красная в о д о ­
росль (Laurencia pinnati-
fida). 

peppery перечный. 

peraeopod п е р е о п о д (груд­
ная нога р а к о о б р а з н о г о ) . 

p e r c h окунь (Регса); т а у т о -
г о л я б р у с (Tautogolabrus 
adspersus) (рыб.). 

perching посадка на торча­
щие стебли (напр. о с т р е ­
козах) . 

perennate в е г е т и р у ю щ и й 
круглый год . 

perennial многолетник (о р а ­
стении); встречающийся 
в т е ч е н и е в с е г о года . 

perenn ibranch з е м н о в о д ­
н о е , с о х р а н я ю щ е е ж а б р ы 
в течение всей жизни. 

perfect f l ower с о в е р ш е н ­
ный цветок. 

perfol iate с листьями, о б ъ е м ­
лющими с т е б е л ь . 

per ianth околоцветник. 
p e r i c a r d i a l о к о л о с е р д е ч н ы й , 

перикардиальный. 
p e r i c a r d i a l c a v i t y о к о л о ­

с е р д е ч н а я сумка ( м о л л ю ­
сков). 

p e r i c a r p з р е л а я завязь, 
per idinean перидинея (Peri-

diniaceae). 
peri - intest inal о к р у ж а ю щ и й 

кишечник, 
per imuscu lar о к р у ж а ю щ и й 

мышцу, 
per iod ica l c i c a d a цикада 

(Cicada septendecim). 
per ios tracum периостракум, 

периострак (зоо.). 
p e r i p h y t i c перифитонный. 
per iphyton п е р и ф и т о н . 
per ip last перипласт (био.). 
per i sarc перисарк ( к и ш е ч н о -

п о л о с т н о г о ) . 
peristals is перистальтика. 
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p er i s ta l t i c перистальтиче­
ский. 

peristome п е р и с т о м (зоо.). 
peri toneal брюшинный, 
per i toneum брюшина , 
per i t roph ic membrane ne-

р и т р о ф и ч е с к а я мембрана 
(энт.). 

p e r i v i s c e r a l f luid п о л о с т н а я 
жидкость . 

per iv i te l l ine перивителлино-
в о е пространство (био.). 

per iw ink le морская улитка 
(Littorina, Thais); п р е с н о ­
в о д н а я улитка (Vivipari-
dae и Pleuroceridae). 

permi t трахинотус (Trachi-
notus) (рыб.). 

perpetuate сохранять . 
pers ist п р о д о л ж а т ь с у щ е ­

ствовать , сохраняться . 
P e r u v i a n anchovy а н ч о у с 

(Engraulis ringens). 
perv ious проницаемый. 
peryg in ium [pi peryg in ia ] 

м е ш о к , покрывающий плод 
осок . 

peta l л е п е с т о к (цветка). 
peta lo id лепестковидный. 
petechiae петехии (точечные 

кровоизлияния) . 
pet iolate с ч е р е ш к о м , и м е ю ­

щий ч е р е ш о к . 
petiole 1. ч е р е ш о к ; 2. копу-

лятивный орган (клеща). 
pe tre l глупыш (Fulmarus); 

качурка (Hydrobates; Осеа-
nodroma). 

P e t r i dish чашка Петри. 
phaeodel lae ф е о д е л л ы 

(бот.). 
phaeomelanin феомеланин 

(пигмент). 

phagocyte фагоцит. 
phagotroph организм, пи­

тающийся г о л о з о й н о ( за­
глатывающий плазму д р у ­
гих организмов) . 

phagotrophy г о л о з о й н о е 
или анимальное питание, 
фаготрофия. 

phalanx фаланга. 
pha larope плавунчик (Pha-

laropus; Lobipes; Stegano-
pus) (nm.). 

phanerogam ф а н е р о г а м н о е 
растение , я в н о б р а ч н о е ра­
стение . 

phanerogamic plants выс­
шие или явнобрачные 
растения . 

p h a r m a c e u t i c a l фармацев­
тический. 

p h a r y n g e a l глоточный, фа-
рингальный. 

p h a r y n g e a l teeth глоточные 
зубы (рыб.). 

p h a r y n x глотка. 
phenological ф е н о л о г и ч е ­

ский. 
phenology фенология. 
phenotypic фенотипический. 
phosphorescence свечение 

(животного) . 
phosphorescent ф о с ф о р е с ­

цирующий. 
phosphorescing a n i m a l с в е ­

т я щ е е с я животное . 
photic zone фотический пояс 

(океана) . 
photogenic cel ls светящиеся 

клетки. 
photokinesis см. phototaxis . 
photomicrograph м и к р о ф о ­

тография, 
photoperiod ф о т о п е р и о д . 
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photoperiodic ф о т о п е р и о д и ­
ческий. 

photosensit iser в е щ е с т в о , 
у с и л и в а ю щ е е ф о т о с и н т е з . 

photosynthate продукт ф о ­
тосинтеза . х 

photosynthesis ф о т о с и н т е з . 
photosynthet ic ф о т о с и н т е ­

тический. 
phototact ic фототактиче­

ский. 
phototact ic r e a c t i o n ф о т о ­

тактическая реакция. 
phototaxis фототаксис , г е ­

лиотаксис (био.). 
phototropic ф о т о т р о п и ч е ­

ский. 
phototropism фототропизм. 
p h y c o c h r y s i n фикохризин 

(пигмент н е к о т о р ы х в о д о ­
р о с л е й ) . 

p h y c o c y a n i n фикоцианин 
(пигмент сине- зелёных в о ­
д о р о с л е й ) . 

p h y c o c y a n i n - r i c h с о д е р ж а ­
щий значительное коли­
ч е с т в о фикоцианина. 

p h y c o e r y t h r i n фикоэритрин 
(пигмент красных в о д о ­
рослей) . 

phycologis t альголог. 
phyco logy наука о в о д о р о ­

слях, альгология. 
phycophaein фикофеин (пиг­

мент бурых в о д о р о с л е й ) . 
phy l lod ium [pi phyl lodia] 

ч е р е ш о к , функционирую­
щий как лист. 

phy l lopod филлопода , листо-
ногий рак (Phyllopoda). 

phylogenet ic ф и л о г е н е т и ч е ­
ский. 

phy logeny филогения. 

p h y s i o g r a p h i c физиографи­
ческий. 

p h y s i o g r a p h y и з у ч е н и е р а з ­
личных комбинаций физи­
ческих у с л о в и й . 

phys io log ica l физиологиче­
ский. 

physiologist физиолог . 
phys io logy физиология. 
phytogeographica l о т н о с я ­

щийся к географии р а с т е ­
ний. 

phyto log is t ботаник, 
phytopathologist фитопато-

лог. 
phy toph i l фитофил (орга­

низм, обитающий п р е д п о ч ­
тительно в з а р о с л я х ра­
стений) . 

phytop lankter п л а н к т о н н о е 
растение . 

phytop lankton фитопланк­
тон. 

phytoplankton bloom ц в е ­
тение фитопланктона. 

phytoplanktonic фитопланк-
тонный. 

phytoplankton m a x i m u m 
максимум фитопланктона. 

phytoplankton organism 
представитель фитопланк­
тона. 

phytoplankton population 
популяция фитопланктона, 

phytop lankton product ion 
продукция фитопланктона, 

phytosoc io logy ф и т о с о ц и о -
логия. 

p i c k e r e l м о л о д а я щука, щ у ­
рёнок; мелкая щука (Esox 
niger, Е. americanus, Е. ver-
miculatus; Stizostedon vit-
reum)f 
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p i c k e r e l frog лягушка (Ra-
na palustris). 

p i c k e r e l p lant п о н т е д е р и я 
(Pontederia). 

p i c k e r e l weed п о н т е д е р и я 
(Pontederia). 

pickere l -weed fami ly с е м е й ­
ство п о н т е д е р и е в ы х (Pon-
tederiaceae). 

picuda барракуда (Barracu­
da barracuda) (рыб). 

piddock двустворчатый мол­
люск (Pholas). 

piercer прокалывающий о р ­
ган (зоо.). 

p i e r c i n g mouth parts колю­
щие р о т о в ы е части (насе­
комых). 

p i e r c i n g organs сверлящие 
органы (паразитов). 

pigfish (ам.) бычок (Cotti-
dae); ортопристис (Ortho-
pristis) (рыб.). 

pig frog лягушка (Rana 
grylio). 

pigment пигмент. 
p igmental пигментный. 
pigmentat ion окраска, пиг­

ментация. 
pigmentless непигментиро-

ванный, лишённый пиг­
мента. 

pike щука (Esox lucius). 
pike perch судак (Lucioperca 

lucioperca). 
p i l c h a r d сардина, сардинка 

(Sardina, Sardinia=Sardi-
nella). 

p i l c h a r d seine сардинный н е ­
вод . 

p i l cher м е н х а д е н (Brevoor-
tia tyrannus). 

pile up нагонять (воду) . 

piled-up нагонный (о в о д е ) 
(гдрл.). 

piliferous несущий в о л о ­
ски. 

p i l ing свайные с о о р у ж е н и я , 
p i l ing up нагон (воды) 

(гдрл). 
pil l -bug-l ike п о х о ж и й на 

мокриц. 
pilose мохнатый. 
pi lot fish рыба-пилот (Nau-

crates ductur); сиг (Proso-
pium quadr Hater ale). 

pilot plant опытная у с т а ­
новка. 

p i lot -plant studies и с с л е д о ­
вания, проводимые в опыт­
ной установке . 

pi lot w h a l e гринда (Globi-
cephalus melas). 

pincer- l ike c l a w s см. pin­
cers . 

p incers клешни. 
pinfish диплёдус (Diplodus 

holbrooki); лягодон (La-
godon rhomboides) (рыб). 

pink fami ly с е м е й с т в о г в о з ­
дичных (Caryophyllaceae). 

pink l a v e r красная в о д о ­
росль (Porphyra laciniata). 

pink sa lmon г о р б у ш а (On­
corhynchus gorbuscha). 

pink shr imp р о з о в а я кре ­
ветка (Pandalus montagui). 

pinna листочек с л о ж н о г о 
листа. 

pinnate перистый. 
p innate ly compound пери-

с т о с л о ж н ы й (бот). 
pinnate ly decompound leaf 

п е р и с т о с л о ж н ы й лист, в 
к о т о р о м к а ж д ы й из ли­
сточков т а к ж е перистый, 
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pinnately div ided п е р и с т о -
раздельный (бот.). 

pinnate ly lobed п е р и с т о р а з -
дельный (бот.). 

pinnatifid п е р и с т о р а с с е ч ё н -
ный (бот.). 

pinniped л а с т о н о г о е (Pin-
nipedia). 

pinnule вторичный листочек 
в с л о ж н о м листе. 

p inta i l дафиля (Dafila acuta) 
(nm.). 

piny boxfish циклихтис (Cyc-
lichthys schozphi). 

piojo элёпс (Elops saurus) 
(рыб.). 

pipefish игла-рыба (Syng: 

nathus); д о р и р а м ф у с (Do-
ryrhamphus). 

pipe-moss обрастание внут­
р е н н е й п о в е р х н о с т и в о д о ­
проводных т р у б (главным 
о б р а з о м мшанки). 

pipes х в о щ (Equisetum flu-
viatile L. ) (бот.). 

pipette пипетка. 
p ipewort эрикаулён (Ericau-

lon) (бот.). 
pirate perch а ф р е д о д е р у с 

[Aphredoderus say annus 
(Gil l iams)] . 

p i s c a r y м е с т о , где ловят 
рыбу; рыбный п р о м ы ­
сел. 

p i scator ia l рыболовный, 
p i sc icu l ture р ы б о в о д с т в о , 
piscine рыбий, 
p isc ivorous рыбоядный, 
pismo c lam моллюск (Tivella 

stultorum). 
pisti l пестик. 
pist i l late и м е ю щ и й только 

пестики, женский (бот.). 

pisti l late plant ж е н с к о е ра­
стение . 

piston pipette ш т е м п е л ь -
пипетка (гдрб.). 

pitcher p lant саррацения 
(Sarracenia). 

pi tu i tary g land питуитарная 
ж е л е з а , гипофиз. 

p lacenta [pi placentae] пла­
цента. 

p laice (ан.) морская камбала 
(Pleuronectes); к о с о р о т 
обыкновенный (Soled)', 
(ам.) камбала (Paralich-
thys, Pseudopleuronectes, 
Liopsetta, Glyptocepha-
lus). 

plaice l a r v a личинка кам­
балы. 

p lanar ian планария (зоо.). 
plankter планктер (предста­

витель планктона) (гдрб.). 
plankto log ica l планктоно-

логический. 
p lanktologis t планктолог 

(гдрб.). 
plankto logy у ч е н и е о планк­

т о н е (гдрб.). 
plankton планктон. 
p lankton bloom цветение 

планктона. 
p lankton-eat ing планктоно-

ядный. 
plankton feeder планктоно-

я д н о е ж и в о т н о е . 
p lanktonic планктонный, 

планктический. 
p lankton net планктонная 

сетка (гдрб.). 
planktont представитель 

планктона. 
p lant 1. завод; у с т а н о в ­

ка; станция; 2. растение 
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растительный; 3. выпу­
скать (выращенную мо­
л о д ь рыб) , 

p lanta in п о д о р о ж н и к (Plan-
tago). 

planta in fami ly с е м е й с т в о 
п о д о р о ж н и к о в ы х (Planta-
ginaceae). 

plant -eater т р а в о я д н о е , pa-
с т е н и е е д . 

plant-feeder см. p lant-eater . 
plant-f i l led з а р о с ш и й р а с т е ­

ниями. 
plant-f i l led pond з а р о с ш и й 

п р у д . 
p lant- free свободный от ра­

стений. 
p lant ing выпуск (личинок 

рыб) . 
p lant product ion продукция 

растений (гдрб.). 
plant remains остатки ра­

стений. 
p l a s m a плазма, плазматиче­

ский. 
p lasmolys i s плазмолиз . 
р las t id пластида. 
p last idome п о р о ж д а ю щ е е 

пластиду включение клет­
ки. 

p l a s t r o n нижний щит, пла­
строн (напр. черепах) . 

p l a y a l a k e мелкое п е р е с ы ­
х а ю щ е е о з е р о в пустын­
ной м е с т н о с т и . 

p l e r o c e r c o i d п л е р о ц е р к о и д 
(личиночная стадия лен­
т о ч н о г о червя) . 

p l e u r a [pi p leurae] пле­
вра. 

p l e u r o b r a n c h i a \pl p leuro-
branchiae ] плевробранхия 
(У рака). 

p leuron выступающая часть 
с е г м е н т а м е ж д у стернитом 
и тергитом (высших рако­
о б р а з н ы х ) . 

pleuston плейстон (гдрб.). 
pleustonic плейстонный. 
p l icate складывающийся 

п о д о б н о в е е р у . 
p l u c k собирать. 
p lumage оперение . 
p l u m b e r ловушка для лан­

г у с т о в (глубокий с е т н о й 
м е ш о к , укреплённый на 
металлическом кольце) . 

p lume-bearer моллюск 
(Oscanius). 

plumose перообразный. 
p lumule з а р о д ы ш стебля. 
p l u r i l o c u l a r sporangium 

многогнёздный спорангий. 
pneumatocys t поплавок 

(водоросли) . 
poach браконьерствовать. 
pocket lens карманная лупа. 
pod коробочка (плод). 
poduran п о д у р а (низшее 

н а с е к о м о е ) . 
pogy (ам.) м е н х а д е н (Вге-

voortia tyrannus); поги 
( о ш и б о ч н о е название) 
(Chaetodipterus faber; 
Damalichthys argyroso-
mus; Stenotomus chrysops; 
Lagodon rhomboides; Ca­
lamus bajonado; C . cala­
mus) (рыб.). 

po ik i lo therm х о л о д н о к р о в ­
н о е ж и в о т н о е . 

po ik i lo thermal см. po ik i -
lo thermic . 

po ik i lo thermic пойкило-
термный, х о л о д н о к р о в ­
ный. 
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poik i lo thermous см. po ik i -
l o thermic . 

poison fish ядовитая рыба, 
pole f lounder [or f luke] 

камбала (Glyptocephalus 
cynoglossus).^ 

po l lack минтай (Theragra 
chalcogramma); сайда 
(Pollachius virens). 

pol lan сиг (Coregonus pol-
lan). 

pol len пыльца, 
pol len ana lys i s пыльцевой 

анализ. 
pol len g r a i n пылинка (кле­

точка пыльцы). 
pol len studies пыльцевой 

анализ. 
pol l inat ion опыление. 
po l lock см. po l lack . 
po l lutant з а г р я з н я ю щ е е ве­

щ е с т в о . 
po lychaete [worm] м н о г о -

щетинковый червь (Poly-
chaeta). 

polygamous полигамный. 
p o l y h u m i c с о д е р ж а щ и й 

б о л ь ш о е количество гу­
м у с а . 

p o l y m i x i c полимикстный 
(био.). 

po lymorphi sm п о л и м о р ­
ф и з м . 

p o l y m o r p h o n u c l e a r neu­
t r o p h i l п о л и м о р ф н о я д е р -
ный нейтрофил (фзл.). 

p o l y m y a r i a n круглый червь 
с мускульными лентами, 
с о с т о я щ и м и из многих 
мышечных клеток (Poly-
maria). 

polynoid полиноида (зоо.). 
polyp полип (зоо.). 

p o l y p h y l e t i c полифилетиче-
ский (био.). 

polypide полипид ( м ш а н ­
ки). 

p o l y p l o i d y полиплоидия. 
po lys t ichous и м е ю щ и й тал­

лом, образованный из ни­
тей. 

po lyzoan мшанка, 
po lyzoot ic cestode настоя­

щий ленточный червь 
(Cestoda). 

pomace f ly д р о з о ф и л а (Dro-
sophila). 

pomarine средний поморник 
(Stercorarius pomarinus). 

pompano трахинотус (Tra-
chinotus carolinus) (рыб.). 

pond пруд , б а с с е й н , 
pond c u l t u r e см. pond fish 

cu l ture , 
pond c u l t u r i s t р ы б о в о д , 
pond c y p r e s s таксодиум 

(Taxodium ascendens 
Brongn.) (бот.). 

ponderal в е с о в о й , 
pondfish п р у д о в а я рыба, 
pond fish c u l t u r e п р у д о в о е 

р ы б о в о д с т в о , 
pond for f r y мальковый 

п р у д . 
ponding з а п р у ж и в а н и е , 
pond l i l y кувшинка (Nym-

phaea). 
pond- l i ly о т н о с я щ и й с я к 

кувшинкам, 
pond pine с о с н а (Pinus se-

rotina). 
pond-pisc icul ture см. pond 

fish cu l ture , 
pond-reared выращенный в 

прудах, 
pond scum тина. 
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pond t e r r a p i n черепаха 
(Pseudemys scripta scrip-
ta). 

pond w a t e r прудовая вода, 
pond weed р д е с т (Potamoge-

ton). 
pool п р у д , лужа; глубокий 

участок ручья , 
pool moss майяка (Mayaca) 

{бот.). 
p o o r l y nourished п л о х о 

упитанный. 
poplar т о п о л ь (Populus). 
poppyfish палёметс (Palo-

mets simillimus) (рыб.). 
popular name н а р о д н о е 

название. 
population население , попу­

ляция; с о о б щ е с т в о ; био­
масса; запас (какой-либо 
рыбы). 

porbeag le сельдевая акула 
(Lamna cornubica = L . па-
sus). 

porce l lan c r a b краб п о р ц е л -
ляна (Porcellana). 

porce l lanous п о х о ж и й на 
ф а р ф о р . 

porcupine fish ёж-рыба 
(Diodori). 

porgee (ам.) см. porgy . 
p o r g y тай (Taius tumifrons 

Т. et SchL); поги (Cala­
mus bajonado; C. cala­
mus; Chaetodipterus fa-
ber; Damalichthys argy-
rosomus; Haemulon album; 
Lagodon rhomboides; Ste-
notomus, с hrу sops); м е н ­
х а д е н (Br evoortia tyrannus) 
(рыб.). 

porkfish а н и з о с т р е м у с (Ani-
sostremus virginicus)(pbc6.). 

porpoise морская свинья 
(Phocaena); относящийся 
к морской свинье; б е л у х а 
(Delphinapterus leucas). 

Portuguese man-of-war си-
ф о н о ф о р а физалия (Phy-
salia). 

Portuguese oyster п о р т у ­
гальская устрица (Ostrea 
angulata). 

pos i t ive ly he l io tropic п о л о ­
ж и т е л ь н о гелиотропич-
ный. 

postabdomen п о с т а б д о м е н , 
кауда, а б р е п т о р (зоо.). 

pos tace tabular р а с п о л о ж е н ­
ный п о с л е присоска. 

postanal постанальный. 
postcephal ic р а с п о л о ж е н ­

ный за головой . 
pos tembryonic п о с т э м б р и о ­

нальный. 
poster iad к задней части 

тела. 
posterodorsal задний спин­

ной. 
pos t ero la tera l задний б о к о ­

вой. 
pos teroventra l задний 

б р ю ш н о й . 
postgenita l р а с п о л о ж е н н ы й 

позади генитального с е г ­
мента. 

p o s t l a r v a l постлярвальный. 
postnatal относящийся к 

п е р и о д у п о с л е р о ж д е н и я . 
pos tocular см. postorbi ta l . 
pos torb i ta l заглазничный, 

р а с п о л о ж е н н ы й сзади гла­
за. 

post-smalt л о с о с ь , миновав­
ший стадию с е р е б р и ­
с т о г о л о с о с я . 
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post-spawning п о с л е н е р е -
стовый. 

post tes t icular р а с п о л о ж е н ­
ный сзади с е м е н н и к о в . 

pot плетёная л о в у ш к а (для 
рыб или раков) . 

potable годный для питья 
(о воде) . 

potamoplankton п о т а м о -
планктон, р е о п л а н к т о н 
(планктон текучих вод) . 

pouch выводковая сумка. 
p o u l t r y птицеводство; д о ­

машняя птица. 
p o u l t r y m a n птицевод . 
pound 1. загон; 2. ставная 

ловушка (для рыб). 
pound box камера (ставной 

ловушки для рыб). 
pound net з а е з о к (сетная 

ловушка для рыб). 
pout сомик. 
p r a w n креветка. 
p r a w n f i shery п р о м ы с е л 

к р е в е т о к . 
p r e a c e t a b u l a r р а с п о л о ж е н ­

ный впереди присоска. 
p r e a n a l преанальный. 
p r e c u r s o r п р е д ш е с т в е н н и к . 
predacious хищний. 
predat ion истребление , п о ­

едание . 
predat i sm х и щ н о с т ь . 
predator хищник. 
predator -prey interact ions 

взаимодействия хищника 
и жертвы. 

p r e d a t o r y хищный. 
p r e d a t o r y type охотники 

(животные, п р е с л е д у ю щ и е 
добычу) . 

preen g land копчиковая 
(надхвостовая) ж е л е з а . 

pregeni ta l р а с п о л о ж е н н ы й 
п е р е д генитальным сег ­

м е н т о м . 
prehensi le хватательный. 
pre imagina l п р е д ш е с т в у ю ­

щий в з р о с л о й стадии. 
p r e o r a l п р е д р о т о в о й . 
p r e o v a r i a n л е ж а щ и й п е р е д 

яичником. 
p r e p h a r y n x предглотка . 
pre-pi lot -p lant exper iments 

исследования , п р е д ш е ­
с т в у ю щ и е р а б о т е в опыт­
ной установке . 

p r e s e r v a t i v e [solution] фик­
сирующая ж и д к о с т ь . 

prespawning п р е д н е р е с т о ­
вый. 

pre te s t i cu lar р а с п о л о ж е н ­
ный п е р е д семенника­
ми. 

p r e y д о б ы ч а . 
p r e y i n g an imal х и щ н о е ж и ­

в о т н о е . 
p r e y upon питаться (кем-

либо) (о хищных ж и в о т ­
ных). 

p r i c k l y tang бурая в о д о ­
росль (Fucus serratus). 

priest fish м о р с к о й ё р ш 
(Sebastosomus mystinus). 

p r i m a r y м а х о в о е крыло 
п е р в о г о порядка. 

p r i m a r y food первичная пи­
ща (гдрб.). 

p r i m a r y product ion первич­
ная продукция. 

p r i m o r d i a l зачаточный. 
pr imrose f a m i l y с е м е й с т в о 

первоцветных (Primula-
сеае). 

primrose w i l l o w юссиэя 
(Jussiaea) (бот.). 
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probosc idian слон, х о б о т н о е 
(Proboscidea); о т н о с я щ и й ­
ся к х о б о т н ы м . 

probosc is \pl probosces, 
proboscides] х о б о т о к , х о ­
бот . 

probosc i s w o r m с к р е б е н ь , 
к о л ю ч е г о л о в ы й червь 
(Acanthocephala). 

p r o c a r p прокарпий (бот.). 
process выступ; придаток; 

о б р а з о в а н и е ; вырост. 
procumbent стелющийся , но 

не укореняющийся. 
producer п р о д у ц е н т , произ­

водитель . 
product продукт. 
product ion продукция, про­

дуцирование . 
product ive продуктивный, 

продуцирующий; с п о с о б ­
ный к развитию (о яйце) . 

product iveness продуктив­
н о с т ь . 

p r o d u c t i v i t y производитель­
ность , п р о д у к т и в н о с т ь . 

p r o e m b r y o п р е д р о с т о к 
(харовых в о д о р о с л е й ) . 

profundal профундаль; от­
н о с я щ и й с я к профундали. 

profuse обильный. 
progeny п о т о м с т в о . 
prog lot t id членик (ленточ­

н о г о червя) . 
p r o j e c t х о з я й с т в о . 
p r o j e c t i n g eyes с т е б е л ь ч а ­

тые глаза, глаза на сте ­
бельках (высших рако­
образных) . 

p r o l e g л о ж н а я н о ж к а (ли­
чинка н а с е к о м о г о ) . 

pro l i ferous вегетативно 
р а з м н о ж а ю щ и й с я . 

pronota l disk щиток п е -
реднеспинки. 

pronotum переднеспинка . 
propagate р а з м н о ж а т ь с я . 
propagat ion р а з м н о ж е н и е ; 

р а з в е д е н и е . 
propagule росток . 
prostate простата. 
prostate g land предста­

тельная ж е л е з а . 
pros tomia l р а с п о л о ж е н н ы й 

п е р е д ротовым о т в е р с т и ­
е м . 

pros tomium п р о с т о м и у м 
(червей) . 

p r o s t r a t e распростёртый. 
p r o s t r a t e sys tem р а с п р о ­

стёртая по субстрату при­
крепительная система ( в о ­
д о р о с л е й ) . 

p r o t a n d r i c , protandrous 
протерандрический (био.). 

p r o t e c t i v e co lora t ion п о ­
кровительственная окра­
ска. 

pro te in п р о т е и н . 
prote in-free diet б е з б е л к о ­

вая пища. 
p r o t e o l y t i c протеолитиче-

ский. 
p r o t h o r a c i c о т н о с я щ и й с я к 

п е р е д н е г р у д и (энт.). 
p r o t h o r a x проторакс , п е -

р е д н е г р у д ь . 
prot i s ta п р о с т е й ш и е орга­

низмы, протисты. 
protonema [pi protonemataj 

п р о т о н е м а (бот.). 
protonephr id ia l п р о т о н е -

фридиальный (анат.). 
protonephrid ium [pi proto-

nephridia] п р о т о н е ф р и д и й 
(анат.). 
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protoplasm протоплазма . 
protoplasmat ic connections 

п л а з м о д е с м ы (био.). 
protoplast протопласт . 
protozoan п р о с т е й ш е е (Pro­

tozoa). 
protozoologist протистолог . 
protozoology п р о т и с т о л о ­

гия. 
protozoon см. protozoan. 
protrac t i l e в ы д в и ж н о й . 
pro trac tor протрактор (зоо.). 
protrus ib le с п о с о б н ы й вы­

двигаться. 
proventr i cu lus п р о в е н т р и -

кулюс (полость п е р е д 
мастаксом у н е к о т о р ы х 
коловраток); ж е л е з и с т ы й 
ж е л у д о к (птиц). 

prov i tamin провитамин. 
p r o x i m a l проксимальный, 

ближайший к месту при­
крепления. 

psephenid п с е ф е н у с (энт.). 
pseudocardinal л о ж н о к а р -

динальный. 
pseudoparenchymatous 

п с е в д о п а р е н х и м а т о з н ы й . 
pseudoparenchymatous 

tha l lus таллом, о б р а з о ­
ванный тесным смыка­
нием ветвей о д н о й о с е в о й 
нити. 

pseudoplankton частицы, 
п р и м е ш а н н ы е к планктону. 

pseudopod см. pseudopo-
dium. 

pseudopodia-like п о х о ж и й 
на п с е в д о п о д и ю . 

pseudopodium [pi pseudo-
podia] п с е в д о п о д и я (зоо.). 

pseudoraphe л о ж н ы й ш о в , 
о с е в о е п о л е (бот.). 

pseudorhabdite п с е в д о р а б -
дит (выделение н е к о т о р ы х 
ж е л е з ресничных червей) . 

pseudoscolex п с е в д о с к о л е к с 
(зоо.). 

pseudothal lus л о ж н о е с л о е ­
в и щ е (бот.). 

pseudovacuole газовая ва­
куоль ( сине - зелёных в о ­
д о р о с л е й ) . 

p sycho log ica l психологи­
ческий. 

psycho logy психология . 
pteropod крылоногий м о л ­

люск, п т е р о п о д а (пелаги-
• ческий моллюск); п т е р о -
подовый. 

pterost igma птеростигма 
(крыла н а с е к о м о г о ) . 

p terygo id крыловидная 
кость; о т н о с я щ и й с я к 
крыловидной кости. 

puberulent см. pubescent. 
pubescence п у ш о к . 
pubescent покрытый п у ш к о м . 
puddle 1. лужа; 2. глина; 

обкладывать глиной. 
puffer собака-рыба (Spheroi-

des maculatus); морская 
свинья (Phocaena phocae-
па). 

puffin тупик (Fratercula arc-
tica grabae) (nm.). 

puffing-grubby (ам.) бычок 
(Cottidae). 

pug-nosed sh iner (ам.) с е л е ­
не (Selene vomer) (рыб.). 

pulmoniferous и м е ю щ и й 
лёгкие. 

pulvinate п о х о ж и й на п о ­
д у ш к у (био.). 

pumpkin seed ушастый 
окунь (Eupomotis gibbo-
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sus); п о р о н о т у с (Porono-
tus triacanthus) (рыб.). 

punctum \pl puncta] точка 
(морф.). 

puncture прокол; уколоть . 
pungent острый (на вкус). 
pupa \pl pupae] куколка. 
pupaeform см. pupiform. 
pupal о т н о с я щ и й с я к ку­

колке. 
pupal -adul t t ransformat ion 

п р е в р а щ е н и е куколки во 
в з р о с л у ю ф о р м у , 

pupal stage стадия куколки, 
pupar ium [pi pupar ia] пу-

парий (энт.). 
pupiform куколкообразный. 
pupi l зрачок. 
purp le loosestrife плакун-

трава (Lythram salicaria 
L . ) . 

purp le shore c r a b краб 
(Heterograpsus nudas). 

purse мотня (трала). 
purse seine кошельковый 

н е в о д . 
urse sponge с м о р щ е н н а я 

губка (Grantia compressa). 
pusher сачок (для лова мол­

люсков) . 
pustulous бугристый. 
putrefact ion гниение. 
putresc ib le м о г у щ и й загни­

вать. 
pu tr id гниющий. 
putr i fac t ive вызывающий 

гниение . 
pycnogonid пикногонида 

(Pycnogonidae) (зоо.). 
pycnometer пикнометр. 
pyg id ium \pl pygidia] кон­

цевая часть тела (члени­
стых б е с п о з в о н о ч н ы х ) . 

p y g m y angler р ы б о л о в -
пигмей (Aceratias) (рыб.). 

pygos ty le пигостиль (зоо.). 
p y l o r i c пилорический. 
p y l o r i c appendage пилори­

ческий придаток. 
p y l o r i c с [ а ] е с а пилориче-

ские придатки. 
p y l o r u s участок пищевари­

т е л ь н о г о канала при вы­
х о д е из желудка в к и ш е ч ­
ник (зоо.). 

pyreno id пиреноид (бот.). 
p y r i f o r m грушевидный. 

Q 
quab бельдюга (Zoarcidae); 

обыкновенный пескарь 
(Gobio gobio). 

quadrangle крыловой четы-
трёхугольник ( с т р е к о ­
зы). 

quadrif id четырёхраздель-
ный. 

quadr inomia l название, с о ­
с т о я щ е е из четырёх о т ­
дельных слов. 

quahaug, quahog (ам). ве -
нус (двустворчатый мол­
люск) (Venus). 

quahauger ловец венуса . 
quahauging лов венуса . 
q u a r r y pond п р у д в карье­

ре . 
quas i -marine п о х о ж и й на 

морской . 
queen-fish с е р и ф у с (Seri-

phus politus) (рыб.). 
queen scal lop маленький 

г р е б е ш о к (Pecten opercu­
lars) (зоо.). 
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qui l lback карпиоидес (Car-
pioides) (рыб.). 

q u i l l w o r t полушник, р а с -
х о д н и к (Isoetes) (бот.). 

q u i l l w o r t fami ly с е м е й с т в о 
расходниковых или п о ­
лу шниковых (Isoetaceae). 

quinault нерка (Oncorhyn­
chus nerka). 

quinnat sa lmon чавыча 
(Oncorhynchus tschawy-
tscha). 

R 
r a b b i t fish химера (Chi-

maera). 
raccoon енот (Procyon). 
r a c e m e кисть (соцветие) . 
racemose н е с у щ и й кисть. 
r a c e r истощённая о т н е р е -

стовавшая с е л ь д ь . 
r a c e w a y канава. 
r a c h i s полоса м е ж д у р а с х о ­

дящимися в стороны 
штрихами (на створке 
д и а т о м о в о й в о д о р о с л и ) . 

racoon см. raccoon . 
r a d i a l plan радиальная сим­

метрия. 
r a d i c a l прикорневой. 
rad ica le зачаточный к о р е ­

шок . 
r a d i o l a r i a n радиолярия 

(Radiolaria); радиолярие-
вый. 

r a d u l a [pi radu lae ] радула 
(моллюска). 

radu la te и м е ю щ и й ж е в а ­
тельную тёрку или радулу 
(о моллюсках) . 

raft пловучий садок. 

r a g w e e d амброзия (Ambro­
sia) (бот.). 

r a g w o r m червь (Nereis 
diversicolor). 

r a i l п о г о н ы ш (Porzana) 
(nm.). 

r a i n b o w d a r t e r э т е о с т о м а 
(Etheostoma caeruleum 
Storer) (рыб.). 

r a i n b o w h e r r i n g азиатская 
корюшка, зубатка (Osme-
rus dentex). 

r a i n b o w t r o u t ф о р е л ь 
(Salmo irideus; S. shasta). 

ra inpool д о ж д е в а я лужа. 
ra i se выращивать. 
r a m a t e j a w s раматный ж е ­

вательный аппарат ( к о л о ­
враток). 

r a m u s [pi r a m i ] ветвь. 
range область распростра­

нения. 
rapacious хищный. 
raphe ш о в (продольная 

щель в о б о л о ч к е диато-
мей класса Pennatae). 

rapids перекаты, быстрины, 
речные пороги. 

r a p t o r i a l хищный. 
r a s p b e r r y малина обыкно­

венная (Rubus idaeus). 
ratf ish х и м е р а (Chimaera 

phantasma) (рыб.). 
r a t - t a i l макрурус (Macru-

rus) (рыб.). 
ra t - ta i l ed maggot крыска 

(личинка мухи Eristalis). 
r a t t a n д е м о н о р о п с (Daemo-

norops) (бот.). 
r a v e n в о р о н (Corvus corax). 
r a v i n e овраг . 
r a v i n e pond устроенный в 

овраге пруд . 
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r a w n e r зрелый, но не н е р е ­
стящийся л о с о с ь . 

r a y скат (Batoidei); о т н о с я ­
щийся к скатам. 

r a y f lower краевой цветок 
(в соцветии с л о ж н о ц в е т ­
ных). 

r a z o r b i l l гагарка (Alca). 
r a z o r c l a m двустворчатый 

моллюск JJEnsis directus; 
Siliqua patula; Solecurtus 
constr ictus). 

r a z o r fish 1. двустворчатый 
моллюск (Ensis directus); 
2. х е м и п т е р о н о т у с (Hemi-
pteronotus) (рыб.). 

r a z o r she l l ч е р е н о к (Soleri); 
двустворчатый моллюск 
(Ensis directus). 

r e a p снимать урожай , 
r e a r i n g выведение , 
r e a r i n g exper iment опыт 

по выведению, 
r e a r i n g pond выростной 

пруд . 
r e a r i n g s tat ion рыбоводный 

з а в о д . 
r e b a i t i n g с м е н а насадки. 
r e c a p t u r e вторичная поимка; 

вылавливать вновь. 
r e c a t c h вторичная поимка 

(после мечения) . 
r e c e p t a c l e ц в е т о л о ж е ; р е -

цептакуля (фукусов) . 
r eceptor р е ц е п т о р . 
r e c l a m a t i o n о с у ш к а . 
recru i t - s tock молодая в о з ­

растная группа, п о п о л н е ­
ние (рыб.). 

r e c t a l g i l l chamber рек­
тальная ж а б е р н а я полость 
( стрекоз ) . 

r e c t u m прямая кишка. 

r e c u l t i v a t e d з а н о в о культи­
вированный. 

r e c u r v e d отогнутый. 
r e c y c l e вторично пускать в 

п р о ц е с с . 
r e d a lgae красные или ба­

гряные в о д о р о с л и , б а ­
грянки (Rhodophyceae). 

red-backed sa lamander са­
ламандра (Plethodon cine-
reus). 

red-bel l ied dace х р о з о м у с 
(Chrosomus erythrogaster) 
(рыб.). 

red-bel l ied snapper (ам.) 
э п и н е ф е л ю с (Epinephelus 
morio) (рыб.). 

red-be l l ied t e r r a p i n в о д я ­
ная черепаха (Pseudemys 
rugosa). 

r e d cod морской окунь 
(Sebastodes melanops); фи-
зикулюс (Physiculus bac-
chus). 

r e d c o r a l красный коралл 
(Corallium nobile). 

r e d c r a b лангуст (Palinu-
rus); краб (Cancer produc-
tus). 

redd г н е з д о (лосося) . 
r e d drum с ц и е н о п с (Sciae-

nops ocellatus) (рыб.). 
red-eared sunfish у ш а с т ы й 

окунь (Eupomotis nota-
tus). 

red-eye рэд-ай [Ambloplites 
rupestris (Rafinesque); Pa-
ralabrax clathratus]. 

redfin нотропис (Notropis * 
cornutus) (рыб.). 

red-finned topminnow х р и о -
п е о п с [Chriopeops goodei 
(Jordan)] (рыб.). 
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redfish нерка (Oncorhynchus 
nerka); м о р с к о й окунь 
(Sebastes marinus; Seba-
stodes melanops); р э д ф и ш 
(Pimelometopon pulcher; 
Sciaenops ocellatus). 

red-footed booby о луша 
(Sula piscator). 

r e d grouper э п и н е ф е л ю с 
(Epinephelus morio) {рыб.). 

r e d h e r r i n g красная сельдь 
(копчёная). 

redhorse чукучановая рыба 
{Mo хо stoma; Placopha-
rynx); сциенопс (Sciaenops) 
(рыб.). 

r e d i a редия (личиночная 
стадия дигенетических с о ­
сальщиков) . 

red l a v e r красная в о д о р о с л ь 
порфира (Porphyra). 

red-mouth g r u n t х э м у л ё н 
(Haemulon) (рыб.). 

r e d mul le t барабулька, сул­
танка (Mullidae). 

red p e r c h м о р с к о й окунь 
(Sebastes marinus). 

r e d r o c k cod (ав.) м о р с к о й 
ё р ш (Scorpaena crumenta). 

red rockf i sh м о р с к о й окунь 
(Sebastodes melanops). 

r e d r o c k t r o u t терпуг (He-
xagrammos super ciliosus) 
(рыб.). 

r e d sa lmon нерка, красная 
(Oncorhynchus nerka). 

r e d snapper лютианус (Lu­
tianus blackfordi) (рыб.). 

r e d s turgeon сахалинский 
о с ё т р (Acipenser mediro-
stris). 

red- throated r o c k - m a r t i n 
птионопрогне (Ptyono-

progne fuligula rufigula) 
(nm). 

reduct ion divis ion редук­
ц и о н н о е д е л е н и е . 

r ed w a r e б у р а я в о д о р о с л ь 
(Laminaria digitata). 

red-winged b l a c k b i r d are-
ляйус (Agelaius phoeniceus) 
(nm.). 

reed тростник (Phragmites). 
reed c a n a r y grass канарееч­

ник тростниковый (Phala-
ris arundinacea L . ) . 

reed grass вейник (Calama-
grostis). 

r e e d y з а р о с ш и й надводными 
растениями или тростни­
ком; тростниковый. 

reef bass (ам.) сциенопс 
(Sciaenops ocellatus) (рыб.). 

reemerge вынырнуть. 
reenforc ing см. re inforc­

ing. 
re fer t i l i za t ion вторичное 

у д о б р е н и е , 
re fer t i l i ze с н о в а у д о б р я т ь , 
re f lex act ion р е ф л е к т о р н ы й 

ответ . 
ref lexed отвёрнутый н а р у ж у 

или назад . 
r egenera te р е г е н е р и р о в а т ь . 
regenerat ion регенерация . 
r e g r o w t h вторичное зара­

стание. 
r egurg i ta t e отрыгивать. 
regurg i ta t ion отрыгивание. 
r e i n a м о р с к о й ё р ш (Hispa-

niscus elongatus). 
reinforce укреплять. 
re inforc ing укрепление . 
rejuvenescence образование 

новых клеток из п р о т о ­
плазмы старых. 



r e l i c 124 

r e l i c реликт. 
r e l i c t реликтовый. 
r e n a l почечный. 
renest снова гнездиться. 
renette выделительная клет­

ка (круглых червей) . 
r en i form почковидный. 
repand с волнистым краем. 
repopulate снова з а с е ­

ляться; восполнить н а с е ­
ление. 

r epresenta t ive species п р е д ­
ставитель (какой-либо си­
стематической группы). 

reproduct ion в о с п р о и з в е д е ­
ние вида, р а з м н о ж е н и е . 

reproduct ive половой . 
r e p r o d u c t i v e body продукт 

р а з м н о ж е н и я , п о л о в о й про­
дукт . 

r e p r o d u c t i v e organ орган 
р а з м н о ж е н и я . 

reproduct ive products п о ­
ловые продукты. 

rept i l e п р е с м ы к а ю щ е е с я . 
r e p u g n a t o r i a l fluid отпуги­

вающая ж и д к о с т ь . 
r e s e r v o i r бассейн , в о д о х р а ­

нилище. 
res idua l populat ion оста­

точная биомасса (гдрб.). 
respirat ion дыхание. 
r e sp ira t ion intensity интен­

сивность дыхания. 
r e s p i r a t o r y дыхательный. 
r e s p i r a t o r y intensity интен­

сивность дыхания. 
r e s p i r a t o r y quotient дыха­

тельный коэффициент . 
r e sp irometer р е с п и р о м е т р . 
re s t ing condition покоя­

щ е е с я с о с т о я н и е , п о к о я ­
щаяся стадия. 

res t ing metabol ism о с н о в ­
ной о б м е н . 

res t ing spore п о к о я щ а я с я 
спора. 

re s tock ing н о в о е з а с е л е н и е . 
resurgence в о з в р а щ е н и е к 

активной ж и з н е д е я т е л ь ­
ности. 

resurgent возвращающийся 
к активной ж и з н е д е я т е л ь ­
ности. 

r e t a i n e r садок, виварий, 
re t ina \pl ret inae] сетчатка 

(глаза). 
r e t i n a c u l u m [pi r e t inacu la ] 

нервный тяж (скребней) ; 
з а д е р ж к а (у н о г о х в о с т о к ) . 

r e t ina l относящийся к с е т ­
чатке (глаза), ретинальный. 

r e t inu la [pi ret inulae] г р у п ­
па чувствительных клеток 
глаза ч л е н и с т о н о г о г о . 

r e t r a c t i l e сократимый, с о ­
кращающийся. 

r e t r a c t o r приводящая мыш­
ца. 

r e t r o r s e отогнутый назад 
или вниз. 

r e t u r n i n g компенсационный 
(о течении) . 

retuse притуплённый (бот.). 
reuse снова употреблять . 
r e v e r s i n g t h e r m o m e t e r оп­

рокидывающийся т е р м о ­
метр . 

r e v e r s i n g water-bot t le о п ­
рокидывающийся б а т о ­
метр. 

r evo lu te с закрученными 
н а з а д или вниз краями. 

r e x sole морской язык (Gly-
ptocephalus zachirus) 
(рыб.). 
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rhabdi te рабдит (палочко­
видный продукт секреции 
ресничных червей) . 

rhabdi to id сходный по ф о р м е 
с круглыми червями р о д а 
рабдитис (Rhabditis). 

rhabdocoele ресничный 
червь (Rhabdocoela). 

rhabdocoele intestine н е ­
парная кишечная трубка 
(редии) (зоо.). 

rhabdo id о д н о р о д н ы й р а б ­
дит р е с н и ч н о г о червя. 

rhabdo l i th рабдолит (изве­
стковый щиток кокколи-
тофорид) . 

rhabdomere р а б д о м е р (пре­
ломляющий э л е м е н т в пиг­
ментной клетке глаза чле­
нистоногих) . 

rhabdosphere р а б д о с ф е р а 
(из кокколитофорид) . 

rhabdus [pi rhabdi ] рабда 
(палочковидная спикула 
губок) . 

r h a c h i l l a ось колоска (в с о ­
цветии), вторичная ось . 

r h a c h i s ось (напр. с о ц в е ­
тия). 

rhammite s рабдиты реснич­
н о г о червя с гиалиновым 
с л о е м . 

rheo logy р е о л о г и я (гдрл.). 
rheoplankton реопланктон , 

потамопланктон (гдрб.). 
r h e o t a c t i c реотактиче-

ский. 
rheotax i s реотаксис , 
rheotropism р е о т р о п и з м , 
rh i zo id ризоид (бот.). 
rhizo id- l ike п о х о ж и й на ри­

з о и д . 
rh izome к о р н е в и щ е , 

rhizopode к о р н е н о ж к а (Rhi-
zopoda) (зоо.). 

rhizopodial ризоподиальный 
(зоо.). 

rhizopodium [pi rh izopodia] 
ризоподия (зоо.). 

r h y a c o p h i l i d ручейник 
(Rhyacophilidae). 

r i b р е б р о . 
ribbon-fish с е л ь д я н о й ко­

роль, лента-рыба (Regale-
cus); сабля-рыба (Trichiu-
rus lepturus). 

r ibbon seal полосатый тю­
лень, крылатка (Phoca 
fasciata Zimm.). 

r ibbon snake {ам.) з м е я 
(Thamnophis saurita). 

riffle 1. перекат; быстрина; о б ­
разовывать перекат , течь 
ч е р е з перекат; 2. п е р е г о ­
р о д к а (в р ы б о х о д е ) . 

riffle beetle а м ф и з о и д а ( ж у к ) 
(Amphizoidae). 

r i g h t w h a l e гренландский 
кит (Balaena; Eubalaena). 

r i m u морская в о д о р о с л ь . 
r inged seal кольчатая н е р п а , 

акиба (Phoca hispida Schr.) . 
r ing ing кольцевание . 
r i n g t r a w l круглый планк­

тонный трал, к о л ь ц е в о й 
трал. 

r i p a r i a n п р и б р е ж н ы й , б е р е ­
г о в о й . 

r ipe з р е л ы й . 
r ipen с о з р е в а т ь . 
r ipen ing с о з р е в а ю щ и й . 
r i p p l e рябь (на п о в е р х н о с т и 

воды), п о т о к . 
r i p s a c k с е р ы й (калифорний­

ский) кит (Rhachianecte$ 
glaucus). 
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r i s e r в о д о с п у с к с п о д в и ж ­
ным стояком. 

r i v e r река, речка. 
r i v e r h e r r i n g (ам.) сельдь 

(Pomolobus pseudocharen-
gus; P. aestivalis). 

r i v e r sa lmon кижуч (Onco-
rhynchus kisutch). 

r i v e r shiner карповая рыба 
[Notropis blennius ( G i -
rard)]. 

r i v e r w e e d п о д о с т е м у м (Po-
dostemum) (бот.). 

r i v e r w e e d fami ly с е м е й с т в о 
п о д о с т е м а ц и е в ы х (Podo-
stemaceae) (бот.). 

r i v u l e t р у ч е й , 
r o a c h плотва, вобла, тарань 

(Rutilus rutilus); (ам.) лей-
о с т о м у с (Leiostomus хап-
thurus) (рыб.). 

r o a c h b a c k голавль (Leucis-
cus cephalus). 

r o b a l o ц е н т р о п о м у с (Cen-
tropomus undecimalis) 
(рыб.). 

r o b b e r c r a b кокосовый краб 
(Birgus latro). 

robin (ам.) лягодон (Lago-
don rhomboides) (рыб.). 

r o c k (ам.) морской окунь 
(Roccus lineatus). 

r o c k bass (ам.) ушастый 
окунь (Ambloplites rupe-
stris); паралябракс (Para-
labrax clathratus); камен­
ный окунь (Serranidae). 

r o c k b o r e r камнеточец 
(зоо.). 

r o c k - b o r i n g сверлящий 
скалы. 

r o c k cock le моллюск (Pa-
phia staminea). 

r o c k cod (ам.) морской ё р ш 
(Scorpaenidae). 

r o c k c r a b краб (Cancer ir-
roratus). 

r o c k eel маслюк (Pholis 
gunellus). 

rockf i sh см. r o c k cod. 
r o c k l i n g морской налим 

(Motella mustela). 
r o c k lobster лангуст (Pali-

nurus vulgaris). 
r o c k t r o u t терпуг (Hexa­

gram idae) (рыб.). 
r o c k w e e d р а с т у щ а я на ска­

ле в о д о р о с л ь . 
R o c k y Mountain whitef i sh 

сиг (Coregonus william-
soni). 

rodent грызун (Rodentia). 
r o e икра. 
r o i l (ам.) взмучивать, 
r o i l i n g з а м у т н е н и е , взмучи­

вание. 
r o l l m o p р о л ь м о п с (марино­

ванная рыба, свёрнутая к о ­
лечком) . 

г о п с о микропогон (Micro-
pogon undulatus) (рыб.). 

roof of the mouth н ё б о . 
r o o k грач (Corvus frugile-

gus). 
r o o k e r y колония (грачей 

или других птиц); з а л ё ж к а 
(тюленей) . 

roo t к о р е н ь . 
rooted укоренившийся . 
rooted vegetat ion у к о р е ­

н я ю щ и е с я растения, при­
нявшиеся растения. 

r o o t ha irs корневые в о ­
лоски. 

root less duckweed вольф-
фия (Wolffia) (бот.). 
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root-nodules корневые клу­
беньки. 

roots tock к о р н е в и щ е . 
r o r q u a l полосатик, рорквал 

(Balaenoptera). 
roseate spoonbi l l аяйя 

(Ajaja ajaja) (nm.). 
roseate t e r n крачка (Sterna 

d. dougallii) (nm.). 
rose fami ly с е м е й с т в о р о ­

зоцветных (Rosaceae). 
rosefish м о р с к о й окунь 

(Sebastes marinus). 
ross морская мшанка (Le-

pralia). 
Ross's gu l l р о з о в а я чайка 

(Rhodostethia rosea). 
Ross's seal тюлень Р о с с а 

(Ommatophoca rossi Gray) 
(зоо.). 

roste l lum х о б о т о к (на г о ­
ловке л е н т о ч н о г о ч е р ­
вя). 

r o s t r u m 1. клюв; 2. р о с т р у м 
(ракообразных) . 

rot i fer коловратка. 
round невскрытый (о ры­

б е ) . 
round c l a m жёсткая ра­

кушка (Venus тегсепа-
ria). 

roundfish промысловые ры-
. б ы (кроме камбал) , 

round h e r r i n g э т р у м е у с 
(Etrumeus sadina) (рыб.). 

round-mouth циклётоне 
(Cyclothone) (рыб.). 

round pompano трахинотус 
(Trachinotus falcatus) 
(рыб.). 

round robin д е к а п т е р у с 
(Decapterus punctatus) 
(рыб.). 

round sunfish ушастый окунь 
(Centrarchus macropte-
rus). 

roundworm круглый червь 
(Nemathelminthes). 

r u b b e r фартуки (трала), 
rubble валун. 
r u d d краснопёрка (Scardi-

nius erythrophthalmus). 
rudder fish лакедра (Seriola); 

кифозус (Kyphosus secta-
trix) (рыб.). 

rudiment зачаток; руди­
мент . 

r u d i m e n t a r y р у д и м е н т а р ­
ный. 

ruff ё р ш (Acerina cernua); 
эупомотис (Eupomotis gib-
bosus) (рыб.). 

rugose морщинистый. 
r u m i n a n t ж в а ч н о е (живот­

н о е ) . 
r u m p х в о с т о в а я часть. 
run 1. ручей; 2. х о д (рыб). 
r u n n e r 1. плеть (слабый у к о ­

р е н я ю щ и й с я на узлах с т е ­
бель) , отросток , отпрыск; 
2. элягатис (Elagatis bipin-
nulatus) (рыб.). 

running текучий, п р о т о ч ­
ный. 

r u n off стекать. 
run-off сток. 
rush ситник (Juncus); камыш 

(Scirpus), р о г о з (Typha). 
r u s h fami ly с е м е й с т в о сит­

никовых (Juncaceae). 
rush l ike п о х о ж и й на камыш 

или на ситник. 
r u s t y dab камбала (Limanda 

ferruginea). 
r y e grass колосняк песча­

ный (Elymus arenarius). 
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S 
saber-toothed viperf ish са­

б л е з у б а я рыба - гадюка 
(Chauliodus stoanei). 

Sabine's gu l l вилохвостая 
чайка (Хеша sabini). 

sablefish угольная рыба 
(Anoplopoma fimbria). 

sac-a- la i t (ам.) зубастый 
карп , (Poeciliidae); краппи 
(Pomoxis annularis). 

sacculate мешковидный. 
saccu l in izat ion з а р а ж е ­

ние саккулиной (у кра­
бов) . 

sac of y o l k желточный пу­
зырь. 

saddle oys ter седловидная 
ракушка (Anomia). 

sag i t ta l 1. стреловидный 
(бот.); 2. сагиттальный 
(делящий тело п р о д о л ь н о 
на правую и левую п о л о ­
вины). 

sagi t tate стреловидный 
(бот.). 

sago pondweed р д е с т гре ­
бенчатый (Potamogeton 
pectinatus L . ) . 

sai lf in батиэмбрикс (Ba-
thyembryx istioplasma) 
(рыб.). 

sailf in Moll ie моллиенизия 
(Mollienisia latipinna). 

sailf in top minnow карпозу -
бая рыба (Mollienisia lati­
pinna). 

sailf ish парусник (Istiopho-
rus nigricans). 

sa i lor 's cho ice лягодон (La-
godon rhomboides) (рыб.). 

sa imi в о д о р о с л ь (Gymno-
gongrus). 

saithe сайда (Pollachius vU 
rens). 

sa lamander саламандра. 
sal ine солёный водоём; с о ­

лёный. 
sa l in i ty с о л ё н о с т ь . 
s a l i v a r y g land слюнная ж е ­

леза. 
salmon лосось; лососёвый. 
sa lmon f r y молодь л о с о с я . 
sa lmon p a r r м о л о д о й л о с о с ь 

(с поперечными полоса ­
ми). 

sa lmon smal t серебристый 
л о с о с ь ( м о л о д о й атланти­
ческий лосось) . 

salmon trout кумжа, л о с о с ь -
таймень (Salmo trutta L . ) ; 
стальноголовый л о с о с ь 
(Salmo gaidneri). 

sa lpa (ам.) бычок (Cottidae) 
(рыб.). 

sa l t соль; солёный. 
sa l t cedar г р е б е н щ и к (Та-

marix gallica L . ) (бот.). 
salt-f lat grass монантохлёэ 

(Monanthochloe littoralis 
Engelm.) (бот.). 

sa l t grass дистихлис (Disti-
chlis). 

sa l t m a r s h з а с о л е н н о е б о ­
лото . 

sa l t -marsh turt le черепаха 
(Malaclemmis palustris). 

saltness с о л ё н о с т ь . 
sa l t -water bream ляго­

д о н (Lagodon rhomboides) 
(рыб.). 

sa l t -water chub (ам.) тау-
тога (Tautoga onitis) 
(рыб.). 
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sa l t -water ta i l or {ам.) м о ­
л о д о й луфарь (Pomatomus 
saltatrix {рыб.). 

sa l t -water t e r r a p i n терра-
пина (черепаха) , ж и в у щ а я 
в солёных б о л о т а х . 

sa l t -water t rout {ам.) ци-
носцион {Cynoscion rega-
lis) {рыб.). 

sa l t -wort солянка (Salsola) 
{бот.). 

sa l ty солёный. 
sa lver form с т о н к о й т р у б о ч ­

кой и р е з к о р а с ш и р я ю ­
щимся краем {бот.). 

s a m a r a крылатка (плод) . 
samphire саликорния (Sali-

cornia) (бот.). 
sampler прибор для взятия 

п р о б . 
sampl ing взятие п р о б , 
s a n c t u a r y [zone] запретный 

участок, 
sandbar w i l l o w ива (Salix 

interior Rowlee). 
sand-bottomed с песчаным 

д н о м . 
sand bug р а к о о б р а з н о е 

{Hippa talpoida Say). 
sand c r a b краб (Platyonichus 

ocellatus Latr.). 
sand dab камбала-ёрш {Hip-

poglossoides platessoides); 
камбала (Lophopsetta ma-
culata). 

sand ee l песчанка (Ammo-
dytes) {рыб.). 

sand f ly двукрылое н а с е к о ­
м о е (Culicoides). 

sandgaper мягкая ракушка 
{Mya arenaria). 

sand hopper песчаная б л о ­
ха-прыгун (Orchestidae). 

Y 2 6 А н г л о - р у с с к . с л . 

sand lance песчанка (Am-
modytes) (рыб.). 

sand s h a r k акула (Carcha-
rias taurus). 

sand smelt атеринка (Athe-
rinidae) (рыб.). 

sand s p u r r y торичник (Sper-
gularia) (бот.). 

sandstone песчаник, 
sand-sucker ментициррус 

(Menticirrhus undulatus) 
(рыб.). 

sand w h i t i n g ментициррус 
(Menticirrhus americanus) 
(рыб.). 

S a n d w i c h tern хохлатая 
крачка (Sterna s. sandvi-
censis). 

sandy песчаный, 
sanguivorous питающийся 

кровью, 
s a n i t a r y санитарный, 
sap (клеточный) сок. 
sapropel сапропель , 
s a p r o p h y t i c сапрофитный, 
saproplankton планктонные 

бактерии и грибы, 
sap v a c u o l e вакуоля с кле­

точным с о к о м , 
sarcode протоплазма , 
s a r c o l e m m a сарколемма 

(анат.). 
sardine сардина (Sardina); 

анховия (Anchovia brow-
ni) (рыб.). 

Sargassum-borne живущий 
на с а р г а с с у м е . 

sargo сарго (Haemuliidae) 
(рыб.). 

sauger с т и з о с т е д и о н (Stizo-
stedion canadense) (рыб.). 

s a v a n i l l a (ам.) тарпон (Tar­
pon atlanticus) (рыб.). 
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savanna[h] саванна. 
saw-be l ly с е л ь д ь (Pomolo-

bus aestivalis). 
sawfish пила-рыба (Pristis). 
s a w grass клядиум (Cladium 

jamaicensis Crantz.) (бот.). 
s a w s h a r k пилонос (Pris-

tiophorus) (рыб.). 
scabrous шершавый. 
scad д е к а п т е р у с (Decapts-

rus punctatus) (рыб.). 
s c a l a r i f o r m в ф о р м е лест­

ницы. 
scale ч е ш у я , чешуйка, 
scale insects червецы (Coc-

cidae). 
sca l lop г р е б е ш о к (моллюск) 

(Ре с ten). 
sca l lop a r e a район , где 

в с т р е ч а е т с я г р е б е ш о к , 
scal lop-fish к т е н о г о б и у с 

(Ctenogobius stigmaticus) 
(рыб.). 

s c a l y чешуйчатый, 
scamp миктероперка (Мус-

teroperca falcata) (рыб.). 
scampo н о р в е ж с к и й омар, 

скампо (Nephrops norwe-
gicus). 

Scandinav ian h e r r i n g gu l l 
с е р е б р и с т а я чайка (Larus 
argentatus omissus). 

Scandinav ian lesser b lack-
backed gu l l клуша (Larus 
f. fuse us). 

scape ц в е т о н о ж к а . 
scape l ike в виде б е з л и с т н о ­

го стебля. 
scaphocer i te скафоцерит 

(придаток 2-й антенны не­
которых высших р а к о о б ­
разных.) 

scaphopod с к а ф о п о д а (зоо.). 

scapose стебельковый. 
s capular плечевой . 
s c a r отпечаток (мускула на 

раковине) . 
s car f баклан (Phalacrocorax) 

(в Шотландии) (пт.). 
scar ious тонкий и п е р е п о н ­

чатый. 
scar ious-margined с п е р е ­

пончатым краем. 
s c a r l e t s h r i m p креветка-

о г н е м ё т (Acanthephyra 
purpurea). 

s c a r t см. scarf . 
scavenge подбирать (пищу). 
s cavenger мусорщик (все ­

я д н о е ж и в о т н о е ) . 
scavenging gu l l настоящая 

чайка (Larus). 
school стая; собираться 

стаями. 
school ing стайный. 
schoolmaster лютианус 

(Lutianus apodus) (рыб.). 
sciaenoid fishes сциеновые 

рыбы (Sciaenidae). 
sc imi tar -mouth саблерот 

(Gonostoma elongatum) 
t (рыб.). 

scolex сколекс , головка 
( л е н т о ч н о г о червя) . 

s combro id представитель 
п о д о т р я д а скумбриевых 
(Scombroidei). 

scoop net зачерпывающая 
рыболовная сеть . 

scorpion 1. скорпион (Scor-
pionida); 2. морской ё р ш 
(Scorpaenidae); б о р о д а в -
чатка (Synanceja). 

scorpion fish м о р с к о й ё р ш 
(Scorpaenidae); б о р о д а в -
чатка (Synanceja). 
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scoter турпан (Oidemia) 
(nm.). 

scour размыв. 
scour-basin размывная за ­

водь . 
scrape драга ( б е з з у б ц о в 

на н и ж н е й с т о р о н е рамы). 
s c r a w l e d filefish алютера 

(Alutera scripta) {рыб.). 
screen процеживать . 
s crod мелкая треска. 
scud бокоплав, двояконогий 

рак (Amphipoda). 
sculpin бычок (Cottidae); 

м о р с к о й ё р ш (Scorpaena 
guttulata). 

scum слой в о д о р о с л е й на 
п о в е р х н о с т и в о д о ё м а . 

scup скап (Lagodon rhom-
boides; Stenotomus chry­
sops). 

scuppaug с т е н о т о м у с (Ste­
notomus chrysops) (рыб.). 

scurfy покрытый мелкими 
чешуйками, м е л к о ч е ш у й ­
чатый, ш е р о х о в а т ы й . 

scute l lum заднеспинка (насе ­
комого) . 

sea море; морской . 
sea anemone актиния. 
sea bass м о р с к о й окунь 

(Centropristes striatus; 
Су по scion nobilis; Sciae-
nops ocellatus) (рыб.). 

sea bat м о р с к о й п ету х (Pri-
onotus) (рыб.). 

seabeach м о р с к о е п о б е ­
р е ж ь е . 

sea-bear м о р с к о й котик 
(Callorhinus). 

sea belt бурая в о д о р о с л ь 
(Laminaria saccharina). 

seabird морская птица. 

sea bl ite с в е д а (Suaeda ma-
riiima) (бот.). 

sea bob (ам.) креветка 
(Xiphopeneus Kroyeri). 

sea but terf ly морская ба­
бочка (моллюск) (Ptero-
poda). 

sea catfish багрэ (Bagre 
marinus) (рыб.). 

sea c lam двустворчатый 
моллюск (Spisula=Mactra). 

seacoast б е р е г моря, м о р ­
ское п о б е р е ж ь е . 

sea cow ламантин (Triche-
chus latirostris). 

sea crawf i sh лангуст (Pali-
nurus). 

sea c u c u m b e r голотурия, 
м о р с к о й о г у р е ц , трепанг 
(Holoturia, Cucumaria). 

sea dragon м о р с к о й дракон 
(Lamprotoxus). 

sea-ear м о р с к о е у ш к о (Ha-
liotidae) (зоо.). 

sea elephant м о р с к о й слон 
(Mirounga). 

sea fan м о р с к о й в е е р (ко­
ралл). 

sea furbe low бурая в о д о ­
р о с л ь (Laminaria bulbosa). 

sea gherk in м о р с к о й огу­
р е ц (Cucumaria; Thy one). 

sea g irdles бурая в о д о р о с л ь 
(Laminaria digitata). 

sea grass морская трава 
(Zostera marina; Ruppia 
maritima; Salic ornia); ки-
шечница ( в о д о р о с л ь ) (En-
teromorpha). 

sea hare м о р с к о й заяц (мол­
люск) (Aplysia). 

sea h e r r i n g океаническая 
сельдь (Clupea harengus). 
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sea horse м о р с к о й к о н ё к 
(Hippocampus). 

sea kale красная в о д о р о с л ь 
(Rhodymenia palmata). 

seal тюлень , с и в у ч е о б р а з -
н о е . 

sea-lace бурая в о д о р о с л ь 
(Chorda filum). 

sea lemon м о р с к о й лимон 
(моллюск) (Doris). 

sea le t tuce морской салат 
( в о д о р о с л ь ) (Ulva lactuca). 

sea l eve l у р о в е н ь моря. 
sea l f isheries тюлений ( зве ­

р о б о й н ы й ) промысел , к о ­
тиковые промыслы. 

sea l i l y морская лилия ( С п -
noidea). 

sea l ing см. seal fisheries. 
sea l ing g r o u n d л е ж б и щ е 

котиков. 
sea l ion сивуч (Eumetopias 

jubatus=E.stelleri); м о р ­
ской лев (Zalophus). 

sea- loch м о р с к о й залив. 
sealskin котиковый мех, 

ш к у р а л а с т о н о г о г о . 
sea mat морская мшанка. 
sea m i l k w o r t млечник 

(Glaux). 
sea mink (ам.) ментициррус 

(Menticirrhus saxatilis) 
(рыб.). 

sea mouse морская мышь 
(червь) (Aphrodite). 

sea mul le t кефаль (Mugil 
dobula Gunther); менти­
циррус (Menticirrhus) 
(рыб.). 

sea oak бурая в о д о р о с л ь 
(Fucus serratus). 

sea-otter калан, морская 
выдра (Enhydris marina). 

sea p a r r o t тупик (Frater-
cula arctica grabae) (nm.). 

sea pen м о р с к о е п е р о 
(Pennatula, Funiculina) 
(300.). 

sea perch т а у т о г о л я б р у с 
(Tautogolabrus adspersus) 
(рыб.). 

sea pigeon кайра (Uria 
g. grille). 

sea p lanta in п о д о р о ж н и к 
приморский (Plantago ma-
ritima L . ) . 

sea r a v e n (ам.) бычок (He-
mitripterus americanus); 
баклан (Phalacrocorax) 
(nm.) 

sea rob in бычок (Cottidae); 
м о р с к о й петух (Prionotus); 
о п с а н у с (Opsanus tau) 
(рыб.). 

sea scal lop двустворчатый 
моллюск (Placopecten 
grandis). 

seascape вид на м о р е . 
seasea сиси (Eugenia) (бот.). 
sea serpent морской змий. 
seaside м о р с к о й берег , м о р ­

с к о е п о б е р е ж ь е . 
seaside but tercup лютик 

(Ranunculus cymbalaria 
Pursh.). 

seaside plantain п о д о р о ж н и к 
приморский (Plantago ma-
ritima L . ) . 

sea s lug м о р с к о й слизень, 
г о л о ж а б е р н ы й моллюск 
(Aeolis; Doris; Lamelli-
doris). 

sea snake морская з м е я 
(Hydrophidae). 

sea spider морской паук 
(Pycnogonida), 
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sea squirt простая или оди­
ночная асцидия. 

sea staff бурая в о д о р о с л ь 
(Laminaria digitata). 

sea-star морская з в е з д а 
(Aster oidea). 

sea toad (ам.) ^ычок (Cot-
tidae). 

seatron п и щ е в о й продукт , 
приготовляемый из б у р о й 
в о д о р о с л и (Nereocystis 
luetkeana). 

sea t r o u t океаническая 
сельдь ( т о р г о в о е назва­
ние); терпуг (Hexagram-
mos decagrammus); цинос-
цион (Cynoscion) (рыб.). 

sea u r c h i n м о р с к о й ё ж 
(Echinoidea). 

sea w a n d бурая в о д о р о с л ь 
(Laminaria digitata). 

sea w a r e бурая в о д о р о с л ь 
(Fucus vesiculosus). 

sea-water broad залив, б р е д -
нинг. 

seaweed морская в о д о р о с л ь ; 
таляссия (Thalassia tes-
tudinum Konig ) (бот.). 

sea whip в о с ь м и л у ч е в о й 
коралл (Muricea). 

sea whis t le бурая в о д о р о с л ь 
(Fucus nodosus). 

Secchi 's dis.k диск Секки 
(гдрл.). 

s cond summer b i r d д в у х ­
леток птицы. 

secondary м а х о в о е п е р о . 
secondary f lage l lum жгутик 

(1-й антенны высших ра­
кообразных) . 

secondary s e x u a l c h a r a c ­
ters вторичные половые 
признаки. 

secrete выделять, с е к р е т и -
ровать. 

secret ion выделение . 
sedentary ситячий, прикреп­

лённый, с е д е н т а р н ы й . 
sedge осока (Сагех). 
sedge fami ly с е м е й с т в о 

осоковых (Сурегасеае). 
Sedgwick-Raf ter plankton 

count ing ce l l камера 
С е д ж в и к - Р а ф т е р а для п о д ­
счёта планктона. 

sediment осадочный мате­
риал, осадки. 

sedimentation type о с а ж -
дальщики, с е д и м е н т а т о р ы 
(водные ж и в о т н ы е , о с а ж ­
д а ю щ и е пищевые частицы 
из воды). 

seed 1. с е м я (бот.); 2, м о ­
лодь устриц. 

seedbed см. seed ground. 
seedbox людвигия (Ludvigia 

alternifolia L . ) (бот.). 
seed ground м е с т о , где о с е ­

д а е т м о л о д ь устриц. 
seedl ng р о с т о к . 
seed plant в ы с ш е е расте ­

ние. 
seekonk (ам.) молодь устриц, 

выращиваемая на р е к е 
Сиконк. 

seepage фильтрация, п р о с а ­
чивание. 

seerfish с к о м б е р о м о р у с 
(Scomberomorus соттег-
son) (рыб.). 

segmenc сегмент , членик; 
делиться (на сегменты) . 

segmental п о с е г м е н т н ы й . 
segmentat ion 1. с е г м е н т а ­

ция, членистость; 2. д р о б ­
ление (яйца). 
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segmented с е г м е н т и р о в а н ­
ный. 

segmented w o r m кольчатый 
червь (Annelida). 

se iche с е й ш (гдрл.). 
seine н е в о д . 
se in ing о б л о в , облавливание, 

лов н е в о д а м и , 
sei w h a l e ивасиевый (сай-

д я н о й ) полосатик (сейвал) 
(Balaenoptera borealis 
Lesson), 

se iz ing l imb хватательная 
нога. 

self-ferti l ization с а м о о п л о ­
д о т в о р е н и е . 

semaphore grass п л е у р о п о -
гон (Pleuropogon) (бот.). 

semiamphibious п р и б р е ж ­
ный. 

semiaquat ic полуводный. 
s emice l l полуклетка ( в о д о ­

р о с л е й ) . 
s e m i c i r c u l a r cana l полу­

к р у ж н ы й канал. 
semicontorted слегка искри­

влённый. 
seminal receptac le с е м е -

приёмник. 
seminal ves ic le с е м е н н о й 

пузырь (зоо.). 
semiquant i ta t ive прибли­

ж ё н н о количественный. 
sens i l la [pi sensil lae] с е н ­

силла (эпителиальный чув­
с т в у ю щ и й орган) . 

sensory чувствительный, 
с е н с о р н ы й . 

sepal чашелистик. 
sepaloid в виде чашели­

стика. 
sepia [ink] сепия (краска 

каракатиц и кальмаров) . 

sepik t rap ловушка для рыб 
типа вентеря . 

septal plate разделительная 
пластинка (био.). 

septate разделённый п е р е ­
городками. 

sept ic idal dehiscence р а с ­
крывание по швам (бот.). 

septum [pi septa] п е р е г о ­
родка, септа (био.). 

sergeant fish (ам.) рахицен-
трон (Rachycentron сапа-
dum) (рыб.). 

sericeous опушённый, п о ­
крытый волосками, ш е л ­
ковистый. 

ser ies п о р я д о к ( сетной) 
(рыб.). 

sero многокамерная л о в у ш ­
ка для рыб. 

s ero log ica l серологический. 
serosa l см. serous. 
serous с е р о з н ы й . 
s errano id принадлежащий 

к морским окуням. 
s e r r a t e зубчатый (с напра­

вленными в п е р ё д з у б ч и ­
ками). 

s e r r a t e d seaweed бурая 
в о д о р о с л ь (Fucus serra-
tus). 

serrate-sp iny с колючими 
зубчиками. 

s erru la te мелкозубчатый. 
serum [pi sera] с е р у м , сы­

воротка . 
sessile сидячий, прикреплён­

ный. 
seston с е с т о н (гдрб.). 
sestonic сестонный. 
sestonic niacin с о д е р ж а ­

щийся в с е с т о н е ниацин. 
seta [pi setae] щетинка. 
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setiform щетинковидный. 
set iparous щ е т и н к о н о с н ы й . 
setose щ е т и н к о о б р а з н ы й ; 

покрытый щетинками. 
sett ing (ам.) о с е д а н и е ( п е ­

лагических личинок м о л ­
люсков на д н о ) . 

sett l ing basin заводь . 
set t l ing tank отстойник. 
seven-beard (ам.) креветка 

(Xiphopeneus Kroyeri). 
seventeen-year locust ци­

када (Cicada septendecim). 
sewage сточные воды. 
sewage w o r m трубочник 

(1 ubifex) (зоо.). 
sewer сточный канал. 
sex пол. 
sex ra t io с о о т н о ш е н и е п о ­

лов. 
sexual половой . 
s exua l i ty присутствие раз ­

ных полов у вида, р а з д е ­
ление п о л о в , р а з д е л ь н о ­
полость . 

s e x u a l l y ac t ive per iod пе ­
р и о д п о л о в о й активности. 

shad ш э д (Alosa sapidis-
sima). 

shad t rout (ам.) циносцион 
(Cynoscion regalis) (рыб.). 

shag длинноносый баклан 
(Pha/acrocorax a. aris-
totelis). 

sha l low мелкий, неглубокий. 
sha l low-water м е л к о в о д ­

ный. 
shanty см. shedding house, 
s h a r k акула; ловить акул, 
s h a r k r a y скат (Ramphoba-

tis ancylostomus). 
sharksk in о т н о с я щ и й с я к 

к о ж е акул. 

shel l f ish 

shark's pi lot лакедра (Se-
riola) (рыб.). 

s h a r k sucker прилипало 
(Echeneis) (рыб.).' 

s h a r k up ж а д н о проглаты­
вать. 

s h e a r w a t e r б у р е в е с т н и к 
(Puffinus). 

sheath оболочка; чехол , вла­
галище (бот.). 

sheathing о б р а з у ю щ и й вла­
галище. 

s h e l d e r л и н я ю щ е е ж и в о т ­
ное . 

shedding линька. 
shedding house п о м е щ е н и е , 

где в ы д е р ж и в а ю т с я пой­
манные линяющие кра­
бы д о их п о л н о й линь­
ки. 

shed the eggs нереститься , 
метать икру, откладывать 
(икру), икрометать . 

sheepsaead ш и п с х е д (рыбы: 
Aplodinotus "grtinnims; 
Archosargus probatoczpha-
lus; Pimslometopon pul-
cher; Рог о. otus triacan-
thus). 

sheep's-wool sponge овечья 
ш е р с т ь (губка) (liippo-
spongia gossipina) 

shel l панцырь (напр. чере ­
пахи); раковина (моллю­
сков); в е щ е с т в о раковины; 
ракушечный. 

shel led о б л а д а ю щ и й ианцы-
р е м . 

shel l f ish к у з о в о к (Ostracii-
dae) (рыб.). 

shel l f ish i n d u s t r y промысел 
моллюсков и р а к о о б р а з ­
ных. 
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s h e l l f ragment о б л о м о к ра­
ковины. 

shel l g land скорлуповая ж е ­
л е з а (червей) . 

shel l - less беспанцырный, не 
покрытый панцырем. 

s h e l l y с о с т о я щ и й из в е щ е ­
ства раковины. 

shepherd's needles ч е р е д а 
(Bidens pilosa). 

shiner (ам.) м е н х а д е н (Brе-
voortia tyrannus); шайн ер 
(Lagodon rhomboides; Not-
ropis cornutus). 

shining-toothed angler с в е -
т я щ е с я з у б ы й удильщик 
(Dolopichthys) (рыб.). 

ship foul ing обрастание су ­
д о в . 

s h i p w o r m корабельный 
червь, ш а ш е н ь (моллюск) 
(Teredo). 

shoa l 1. стая, косяк; 2. от ­
мель . 

shoemaker элягатис (Elaga-
tis bipinnulatus) (рыб.). 

shoot 1. п о б е г (растения); 
2. новый слой , отклады­
ваемый по краю старой 
раковины (у устриц); 
3. выбивать (сети) , вымё­
тывать (сети). 

shore б е р е г . 
shore bug клоп (Acanthii-

dae). 
shore c r a b з е л ё н ы й краб 

(Carcinus). 
shore cut t ing размывание 

б е р е г а . 
shore fish п р и б р е ж н а я рыба, 
shore h e r m i t рак-отшельник 

(Enpagurus bernhardus). 
shore l ine б е р е г о в а я линия. 

shore rush камыш амери­
канский (Scirpus america-
nus Pers.). 

s h o r e w a r d к б е р е г у . 
short -awn foxtai l лисохвост 

равный (Alopecurus aequa-
lis SoboL). 

short-nosed s turgeon о с ё т р 
(Acipenser brevirostrum). 

shove lhead catf ish сомик 
(Pilodictus olivaris). 

s h o w y заметный. 
s h r i m p креветка, шримс, 

креветочный. 
s h r i m p b r a n ш е л у х а к р е в е ­

ток. 
s h r i m p t r a w l трал для к р е ­

веток, 
s h r i v e l съёживаться , 
s h r u b b y кустарниковый, 
sibbald's r o r q u a l б о л ь ш о й 

полосатик (Balaenoptera 
sibbaldi). 

s ick le -grass фолиурус \Pho-
liurus incurvus (L.) Schinz. 
et Thell.J (бот.). 

s iderophi l ic развивающийся 
в присутствии ж е л е з а 
(био.). 

sieve-tube ситовидная т р у б ­
ка (бот.). 

s i lk bo l t ing c lo th мельнич­
ный газ (гдрб.). 

s i lk snapper лютианус (Lu-
tianus vivanus) (рыб.). 

s i lk-spinning g land п р о и з ­
в о д я щ а я шёлк ж е л е з а . 

s i lo pond круглый ( б е т о н ­
ный) б а с с е й н . 

s i l t ил, муть, осадки, сильт. 
s i l t -a lga в о д о р о с л ь , ж и в у ­

щ а я в иле . 
s i l t - covered покрытый и л о м . 

file:///Pho-
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s i l t cu l ture культура, выде­
ленная из ила. 

s i l t f l ora флора ила. 
s i l t ing заиливание. 
s i l v e r anchovy анховия 

(Anchovia browni) (рыб.). 
s i l v e r c a r p (ам.) чукучано-

вая рыба (Qarpiodzs ve-
lifer). 

s i l v e r eel серебристый у г о р ь 
(в брачном наряде ) . 

s i lver- f i sh (ам.) тарпон (Таг-
роп atlanticus) (рыб.). 

s i l v e r g a r морская щука 
(Tylosurus marinus). 

s i l ver hake хэк (Merluccius 
bilinear is) (рыб.). 

s i lver- l ip перламутровая ра­
ковина (Margaritifzra ma­
xima Jameson). 

s i lver mul let кефаль (Mul­
let). 

s i l v e r p e r c h (ам.) бэрдиелля 
(Bairdiella chrysura)(pbi6.). 

s i l ver sa lmon кижуч (Onco­
rhynchus kisutch). 

s i lvers ide кижуч (Oncorhyn­
chus kisutch); атеринка 
(Atherinidae). 

s i l v e r - w r i t i n g ментициррус 
(Menticirrhus littoralis) 
(рыб.). 

s inewy мускульный. 
s ingle-ce l l c u l t u r e культура, 

полученная из о д н о й кле­
тки, клоновая культура. 

s ingle-cel led о д н о к л е т о ч ­
ный. 

s ingle fish ильная рыба 
(Amia). 

s in i s tra l левый; влево зави­
тый (о раковине б р ю х о н о -
гого моллюска) . 

s ink 1. провал; 2. опускать­
ся, п о г р у ж а т ь с я ; тонуть , 

s inker лот, грузило, 
s inuate выемчатый, 
sinus пазуха. 
s iphonaceous hab i t облик 

в о д о р о с л е й с н е к л е т о ч ­
ным с т р о е н и е м таллома. 

s iphon feeder моллюск, 
захватывающий пищу из 
воды, п о с т у п а ю щ е й ч е р е з 
с и ф о н . 

s ipunculid, s ipunculo id 
w o r m сипункулида (Sipun-
culoidea) (зоо.). 

site участок . 
s ize group р а з м е р н а я группа. 
skate 1. скат (Rajidae); 

2. порядок (несколько ча­
стей яруса, скреплённых 
вместе ) . 

в к е ^ а ^ с к е л е т н ы й . 
skeleton скелет . 
skeletonfish рыба-скелет 

(Sternoptix). 
skilf ish угольная рыба 

(Anoplopoma fimbria). 
s k i m m e r с т р е к о з а (Libellu-

lidae). 
skin к о ж а , шкура . 
sk ink сцинк (Scincidae). 
s k i p j a c k луфарь (Pomatomus 

saltatrix); (ам.) макреле­
щука (Scomberesox sau-
rus); (ам.) пеламида (Sar-
da chilensis); с е л ь д ь (Pomo-
lobus chysochloris); сабля-
рыба (Trichiurus lepturus); 
ставрида (Caranx chrysos); 
скипджэк (Elagatis bipin-
nulatus; Poronotus tri-
acanthus; Labidestes sicu-
lus). 
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skip m a c k e r e l (ам.) м о л о ­
д о й луфарь (Pomatomus 
saltatrix). 

skipper м а к р е л е щ у к а (Scom-
beresox saurus). 

s k u a поморник (Stzrcora-
rius) (nm.). 

s k u l l череп . 
s k u n k скунс (Mustelidae). 
s l a c k красная в о д о р о с л ь 

(Porphyra laciniata). 
s lender-stemmed со слабым 

с т е б л е м , 
sl ide п р е д м е т н о е стекло, 
sl ide mount микропрепарат, 
s l ider t e r r a p i n черепаха 

(Pseudemys rurbivzntris). 
s l ider tur t l e черепаха (Pseu-

demys scripta). 
s l ime слизь, 
s l i m y слизистый, 
s l ippery e lm вяз (Ulmus 

rubra). 
s l ippery sole морской язык 

(Microstomus pacificus) 
(рыб.). 

sl ip w a t s r - b o t t l e б а т о м е т р 
с клапаном. 

s l ip -way слип ( п р о х о д в к о р ­
ме к и т о б о й н о г о судна) . 

s loke красная в о д о р о с л ь 
(Porphyra laciniata). 

slope on pond side в е р х о ­
вой , смочен н ый , мокрый 
или внутренний откос 
(рыб.). 

slope on side a w a y from 
pond низовой , с у х о й или 
н а р у ж н ы й откос (рыб.). 

s loth ленивец (Bradypus; 
Choloepus) (зоо.). 

s lough б о л о т о , трясина, 
з а б о л о ч е н н о е м е с т о , 

s lough grass бекманния 
(Beckmannia) (бот.). 

s lug слизень, 
s luice ш л ю з , 
s l u i c e w a y канал шлюза , 
smal l -g i l l ed snai l моллюск 

('Amnicola). 
s m a l l g i z z a r d shad сигна-

лёза (Signalosa atchafa-
layae) (рыб.). 

smal lmouth buffalo иктио-
б у с (Ictiobus bub a I us) 
(рыб.). 

smal l -mouthed b lack bass 
малоротый чёрный окунь 
(Micropterus dolomizu). 

s m a l l scal lop г р е б е ш о к (мол­
люск) (Pecten gibbus). 

s m a r t weed г о р е ц (Polygo­
num); персикария (Persi-
caria) (бот.). 

smel t атеринка (Atherinop-
sis calif or niensis); к о р ю ш ­
ка (Osmeridae); песчанка 
(Ammodytes); (an.) л о с о с ь 
на втором году жизни, 
впервые скатывающийся 
в море; смелт (Atherinops 
affinis; Microgadus pro-
ximus; Thaleichthys paci­
ficus) (рыб.). 

smel t fami ly с е м е й с т в о ко-
рюшковых (Osmeridae). 

smok'ng of fish копчение 
рыбы. 

smolt [salmon] с е р е б р и ­
стый л о с о с ь ( м о л о д о й л о ­
сось) . 

smooth b lenny морская с о ­
бачка (Blennius folis). 

smooth dogfish кунья акула 
(Mustelus mustelus); акула 
(Cynias canis), 
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smooth sardine гладкая с а р ­
дина (Sardinella anchovia). 

smooth-shel led с гладкой 
раковиной. 

smooth w i n k l e улитка (hit-
tor ina obtusata). 

snag коряга (на д н е реки). 
snai l улитка (брюхоногий 

моллюск). 
snai l -eat ing питающийся 

улитками. 
snai l l eech улитковая пиявка. 
snake з м е я . 
snake eel мирихтис (Myrich-

thys colubrinus) (рыб.). 
snake- locked anemone акти­

ния (Anthea cereus). 
snapper м о р с к о й окунь (Se­

bastes marinus); м о л о д о й 
луфарь (Pomatomus salta-
trix); мелкая треска; лю-
тианида (Lutianidae) (рыб.). 

snapping m a c k e r e l (ам.) м о ­
л о д о й луфарь (Pomatomus 
sal atrix). 

snapping tur t l e черепаха 
(Chelydra serpentina). 

sneezeweed чихотник обык­
новенный (Achillea ptar-
mica L.=Ptarmica vulgaris 
D C ) ; гелениум (Helenium) 
(бот.). 

snipe бекас (Capella = Galli-
nago). 

snipe f ly двукрылое насе ­
к о м о е (Rhagionidae=Lep-
tidae). 

snood п о в о д о к (к к о т о р о м у 
привязывается р ы б о л о в ­
ный крючок). 

snook сну к (Centropomus 
undecimalis; Rachycentron 
canadiun). -

snot c r a b краб, у к о т о р о ­
го приближается время 
линьки. 

snout рыло, морда . 
snout-to-vent l ength длина 

туловища. 
snowflake M a y f ly подёнка 

(Tricorythus explicatus). 
snuffer морская свинья (Pho-

caena). 
snuffing p ig см. snuffer. 
sockeye красная, нерка (On­

corhynchus nerka). 
sod д ё р н , трава; покрывать 

д ё р н о м ; о д е р н о в ы в а т ь . 
sod o i l ж и р о в о е в е щ е с т в о , 

и з в л е к а е м о е из к о ж . 
soft c l am мягкая ракушка 

(Муа arenaria). 
soft c r a b слинявший краб. 
soft c r a b b i n g лов слиняв­

ших крабов . 
soft c r a b house см. shed­

ding house. 
soft-shelled tur t l e мягкая 

черепаха (Aspidonectes; 
Amida). 

soft-stem bu lrush камыш 
(Scirpus validus Vahl.) . 

soi l грунт, почва. 
soil e x t r a c t п о ч в е н н а я вы­

тяжка. 
soi l - inhabit ing почвенный, 

населяющий почву. 
soi l insect н а с е к о м о е , живу­

щ е е в почве; п о ч в е н н о е 
н а с е к о м о е . 

soi l microbio log is t специа­
лист по микробиологии 
почвы. 

soi l sampler б у р . 
so i l -water cu l ture культура 

па п о ч в е н н о й вытяжке. 
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so lan [goose] о л у ш а (Sula) 
(nm.). 

so lar sa l t самосадочная соль. 
soldier c r a b краб (Uca=Ge-

lasimus). 
so ldier f ly львинка (Stra-

tiomyiidae). 
sole п о д о ш в а (брюхоногих) ; 

(ан.) м о р с к о й язык (Solei-
dae); (ам.) пятнистая кам­
бала (Psettichthys melano-
stictus Girard); камбала 
(Eopsetta joraani; Glypto-
cephalus cynoglossus). 

s o l i t a r y одиночный. 
solute р а с т в о р ё н н о е в е щ е ­

ство . 
solut ion l ake к а р с т о в о е 

о з е р о . 
soma сома (био.). 
somat ic соматический. 
soTiatoblastomere с о м а т о -

б л а с т (био.). 
somite сомит, с е г м е н т (зоо.). 
song s p a r r o w мелёспиза 

(Melospiza) (nm.). 
s o o t y s h e a r w a t e r серый б у ­

р е в е с т н и к (Puffinus gri-
seus). 

sooty tern болотная крачка 
(rterna fuscata). 

sore рана. 
sorus [pi sor i ] с о р у с (бот.). 
sound 1. плавательный пу­

зырь; 2. и з м е р я т ь глубину. 
sounding и з м е р е н и е глубин. 
source of food источник 

пищи. 
sources истоки. 
Sou heas tern sand s h i n e r 

карповая рыба [Notropis 
dellciosus deliciosus ( G i ­
rard)]. 

southern c o r m o r a n t б о л ь ­
ш о й баклан (Phalacroco-
rax car bo sinensis). 

southern flounder р о м б (Pa­
ra lichthys lethostigmus) 
(рыб.). 

southern p r i n g peeper ква­
кша (Hyla crucifer bart-
ramiana). 

southern r i g h t w h a l e ю ж ­
ный кит (Balaena austra-
lis). 

southern r o c k bass ушастый 
окунь (Ambloplites ariom-
mus). 

Southern sea e lephant ю ж ­
ный м о р с к о й слон (Miro-
unga leonina Linn.) . 

Southern s e a l ion ю ж н ы й 
м о р с к о й лев (Otaria byro-
nia Blainvil le) . 

southern sheepshead apxo-
capryc (Archosargus pro-
batocephalus) (рыб.). 

southern s m a l l m o u t h [bass] 
малоротый чёрный окунь 
(Microptzrus pseudaplites). 

southern spot t a i l sh iner 
эрогаля (Erogala cerco-
stigma) (рыб.). 

southern sunfish ушастый 
окунь (Eupomotis hol-
brooki). 

sow bug равноногий рак 
(Isopoda). 

soybean meal соевый жмых, 
с о е в ы й ш р о т . 

spadefish х е т о д и п т е р у с 
(Chaetodipterus faber) 
(рыб.). 

spadefoot [toad] чесночница 
(Pelobatidae); скафоподида 
(Scapkopodidae). 



141 spermatogenesis 

spadix мясистое соцветие , 
с о п р о в о ж д а е м о е прицвет­
никами. 

Spanish flag хиспанискус 
(Hispaniscus rubrivinctus) 
(рыб.). 

Spanish m a c k e r e l испанская 
макрель (Scomber omor us 
maculatus). 

s p a r a d a эмбиотоцида (Em­
biotocidae) (рыб.). 

sparce разбросанный, р е д ­
кий. 

s p a r i n g l y b r a n c h e d мало 
ветвящийся. 

spat молодь (двустворчатых 
моллюсков); метать икру 
( о б устрицах) . 

spatangid спатангида (непра­
вильный м о р с к о й ё ж ) . 

spatfa l l (ан.) о с е д а н и е пела­
гических личинок м о л л ю ­
сков на д н о . 

spathe прицветник. 
spat terdock кубышка (Nu-

phar) (бот.). 
spatulate лопаткообразный. 
spawn кладка; н е р е с т о в а т ь , 

нереститься . 
spawn eater люксилюс (Lu-

xilus cornutus) (рыб.). 
spawner производитель , н е ­

р е с т у ю щ а я о с о б ь . 
spawning икрометание , раз ­

м н о ж е н и е ; н е р е с т у ю щ и й . 
spawning dress брачный на­

ряд. 
spawning ground н е р е с т и ­

лище, область нереста . 
spawning hab i t с п о с о б раз ­

м н о ж е н и я . 
spawning inst inct н е р е с т о ­

вый инстинкт. 

spawning l i v e r y брачный 
наряд. 

spawning m i g r a t i o n н е р е ­
стовая миграция. 

spawning pond н е р е с т о в ы й 
пруд , н е р е с т о в и к (рыб.). 

spawning season н е р е с т о ­
вый п е р и о д . 

s p a w n y haddock наевшаяся 
с е л ь д я н о й икры пикша. 

spearf ish т е т р а п т у р у с (Tet-
rapturus imperator) (рыб.). 

spear ing анховия (Anchovia 
browni) (рыб.). 

s p e a r w o r t лютик-прыщинец 
(Ranunculus flammula L . ) . 

specific g r a v i t y bott le пик­
нометр . 

speckled dace экстрариус 
[Extrarius aestivalis ( G i -
rard)] (рыб.). 

speedwel l вероника (Vero­
nica). 

spent fish о т н е р е с т и в ш а я с я 
рыба, о т м е т а в ш а я икру 
рыба. 

Sperl ing (ам.) м о л о д а я 
сельдь (С1ирга harengus). 

sperm сперма, с п е р м а т о з о и ­
ды. 

spermace t i спермацет , 
s p e r m a r i u m см. s p e r m a r y . 
s p e r m a r y семенник, 
s p e r m a t h e c a [pi s p e r m a -

thecae] семеприёмник . 
s p e r m a t h e c a l о т н о с я щ и й с я 

к семеприёмнику . 
spermat ium спермаций 

(био.). 
spermatocy te сперматоцит 

(зоо.). 
spermatogenesis сперм[ат]о-

г е н е з . 
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spermatophore с п е р м а т о -
ф о р . 

spermatophyte с е м я н о с н о е 
р а с т е н и е . 

spermatozo id [pi spermato­
zoa] с п е р м а т о з о и д (бот.) 
зоо.). 

spermatozoon с п е р м а т о з о и д 
(зоо.). 

spermiduca l относящийся к 
с е м е в о д у . 

sperm oi l сырой жир из г о ­
ловы кашалота. 

sperm w h a l e кашалот (Phy-
seter catodon=macrocepha-
lus). 

sphagnous s w a m p с ф а г н о ­
в о е б о л о т о . 

sphagnum-l ined pool л у ж а 
на с ф а г н о в о м покрове . 

sphagnum mat сфагновый 
ковёр . 

spherome включение клетки, 
д а ю щ е е ж и р о в о й шарик. 

spicate колосковый. 
spicule игла, спикула (зоо). 
spiculum см. spicule. 
spider паук (Araneida). 
spider c r a b паук-краб, тре ­

угольный краб (HyaSy Ina-
chus, Macropodia, Maia, 
Libinia). 

sp idewort традесканция 
(Tradescantia). 

spike 1. колос; 2. мелкая 
скумбрия длиной от 12,5 
д о 15 см. 

spiked loosestrife плакун-
трава (Lythrum sallcaria 
L . ) . 

spikefish парусник (Istiopho-
rus—Histiophorus nigri= 
cans); тетраптурус (Tet-

rapturus mitsukurii) 
(рыб.). 

spikelet вторичный к о л о с 
(часть соцветия злаков) . 

spike r u s h болотница (Eleo-
charis). 

s p i l l w a y водослив. 
spined dogfish колючая аку­

ла (Squalus). 
spinneret прядильный орган 

(зоо.). 
spinulated см. spinulose. 
spinulose с мелкими шипи-

ками. 
spiny cockle колючая с е р д ­

цевидка (зоо). 
sp iny lobs ter лангуст (Pali-

nurus vulgaris). 
s p i r a c l e 1. дыхальце; 2. стиг­

ма (насекомых); 3. брыз-
гальце (рыб). 

s p i r a c u l a r дыхательный. 
spire завиток (раковины). 
sp i r i t l amp спиртовка. 
spleen с е л е з ё н к а . 
splenic селезёночный. 
spl i t - ta i l карповая рыба (Ро-

gonichthys macrolzpidotus). 
sponge 1. губка (Porifera); 

2. масса яиц краба, при­
креплённая к его плава­
тельным н о ж к а м . 

sponge f ishery промысел 
губок . 

sponger л о в е ц губок. 
spongi l la-f ly сизира ( сетча-

токрылое н а с е к о м о е ) (Si-
syra). 

spongin спонгин ( в е щ е с т в о 
губки). 

sponging добывание губок , 
spongioplasm сетчатая мас­

са цитоплазмы, 
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spoon блесна . 
spoonbil l аяйя (Afaia ajaja); 

спатуля (Spatula) (nm.). 
spoon-bil l c a t в е с л о н о с 

(рыб.). 
sporangium [pi sporangia] 

спорангий, 
spore спора. 
spore-forming с п о р о о б р а -

зующий. 
sporelass лишённый спор . 
sporocarp вместилище с п о р 

или спорангиев . 
sporocyst спороциста (ди-

генетических сосальщи­
ков) . 

sporocys t i c относящийся 
к с п о р о ц и с т е . 

sporophydiutn споропочка 
(бот.). 

sporophyte с п о р о ф и т , 
sporophyt ic о т н о с я щ и й с я к 

с п о р о ф и т у , 
sporosac с п о р о с а к (кишечно­

полостных) , 
spot спот (Leiostomus хап-

thurus; Roncador stearnsi, 
Sciaenops ocellatus). 

spot-fin c r o a k e r р о н к а д о р 
(Roncador stearnsi) (рыб.). 

spotted flounder пятнистая 
камбала (Psettichtys mela-
nostictus Girard). 

spotted hind э п и н е ф е л ю с 
(Epinephelus) (рыб.). 

spotted jewf i sh промикропс 
(Promicrops guttalus) 
(рыб.). 

spotted r o c k t rout т е р п у г 
(Hexagrammos decagram-
mos). 

spotted squeteage см. spot­
ted weakf ish . 

spotted s t ing r a y скат 
(Aerobatus narinari). 

spotted s u c k e r министрема 
[Minystrema melanops 
(Rafinesque)]. 

spotted trunkf i sh к у з о в о к 
(Ostraciidae). 

spotted weakf i sh циносцион 
(Cynoscion nebulosus) 
(рыб.). 

spout fish ч е р е н о к (мол­
люск) (Solen siliqua L . ) . 

spouting of w h a l e ф о н т а н 
кита. 

spra t сельдь [Clupea bas-
sensis (McCulloch)]; (ам.) 
молодая сельдь (Pomolo-
bus); ракохилюс (Rhaco-
chilus toxotes) (рыб.). 

s p r a w l e r п о л з а ю щ е е ж и в о т ­
н о е . 

s p r a w l i n g s p i d e r w o r t ком-
мелина (Commelina longi-
caulis) (бот.). 

spr ing 1. источник, ключ; 
2. высокий прилив, сизи­
гийный прилив; 3. чавыча 
(Oncorhynchus tschawy-
tscha). 

spr ing b r o o k ключ, р о д ­
ник. 

springfed р о д н и к о в о г о про­
и с х о ж д е н и я , питаемый 
родниками. 

springfed s t ream ручей, 
питаемый ключом. 

spr ing h e r r i n g сельдь (Ро-
molobus pszudoharengus). 

spr ing - low-water l ine ниж­
ний у р о в е н ь высокого 
прилива. 

spr ing o v e r t u r n весенняя 
циркуляция. (гдрлк),. ^ 
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s p r i n g r u n ручей, б е р у щ и й 
начало из родника. 

spr ingta i l вилохвостка, н о -
гохвостка (Collembola). 

spr ing tide сизигийный при­
лив, высокий прилив. 

sprout росток . 
sprout ing прорастающий. 
spruce ель (Picea). 
spur ш п о р а (бот.). 
spuash-bug клоп (Anasa). 
squash leaf п о в р е ж д ё н н ы й 

лист. 
squat- lobster р а к о о б р а з н о е 

(Galathea, Munida). 
squawfish (ам.) карповая 

рыба (Ptychocheilus ore-
gonensis). 

s q u e a k s r c r a b плятионихус 
( р а к о о б р а з н о е ) (Platyoni-
chus ocellatus Latr.). 

squeateage см. squft. 
squid кальмар (Loligo). 
squid hound (ам.) крупный 

м о р с к о й окунь (Roccus 
limalus). 

squid j ig[ger] крючок для 
лова г о л о в о н о г и х моллю­
сков (с радиально р а с х о ­
дящимися концами). 

squim г р е б е ш о к (Реcten gib-
bus var. borealis = P. irra-
diatus). 

squ irre l - f i sh х о л ё ц е н т р у с 
(Holocentrus); лягодон 
(Lagodon rhomboides) 
(рыб.). 

s q u i r r e l hake урофицис 
(Urophycis) (рыб.). 

squ ir t c l a m мягкая ракушка 
(Mya arenaria). 

squit циносцион (Су no scion 
regalis) (рыб.). t 

stable-f ly жигалка (Stomo-
xys) (энт.). 

s taghorn c o r a l коралл (Ma-
drepora = Acropora). 

s tagnant стагнирующий, с т о ­
ячий, застойный (о в о д е ) . 

s tagnat ion стагнация. 
stag's horn c o r a l коралл 

(Madrepora = Acropora). 
s take пет ставная сеть . 
s t a l k н о ж к а , стебелёк , с т е ­

б е л ь , ч е р е ш о к . 
s ta lked стебельчатый. 
s tamen тычинка. 
s taminate p lant м у ж с к о е 

р а с т е н и е . 
s taminodium [pi s taminodia] 

тычинка б е з пыльников. 
s tandard length длина тела 

(рыб.). 
s tanding стоячий, застойный 

(о воде ) , 
s tanding crop б и о м а с с а 

(гдрб.). 
standing populat ion б и о ­

масса (гдрб.). 
s t a n d i n g - w a t e r о т н о с я щ и й ­

ся к стоячим водам. 
s taple diet основная пища. 
s t a r морская з в е з д а (Aste-

roidea). 
s t a r b o a r d правый б о р т . 
s t a r c h крахмал. 
s tarf ish морская з в е з д а 

(Asteroidea); пеприлис 
(Peprilis) (рыб.). 

s t a r g a z e r з в е з д о ч ё т (Astro-
scopus) (рыб.). 

s t a r l i n g терпуг (Hexagram-
midae) (рыб.). 

s tar-nosed mole кондилюра 
( м л е к о п и т а ю щ е е ) (Condy-
lura cristata). 
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s t a r r e d s turgeon севрюга 
(Acipenser stellatus Pall.). 

s t a r v a t i o n г о л о д а н и е . 
s t a r v a t i o n diet г о л о д н а я 

диета . 
s t a r v e голодать; в ы д е р ж и ­

вать б е з пищи. 
s t a t i o n a r y a n i n a l сидячее 

(прикреплённое) ж и в о т ­
н о е . 

s tatoblast статобласт (зоо.). 
s ta tocys t статоцист (орган 

р а в н о в е с и я ресничных 
червей) , 

s ta to l i th статолит (зоо.). 
steel-head t r o u t стально-

головый л о с о с ь (Salmo 
gaidneri). 

s te l la te з в е з д о о б р а з н ы й , 
звёздчатый. 

Ste l ler ' s sea l ion сивуч (Ей-
metopias jubatus Schre-
ber). 

s tem с т е б е л ь . 
s t enothermal см. s tenother-

m i c . 
s t enothermic с т е н о т е р м н ы й 

(г рб.). 
s tenothermy с т е н о т е р м -

н о с т ь (гдрб.). 
steppe степь . 
s tereotropism с т е р е о т р о -

пизм (био.). 
s ter i l e стерильный. 
s ter i l i ze стерилизовать. 
s t erna l б р ю ш н а я часть с е г ­

м е н т о в тела ч л е н и с т о н о ­
гих. 

s ternite стернит (членисто­
ногих) . 

s t ernum см. s terni te . 
s t i c k l e b a c k к о л ю ш к а (Gas-

terosteidae). 

s t igma 1. глазок (подвижных 
в о д о р о с л е й , крыла н а с е ­
комого) ; 2. рыльце (пе­
стика). 

s t i l t ходулочник (Himanto-
pus); клядоринхус (Clado-
rhynchus) (пт.). 

st ingaree скат (Dasyatis). 
st inging c e l l стрекательная 

клетка. 
s t ing r a y скат (Dasyatis 

aka j>i). 
s t inkbug щитник (Pentato-

midae) (энт.). 
st ink shad д о р о з о м а (Doro-

soma cpedianum) (рыб.). 
stipe ч е р е ш о к пластинки 

ламинарии или вайи па­
поротника, н о ж к а пести­
ка. 

s t ipel ч е р е ш о к листочка 
(в с л о ж н о м листе) . 

s t ipitate и м е ю щ и й с т е б е л ё к . 
s t i p u l a r прилистниковый. 
st ipule прилистник. 
s t ir up взмучивать. 
s toat ласка (Mustela). 
s tock 1. н а с е л е н и е (напр. 

водоёмов) ; 2. посадочный 
материал; 3. запас; 4. с т а д о . 

s tocked pond зарыбленный 
пруд . 

stockfish с т о к ф и ш ( с у ш ё н а я 
треска) , 

s tock ing з а с е л е н и е , засадка 
пруда рыбой, 

s tock ing of spawning pond 
посадка п р о и з в о д и т е л е й 
в н е р е с т о в ы й пруд , 

s tocking po l i cy программа 
заселения в о д о ё м о в рыбой, 

s tock pond маточный п р у д 
(в п р у д о в о м р ы б о в о д с т в е ) . 
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stolon 1. укореняющийся 
побег; 2. с т о л о н (гидро­
идов) (зоо.). 

stoloniferous имеющий у к о ­
р е н я ю щ и е с я побеги . 

s toma \pl s tomata] устьице 
(бот). 

s tomach ж е л у д о к , брюхо; 
ж е л у д о ч н ы й . 

s tomach c a v i t y пищевари­
тельная полость . 

s tomach content ana lys i s 
п р о с м о т р с о д е р ж и м о г о 
ж е л у д к о в . 

s tomach content[s] с о д е р ж и ­
м о е желудка . 

s tomata l о т н о с я щ и й с я к 
устьицам. 

stone b o r e r камнеточец 
(зоо). 

stone c r a b (ан) с еверный 
краб (Lithodts); (ам) краб 
(Mmippe mercenaria). 

stonecrop fami ly с е м е й с т в о 
толстянковых (Crassula-
ceae). 

stone f ly веснянка (Plzcop-
tera). 

s t o i e frui t косточковый 
п л о д , костянка. 

s tonero l l er (ам.) карповая 
рыба (Camvostoma апота-
lum); чукучановая рыба 
(Hypentzlium nigricans). 

s tonewort лучица (Chira); 
блестянка (Nitella) (бот). 

stopcock water -bo t t l e б а т о ­
метр с краном. 

stop net н е б о л ь ш о й невод , 
прикреплённый к б о л ь ш о ­
му (для п р е д о т в р а щ е н и я 
у х о д а рыбы). 

s tork аист (Ciconiidae). 

s torm pe tre l малая качурка 
(Hydrobates pelagicus). 

s tormswept shoal отмель , 
п о д в е р г а ю щ а я с я в о з д е й ­
ствию б у р н о й погоды. 

s t o r m y w e a t h e r бурная п о ­
года . 

s t ra in раса, линия. 
s t ra i t s пролив. 
s tranded 1. выброшенный 

на берег ; 2. скрученный. 
s tranding 1. остающийся на 

берегу; 2. закручиваю­
щийся. 

s t r a t a pi группы организмов, 
о б и т а ю щ и х на различных 
вертикальных у р о в н я х в 
о д н о м б и о т о п е . 

s trat i f i cat ion р а с с л о е н и е , 
стратификация. 

s t r a t i o m y i i d относящийся к 
с е м е й с т в у мух-львинок. 

s t r ^ y о т б и в ш е е с я о г стаи 
ж и в о т н о е . 

s t r e a m 1. ток (крови); 2. р е ч ­
ка, река, ручей, поток; 
3. т е ч е н и е . 

s t r e a m e r - l i k e п о х о ж и й на 
вымпел. 

s t reaml ine линия обтекания. 
s t reaml ined обтекаемый. 
s t r i a \pl s tr iae) б о р о з д к а 

(морф). 
str iato-punctate с точечны­

ми б о р о з д к а м и (морф). 
str igose с прижатыми щ е ­

тинками (био). 
s t r i n g 1. линь; 2. с о ш в о р и -

вать (сшивать сети) . 
s t r i n g y kelp бурая в о д о ­

росль (Alaria fistulosa). 
s tr ip выдавливать (икру и 

молоки) . 
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s tr iped bass морской окунь 
(Roccus). 

s tr iped drum м о л о д о й no-
гониас (Pogonias cromis) 
(рыб.). 

s tr iped mullet лобан (Mu-
gil cephalus) (рыб.). 

s tr iped perch окунь (Perca 
fluviatilis); ё р ш (Acerina 
се/ nua). 

s tr iped tuna гимносарда 
(Gymnosarda pelamis). 

s tr ipp ing of eggs взятие 
икры (у рыб). 

s t r o b i . a стробила, тело л е н ­
т о ч н о г о червя. 

s t r u c t u r a l adaptat ion м о р ­
ф о л о г и ч е с к о е п р и с п о с о ­
бление . 

s tunt замедлять рост . 
s tunted угнетённый. 
s turgeon о с ё т р (Acipense-

ridaz). 
s t y l a t e н е с у щ и й щетинки. 
s ty i e 1. столбик (пестика); 

2. циррия (инфузории) . 
s ty l igerous см. s ty la te . 
s ty lopodium д и с к о в и д н о е 

р а с ш и р е н и е у основания 
столбика (в пестике) . 

subadult почти взрослый 
организм. 

subaer ia l в о з д у ш н ы й . 
sub a n a l sucker задняя при­

соска. 
subaquat ic п о д в о д н ы й . 
subcana l i cu la te с н е п о л н о 

выраженными п р о д о л ь н ы ­
ми л о ж б и н к а м и . 

subcephal ic р а с п о л о ж е н н ы й 
п о д головным к о н ц о м . 

subcostal ve in с у б к о с т а л ь ­
ная жилка (энт.). 

subcul ture культура, полу­
ченная в результате п е р е ­
сева; п е р е с е в а т ь . 

subcu l tur ing п е р е с е в . 
subcut icu la субкутикула, ги­

п о д е р м а (круглых червей) . 
s u b c y l i n d r i c a l близкий к ци­

линдру по ф о р м е . 
subdermal п о д к о ж н ы й . 
subdichotomous вторично 

разветвляющийся. 
subelongated слегка удли­

нённый. 
subequal почти равный. 
suber izat ion о п р о б к о в е н и е . 
subesophageal л е ж а щ и й п о д 

п и щ е в о д о м , п о д п и щ е в о д -
ный. 

subgenus [pi subgenera] 
п о д р о д . 

subhypodermal л е ж а щ и й 
п о д г и п о д е р м о й . 

sub l i t tora l сублитораль; с у б ­
литоральный. 

submarine п о д в о д н ы й . 
submedian р а с п о л о ж е н н ы й 

н и ж е с р е д н е й линии тела. 
submentum с у б м е н т у м (в р о ­

товых ч а с т я х н а с е к о ­
мых). 

submerge п о г р у ж а т ь с я . 
submerged п о г р у ж ё н н ы й . 
submerged w e e d п о г р у ж ё н ­

н о е растение . 
submergence п о г р у ж е н и е 

п о д воду . 
submersed п о г р у ж ё н н ы й п о д 

воду . 
subnodal п о д у з е л к о в ы й . 
s u b n o r m a l t e m p e r a t u r e п о ­

ниженная температура , 
т е м п е р а т у р а н и ж е н о р ­
мальной. 
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suboceanic находящийся в 
глубине океана . 

s u b o r b i c u l a r близкий по 
ф о р м е к шару . 

subovate близкий к овалу. 
s u b p a r a l l e l близкий к парал­

л е л ь н о м у п о л о ж е н и ю , 
почти параллельный. 

s u b p y r i f o r m п р и б л и ж а ю ­
щ и й с я к г р у ш е в и д н о й 
ф о р м е . 

subquadrangle нижний кры­
л о в о й четырёхугольник 
(стрекозы) . 

subquadrate п р и б л и ж а ю ­
щийся по ф о р м е к ква­
драту . 

subsample часть пробы. 
subsampl ing взятие части 

из пробы. 
subsoi l п о д п о ч в а . 
subs tra tum [^l substrata] 

субстрат . 
subsurface w a v e в н у т р е н ­

няя волна. 
subtended с о п р о в о ж д а ю щ и й 

(бот.). 
s u b t e r m i n a l п р е д п о с л е д н и й . 
s u b t e r r a n e a n w a t e r п о д з е м ­

ная вода . 
subthermoc l ine п р о и с х о д я ­

щ и й п о д с л о е м т е м п е р а ­
т у р н о г о скачка (гдрл.). 

subt idal р а с п о л о ж е н н ы й 
н и ж е приливоотливной 
з о н ы . 

subtr iang le внутренний кры­
л о в о й треугольник (стре ­
козы) . 

subulate шиловидный. 
succession сукцессия (био.). 
success ional о т н о с я щ и й с я к 

сукцессиям (био.). 

succulent сочный, мясистый. 
succumb погибать . 
sucker 1. присосок, сосаль­

щик (зоо.); 2. рыба-уточ­
ка (Lepadogaster); чуку-
чан (Catostomidae); при­
липало (Remora); минога 
(Petromyzontes = Ну per о-
artia). 

sucker-f ish прилипало (Re-
mora). 

s u c k e r m o u t h minnow ф е н а -
кобиус [Phenaco'Aus mira-
bilis (Girard)] . 

suckfish прилипало (Remora). 
suck ing beak х о б о т о к (кло­

пов) . 
suck ing disk присосок . 
suck ing fish минога (Petro­

myzontes = Hyperoartia). 
suck ing mouthparts с о с у щ и е 

р о т о з ы е части (энт.). 
s u c k n g mul let чукучановая 

рыба (Moxostoma). 
s u c t o r i a l disk присасыва­

тельный диск. 
suc tor ian с о с у щ а я и н ф у з о ­

рия (Suctoria). 
suffocation з а м о р ; у д у ш ь е . 
sugar c a i e сахарный т р о с т ­

ник (Saccharum officina-
rum). 

sui l dhu чёрный глазок (на­
звание э у ф а у с и д в Ш о т ­
ландии). 

suk-kegh нерка (Oncorhyn­
chus nerka). 

sulphur-bottom синий п о л о ­
сатик (Balaenoptera mus-
culus). 

summer diet летняя пища, 
s u m m e r flounder р о м б (Pa-

ralichthys dentatus) (рыб.). 
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summer h e r r i n g сельдь (Po-
molobus aestivalis). 

sump отстойник. 
sun animalcule солнечник 

(Heliozoa). 
sunfish гигантская акула (Се-

torhynus maximus [Gunn.]); 
у ш а с т ы й окунь (Centrar-
chidae); санфиш (Lampris 
regius; Argyreiosis; Alec-
tis); б о л ь ш а я медуза . 

sun s tar солнечная морская 
з в е з д а (Solaster). 

sun t rout циносцион (Cy-
noscion regalis) (рыб.). 

s u p e r n u m e r a r y annulus д о ­
б а в о ч н о е кольцо (в ч е ш у е 
рыб). 

supp lementary food д о б а ­
вочная пища. 

supply пополнение; запас . 
s u p r a - a x i l l a r y н а д п а з у ш -

ный. 
supra l i t tora l супралито-

раль; супралиторальный. 
supraneuston с у п р а н е й с т о н 

(гдрб.). 
suprarena l g land надпочеч­

ник. 
supratr iang le верхний кры­

л о в о й треугольник (стре­
козы) . 

surf прибой. 
surface bott le п о в е р х н о с т ­

ная бутылка (для и з у ч е ­
ния течений) . 

surface-feeding питающийся 
в п о в е р х н о с т н ы х слоях . 

surface film п о в е р х н о с т н а я 
плёнка. 

surface fish п о в е р х н о с т н ы е 
рыбы (не г л у б о к о в о д ­
ные). 

surface sampler п о в е р х ­
ностный б а т о м е т р . 

surface s w i m m e r пелагиче­
с к о е ж и в о т н о е . 

surface w a t e r вода п о в е р х ­
ностных слоев . 

surf c lam двустворчатый 
моллюск (Spisula=Mactra). 

surf-fish дамальихтис (Da-
malichthys argyrosomus) 
(рыб.). 

surf smel t к о р ю ш к а (Meso-
pus pretiosus). 

surf -whit ing ментициррус 
(Menticirrhus littoralis) 
(рыб.). 

surgeon fish рыба-хирург 
(Acanthurus); х е п а т у с (He-
patus hepatus) (рыб.). 

surroundings о к р у ж а ю щ а я 
среда . 

s u r v i v a l выживание. 
s u r v i v a l - r a t e выживае­

мость. 
s u r v i v a l y e a r г о д у р о ж а я 

( о б у р о ж а е м о л о д и рыб). 
surv ivorsh ip c u r v e кривая 

выживания. 
suspension 1. взвесь; 2. па­

рение (в в о д е ) . 
su tura l о т н о с я щ и й с я ко шву, 

шовный. 
suture ш о в . 
swa le низина. 
swale-f ly о т н о с я щ и й с я к му­

хе с е п е д о н (Sepedon). 
s w a l l o w ласточка (Hirundl-

nidae). 
s w a l l o w e r чёрный п о ж и р а ­

тель (Chiasmodon) (рыб.). 
s w a l l o w i n g movement гло­

т а т е л ь н о е д в и ж е н и е . 
swamp б о л о т о ; болотный, 
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swamp beds traw п о д м а р е н ­
ник (Galium floridense) 
(бот). 

swamp b l a c k b i r d агеляйус 
(Agelaius phoeniceus) (nm). 

s w a m p l a n d болотистая мест­
ность . 

swamp loosestrife д е к о д о н 
(Decodon) (бот). 

s w a m p y болотистый. 
swan л е б е д ь (Cygninae). 
s w a r m косяк, стая, рой; с о ­

бираться стаями, роиться. 
s w a r m e r подвижная клетка, 

с л у ж а щ а я для р а з м н о ­
ж е н и я . 

s w a r m i n g о б и л ь н о е разви­
тие, «роение» . 

s w a r m spore з о о с п о р а . 
sweep net н е в о д . 
sweet f lag аир (Acorus). 
sweet gale восковица обык­

новенная (Myrica gale L . ) . 
s w e e t g i m ликвидамбар (Li-

quidambar) (бот). 
sweet-scented [white] w a t e r 

l i l y кувшинка (Nymphaea 
odorata Ait .) . 

sweet tangle бурая в о д о ­
р о с л ь (Laminaria saccha-
rina). 

s w e l l мёртвая зыбь. 
swel l f i sh фахак (Tetraodon-

tidae) (рыб). 
swe l l toad см. swel l f i sh . 
swe l l w a v e s мёртвая зыбь. 
swift - f lowing быстротеку­

щий. 
s w i m bladder плавательный 

пузырь. 
s w i m m e r e t плавательная 

н о ж к а , п л е о п о д а ( р а к о о б ­
разных) . 

s w i m m i n g bladder плава­
тельный пузырь. 

s w i m m i n g c r a b краб-плаву­
нец (Portunidae). 

s w i m m i n g hole отверстие 
в з а п р у д е для п р о х о д а 
рыбы. 

swine t a g бурая в о д о р о с л ь 
(Fucus vesiculosus). 

swingle - ta i l акула (Notidani-
dae). 

swordfish меч-рыба (Xiphias 
gladius). 

s y l v a n л е с н о й . 
symbiont симбионт. 
symbios is симбиоз . 
symbio t i c симбиотический. 
sympathe t i c симпатический 

(о н е р в н о й системе) . 
s y m p a t r i c и м е ю щ и е с о в м е ­

щ а ю щ и е с я ареалы. 
symptomato logy с о в о к у п ­

ность с и м п т о м о в . 
synapsis синапсис, коньюга-

ция х р о м о с о м . 
s y n c e r e b r u m слившиеся 

нервные ганглии членисто­
н о г о г о . 

s y n c y t i a l о т н о с я щ и й с я к 
синцитию. 

s y n c y t i u m синцитий. 
syneco logy синэкология. 
synerg i s t i c синергический. 
synerg i s t i c inhibit ion у г н е ­

тение с м е с ь ю в е щ е с т в , 
п р е в ы ш а ю щ е е сумму в о з ­
действий отдельных ком­
п о н е н т о в смеси . 

s y n g a m y слияние гамет. 
syngonadic с о в м е щ а ю щ и й 

в о д н о й п о л о в о й ж е л е з е 
м у ж с к и е и ж е н с к и е функ­
ции. 
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s y n o n y m y синонимика. 
synthet ic diet искусствен­

н о е питание. 
s y r t o n крупный с е с т о н . 
systole систола, с о к р а щ е н и е 

сердца. 
sys to l ic систолический. 
sys to l i c a r r e s t остановка в 

систоле . 
sys trophe скопление зёрны­

ш е к крахмала в х л о р о -
пластах, о б р а з о в а в ш е е с я 
п о д действием о с в е щ е н и я . 

Т 
tac t i c тактический, о т н о с я ­

щийся к таксисам. 
tact i l e осязательный. 
tadpole головастик. 
tadpole cat[fish] ш и л ь б е о -

и д е с [Schilbeoidzs gyrinus 
(Mitchell)] (рыб.). 

tadpole l a r v a личинка асци-
дии (напоминающая г о л о ­
вастика). 

t a g метка. 
tagged меченый. 
tagged fish меченая рыба. 
tagg ing м е ч е н и е . 
tagg ing method с п о с о б ме -

чения. 
tagg ing m o r t a l i t y смерт­

ность вследствие м е ч е -
ния. 

t ag r e t u r n в о з в р а т метки. 
t ag type тип метки. 
ta i тай [Taius tumifrons 

(Т. et SchL)] . 
ta i l хвост , х в о с т о в о й прида­

ток, х в о с т о в а я часть; х в о ­
с т о в о й . 

ta i l less c e r c a r i a лишённая 
хвоста церкария. 

ta i l less eel б е с х в о с т ы й у г о р ь 
(Суета atrum). 

t a i l of pool верховая часть 
пруда. 

t a i l o r (ам.) сельдь (Рото-
lobusi m?diocris); лу-
фарь (Pomatomus saltatrix) 
(рыб.). 

t a i l o r h e r r i n g (ам.) с ельдь 
(PomoLobus mediocris). 

ta i l or shad см. t a i l o r her­
r i n g . 

take root укореняться . 
ta lg i t гидрогенизованный 

жир рыб или к и т о о б р а з ­
ных ( т о р г о в о е название) . 

t a lgo l гидрогенизованный 
жир рыб или китообраз ­
ных ( т о р г о в о е название) . 

t a m a r a c k лиственница (La-
rix); сосна (Pinus contorta). 

tamba-nor i в о д о р о с л ь (Gra-
teloupia). 

T a m m y N o r y тупик (Frater-
cula arctica grabae) (nm.). 

tang 1. бурая в о д о р о с л ь 
(Fucus); 2. х е п а т у с (rtepa-
tus hepatus) (рыб.). 

tangle бурая в о д о р о с л ь (La-
minaria digitata). 

tank бассейн; чан. 
taper ing п о с т е п е н н о с у ж и ­

вающийся к концу. 
t apeworm ленточный червь 

(Cestoda). 
taproot с т е р ж н е в о й к о р е н ь . 
tard igrade тихоходка (Таг-

digrada). 
t a r n 1. н е б о л ь ш о е г о р н о е 

о з е р о ; 2. крачки (Chlldo-
nias; Sterna). 
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t a r r o c k (ан.) крачка; м о л о ­
д а я моевка; длинноклювая 
кайра. 

t a r s a l тарзальный, о т н о с я ­
щ и й с я к лапке н а с е к о ­
м о г о . 

t a r s a l c l a w коготок на 
лапке. 

t a r s u s [pi t ars i ] лапка (но­
ги н а с е к о м о г о ) ; плюсна 

, (птиц). 
ta soka с ъ е д о б н а я в о д о р о с л ь 

(Sarcodia).. 
t au to g губан (Tautoga oni-

tis) (рыб.). 
taxonomic s y s t e m система 

(био.). 
taxonomis t систематик, 
t a x o n o m y систематика, 
tea-snipe морская щука 

(Tylosurus marinus). 
te leost костистая рыба (Те-

leostei). 
te lescope-eyed fish т е л е с к о -

поглазая рыба (Opistho-
proctus). 

te l son т е л ь с о н ( р а к о о б р а з ­
ных), 

tendon с у х о ж и л и е , 
t e n d r i l усик, у с о о б р а з н ы й 

придаток, 
tengusa тэнгуса (водоросль) 

(Uelidium). 
ten pounder злёпс (Elops 

saurus) (рыб.). 
t entac le щупальце , 
t e r e t e округлый в р а з р е з е , 
t erg i t e тергит (верхняя 

часть сегмента) , 
t e r g u m см. t erg i te . 
t e r m i n a l opening устье , 

о с к у л я р н о е отверстие (у 
губки) . 

t erminus х в о с т (круглого 
червя) . 

t e r n крачка (Sterna, Chli-
donlas). 

t ernate тройчатый. 
t e r r a i n м е с т н о с т ь . 
t e r r a p i n террапина (водяная 

черепаха) . 
t e r r e s t r i a l сухопутный, на­

земный. 
t e r r i c k (ан.) крачка, м о л о ­

дая моёвка, длинноклювая 
кайра. 

t err igenous терригенный. 
tes t f ishing контрольный 

лов. 
t es t ic le с е м е н н и к . 
t e s t i c u l a r о т н о с я щ и й с я к 

семеннику . 
tes t i s [pi testes] семенник. 
tes t tube пробирка. 
t e trasporangiate имеющий 

тетраспорангии (о в о д о ­
росли) . 

t e t rasporang ium [pi t e t r a -
sporangia] т е т р а с п о р а н ­
гии (бот.). 

t e t raspore тетраспора 
(бот.). 

T e x a s t e r r a p i n черепаха 
(Malaclemys littoralis). 

T e x a s w i l d r i ce дикий рис 
(Zizania texana Hitche.). 

t h a l a s s o g r a p h y талассогра-
фия, океанография. 

tha l lo id в ф д р м е слоевища. 
tha l lus [pi t h a l l i , tha l luses ] 

1. с л о е в и щ е , таллом; 2. ви­
д о и з м е н ё н н ы й с т е б е л ь или 
к о р е н ь п о д о с т е м о в ы х р а ­
стений (Podostemonaceae). 

thanato logy у ч е н и е о 
смерти. 



153 

thecate и м е ю щ и й панцырь. 
therapeut ics терапия, 
t h e r m a l w a t e r s термы 

(гдрл.). 
thermoc l ine температурный 

скачок, слой т е м п е р а т у р ­
н о г о скачка. 

thermoregula t ion т е р м о р е ­
гуляция. 

thermostated w a t e r вода 
о п р е д е л ё н н о й т е м п е р а ­
туры. 

th i cke t заросль . 
th igh б е д р о . 
th igmotac t i c response тиг-

мотактическая реакция. 
th igmotaxis тигмотаксис. 
th imble-eye японская скум­

брия (Pneumatophorus = 
Scomber japonicus Houtt.). 

t h o r a c i c торакальный, груд ­
н о й . 

t h o r a x грудь ( ч л е н и с т о н о ­
гого) . 

thorny-headed w o r m колю-
чеголовый червь (Асап-
thocephala). 

t h o r n y lobs ter лангуст (Ра-
linurus). 

t h r a s h e r s h a r k морская ли­
сица (Alopias vulpes). 

threadfin полинемида (Po-
lynemidae) (рыб.). 

threadf ish алектис (Alectis 
ciliaris) (рыб.). 

t h r e a d h e r r i n g о п и с т о н е -
ма (Opisthonema oglinum) 
(рыб.). 

thread w o r m круглый червь, 
с т р у н е ц (Nematoda). 

three-merous , 3-merous с 
тремя органами к а ж д о г о 
вида (о цветке) . 

6 Англо-русск. сл. 

t idewate f 

three-seeded, З - s e e d e d с 
тремя с е м е н а м и , 

three-segmented, 3-segmen-
ted трёхчленистый. 

t h r e e - s t a r r e d anglerf i sh 
т р ё х з в ё з д н ы й удильщик 
(Bathyceratias trilynch-
nus). 

t h r o a t 1. глотка; 2. о т в е р ­
стие с р о с т н о л е п е с т н о г о 
цветка. 

t h r u s h д р о з д (Turdidae). 
thumb-nai l c l a m моллюск 

(Musculium). 
thunder pumper горбылёвая 

рыба (Aplodinotus grun~ 
miens). 

t h y r o i d связанный с щ и т о ­
видной ж е л е з о й . 

t h y r o i d g land щитовидная 
ж е л е з а . 

t h y r o x i n тироксин (гормон 
щитовидной ж е л е з ы ) . 

t i кордилине (Cordyline) 
(бот.). 

t ib ia голень (энт.). 
t ida l приливоотливный. 
t ida l s t reams приливные 

течения. 
t idal zone приливоотливная 

зона , приливная зона , з о н а 
приливов. 

tide прилив и отлив. 
tide gauge м а р е о г р а ф . 
tide m a r k s у р о в н и прилива 

и отлива. 
t idepool л у ж а в приливоот-

ливной з о н е . 
t idepool f lora флора лито­

ральных л у ж . 
t i d e w a t e r вода, у р о в е н ь 

к о т о р о й м е н я е т с я в силу 
приливоотливных явлений. 
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t ide w a v e приливная вол­
на. 

t i d e w a y приливное течение , 
t i g e r beet le скакун (Cicin-

dela) (энт.). 
t i g e r f la thead неоплятице-

фалгос [Neoplatycephalus 
macrodon (Ogilby)] (рыб.). 

t i g e r sa lamander тигровая 
саламандра (Amblystoma 
tigrinum). 

t i ger s h a r k акула (Stego-
stoma tigrinum; Galeocerdo 
arcticus). 

t i lef ish тайлфиш (Caulola-
tilus; Lopholatilus). 

t i n k e r скумбрия длиной 
22,5 см. 

t i n k e r m a c k e r e l японская 
скумбрия (Pneumatopho-
rus = Scomber japonicus). 

t i n y fish м о л о д ь рыб. 
t i r r o c k (ан.) крачка; м о л о ­

дая моёвка; длинноклювая 
кайра. 

t i ssue ткань (организма) , 
t i tmouse синица (Paridae). 
toad ж а б а . 
toad bug клоп (Pelogonidae). 
toadfish о п с а н у с (Opsanus 

tau) (рыб.). 
t o b e r a красная в о д о р о с л ь 

(Chondrus). 
toe 1. палец; 2. хвататель­

ная т р у б о ч к а (на з а д н е м 
к о н ц е гастротрих) . 

tomcod м о р с к о й окунь (Se-
bastodes paucispinis); т о м -
к о д (Menticirrhus saxati-
lis; Microgadus). 

tomentose пушистый, о п у ­
ш ё н н ы й спутанными во ­
лосками. 

T o m m y Noddy тупик (Frater-
cula arctica grabae) (nm.). 

tonging лов моллюсков с 
п о м о щ ь ю н о ж н и ц е о б р а з ­
н о г о орудия. 

tongs н о ж н и ц е о б р а з н о е о р у ­
дие для лова моллюсков 
и крабов. 

tooth з у б , зубец; клык. 
toothed w h a l e зубатый кит 

(Odontoceti). 
toothshel l лопатоногий м о л ­

люск (Scaphopoda). 
tope кунья акула (Mustelus 

mustelus); акула (Cynias 
canis; Galeorhinus = Ga-
leus). 

topknot камбала (Phryno-
rhombus; Ancylopsetta). 

topminnow карпозубая рыба 
(Poeciliidae). 

top shel l моллюск (Trochi-
dae). 

top s k i m m e r рыба, плаваю­
щ а я у п о в е р х н о с т и воды. 

t o r c h i n g лучение (вид лова 
рыбы), лов рыбы с п о д ­
светом. 

t o r r e n t поток. 
t o r r e n t i a l п о д о б н ы й потоку . 
t o r r e n t i a l flood обильный 

паводок. 
tortoise черепаха . 
torto ise-she l l черепаха (ма­

териал). 
torto ise-shel l t u r t l e ч е р е ­

паха (Eretmochelys imbri-
cata). 

torulose бугорчатый, 
t ownet планктонная сеть , 
t o x i c ядовитый, 
t r a c h e a [pi t racheae] трахея, 
t r a c h e a l трахейный. 
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t r a c h e a l g i l l трахейная 
ж а б р а . 

t racheo le трахеоля (зоо.). 
t rade winds , t rades пасса­

ты, пассатные ветры. 
t r a i l i n g p lant растение с 

листьями и стеблями, вле­
комыми по течению. 

t r a m m e l net м н о г о с т е н н а я 
сеть (жаберная) . 

t rans i t ion zone слой т е м п е ­
р а т у р н о г о скачка. 

t ransp ira t ion транспирация 
(воды растением) . 

t ransplantat ion п е р е с е л е ­
ние; п е р е с а д к а . 

t rap [net] з а е з о к ; сетная , 
открытая с в е р х у л о в у ш к а 
для рыб, устанавливаемая 
на кольях. 

t r a v e l п е р е с е л е н и е , мигра­
ция. 

t r a w l трал; ярус; тралить. 
t r a w l - c a u g h t пойманный 

тралом. 
t r a w l i n g траловый лов , тра­

ление. 
t r a w l l ine ярус , п е р е м ё т 

( о р у д и е лова рыб). 
t ree fish м о р с к о й ё р ш (Se-

bastocarus serriceps). 
t ree -r ing ana lys i s и с с л е д о ­

вание по г о д о в ы м к о л ь ­
цам стволов . 

tree t r u n k ствол д е р е в а . 
t r e p a n g м о р с к о й о г у р е ц , 

трепанг (Holoturia). 
t r e v a l l y (ав.) ставридка 

(Сагапх) (рыб.). 
t r iannulate трёхкольчатый 

(зоо.). 
t r i a r t i c u l a t e трёхчленистый 

(зоо.). 

6* 

t r i b e триба. 
t r i b u t a r y приток; приточ­

ный, находящийся в о д н о м 
б а с с е й н е . 

t r i b u t a r y s t ream приток. 
t r i c h i n a трихина (круглый 

червь) (Trichinellidae). 
t r i c h o c y s t трихоциста (зоо.). 
t r i c h o c y s t e x t r u s i o n выбра­

сывание трихоцист. 
t r i chogyne трихогина 

(бот.). 
tr ichome трихом. 
t r i c h o t h a l l i c с ветвящимся 

талломом (бот.). 
tr ichotomous т р и х о т о м и ч е ­

ский. 
t r i c l a d триклада (Triclada) 

(300.). 
t r i c l a d a l i m e n t a r y cana l 

кишечник такого с т р о е ­
ния, как у ч е р в е й триклад. 

tr i f id трёхраздельный. 
tr i fo l iate т р ё х л о п а с т н о й , 

трилистный. 
tr igger-f i sh спинорог (Bali-

stidae). 
t r imorphous троякий, с у щ е ­

ствующий в трёх разных 
ф о р м а х или в и д о и з м е н е ­
ниях. 

tr ipe внутренности , 
t r ip le - ta i l (ам.) л ё б о т е с (Lo-

botes surinamensis) (рыб.). 
t r ip lo id триплоидный. 
tr ipton триптон. 
t r i q u e t r a l треугольный, 
t r iquetrous треугольный, 
t r i ramose трёхветвистый. 
t r i t u r a t i o n р а з м е л ь ч е н и е . 
t r i u n g u l i n T p n y H ^HH (энт). 
t r o c h a l w o r m трохельминт 

(Trochelminthes). 
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t r o c h a n t e r вертлуг (ноги 
н а с е к о м о г о ) , 

t r o c h o p h o r e т р о х о ф о р а 
. (зоо.). 

t r o l l ловить рыбу на б л е с н у . 
t ro l l [ ing] l ine удочка с 

б л е с н о й . 
t r o p h i жевательный аппа­

рат (коловраток) . 
t r o p h i c трофический. 
t r o p h i c - d y n a m i c т р о ф о д и -

намический. 
t r o p h i l i t i c трофолитический 

(гдрб.). 
trophogenous l a y e r т р о ф о -

генный слой (гдрб.). 
tropism тропизм. 
t ropis t i c относящийся к 

тропизмам. 
trot - l ine я р у с для лова кра­

б о в . 
t rot - l ine c r a b b i n g лов кра­

б о в на яруса . 
t r o u g h 1. ж ё л о б , лоток; 

2. п о д о ш в а (волны). 
t rout ф о р е л ь . 
t r o u t p e r c h траут-пэрч 

(Percopsis о mis с о may с us; 
Columbia transmontana). 

t r u e c o r a l коралл настоя­
щий (Madreporaria). 

t r u e green з е л ё н а я в о д о ­
р о с л ь (Chlorophyceae). 

t r u e midge з в о н е ц , комар-
д е р г у н (Chironomidae = 
Tendipedidae). 

t r u e p la ice морская кам­
бала (Pleuronectes plates-
sa). 

t r u m p e t fish свистулька 
(Fistularia) (рыб.). 

t r u n c a t e у с е ч ё н н ы й , с о с р е ­
з а н н о й в е р х у ш к о й . 

trunkf i sh кузовок (Ostra-
ciidae). 

t r u n k l imb туловищная 
н о ж к а (низших р а к о о б р а з ­
ных). 

t r u n k somite сомит т р у н -
куса (низших рачков). 

t sunomata цуно-мата (Chon-
drus) (бот.). 

tube 1. трубка; 2. пробирка. 
tube foot амбулякральная 

н о ж к а . 
tuber клубень . 
t u b e r c l e 1. б у г о р о к ; 2. клу­

б е н ё к . 
t u b e r c u l a t e бугорчатый, п о ­

крытый бугорками, ш и ш ­
коватый. 

t u b e w o r m кольчатый червь, 
строящий трубчатые д о ­
мики. 

tubif icid w o r m тубифицида 
(малощетинковый червь) . 

tubule трубочка, трубка, 
с о с у д (био.). 

tuck-net волокуша. 
tule камыш (Scirpus аси-

tus Muhl.) . 
tu l l ibee а р г и р о з о м у с (Argy-

fosomus tullibee) (рыб.). 
t u m i d выпуклый. 
t u n a \pl tunas] крупная 

скумбриевая рыба (Scomb-
ridae); длиннопёрый ту­
н е ц (Germo alalunga); 
тунец (Thunnus; Neotun-
nus); у г о р ь (Anguilla 
sucklandii). 

t u n d r a тундра. 
tun ica te egg яйцо о б о л о ч ­

ника. 
tunny [fish] т у н е ц (Thun­

nus schlegeli); д л и н н о п ё -
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рый тунец (Germo ala-
lunga). 

tun she l l б р ю х о н о г и й мол­
люск (Dolium). 

tupelo gum нисса (Nyssa 
aquatica Marsh) (бот.). 

t u r b e l l a r i a n w o r m реснич­
ный червь (Turbellaria). 

t u r b i d i t y мутность . 
turb id w a t e r мутная в о ­

да . 
turb ina te узкий при о с н о ­

вании и широкий при в е р ­
шине; кубаревидный. 

turbot р о м б (Bothidae). 
turf торф. 
turf l ike д ё р н о о б р а з н ы й ; п о ­

х о ж и й на т о р ф . 
t u r g i d тургесцентный. 
t u r g o r [pressure) тургор 

(бот.). 
t u r i o n турион ( в о д н о г о ра­

стения) . 
t u r k e y индейка (Meleagris). 
T u r k e y - c u p sponge т у р е ц ­

кая губка (Euspongia of­
ficinalis mollissima). 

t u r k e y oak д у б (Quercus 
catesbaeri). 

T u r k e y sol id sponge с р е д и ­
з е м н о м о р с к а я губка (Eu­
spongia officinalis mollis­
sima). 

T u r k e y to i let sponge с р е ­
д и з е м н о м о р с к а я губка 
(Euspongia officinalis ad-
riatica). 

turre t t ed башенковидный. 
tur t l e водяная или м о р ­

ская черепаха . 
tur t l e grass таляссия (Tha-

lassia testudinum Konig) 
(бот.). 

t u r t l i n g охота на черепах . 
tusk бивень, клык. 
tussock кочка. 
tussock moth волнянка 

(Orgyia) (энт.). 
twe lvemonth study [12-mo 

study] к р у г л о г о д и ч н о е 
и с с л е д о в а н и е . 

t w i g rush меч-трава (Cla-
dium = Mariscus). 

two-branched дву ветвистый. 
two-chambered с д в у м я п о ­

лостями, д в у п о л о с т н ы й . 
t w o - l a y e r e d двуслойный. 
t w o - r a n k e d , 2 -ranked в два 

ряда . 
two-winged f ly двукрылое 

(Diptera). 
two-year -o ld fish д в у х г о д о -

вик. 
t y c h o p l a n k t e r тихопланктер 

(организм, попавший в 
планктон со дна или б е ­
регов) (гдрб.). 

tyee чавыча (Oncorhynchus 
tschawytscha). 

ty l encho id с х о д н ы й по ф о р ­
ме с круглыми червями 

1 р о д а тиленхус . 
t y m p a n u m барабанная п о ­

лость, барабанная п е р е ­
понка. 

t ypo logy типология. 
tys t ie кайра (Uria g. grille). 

U 
u l t r a d e x t r a l правый с ле ­

вым животным (о рако­
вине). 

u l t r a m i c r o s c o p i c ультрами­
кроскопический, 
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u l u a ставридка (Caranx) 
(рыб.). 

u m b e l зонтик (соцветие) . 
umbe l l e t вторичный зонтик 

(в соцветии) . 
umbi l i ca te с глубоким пуп­

ком (о раковине б р ю х о -
н о г о г о ) . 

umbi l i cus пупок. 
umbo [pi umbones, umbos] 

в е р х у ш к а (створки рако­
вины). 

umbonate и м е ю щ и й закруг­
лённый выступ. 

umi-zomen красная в о д о ­
росль (Nemalion lubricum). 

unaided eye н е в о о р у ж ё н ­
ный глаз. 

unassisted eye см. unaided 
eye . 

uncer ta in winds п е р е м е н ­
ные ветры. 

uncinate крючковатый, 
крючкообразный. 

u n d e r c u r r e n t г л у б и н н о е т е ­
ч е н и е . 

underground w a t e r п о д з е м ­
ная вода . 

u n d e r g r o w t h поросль . ' 
u n d e r g r o w t h of fur п о д ш е р ­

сток. 
u n d e r p a r t s н и ж н и е участки 

тела. 
u n d e r r u n n i n g п е р е б о р к а 

( р ы б о л о в н о г о орудия). 
undersea dev ice в о д о л а з н о е 

п р и с п о с о б л е н и е . 
unders ized маломерный. 
unders ized fish маломерная 

рыба. 
under tow c u r r e n t к о м п е н ­

сационно е течение (при 
нагоне воды). 

underwater подводный. 
undesirable p lant с о р н о е 

растение . 
undigested н е п е р е в а р е н н ы й . 
undulate волнистый. 
undulat ing membrane у н -

дулирующая мембрана 
(инфузорий) . 

unfed голодный. 
unfished ground н е о б л а в -

ливаемый район. 
unformal inized не ф о р ­

малинный, не фиксирован­
ный ф о р м а л и н о м . 

ungulate копытное . 
un ia l ga l с о с т о я щ и й из о д ­

н о г о вида в о д о р о с л и . 
un ia lga l cu l ture культура 

водоросли , с в о б о д н а я от 
в о д о р о с л е й других видов. 

un iar t i cu la te о д н о ч л е н и -
стый (зоо.). 

u n i c e l l одноклеточный о р ­
ганизм. 

un ice l lu lar одноклеточный. 
un icorn [fish] 1. е д и н о р о г , 

нарвал (Monodon mono-
ceros) (зоо.); 2. рыба-еди­
н о р о г (Bregmaceros таи-
lellandi). 

uni locu lar о д н о г н ё з д н ы й . 
uninodal о д н о у з л о в о й ( с е й ш ) 

(гдрл.). 
uninucleate о д н о я д е р н ы й . 
uniramose , un iramous о д -

новетвистый. 
uniunguiculate с одним ко­

готком (зоо.). 
u n i v a l v e б р ю х о н о г и й или 

о д н о с т в о р ч а т ы й моллюск, 
улитка (Gastropoda). 

univa lve[d] shel lf ish см. 
u n i v a l v e . 
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unnucleated б е з ъ я д е р н ы й 
(био). 

unproduct ive не дающий 
потомства; не развиваю­
щийся. 

unsegmented ^ с е г м е н т и р о ­
ванный (зоо.). 

unspawned н е метавший 
икру. 

unstrat i f ied лишённый стра­
тификации. 

untagged не меченый. 
upland bog в е р х о в о е б о л о т о . 
upland s w a m p см. up land 

bog. 
upper reaches в е р х о в ь я 

(рек) . 
uproot вырывать с корня­

ми. 
ups tream вверх по течению. 
upswe l l навстречу волне . 
uptake п о т р е б л е н и е , п о г л о ­

щ е н и е , у с в о е н и е . 
upward-point ing mouth 

верхний р о т (рыб.). 
upwe l l ing поднятие водных 

масс . 
u r i n a моча. 
u r i n a r y b ladder м о ч е в о й 

пузырь, 
uropod у р о п о д а . 
uter ine маточный, 
u terus матка, 
u t r i c l e м е ш о ч е к (био.). 

V 
vacuo lar sys tem система 

вакуолей , 
vacuo la ted вакуолизирован-

ный. 
v a c u o l e вакуоля. 

vacuome р а з в и в а ю щ е е с я в 
вакуоль включение клетки 
(био.). 

vag ina влагалище (зоо.) 
бот.). 

v a l v e 1. створка (напр. ра­
ковины); 2. клапан. 

v a r e c морская в о д о р о с л ь ; 
з о л а из в о д о р о с л е й . 

v a s c u l a r сосудистый. 
v a s c u l a r p lant с о с у д и с т о е 

р а с т е н и е . 
vas i form с о с у д о о б р а з н ы й 

(био.). 
vegetable растение; расти­

тельный, о в о щ н о й . 
vegetable feeder р а с т е н и е ­

я д н о е ж и в о т н о е , т р а в о ­
я д н о е ж и в о т н о е . 

vege tar ian см. vegetable 
feeder. 

vege tar ian i sm р а с т е н и е я д -
ность. 

vegetat ion растительность , 
vegetat ion bed з а р о с л ь ра­

стений. 
vegetat ive вегетативный, 

вегетационный. 
vegetat ive propagat ion ве ­

гетативное р а з м н о ж е н и е . 
ve in 1. к р о в е н о с н ы й с о с у д ; 

2. жилка (крыла н а с е к о ­
мого) . 

ve ined с жилкованием 
(о крыле н а с е к о м о г о ) . 

ve l iger велигер (личинка 
моллюска) . 

ve lum перепонка; п е р е п о н ­
чатый покров спорангия 
у полушника. 

ve lve t sponge бархатная 
губка (Hippospongia те-
andriniformis). 
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venat ion жилкование . 
venous венозный. 
vent 1. з а д н е п р о х о д н о е от­

верстие; 2. оскулюм (боль­
ш о е н а р у ж н о е о т в е р ­
стие системы каналов у 
губок) . 

venter б р ю ш к о . 
v e n t r a d к б р ю ш н о й с т о р о ­

не . 
v e n t r a l б р ю ш н о й , вентраль­

ный. 
ventr i c l e ж е л у д о ч е к . 
ventr icose имеющий выпук­

лость с о д н о й стороны. 
ventromedian р а с п о л о ж е н ­

ный п о с е р е д и н е б р ю ш н о й 
с т о р о н ы . 

Venus ' f ly - trap д и о н е я 
(Dionaea). 

v e r m i c u l a t e покрытый ч е р ­
в е о б р а з н ы м и п о л о с о ч к а ­
ми. 

v e r m i f o r m ч е р в е о б р а з н ы й . 
v e r n a c u l a r name н а р о д н о е 

название . 
v e r n a l - a u t u m n a l pond вре­

менный пруд , наполняю­
щийся в о д о й в е с н о й и 
о с е н ь ю . 

v e r n a l pond в р е м е н н ы й ве ­
сенний пруд . 

v e r t e b r a [pi v er t ebrae ] п о ­
з в о н о к . 

v e r t e b r a t e п о з в о н о ч н о е . 
v e r t e x вершина головы. 
v e r t i c i l мутовка (бот.). 
ver t i c i l l a t e мутовчатый. 
ves i cu lar ячеистый, везику­

лярный. 
vessel 1. с о с у д ; 2. пузырь 

(анат.); 3. корабль, с у д ­
но . 

vest ibule см. ves t ibulum. 
ves t ibulum п р е д д в е р и е (ка­

мера п е р е д ротовым о т ­
верстием коловраток) . 

vest ige рудиментарный оста­
ток. 

ves t ig ia l рудиментарный. 
v e t e r i n a r i a n ветеринар. 
v i b r a t i l e с п о с о б н ы й к о ­

лебаться, колеблющийся . 
v i c a r i o u s викарный, з а м е ­

щающий (био.). 
vi l lous мохнатый, о п у ш ё н ­

ный неспутанными в о л о ­
сками. 

v i l lus [pi v i l l i ] ворсинка. 
v inegar eel нематода (Лп-

guillulidae). 
v iper fish рыба-гадюка 

(Chauliodus). 
v i r g i n ground необлавли-

ваемый район (рыб.). 
v i r u s вирус. 
v i s c e r a внутренности . 
v i s c e r a l о т н о с я щ и й с я к 

внутренностям. 
v i s c e r a l mass г масса вну­

т р е н н о с т е й . 
v i sual зрительный. 
v i t a l жизненный. 
v i ta l i s t i c виталистический. 
v i t a l i t y ж и з н е с п о с о б н о с т ь . 
v i tamin витамин. 
v i tamin В* complex к о м ­

плекс витамина В. 
v i t e l l a r i u m [pi v i t e l l ar la ] 

ж е л т о ч н и к (в п о л о в о й 
системе червей) . 

v i te l l ine g land см. v i t e l l a ­
r i u m . 

v i v a r i u m [pi v i v a r i u m s , v i ­
v a r i a ] виварий, 

v i v i p a r i t y ж и в о р о ж д е н и е . 
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v iv iparous ж и в о р о д я щ и й . 
v iv iparous b lenny ж и в о р о ­

дящая бельдюга (Zoarces). 
vole полёвка (Microtinae). 
volut in волютин ( в е щ е с т в о 

в о д о р о с л е й ) . ' 
v u l v a вульва (зоо.). 

W 
wader п р и б р е ж н а я птица с 

длинными ногами, 
wahoo акантоцибиум (Асап-

thocybium) (рыб.). 
wakatne в о д о р о с л ь (Unda-

ria pinnatifida). 
w a l k i n g goby прыгун (Pe-

riophtalmus) (рыб.). 
w a l k i n g l i m b ходильная 

нога. 
w a l l - e y e d h e r r i n g (ам.) 

сельдь (Pomolobus pseu-
doharengus). 

w a l l - e y e d pike стизостедион 
(Stizostedion vitreum) 
(рыб.). 

walnut о р е х (Juglans). 
w a l r u s м о р ж (Odobenus); 

м о р ж о в ы й . 
w a l r u s i v o r y дентин клы­

ков м о р ж е й . 
w a n d e r i n g миграция, стран­

ствование. 
wander ing a lbatross альба­

трос (Diomedea exulans). 
wapato стрелолист (Sagitta-

ria latifolia Willd.) . 
wapato duck potato см. 

wapato . 
w a r b l e r славка (Sylviidae); 

компсотлипида (Compso-
thlypidae) (nm.), 

w a r e морская в о д о р о с л ь , 
warm-blooded т е п л о к р о в ­

ный. 
w a r m o u t h [bass] (ам.) у ш а ­

стый окунь (Chaenobryt-
tus gulosus). 

w a r m - w a t e r тепловодный. 
w a r n i n g co lor[at ion] п р е ­

дупредительная окраска. 
W a r s a w м о р с к о й окунь 

(Epinephelus); гаррупа 
(Garrupa nigrita). 

Washington c l a m моллюск 
(Saxidomus; Schizothoerus 
nuttalli). 

washout размыв. 
wasp oca. 
w a t e r вода; в о д о ё м . 
w a t e r a r u m белокрыльник 

(Calla). 
w a t e r bear т и х о х о д к а (Tar-

digrada). 
water -b loom цветение в о ­

ды. 
w a t e r boatman гребляк 

(Corixa) (энт.). 
w a t e r body в о д о ё м , 
w a t e r bott le б а т о м е т р , 
w a t e r bug водяной клоп 

(Hemiptera). 
w a t e r but tercup в о д я н о й 

лютик (Ranunculus). 
w a t e r c e l e r y о м е ж н и к 

(Oenanthe) (бот.). 
w a t e r chestnut в о д я н о й 

орех , рогульник (Trapa); 
болотница (Eleocharis tu-
berosa). 

w a t e r c lover марсилея 
(Marsilea) (бот.). 

w a t e r c lub r u s h камыш 
(Scirpus subterminalis 
Torr.), 
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w a t e r cress ж е р у х а аптеч­
ная (Nasturtium officinale 
R. Br.) . 

w a t e r e lm плянера (Planera 
aquatica Gmel.) (бот.). 

w a t e r f a l l в о д о п а д . 
w a t e r fern сальвиниевое 

р а с т е н и е (Azolla, Salvi-
nia). 

w a t e r - f e r n f a m i l y с е м е й ­
ство паркериевых (Par-
keriaceae) (бот.). 

w a t e r f lag касатик (Iris). 
w a t e r flea в о д я н а я блоха. 
w a t e r f o w l водяные птицы. 
w a t e r f o w l food plant ра­

стение , с л у ж а щ е е к о р ­
м о м для водяных птиц. 

w a t e r fox ta i l лисохвост 
коленчатый (Alopecurus 
geniculatus L . ) (бот.). 

w a t e r gate ш л ю з . 
w a t e r hemp акнида (Acnida) 

(бот). 
w a t e r h y a c i n t h эйхорния 

(Eichhornia). 
w a t e r hyssop маквиллямия 

(Macuillamia) (бот.). 
w a t e r i n g t r o u g h канава. 
water l ea f красная в о д о ­

росль (Rhodymenia pal-
mata); растение из с е м е й ­
ства гидрофилляциевых. 

w a t e r l e a f f ami ly с е м е й с т в о 
гидрофилляциевых (Hyd-
rophyllaceae) (бот.). 

w a t e r lettuce пистия (Pis-
tia) (бот.). 

w a t e r l i l y кувшинка (Nym-
phaeaceae). 

w a t e r - l i l y fami ly с е м е й с т в о 
кувшинковых или ним-
фейных (Nymphaeaceae), 

water- l ine-rooted у к о р е н я ­
ю щ и й с я у у р е з а воды. 

w a t e r lobe l ia лобелия (Lo­
belia Dortmanna L . ) (бот.). 

w a t e r m a n моряк, водник. 
w a t e r m a r i g o l d ч е р е д а 

(Bidens beckii Torr.) (бот.). 
w a t e r measurer в о д о м е р к а 

(Hydrometridae). 
w a t e r mil foi l уруть (My-

riophyllum). 
water -mi l fo i l f ami ly с е м е й ­

ство урутевых (Halorha-
gidaceae). 

w a t e r mite в о д я н о й к л е щ , 
гидракарина (Hydraca-
rina). 

w a t e r mold водный гриб, 
w a t e r nut в о д я н о й о р е х , 

чилим (Trapa). 
water -nut fami ly с е м е й с т в о 

водяных о р е х о в (Trapa-
ceae). 

w a t e r parsnip поручейник 
(Siam). 

w a t e r penny личинка ж у к а 
(Psephenus). 

w a t e r p e n n y w o r t щитоли­
стник (Hydrocotyle). 

w a t e r pepper г о р е ц (Poly­
gonum hydropiperoides 
Michx.) (бот.). 

w a t e r p lanta in частуха 
(Alisma). 

water -p lanta in crowfoot 
лютик (Ranunculus ambi-
gens L . ) . 

water -p lanta in fami ly с е ­
м е й с т в о частуховых (Alis-
maceae). 

w a t e r poppy в о д я н о й мак 
(Hydrocleis nymphoides; 
Limnocharis humboldti). 
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water -pur i f i ca t ion p lant 
станция по очистке воды. 

w a t e r purs lane бутерлак 
(Peplis); людвигия [Ludvi-
gia palustris (L. ) E l l . ] ; 
иснардия (Isnardia palust­
ris) (бэт.). 

w a t e r scavenger в о д о л ю б 
(Hydrophilidae). 

w a t e r scorpion в о д я н о й 
скорпион (Ranatra). 

water's edge у р е з воды. 
watershed р е ч н о й б а с с е й н , 

в о д о с б о р н ы й б а с с е й н . 
w a t e r shield брасения (Bra-

senia) (бот.). 
w a t e r s k a t e r в о д о м е р к а 

( в о д я н о й клоп). 
w a t e r s m a r t w e e d гречиха 

з е м н о в о д н а я (Polygonum 
amphibium). 

w a t e r snake у ж (Natrix = 
Tropidonotus); в о д я н а я 
з м е я (Hydrophidae). 

w a t e r so ldier т е л о р е з обык­
новенный (Stratiotes aloi-
des). 

w a t e r spider в о д я н о й паук. , 
w a t e r s t a r w o r t болотник 

(Callitriche). 
w a t e r - s t a r w o r t fami ly с е ­

м е й с т в о болотниковых 
или красовласиковых (Cal-
litrichaceae). 

w a t e r s t r i d e r см. w a t e r 
s k a t e r . 

w a t e r supply в о д о с н а б ж е ­
ние, в о д о п р о в о д . 

w a t e r s y s t e m в о д о п р о в о д . 
water - tab le кривая насы­

щ е н и я ( у р о в е н ь грунта, 
н а с ы щ е н н о г о водой) ; ка­
навка. 

w a t e r t h r u s h с е й у р у с (Sei-
urus) (nm.). 

w a t e r t h y m e водяная чума 
(Elodea canadensis) (бот.). 

w a t e r t u r k e y анхинга (An-
hinga = Plotus anhinga) 
(nm.). 

w a t e r - v a s c u l a r s y s t e m npo-
тонефридиальная система, 
простая почка. 

w a t e r v i o l e t турча б о л о т ­
ная, в о д я н о е п е р о (Hot-
tonia palustris). 

w a t e r weed наяда (Naias); 
кабомба (Cabomba); р д е с т 
(Potamogeton); п о д о с т е -
м о н (Podostemon); юссиэя 
(Jussiaea californica). 

w a t e r w i l l o w водяная ива 
[Decodon verttcillatus (L. ) 
E l l . ; Justicia=Dianthera]. 

w a t e r w o r k s в о д о п р о в о д н ы е 
с о о р у ж е н и я . 

w a t e r w o r t повойничек (Ela-
tine). 

w a t e r w o r t fami ly с е м е й ­
ство повойничковых (Ela-
tinaceae). 

w a t e r y водный. 
w a v e of t rans la t i on п о с т у ­

пательная волна. 
w a v e - w a s h e d промытый 

волнами. 
weakf i sh (ам.) циносцион 

(Cynoscion regalis) (рыб.). 
w e a s e l ласка (Mustelidne). 
w e a t h e r i n g выветривание. 
w e b 1. паутина; 2. сплете ­

ние; 3. опахало (пера); 
4. п е р е п о н к а . 

w e b b e d перепончатый. 
w e b w o r m с т р о я щ а я сети 

гусеница. 
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Weddel l ' s s ea l тюлень У э д -
д е л я (Leptomychotes wed-
delli Gray) . 

wedding dance брачный та­
нец . 

w e e d сорняк; в о д н о е ра­
с т е н и е . 

weed bed заросль водных 
растений. 

weed-eater т р а в о я д н о е ж и ­
в о т н о е . 

weed-f i l led з а р о с ш и й ра­
стениями (о в о д о ё м е ) . 

weed-free с в о б о д н ы й от ра­
стений. 

weedhook крюк для выта­
скивания на б е р е г расте­
ний. 

weed-k i l l er гербицид. 
weed-k i l l ing гербицидный. 
weed r i n g кольцо для вы­

таскивания на б е р е г в о д ­
ных растений. 

w e e d y з а р о с ш и й (расте­
ниями). 

w e e d y w a t e r «цветущая;» 
вода . 

w e e v e r м о р с к о й дракон 
(Trachinus) (рыб.). 

w e e v i l д о л г о н о с и к (жук) 
(Rhynchophora). 

w e i g h t change и з м е н е н и е 
веса . 

w e i g h t gain прирост, 
we ight - length re lat ionship 

с о о т н о ш е н и е м е ж д у в е ­
с о м и длиной . 

we igh t loss потеря в в е с е . 
w e i r кота ( л о в у ш к а для 

рыбы). 
w e l l к о л о д е ц . 
w e l l - s m a c k с у д н о для пе ­

р е в о з к и ж и в о й рыбы, 

W e s t Indian sea l т ю л е н ь -
монах (Monachus tropica-
lls Gray) . 

w e t we ight сырой вес . 
w h a l e кит. 
whalebone китовый ус . 
whalebone w h a l e б е з з у б ы й 

кит (Mystacoceti). 
w h a l e ca tcher [or chaser ] 

к и т о б о й н о е с у д н о . 
w h a l e f isheries [or indu­

s t r y ] китобойный п р о м ы ­
сел . 

w h a l e r китобой; к и т о б о й ­
н о е с у д н о . 

w h a l e s h a r k акула (Rhineo-
don). 

w h a l i n g китобойный п р о ­
мысел. 

w h a l i n g ground к и т о б о й ­
ный район . 

w h a l i n g indus try см. w h a l ­
ing . 

w h e e l верша. 
w h e e l an imalcule коловрат­

ка (Rotatoria). 
w h e l k багрянка (Buccinum; 

Fusus; Neptunea; Sipho). 
w h e l k t ingle б р ю х о н о г и й 

моллюск (Urosalpinx ci-
nerea). 

whip r a y скат (Stoaso-
don). 

w h i p t a i l целёринхус (Coe-
lorhynchus) (рыб.). 

w h i r l i g i g beet le вертячка 
(Gyrinidae). 

w h i s k e r e d t e r n б е л о щ ё к а я 
крачка (Chlidonias h. hy-
brida). 

whi teba i t мелкая или м о ­
лодая рыба ( о с о б е н н о из 
сельдевых) . 
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whi t e bass м о р с к о й окунь 
(Roccas chrysops). 4 

whi te b i r c h б е р ё з а (Betala 
alba). 

whi tecap б а р а ш е к (волны). 
w h i t e cedar (ам.) туя (Thuja 

occldentalis); хамеципарис 
(Chamaecyparis thyoides) 
(бот.). 

whi te crappie краппи (Po-
moxis annularis). 

w h i t e c r o a k e r с е р и ф у с (Se-
riphus politus) (рыб.). 

white -eyed shad д о р о з о м а 
(Dorosoma cepedianum) 
(рыб.). 

whitef i sh промысловая ры­
ба (кроме камбал); менха­
д е н (Brevoortia tyrannus); 
сиг (Coregonus william-
soni); л о с о с ь (Salmonidae); 
белуха (Delphinapterus 
leucas); каулёлятилюс 
(Caulolatilus princeps). 

whi te hake урофицис (Uro-
phycis) (рыб.). 

w h i t e - m a r k e d razor- f i sh xe-
м и п т е р о н о т у с (Hemiptero-
notus aneitensis) (рыб.). 

whi te meat мясо краба, 
к р о м е мяса ног и к л е ш ­
н е й . 

whi te mul le t кефаль (Mugil 
сигета); чукучановая ры­
ба (Maxostoma). 

whi te p e r c h м о р с к о й окунь 
(Morone americana); аплё-
динотус (Aplodinotus grun-
niens) (рыб.). 

white sa lmon (ам.) лакедра 
(Seriola dorsalis); птихо-
х е й л ю с (Ptychocheilus 
lucius) (рыб.). 

whi te sea bass циносцион 
(Су no scion nobilis) (рыб.). 

whi te shad ш э д (Alosa sapi-
dissima); сельдь (Pomolo-
lus mediocris). 

w h i t e s h a r k акула (Carcha-
rodon). 

whi te she l l ж е м ч у ж н а я ра­
кушка (Margaritifera). 

whi te s t ing r a y хвостокол 
(Trygon microps). 

whi te s turgeon о с ё т р (Aci-
penser transmontanus). 

white - throated shag баклан 
[Pha Ia croc orax brevirost-
ris (Gould)]. 

wh i t e t r o u t циносцион (Cy-
noscion nothus) (рыб.). 

whi te w a t e r crowfoot лютик 
волосолистный [Ranuncu­
lus aquatilis L.=R. tricho-
phyllus Chaix. = Batra-
chium aquatile (L.) Wimm.l; 
лютик жестколистный (R. 
circinnatus Sibth. = R. 
longirostris G odr. = B. 
circinnatum Spach.). 

whi te w a t e r l i l y кувшинка 
(Nymphaea). 

whi te w h a l e б е л у х а (Del­
phinapterus leucas Pallas). 

whi te -winged b l a c k t e r n 
белокрылая крачка (Chli-
donias leucopterus). 

whi t ing (ан.) мерланг (Ga-
dus merlangus); (ам.) хэк 
(Merluccius bilinearis); 
уайтинг (Menticirrhus 
saxatilis; Peprilus alepi-
dotus) (рыб.). 

w h o r l завиток; мутовка. 
wide-gape м о р с к о й чёрт 

(Lophius piscatorius). 
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widgeon grass руппия (Rup-
pia) (бот.). 

w i g шкура котика длиной 
свыше 137,5 см. 

w i g g l e в е р т е т ь с я (о ли­
чинке комара) . 

w i g g l e r личинка или ку­
колка комара. 

w i g g l e t a i l см. w igg ler . 
w i l d c a l l a белокрыльник 

болотный (Calla palustris 
L . ) . 

w i l d c e l e r y валлиснерия 
(Vallisneria americana 
Michx.) (бот.). 

w i l d r i c e дикий рис (Ziza-
nia). 

w i l k см. whe lk . 
W i l l George (ам.) таутога 

(Tautoga onitis) (рыб.). 
w i l l o c k (ан.) кайра (Uria). 
w i l l o w ива (Salix). 
Wilson's p e t r e l о ц е а н и т е с 

(Oceanites oceanicus) (nm.). 
w i l t вянуть. 
wind-induced turbulence 

в е т р о в о е п е р е м е ш и в а н и е . 
w indowpane камбала (Lo-

phosetta maculata). 
w i n d w a r d наветренный. 
w i n g 1. крыло; 2. гру д н ой 

плавник ( л е т у ч е й ры­
бы). 

w i n g beat взмах крыла, 
w i n g bud зачаток крыла 

(нимфы н а с е к о м о г о ) , 
w i n g c o v e r t к р о ю щ е е п е р о 

крыла. 
w i n k l e морская улитка (Lit-

torina). 
w i n t e r f lounder (ам.) кам­

бала » (Pseudopleuronectes 
americanus). 

w i n t e r shad д о р о з о м а (Do-
rosoma cepedianum) 
(рыб.). 

w i r e grass злак (Aristlda). 
w i r e sponge сорт губки, 

д о б ы в а е м о й во Флориде . 
w i t c h grass п р о с о (Panicum 

bartowense). 
woif fish полосатая зубатка 

(Anarhichas lupus). 
wood-ant муравей (Formica 

pennsylvanica). 
wood-boring сверлящий д е ­

р е в о . 
wood-eat ing питающийся 

д р е в е с и н о й . 
wood ibis миктерия (Mycte-

ria americana = Tantalus 
loculator) (nm.). 

woodland лесистая мест ­
ность . 

woodlouse мокрица. 
woodmouse (ан.) о б ы к н о ­

венная лесная мышь 
(Apodemus sylvaticus); 
(ам.) м л е к о п и т а ю щ е е (Ре-
romyscus). 

woody деревянистый. 
w o o l grass п у ш и ц а (Erio-

phorum). 
w o o l l y шерстистый. 
w o o l sponge губка (Hip-

pospongia canaliculata gos~ 
sypina). 

w o r m 1. червь; ч е р в е о б р а з ­
н о е ж и в о т н о е ; 2. личинка 
(ручейника) . 

w o r m ee l м и р о ф и с (Myro-
phis). 

w o r m l ion двукрылое на­
с е к о м о е (Vermileo). -

w r a c k крупная в о д о р о с л ь 
(Fucus; Ascophyllum; Pel-
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vetia); вынесенные на 
б е р е г водоросли; камка, 
морская трава (Zoster а 
marina). 

wrasse губан (Labridae) 
(рыб.). 

w r i g g l e r личинка или ку­
колка комара, 

w r i n k l e см. w i n k l e . 

X 
xante l l ae ксантеллы. 
xanthophore к с а н т о ф о р . 
x a n t h o p h y l l ксантофилл, 
x a n t h o p h y l l i c ксантофиль-

ный. 
x e r i c засушливый, 
x e r o p h y t i c ксерофитный. 
x e r o t h e r m i c к с е р о т е р м и -

ческий. 

Y 
yanag i -nor i красная в о д о ­

росль (Gloiopeltis tenax). 
y e a r class [or group] в о з ­

растная группа, г о д о в о й 
класс (рыб.). 

y e a r l i n g годовик. 
y e a s t д р о ж ж и , д р о ж ж е в о й 

гриб; д р о ж ж е в о й . 
y e a s t e x t r a c t вытяжка 

д р о ж ж е й . 
yeast - l ike п о х о ж и й на 

д р о ж ж и . 
yegonor i в о д о р о с л ь (Cam-

pylaephora hypnoides). 
y e l l o w bass м о р с к о й окунь 

(Morone interrupta). 
y e l l o w - b e l l i e d t e r r a p i n ч е ­

репаха (Pseudemys scabra). 

y e l l o w b e l l y ушастый окунь 
(Lepomis auritus). 

y e l l o w bul lhead карликовый 
сомик (Ameiurus natalis). 

ye l low-eyed grass ксирис 
(Xiris) (бот.). 

ye l l ow-eyed grass fami ly 
с е м е й с т в о ксиридациевых 
(Xyridaceae) (бот.). 

y e l l o w - e y e d mul le t альдри-
хетта (Aldrichetta forsteri) 
(рыб.). 

ye l lowf in (ам.) циносцион 
(Cynoscion regalis) (рыб.). 

ye l lowf in c r o a k e r у м б р и н а 
(Umbrina roncador) (рыб.). 

ye l lowf in tuna т у н е ц (Ger-
mo macropterus). 

y e l l o w lotus кувшинка 
(Nymphaea flava L e i t n . = 
N. mexicana Z u c c ) . 

y e l l o w m a c k e r e l (ам.) 
ставрида (Caranx chrysos). 

y e l l o w p e r c h американский 
окунь (Perca flavescens); 
малоротый чёрный окунь 
(Micropterus dolomieu); 
ушастый окунь (Lepomis 
auritus). 

y e l l o w shore c r a b краб 
(Heterograpsus oregonen-
sis). 

y e l l o w sponge жёлтая губка 
(Euspongia agaricina). 

y e l l o w t a i l е р ш о в а т к а (Li-
manda ferruginea); менха­
д е н (Brevoortia tyr-annus); 
ж е л т о х в о с т к а (Bairdiella 
chrysura; Elagatis bipun-
ctatus; Lagodon rhomboi-
des; Lotella baccus; Ocyu-
rus chrysurus; Sebastich-
thys flavidus; Seriola). 
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ye l l o w- ta i l ed shad м е н х а д е н 
(Brevoortia). 

y e l l o w w a t e r crowfoot 
лютик (Ranunculus flabel-
laris Raf .= /? . delphinifolius 
Torr.). 

y e l l o w w a t e r l i l y кубышка 
(Nuphar). 

y e l l o w - w r a c k бурая в о д о ­
росль (Ascophyllum nodo­
sum). 

y i e l d 1. выход, продукция; 
2. у р о ж а й ; 3. улов , вы­
л о в л е н н о е количество. 

y o l k ж е л т о к . 
y o l k g land желточник (в 

ж е н с к о й п олово й с и с т е м е 
червей) . 

y o u n g м о л о д ь . 
y o u n g fish малёк, молодь 

рыб. 

Z 
z i m o c c a зимокка (губка) 

(Euspongia zimocca). 
ziphioid w h a l e клюворылый 

кит (Ziphiidae). 
zoapocr i s i s реакция ж и в о т ­

н о г о на условия, в ко­
торых о н о живёт. 

zoea [pi zoeae] з о е а (ли­
чинка некоторых высших 
раков) . 

zonate опоясывающий. 
zonat ion р а с п р е д е л е н и е по 

з о н а м или поясам. 
zooec ium ячейка (зоо.). 

zooeco logy экология ж и ­
вотных. 

zoogeographer з о о г е о г р а ф . 
zoogeographica l з о о г е о г р а -

фический. 
zoogeography з о о г е о г р а ­

фия. 
zoogloeic зооглейный. 
zoogonidiutn [pi zoogoni-

dia] з о о г о н и д и й . 
zooid о с о б ь (из колонии); 

з о о и д . 
zoo log ica l зоологический, 
zoologist з о о л о г , 
zoology, zoology з о о л о г и я , 
zoophys io logy физиология 

животных, 
zoophyte зоофит , 
zooplankter см. zooplank-

ton organism, 
zooplankton з о о п л а н к т о н , 
zooplankton organism 

планктонное ж и в о т н о е , 
zooplankton product ion 

продукция зоопланктона , 
zoosporangium з о о с п о р а н -

гий. 
zoospore з о о с п о р а , 
zoosporic и м е ю щ и й з о о ­

споры. 
zos teran о т н о с я щ и й с я к з о -

с т е р е . 
zos teran bel t пояс з о с т е -

ры. 
z y g o m a t i c a r c h скуловая 

дуга . 
zygospore зигоспора , 
zygote зигота. 
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